SUE GRAFTON

P JAK PRZESTEPSTWO

Przelozyla: Katarzyna Malita

Wydanie polskie:2003

TMN



KSIAZKE TE DEDYKUJE

policjantom z Santa Barbara i ich zmartemu szefowi
Richardowi Brezie, prawnikom z Biura Szeryfa
Okregowego w Santa Barbara, pracownikom Biura
Koronera Okregowego oraz Harriet Miller, pani burmistrz
Santa Barbara, w podzigce za ich wiedze, uczciwosé,

Oddanie swojej pracy i wielkodusznosc.



Podziekowania

Autorka pragnie wyrazi¢ najszczersze podzickowania za nieoceniong pomoc nastgpujacym
osobom: Stevenowi Humpreyowi, emerytowanemu kapitanowi Edowi Aastedowi i sierzantowi
Brianowi Abbottowi, policjantom z Santa Barbara; Melindzie Johnson; adwokatom Jamiemu
Raneyowi i Samowi Eatorowi; prywatnemu detektywowi Lynnowi McLareyowi; E. Robertowi
Jonesowi; Hildy Hoffman z biura mera Santa Barbara; emerytowanemu patologowi
kryminalnemu, doktorowi Robertowi Failingowi; Judy Cripen; Tracy Brown; Norowi Arnoldowi;
Sheili Harker; pielegniarkom Lynn Lazaro i Joyce Tevenan; Leslie Minschke; Ronowi
Shenkmanowi z kancelarii Shenkman & Assocoates; Lornie Backus z Departamentu
Demograficznego okregu Santa Barbara; Johnowi Huntowi z Compu Vision i Jamiemu Clarkowi.

Specjalne podzigkowania dla Alana Catesa, szefa Biura Prewencji Przestgpstw Medycznych

stanu Kalifornia.



W domu przy Old Resevoir Road trwaty ostatnie prace wykonczeniowe. Wyjezdzajac zza
zakretu, od razu dostrzegltam to miejsce, a sam budynek odpowiadal doktadnemu opisowi Fiony
Purcell. Po prawej stronie zauwazytam fragment zbiornika wodnego, ktéremu ulica zawdzigcza
swojg nazwe. Jezioro Brunswick wypetnia dno naturalnego wglebienia terenu i przez wiele lat
dostarczato miastu wody pitnej. W 1953 roku zbudowano drugi, wigkszy zbiornik retencyjny i
dzi§ Brunswick jest jedynie nieregularng bigkitng plamka na mapach tego obszaru. Nie wolno
tam ptywaé¢ ani uprawia¢ sportdow wodnych, a na jego spokojnej powierzchni znajduja
wytchnienie ptaki podczas swoich dorocznych wedrowek. Jezioro otaczaja surowe w wygladzie
wzgbrza, a ich tagodne zbocza przechodza w gory wytyczajace pdinocng granice miasta Santa
Teresa.

Zaparkowatam mojego volkswagena w wysypanej zwirem zatoczce i przesztam przez ulice.
Usytuowana na zboczu dziatka nie byla jeszcze zagospodarowana i na razie jedyng jej ozdobg
stanowit kurz i porosnigte chwastami glazy. Przy ulicy stal wypeliony po brzegi ogromny
kontener. Na ustawionych na podwoérku tabliczkach wypisano nazwiska szefa budowy, malarza i
architekta, cho¢ pani Purcell szybko poinformowata mnie przez telefon, ze ona sama jest autorka
projektu domu. Projekt — jesli tak mozna to w ogdle nazwaé¢ — na pewno spotkatby si¢ z pelng
aprobatag Ministerstwa Obrony: w bladym listopadowym stoncu na zbocze wzgorza pigta si¢
konstrukcja zlozona z surowych, niczym nieozdobionych betonowych klockéw. Fasada
przypominala bunkier i stanowila ostry kontrast z eleganckimi domami w stylu hiszpanskim
wznoszacymi si¢ na sasiednich posesjach. Gdzie$ na tytach domu musiat si¢ znajdowac podjazd
prowadzacy do garazy i na maly parking, lecz zdecydowatam si¢ na schody wznoszace si¢
stromo na zboczu. O szostej rano przebieglam jak zwykle pig¢ kilometrow, lecz zrezygnowatam
z tradycyjnej pigtkowej wizyty w sitowni, by zdazy¢ na to wczesne spotkanie. Byta dsma rano i
wchodzac na schody, czutam w mig$niach przebyty dystans.

Gdzie§ za sobg ustyszatam szczekanie psa. Glebokie i gardlowe, niosto si¢ echem w



kanionie, przekazujac calg psia rado$¢ i podniecenie spacerem. Kobiecy glos zawotal: ,, Trudy!
Truuudy!”, lecz pies szczekat dalej. Nagle rozlegt si¢ przenikliwy glos gwizdka i mtody wilczur
zbiegl ze zbocza, pedzac prosto na mnie. Zatrzymatam si¢ gotowa na bliskie spotkanie z
zabloconymi lapami, lecz dostownie w ostatniej chwili ostry gwizdek raz jeszcze przeciat
powietrze i pies pognal dalej. Ruszytam w gore, zatrzymujac si¢ dwa razy na betonowych
schodach, zanim dotarlam do tarasu z portykiem z wapienia ocieniajagcym wejscie do domu. W
udach czutam palgcy bol. Sapatam i dyszatam, a serce walilo mi w piersiach jak karabin
maszynowy podczas natarcia. Moglabym przysigc, Zze tu na gérze w powietrzu jest znacznie
mniej tlenu, ale wspigtam si¢ przeciez tylko na wysoko$¢ drugiego pigtra i nie mogltam
znajdowac si¢ wyzej niz sto dwadziescia metrow nad poziomem morza. Udajac, ze podziwiam
widoki, odwrdcitam sig, zeby ztapa¢ oddech.

Z tej wysokosci dostrzegtam l$nigcg plamg¢ Pacyfiku i jego lini¢ brzegowa, rozciggajaca si¢ w
odlegtosci mniej wigcej osmiu kilometrow. W przejrzystym powietrzu moglam niemal doktadnie
policzy¢ pasma gorskie na wysepkach lezacych w odlegtosci dobrych czterdziestu kilometréw od
brzegu. Tuz za mng nad szczytami gér gromadzity si¢ chmury, a ich szybko przesuwajacy si¢ po
niebie ciemnoszary dywan niost ze sobg zapowiedz burzy. Lezace sze$¢set kilometrow na pdtnoc
San Francisco na pewno juz odczuto jej skutki.

Kiedy zadzwonitam do drzwi, oddychatam juz spokojniej, a w myS$lach szybko przebiegtam
wydarzenia, ktore mnie tu sprowadzaly. Dziewig¢ tygodni temu zagingl byly maz Fiony, doktor
Dowan Purcell. Fiona przystata mi przez postanca do biura szarg koperte pelng wycinkéw z gazet
opisujacych to tajemnicze zniknigcie. Po raz pierwszy czytalam przestane mi artykuly, siedzac
wygodnie w obrotowym fotelu ze stopami opartymi o krawedz biurka. Fiona utozyta wszystko w
porzadku chronologicznym, nie opatrzyla jednak zadnym komentarzem. Sledzitam calg te
histori¢ w lokalnej prasie, lecz nigdy nawet nie przyszto mi do glowy, Ze zostang w nig
zamieszana. Doszlam do wniosku, Zze ponowna lektura wycinkow moze si¢ okaza¢ bardzo
pomocna.

Zauwazytam, ze w ciagu dziewigciu tygodni, ktore mingty od zaginigcia doktora, ton
zamieszczanych w prasie artykutow ulegl znacznej zmianie. Pierwsze trzy doby uptynety w
nastroju catkowitego zdumienia i zaskoczenia, po nich przyszty dni goragczkowych spekulacji, by
w koncu ustapi¢ miejsca chtodnym doniesieniom z prowadzonego nadal $ledztwa. W jego trakcie
nie wyplyne¢to nic nowego, ale prawd¢ mowigc, od samego poczatku prasa nie mogta liczy¢ na
zadne rewelacje. Nic dziwnego, ze zainteresowanie sprawa zaczelo slabnaé, a temperatura
doniesien prasowych przypominata juz tylko chtod listopadowego dnia. Niestety, taka juz mamy
natur¢. Zagadki i tajemnice zdolne sg przyku¢ nasza uwage tylko na krotki czas, po czym musza
pogodzi¢ si¢ z faktem, ze zdazyliSmy juz sobie znalez¢ zupeinie inny obiekt zainteresowan.

Doktor Purcell zagingt w pigtek 12 wrzesnia, a diugie artykuly relacjonujace to wydarzenie



zamienily si¢ w pisane oboj¢tnym tonem krotkie notatki zamieszczane gdzie$ na obrzezach stron.
Nie brakowato w nich nowych szczegétow, ale musiaty ustgpi¢ miejsca innym, znacznie
ciekawszym doniesieniom.

Szes¢dziesigciodziewigcioletni doktor Purcell od 1944 roku praktykowat w Santa Teresa jako
lekarz rodzinny, a przez ostatnie pig¢tnascie lat specjalizowal si¢ w geriatrii. W 1981 roku
przeszedl na emeryture. Sze$¢ miesigcy pozniej powierzono mu stanowisko administratora domu
opieki Pacific Meadows, nalezacego do dwojki biznesmendéw. W feralny pigtkowy wieczor zostal
w biurze do p6zna, by przejrze¢ papiery zwigzane z zarzadzaniem powierzong mu instytucja.
Zgodnie z relacjg swiadkow tuz przed dziewigta wieczor zatrzymat si¢ na chwile w recepcji i
pozegnal z dyzurujacymi tam pielegniarkami. O tej porze wszyscy pensjonariusze udali si¢ juz na
spoczynek. Korytarze byty puste, a drzwi do pokoi pacjentéw zamknieto, by nie przeszkadzato
im wpadajace z holu $§wiatto. Doktor Purcell zatrzymatl si¢ na chwile, by porozmawiaé ze starsza
pacjentka na wozku, ktora siedziata jeszcze w korytarzu. Po zwyczajowej wymianie grzecznosci,
ktéra zgodnie z relacja kobiety nie trwata wigcej niz minutg, doktor wyszedt przez frontowe
drzwi i znikngt w mroku. Wsiadt do samochodu stojacego na zarezerwowanym dla niego miejscu
w pomocnej czg¢sci kompleksu i wyjechat z parkingu w Aksamitng Pustke, z ktorej juz nigdy nie
wrocit. Policja z Santa Teresa i pracownicy biura szeryfa okregowego poswigcili sprawie
mnostwo czasu. Prawde mowiac, nie przychodzito mi do glowy nic, co drobiazgowi strézowie
prawa mogliby w swoim dochodzeniu poming¢.

Zadzwonitam raz jeszcze. Fiona Purcell powiedziala mi przez telefon, ze wyjezdza z miasta.
Woybierata si¢ na pi¢¢ dni do San Francisco, by kupi¢ tam meble i antyki dla klienta swojej firmy
zajmujacej si¢ dekoracja wnetrz. Zgodnie z zamieszczonymi w prasie doniesieniami Fiona i
doktor Purcell byli od lat rozwiedzeni. Zastanawiatam si¢, dlaczego zadzwonita do mnie wtasnie
byta, a nie obecna Zona lekarza, Crystal.

Za szyba w drzwiach wej$ciowych pojawita si¢ twarz. Kiedy Fiona otworzyla drzwi,
zauwazytam, ze jest juz ubrana do podrdzy. Miata na sobie dwurzedowy kostium w prazki z
szerokimi klapami. Wyciagneta reke.

— Pani Millhone? Jestem Fiona Purcell. Przepraszam, ze kazalam pani czeka¢, ale bytam na
tytach domu. Zapraszam do $rodka.

— Dzigkuje. Jesli ma pani ochotg, prosze méwi¢ mi po imieniu, Kinsey. Mito mi panig poznaé
— odparfam.

Uscisngty$my sobie dlonie i weszlam do holu. Uscisk Fiony byt bardzo staby, co zawsze
zaskakuje u osoby, ktora sprawia wrazenie bardzo energicznej i zdecydowanej. Na pierwszy rzut
oka uznalam, ze musi by¢ dobrze po sze$¢dziesigtce. Ufarbowane na ciemny braz wilosy
zaczesywata na bok, a misternie skrecone loki przytrzymywaty wysadzane krysztatami gorskimi

grzebienie. Podobne fryzury uwielbialy gwiazdy filmowe w latach czterdziestych. Mozna si¢



bylo spodziewaé, ze gdzie§ w tle pojawi si¢ zaraz John Agar lub Fred MacMurray w roli
biedaczyny, ktory stat si¢ ofiarg lisicy w marynarce o mocno wywatowanych ramionach.

— Mozemy porozmawia¢ w salonie — powiedziata Fiona. — Mam nadziej¢, ze wybaczy pani
ten balagan.

W holu staly rusztowania, si¢gajace wysoko sklepionego sufitu. Schody i szeroki korytarz
prowadzacy na tyly domu chronily wielkie ptaty ptotna. Przy schodach stal niski stolik i surowa
w formie chromowana lampa. Wygladato na to, Ze jestesmy w domu same.

— Leci pani o dziesiatej? — spytatam.

— Proszg si¢ tym nie przejmowac. Na lotnisko jedzie si¢ stad tylko osiem minut, wigc mamy
co najmniej godzing. Kawy? Wlasnie zaparzytam.

— Nie, dzigkuj¢. Wypitam juz dwie i na jeden dzien wystarczy.

Fiona skrecita w prawo, ruszylam wigc za nig przez wielka potac¢ betonu.

— Kiedy potoza podtoge? — spytatam.

— To juz jest podtoga.

— Aha — rzucitam i postanowitam nie pyta¢ wigcej o sprawy, o ktdrych nie mam bladego
pojecia.

Wnetrze domu pachniato wilgotnym gipsem i §wieza farbg. Wszystkie $ciany I$nity biela, a
wysokie, strzeliste okna pozbawione byly firanek i1 zaston. Spojrzalam ukradkiem za siebie i
dostrzegtam w glebi duzy pokoéj, najprawdopodobniej jadalni¢, jeszcze bez mebli, podzielong
plamami wpadajacego do $rodka §wiatla poranka.

W salonie Fiona wskazala gestem jeden z dwoch ogromnych, migkkich foteli, wyscietanych
materiatem o neutralnym kolorze, ktory zlewat si¢ w jedno z szarg betonowa podloga. Duza
cze¢$¢ podtogi pokrywal szary dywan w czarne geometryczne wzory. Usiadtam jednocze$nie z
Fiong i patrzytam, jak obrzuca otoczenie bacznym spojrzeniem estetki. Meble w salonie byty
niezwykte: lekkie drewno, stal, surowe geometryczne ksztalty. Nad kominkiem wisiato
olbrzymie okragte lustro w chromowanej oprawie. Na szklanym stoliku do kawy na srebrnej tacy
stat wysoki dzbanek ze srebra i kosci sloniowej, a obok niego dzbanuszek do kawy i cukiernica.
Fiona napehita swoja filizanke.

— Lubi pani art deco?

— Niewiele wiem na ten temat.

— Zbieram jej okazy od lat. Dywan to Da Silva Bruhns, a to dzieto Wolfganga Trumpela, jesli
to nazwisko méwi pani cokolwiek — powiedziata, wskazujac na serwis do kawy.

— Jest przepigkny — mruknetam, nie majac pojgcia o czym mowi.

— Wigkszo$¢ tych przedmiotéw to pojedyncze egzemplarze, stworzone przez rzemieslnikow,
ktorzy byli w swoich czasach mistrzami. Moglabym wymienia¢ ich nazwiska bez konca, ale

obawiam si¢, Ze nic pani nie powiedza, jesli nie zna pani tego okresu w sztuce. Zbudowatam ten



dom, by moc zaprezentowa¢ moja kolekcj¢, ale kiedy tylko prace dobiegng konca,
prawdopodobnie go sprzedam i zajm¢ si¢ czyms$ innym. Jestem z natury bardzo niecierpliwa i
chyba nie zostang tu na dtuze;.

Fiona miala bardzo wyraziste rysy: cienkie lukowate brwi i ciemne oczy, z siateczka
zmarszczek rysujaca sie w kacikach. Wypila tyk kawy, po czym wyjela papierosa z lezacej na
stoliku paczki. Jej zapalniczka bylta jednym z tych matych zlotych cacek, ktore nie wydaja prawie
zadnego dzwigku, gdy otwiera si¢ klapke i kciukiem przesuwa mate koleczko. Fiona zaciagneta
si¢ gleboko papierosem 1 widaé¢ byto, ze poczula wyrazng ulge. Odchylita glowe i wypuscita
struzkg¢ dymu prosto w sufit. Pocieszatam si¢ w duchu, ze po drodze do domu moge cuchnacy
dymem zakiet zostawi¢ w pralni.

— Nie wspominatam chyba o tym podczas naszej wczesniejszej rozmowy — powiedziata — ale
pomysl naszego spotkania wyszedl od Dany Glazer. Kiedy pani ja znala, nazywala si¢ jeszcze
Dana Jaffe.

— A skad pani jg zna?

— Pomagam jej odnowi¢ dom. Jest teraz zong jednego ze wspdtpracownikow Dowa, Joela
Glazera. Jego pierwsza zona zmarla. Zna pani Joela? Jest wspdlnikiem w firmie Century
Comprehensive, do ktorej nalezy migdzy innymi sie¢ domow opieki.

— Znam to nazwisko z gazet. Nigdy go jednak nie poznalam — odpartam. Powoli zaczynalam
rozumieé, jak do mnie trafita, cho¢ nadal nie bardzo wiedziatam, w czym moge jej pomoc.
Pierwszy maz Dany Jaffe, Wendell, zagingt w 1979 roku, cho¢ okoliczno$ci tego wypadku —
przynajmniej z pozoru — bardzo réznity si¢ od sprawy doktora Purcella. Wendell Jaffe byt
potentatem w handlu nieruchomos$ciami, ktéry upozorowat wtasng §mier¢ 1 pojawit si¢ nagle w
Meksyku niedtugo po tym, jak ,,wdowa” odebrata kwote pot miliona dolaréw, na ktorg opiewala
jego polisa na zycie. Kiedy przygotowane przez niego oszustwo na wielka skale zaczeto powoli
wychodzi¢ na jaw, Wendell, pozorujagc wlasng $mieré¢, chciat umknaé wymiarowi
sprawiedliwo$ci. Wszystko moglo si¢ uda¢, ale w Meksyku zauwazyl go jeden z jego bylych
znajomych. Mnie z kolei zatrudnila firma ubezpieczeniowa, by odzyskaé¢ swoje pieniadze.
Zastanawiatam sie, czy Fiona podejrzewa bylego m¢za o podobny plan.

Odstawita filizanke.

— Dostata pani wycinki?

— Wczoraj postaniec przyniost je do biura. Przeczytalam je wieczorem i jeszcze raz dzi$ rano.
Policja przeprowadzita bardzo drobiazgowe $ledztwo...

— Albo chce, zeby za takie je uwazano.

— Nie jest pani zadowolona z jego postepow?

— Postepoéw! Jakich postepoéw? Dowana nie odnaleziono. Powiem pani, co osiagneli: nic! Na

pewno robig wszystko, co do nich nalezy — wydaja o§wiadczenia, wyrazaja troske — ale to tylko



wiciektosé i wrzask, ktore nic nie znacza .

Nie zgadzatam si¢ z jej opinig, ale postanowilam jeszcze nie protestowaé. Moim zdaniem
policjanci sg rewelacyjni, ale po co si¢ spiera¢? Chciala mnie wynaja¢, a ja zjawitam si¢ tutaj
gléwnie po to, by si¢ przekonaé, czy w jakikolwiek sposéb mogg si¢ przyczyni¢ do rozwiktania
tej zagadki.

— Jakie s3 najnowsze doniesienia? — spytatam.

— Nikt nic o nim nie slyszat, przynajmniej o ile mi wiadomo. — Zaciagneta si¢ papierosem i
strzepneta popiot do ciezkiej krysztatowej popielniczki. Jej ciemna szminka do ust zlewata si¢ z
meszkiem rosngcym nad gorng warga. Pozostawila wyrazny odcisk na krawedzi filizanki 1 na
ustniku papierosa. Fiona nosita ciezka, starg bizuteri¢: duze srebrne klipsy i pasujaca do nich
bransoletkg. Efekt byt bardzo stylowy, ale wszystko w jej wygladzie pachnialo sprzedaza
nieruchomos$ci i markowymi sklepami. Chwilami wygladata naprawde uderzajaco ze $ladami
dawnej urody, ktore za wszelka ceng starala si¢ podkreslic. Zastanowilam sig, czy jesli sie
pochyle w jej strong, poczuj¢ won naftaliny i starych szaf, zmieszany z zapachem perfum z lat
czterdziestych: Shalimar i Old Golds.

— Wie pani oczywiscie, ze jesteSmy rozwiedzeni — powiedziata, spuszczajac nagle wzrok.

— Napisano o tym w jednym z artykuldow, ktére mi pani przyslata. A jak si¢ maja sprawy z
jego obecng zong?

— Przez catly ten trudny okres rozmawiatam z Crystal tylko raz. Robi wszystko, Zeby trzymac
mnie od wszystkiego z daleka. Otrzymuje¢ informacje od corek, ktérym zalezy na utrzymywaniu z
nig bliskich kontaktow. Bez nich wiedziatabym jeszcze mnie;.

— Ma pani dwie corki?

— Tak. Mlodsza, Blanche, mieszka z m¢zem cztery przecznice stad. Starsza, Melanie,
mieszka w San Francisco. Zatrzymam si¢ u niej do przyszitego wtorku.

— Wnuki?

— Mel nie wyszla za maz, a Blanche za trzy tygodnie spodziewa si¢ piatego dziecka.

— No prosze — powiedziatam.

Fiona usmiechneta si¢ kwasno.

— Macierzynstwo to jej sposob na uchylanie si¢ od prawdziwej pracy.

— ,,Prawdziwa praca” brzmi w tym zestawieniu bardzo niewinnie. Ja nie potrafitabym si¢
zajmowac piatka dzieci.

— Ona tez nie radzi sobie najlepiej. Na szcze¢$cie dzieci majg bardzo dobrg nianke.

— Jak si¢ uktadajg stosunki pomig¢dzy pani corkami i Crystal?

— Chyba dobrze. Ale czyz moze by¢ inaczej? Jesli nie bgda chceiaty tanczy¢, jak im zagra,
Crystal postara si¢, zeby juz nigdy nie spotkaly si¢ z ojcem ani przyrodnim bratem. Wie pani, zZe

* Aluzja do stéw Makbeta (przyp. thum.)



Dow i Crystal maja syna? Griffith skonczyl wtasnie dwa lata.

— Pamigtam wzmiank¢ o chtopcu. Czy moge zwracac si¢ do pani po imieniu?

Zaciagnela si¢ papierosem, po czym oparta go o brzeg krysztatowej popielniczki.

— Wolatabym nie, jesli nie robi to pani réznicy. — Kiedy to powiedziala, z jej ust wyptyneta
struzka dymu, ktorg obserwowata w zamysleniu.

— Nie ma sprawy. Zastanawiam si¢, czy ma pani jaka$ teori¢ zwigzang z zagini¢gciem bytego
meza.

— Jako jedna z niewielu zadata mi pani to pytanie. Najwyrazniej moja opinia jest niewiele
warta. Podejrzewam, ze jest w Europie lub Ameryce Potudniowej i czeka tam na chwile, gdy
bedzie gotow wroci¢ do domu. Crystal jest przekonana, ze nie zyje, tak przynajmniej styszatam.

— Ma chyba ku temu podstawy. Zgodnie z relacjami zamieszczonymi w gazetach nie
korzystat z kart kredytowych. Nie znaleziono tez jego samochodu ani zadnych §ladow.

— Nie jest to do kofca zgodne z prawda. Podobno widziano go az w Nowym Orleanie i
Seattle. Miat tez wsig$¢ do samolotu na lotnisku Kennedy’ego, a potem pojawit si¢ gdzie§ na
potudnie od San Diego w drodze do Meksyku.

— Elvisa tez od czasu do czasu gdzie$ widuja. Co nie znaczy, ze Zyje i ma si¢ dobrze.

— Racja. Z drugiej strony me¢zczyzna odpowiadajacy opisowi Dowa probowal przedosta¢ si¢
do Kanady, lecz zrezygnowal, gdy oficer imigracyjny poprosil go o pokazanie paszportu, ktory,
nawiasem mowiac, tez zaginal.

— Naprawde? To ciekawe. Gazety nic o tym nie wspominaty. Rozumiem, zZe policja ruszyta
tym $ladem?

— Mozna mie¢ tylko taka nadziej¢ — odparta. W jej glosie pojawil si¢ cien desperacji. By¢
moze sadzila, ze jesli zdota przekona¢ mnie do swojej wersji wydarzen, to tym samym okaze si¢
ona bardziej prawdopodobna.

— Pani jest przekonana, Ze on zyje?

— Nie przyjmuj¢ innej ewentualnosci. Ten cztowiek nie ma zadnych wrogoéw i1 nie moge sobie
wyobrazié, by stal si¢ ofiarg jakiego$ ,,podstepu” — powiedziala, rysujac palcami w powietrzu
cudzystow. — Sama mysl o tym zakrawa na absurd.

— Dlaczego?

— Dow potrafi doskonale o siebie zadba¢ — przynajmniej od strony fizycznej. Nie potrafi
jednak stawi¢ czola problemom. Jest bardzo pasywny. Zamiast walczy¢ lub ucieka¢, kladzie sig i
udaje martwego, jesli mozna to tak okresli¢. Za wszelka cene unika konfliktow, zwlaszcza jesli w
gr¢ wchodzg kobiety. Ta postawa ma pewne powigzania z jego matka, ale to juz zupeknie inna
historia.

— Czy zrobit juz kiedy$ co$ podobnego?

— Prawde mowiac tak. Probowatam to wyjasni¢ detektywowi prowadzacemu sprawe. Bez



skutku. Dowan postapit tak juz dwa razy. Pierwszy, gdy Melanie i Blanche miaty... tak, chyba
sze$¢ 1 trzy lata. Zniknat na trzy tygodnie. Wyjechat bez stowa 1 wrocit, nic nie wyjasniajac.

— Dokad pojechat?

— Nie mam poj¢cia. Za drugim razem bylo podobnie. Ale to stato si¢ wiele lat p6zniej, zanim
rozstaliSmy si¢ na dobre. Zniknat dostownie z dnia na dzien. Wrdcit kilka tygodni pozniej bez
stowa wyjasnienia czy przeprosin. Podejrzewam oczywiscie, ze jego ostatnie zniknigcie to
kolejna zagrywka w tym stylu.

— Co go sktonito do wyjazdu, gdy byliscie jeszcze matzenstwem?

Machneta lekko reka i z koniuszka papierosa poplyneta struzka dymu.

— Chyba mieli$my problemy. Bo zwykle je miewaliémy. Dow utrzymywal, ze potrzebuje
czasu, by oczysci¢ umyst, cho¢ do konca nie wiem, co to mogto oznaczaé. Jaki$ czas potem po
prostu nie wrocit do domu. Odwotat wszystkie spotkania, rowniez towarzyskie, nie wyjasniajac
nic nikomu, mnie tez nie. Zorientowatam si¢, ze co$ jest nie tak, gdy nie wrocit na kolacje. Za
drugim razem bylo podobnie, tyle tylko Ze nie odchodzitam od zmystow z niepokoju.

— Tak wigc w obu tych przypadkach zachowat si¢ podobnie jak tym razem?

— Tak jest. Za pierwszym razem zorientowalam si¢, ze zniknal, dopiero po uptywie wielu
godzin. Jest przeciez lekarzem i czgsto si¢ spdznial. O polnocy bylam jednak bliska histerii.
Myslatam, ze zwariujg.

— Powiadomita pani policje?

— Powiadomitam wszystkich. A potem w porannej poczcie znalaztam wiadomos$¢. Napisat,
ze w koncu wrdci do domu, co zresztg zrobil. Wpadlam oczywiscie w szat, ale on wcale si¢ tym
nie przejal. Wszystko mu, ghlupia, wybaczytlam 1 zyliSmy jak dawniej. ByliSmy dobrym
malzenstwem, przynajmniej z mojego punktu widzenia. Sadzitam, ze jest szczgsliwy, az do czasu
pojawienia si¢ Crystal. O ile wiem, zabawiat si¢ z nig od lat.

— Dlaczego pani zostata?

— Bylam przekonana, Ze jest dobrym mezem. Alez bylam naiwna! Sprawial wrazenie
dalekiego, zamknigtego w sobie, ale nie winitam go za to, przynajmniej $wiadomie. Nawet jesli
miatam mu to za zle, to nie zdawalam sobie z tego sprawy. Teraz, z perspektywy czasu,
dochodze do wniosku, Zze me¢zczyzna moze znika¢ na wiele sposobow.

— Na przyktad?

Wzruszyta ramionami i zgasila papierosa.

— Telewizja, sen, alkohol, ksigzki, §rodki pobudzajace, uspokajajace. To oczywiscie tylko
przyktady, ale rozumie pani, o co mi chodzi.

— A w jego przypadku?

— Dow nie widziat $§wiata poza swoja pracg. Wychodzit wczesnie rano i zostawat w gabinecie

do pdznej nocy. Musi pani zrozumieé, ze jest cztowiekiem, ktory za wszelka cen¢ pragnie



unikna¢ nieporozumien. Dlatego tak bardzo kocha starszych ludzi, bo oni niczego od niego nie
wymagaja. Jako lekarz cieszy si¢ wyjatkowa pozycja, co dla niego zawsze byto bardzo wazne.
Czut si¢ lepszy od innych $miertelnikéw.

— Jak dlugo byli$cie panstwo malzenstwem?

— Prawie czterdziesci lat. PoznaliSmy si¢ w Syracuse. Konczylam histori¢ sztuki, a on
studiowat medycyne. Pobralismy si¢ wkrotce po uzyskaniu dyploméw. Dow przenidst si¢ potem
do szkoly medycznej na uniwersytecie Penn State i tam skonczyl staz. Dziewczynki byty juz
wtedy na $wiecie. Zostalam z nimi w domu, dopoki nie poszty do szkoty, a potem zdobytam tytut
magistra architektury wnetrz. Zaprojektowatam dom, w ktorym zamieszkaliSmy wkrotce potem
w Horton Ravine. Oczywiscie do grubszej roboty wynajeliSmy architekta.

— Byly maz nadal tam mieszka?

— Tak, cho¢ o ile wiem, Crystal nigdy na tym domu nie zalezato i nie bardzo o niego dba.

— Nie chciata go pani odzyska¢ po rozwodzie?

— Nie sta¢ mnie bylo na hipotek¢ i utrzymanie. On jednak twierdzit, Ze oskubatam go do
ostatniego grosza. Ale prosz¢ mi wierzy¢, ze wyszedl na tym o wiele lepiej ode mnie.
Prawdopodobnie kogo$ przeptacit: sedziego albo mojego adwokata. Wie pani doskonale, ze
mezcezyzni trzymajg si¢ razem, gdy do glosu dochodzi wszechmocny dolar.

Zauwazytam, ze Fiona probuje za wszelka cene przeciagnaé mnie na swoja stron¢ i zdoby¢
punkty dla swojej druzyny. Rozwodnicy zawsze szukaja sympatii i wspolczucia u rozméwcow,
prezentujac siebie w jak najlepszym §wietle. Czulam si¢ troch¢ dziwnie, bo przeciez zjawitam si¢
u Fiony, by sprawdzi¢, czy mogg jako§ pomodc w poszukiwaniach jej bytego meza. Czyzby nadal
go kochata?

— Musiato pani by¢ cigzko, gdy rozpadto si¢ wasze malzenstwo — mruknetam.

— To bylo ponizajace. Przygnebiajace. Banal nad banaly. Pan doktor przechodzi kryzys
wieku $redniego i rzuca swoja zong, by zwigzac si¢ z jakas dziwka.

Gazety miaty niezte uzywanie, gdy wyszto na jaw, ze Crystal byla striptizerka. Jednak mimo
wszystko nie bylam pewna, czy Fiona powinna okre$la¢ ja mianem ,,dziwki”. Zarabianie na zycie
polegajace na zrzucaniu ubrania niekoniecznie musi mie¢ co§ wspdlnego z prostytucja. Dla mnie
Crystal mogla réwnie dobrze mie¢ dyplom z resocjalizacji.

— Jak si¢ poznali?

— Musi pani o to zapyta¢ Crystal. Prawda wyglada tak, ze Dow poczul nagle zamilowanie
do... mmmm... niezwyklych praktyk seksualnych. Co$ byto nie tak z jego hormonami albo z
wiekiem zaczal odczuwaé rosnacy niepokdj. Prawdopodobnie mialo to jakis zwigzek z jego
matka. W niej nalezy upatrywaé zrodla wszystkich jego problemow. Tak czy owak, kiedy Dowan
skonczyt szesédziesigt lat, nie mogt juz... powiedzmy ,stang¢ na wysokosci zadania” bez

dodatkowych podniet. Pornografia, akcesoria...



— Do czego pani nie miata przekonania.

— Dla mnie bylo to obrzydliwe. Nie wspomng o praktykach, ktore chciat stosowa¢. Nie bylam
w stanie nawet o nich z nim rozmawia¢. W koncu przestat naciskac.

— Bo spotkal Crystal?

— Najwyrazniej. Nigdy si¢ do tego nie przyznal, ale szukal odpowiedniej partnerki. Przyszto
mi oczywiscie do glowy, ze znajdzie kobiete gotowa spenié jego perwersyjne zadania. Ja nie
mialam zamiaru tego robi¢ i postawitam sprawg jasno.

W skrytosci ducha bardzo chcialam poznaé jeden z przyktadow perwersji doktora, ale
dosztam do wniosku, ze cho¢ raz bede trzyma¢ moja niewyparzong buzi¢ na ktodke. Czasami
lepiej jest nie wiedzie¢, co ludzie robig — albo czego nie chcg robi¢ — w domowym zaciszu.
Gdybym kiedykolwiek miata okazje¢ pozna¢ doktora osobiscie, wolatabym nie mie¢ przed oczami
obrazu, jak wije si¢ nago na podlodze z marchewka wepchnieta migdzy posladki.

— Kto poprosit o rozwo6d?

— On. Zupetnie mnie zaskoczyl. Zaktadatam, ze zadba o swoje potrzeby poza domem, a
rodzing zostawi w spokoju. Nigdy nie przypuszczatam, ze w tym wieku znizy si¢ do rozwodu.
Powinnam byta jednak to przewidzie¢. Dowan jest bardzo staby. Nikt z nas nie czuje oczywiscie
sympatii do wlasnych btedow, lecz jego przerazata nawet sama wizja porazki.

— Co pani chce przez to powiedzie¢?

— No c6z — rzucita, spuszczajac oczy. Patrzylam, jak omiata wzrokiem betonowa podloge. —
Podejrzewam, ze jego zwigzek z Crystal nie jest braterstwem dusz, cho¢ on chce, by wszyscy w
to wierzyli. Kilka miesi¢gcy temu dowiedziat si¢, ze Crystal ma kogo$ na boku. Lepiej wiec
znikna¢, niz przyznac si¢ przed §wiatem, Ze jest si¢ rogaczem.

— Czy wiedziat, kto to jest?

— Nie, ale prowadzil swoje prywatne $ledztwo. Kiedy zniknal, moja przyjacidtka Dana
zdradzita mi, ze wiedziata o calej tej sprawie od samego poczatku. Tym facetem byl prywatny
trener Crystal, Clint Augustine.

Nazwisko od razu zwroécilo moja uwage. Bylam pewna, ze juz je kiedy$ styszatam,
prawdopodobnie w sitowni, w ktorej ¢wiczg.

— Sadzi pani, ze wyjechal z tego powodu?

— Tak. Rozmawiali$my dtugo dziesigtego wrzesnia. Dwa dni przed jego zniknigciem. Byt
okropnie nieszcze¢sliwy.

— Powiedziat pani o tym?

Zawahala si¢, wyraznie walczac ze sobag.

— Moze nie tak to okreslil, ale w ciggu czterdziestu lat matzenstwa mozna si¢ nauczy¢ czytaé
miedzy wierszami.

— Jak doszto do tej rozmowy?



— Przyjechal do mnie.

— Spotykata si¢ wigc pani z bytym mezem — stwierdzitam.

— Tak. Na jego prosb¢ — powiedziata lekko obronnym tonem. — Dow uwielbia to miejsce,
podobnie jak dom w Horton Ravine. Zawsze bardzo interesowata go moja praca, jeszcze zanim
doszto do tej zmiany w naszych wzajemnych stosunkach. Ostatnio wpadal wieczorami, by wypi¢
ze mng drinka. Tego wieczoru byl wykonczony. Twarz az mu poszarzata od zmartwien, a kiedy
zapytatam, co si¢ stato, odparl, Ze napigcie panujace w pracy doprowadza go do szalefistwa. A
Crystal niewiele mu pomagata. Mysli tylko o sobie, o czym si¢ pani przekona, kiedy pani ja
pozna. Bo spodziewam sig, ze b¢dzie pani chciala si¢ z nig spotkac.

— Czy zaskoczylo pania, ze postanowil si¢ zwierzy¢ wilasnie pani, po tym wszystkim co pani
przez niego przeszia?

— A komu innemu moglby si¢ zwierzy¢? Nie rozmawialiSmy co prawda o Crystal, ale w jego
oczach wyraznie malowato si¢ napigcie i niepokoj. W ciggu paru miesiecy postarzat si¢ o dobre
dziesig¢ lat.

— Powiedziata pani, ze miatl ktopoty w domu i w pracy?

— Tak. Nie wdawat si¢ w szczegodty, ale wspomnial przelotnie, Zze musi si¢ z tego wyrwac. To
pierwsza rzecz, ktéra przyszta mi do gtowy, gdy ustyszalam o jego zniknigciu.

— A moze chciala pani, zeby tak wlasnie si¢ stato?

— Podejrzewam, ze tak — powiedziata. — Dow nie wyciagnal co prawda z kieszeni biletow
lotniczych, ale sprawiat wrazenie zdesperowanego.

— Czy wspominal o jakim$ konkretnym miejscu?

Przekrzywita lekko glowe.

— Stale o tym mysle, ale nic nie przychodzi mi do glowy. Wspomniat o tym przelotnie i az do
chwili jego zniknigcia nie zastanawiatam si¢ nad tym.

— Oczywi$cie powiedziata pani o tym policji.

Raz jeszcze si¢ zawahala.

— Poczatkowo nie. Pomyslatam, Ze chciat znikna¢ na jaki$ czas, i wréci do domu, gdy bedzie
na to gotowy. Nie chciatam wprawia¢ go w zaklopotanie. To Crystal rozpetata caty ten cyrk z
mediami w roli gtowne;.

Najezylam si¢.

— Pani byly maz jest znanym lekarzem, dobrze znanym i szanowanym w spotecznosci
medycznej. Jego zniknigcie musiato zwroci¢ uwage mediow. Skoro doszta pani do wniosku, ze
chciat zrobi¢ sobie krotki urlop, dlaczego nikomu pani o tym nie powiedziata?

— Czulam, ze ma prawo do odrobiny prywatnosci — odparta, a na jej policzki wyptynat
delikatny rumieniec.

— A co z pienigdzmi i czasem po$wigconym na drobiazgowe §ledztwo? Nie pomyslata pani o



tym?

— Oczywiscie. Dlatego zdecydowatam si¢ porozmawiaé z policja — odparta. — Po szesciu
tygodniach zaczetam si¢ martwi¢. Czekatam na telefon lub wiadomos$¢, na jakas wskazowke, ze
jest bezpieczny, gdziekolwiek by si¢ znajdowat. Teraz, gdy uptyneto dziewieé¢ tygodni, dosztam
do wniosku, ze czas wzigé sprawy we wilasne rece.

— Dlaczego sadzita pani, ze doktor odezwie si¢ do pani, a nie do Crystal?

— Bo to przed nig probowatl uciec.

— A teraz martwi si¢ pani, ze co§ mu si¢ stato.

— Tak. Dlatego w zesztym tygodniu postanowilam spotka¢ si¢ z detektywem. Odessa byt
bardzo uprzejmy. Podczas naszej rozmowy robit notatki, lecz odniostam wrazenie, Ze nie traktuje
mnie powaznie. Powiedzial, Ze si¢ ze mng skontaktuje, ale na tym si¢ skonczyto. Policja ma na
pewno mndstwo spraw, co oznacza, ze nie ma dos$¢ czasu ani §rodkow, zeby doktadnie zajaé sig
sprawg zniknigcia Dowa. Powiedziatam o tym Danie i zgodzila si¢ ze mng. Dlatego polecita mi
pania.

— Nie wiem, co powiedzie¢. Nawet jesli dojdziemy do porozumienia, podobnie jak policja
nie moge si¢ zajmowac ta sprawg dwadziescia cztery godziny na dobg. Mam jeszcze innych
klientow.

— Nie prositam o wylacznos¢.

— Ale ja pracuj¢ sama. Lepiej bedzie, gdy skontaktuje si¢ pani z duzg agencja z Los Angeles,
ktéra ma mnostwo ludzi gotowych zajaé si¢ ta sprawag w catym kraju. Moze si¢ przeciez okazac,
ze trzeba go bedzie szuka¢ bardzo daleko.

Przerwata mi niecierpliwym gestem dloni.

— Nie chcg zadnej duzej agencji z Los Angeles. Chce mie¢ kogo$ stad, kto bedzie sktadat
raporty bezposrednio mnie.

— Ale cata moja praca bedzie tylko powtorka z dziatan policji.

— Moze pani wpas¢ na co$, czego oni jeszcze nie zbadali. Przeciez odnalazta pani Wendella
Jaffe wiele lat po tym, jak uznano go za zmartego.

— To prawda, ale nie zaczynatam od zera. Kto§ zauwazyt go w Meksyku i dzigki temu mozna
bylo szybko rozwiazaé cata sprawe.

Zasgpita sig.

— Nie chce mi pani poméc.

— Tego nie powiedziatam. Chcg tylko zwr6ci¢ pani uwage na sytuacje, ktéra wcale nie
wyglada ré6zowo.

— A jesli istnieje jaka$ poszlaka, ktorg policja przeoczyta?

— A jesli nie?

— To przynajmniej bede zadowolona z pracy, ktéra wykonali.



Milczalam przez chwilg, wpatrujac si¢ w podloge. JakiS wewngtrzny glos krzyczat
rozpaczliwie: ,,Nie, nie, nie!”.

— Zrobi¢ co w mojej mocy, ale nic nie mog¢ obieca¢ — ze zdumieniem ustyszalam nagle
wlasne stowa.

— Wspaniale. Porozmawiamy we wtorek. Prosze zapisywaé liczbg godzin, jakie poswieca
pani tej sprawie, i kiedy wroce, wystawi mi pani rachunek. — Spojrzata na zegarek i1 wstata.

Podniostam si¢ z fotela razem z nia.

— Potrzebna jest mi zaliczka.

— Zaliczka? — udata wielkie zaskoczenie, lecz bytam ciekawa, czy nie powtarza moich stow
dla uzyskania dodatkowego efektu. Sama na pewno nigdy nie prowadzila Zadnych intereséw bez
pisemnej umowy 1 wyplaty zaliczek. — Jaka suma wchodzi w gre?

— Zwykle biore pigcédziesiat dolaréw za godzing lub czterysta za caly dzien plus wydatki,
wigc tysigc piecset dolarow powinno na razie wystarczy¢. Jesli poda mi pani adres Melanie,
przesle pani dzi§ wieczor umowe do podpisania. — Szczerze mowigc, moglam jg przynies¢ ze
soba, ale nie bytam w stu procentach pewna, ze dojdzie do porozumienia w tej sprawie.

Zaskoczona zamrugala oczami.

— Przepraszam. Nie przyszto mi do gtowy, ze wszystko odbedzie si¢ az tak oficjalnie. Czy to
zwyczajowa procedura w pani pracy?

— Prawde¢ moéwiac tak — odpartam. Zauwazytam, Ze nie uzyta stowa ,,zawdd”, co oznaczato,
ze prawdopodobnie wrzucita mnie do jednego wora z drobnymi urz¢dnikami, kucharzami do
wynajecia i hydraulikami.

— A jesli go pani nie znajdzie?

— O to wlasnie chodzi. Jesli zjawig si¢ u pani z pustymi r¢kami, moze pani doj$¢ do wniosku,
ze nie zastuzytam na swojg stawke i nici z pieniedzy. Prosz¢ jednak pamigtac, ze kiedy decyduje
si¢ juz przyjac jakas sprawe, nie odpuszczam. Prowadz¢ ja az do samego konca.

— Mam taka nadziej¢ — powiedziala. Zastanowita si¢ przez moment, po czym podeszta do
zdobionego mahoniem sekretarzyka. Wyjeta z szuflady ksigzeczke czekowsa, wrocita do fotela i
usiadfa. — Dla kogo mam wypisa¢ czek?

— Millhone Investigations.

Patrzytam, jak wypisuje czek i wyrywa z ksigzeczki. Podajac mi go, z trudem skrywata
irytacj¢. Zauwazytam, ze jesteSmy klientkami tego samego banku, Santa Teresa City Bank.

— Jest pani zdenerwowana — powiedziatam.

— Ja kierujg¢ si¢ w zyciu zaufaniem, pani najwyrazniej nie.

— Zycie mnie tego nauczyto. To nic osobistego.

— Rozumiem.

Wyciagnelam czek w jej strong.



— Jesli pani chee, mogg go natychmiast oddac.

— Prosze znalez¢ Dowana. Oczekuje petlnego raportu we wtorek, zaraz po powrocie do domu.



Zanim opuscitam jej dom, Fiona podata mi adres Melanie w San Francisco oraz numery
telefonow do domu i do biura corki. Nie miatam pojecia, co mogloby mnie sktoni¢ do szukania
tam z nig kontaktu. Podata mi tez adres Crystal w Horton Ravine i jej telefon. Nigdy nie miatam
okazji pozna¢ detektywa Odessy, o ktorym przelotnie wspomniata, ale spotkanie z nim
znajdowato si¢ juz na pierwszym miejscu listy moich priorytetow. Kiedy wracalam do miasta,
poczutam, jak zotadek kurczy mi si¢ z niepokoju. Sprobowatam jako$ uporzadkowaé swoje

watpliwosci 1 utozytam w myslach catg ich liste, lecz kolejno$¢ byta zdecydowanie przypadkowa.

1. Fiona zdecydowanie mi si¢ nie spodobata. Co wigcej, nie ufatam jej. Nie byta szczera w
rozmowach z policjg 1 sadzilam, ze nie byla szczera takze i w rozmowie ze mng. W tych
okoliczno$ciach powinnam byta odrzuci¢ jej propozycje. Juz zatlowatam pospiechu, z jakim
podjetam decyzje.

2. Nie bytam pewna, czy podotam powierzonemu mi zadaniu. Czgsto na poczatku $ledztwa,
szczegolnie takiego jak to, czuje si¢ nieswojo. Mingto juz dziewieé tygodni od zaginiecia doktora
Purcella. Bez wzglgdu na okolicznos$ci, uptyw czasu w przypadku takich spraw rzadko dziata na
nasza korzy$é. Swiadkowie zaczynaja upickszaé swoje zeznania. Puszczaja wodze fantazji.
Pamig¢ zasnuwa mgta. Powtarzane wielokro¢ fakty zaczynaja si¢ zacieraC, a szczegoty zmieniaja
si¢ w zaleznosci od interpretacji. Ludzie chca si¢ okaza¢ pomocni, co oznacza, ze ubarwiajg
swoje relacje i prezentuja réozne wersje wydarzen. Wchodzac do gry tak pozno, wiedziatam, ze
prawdopodobienstwo dokonania istotnego dla sprawy odkrycia jest minimalne. Fiona miata
jednak racje, twierdzac, ze czasem S$wieze spojrzenie na cato$§¢ wypadkéw moze zupehie
zmieni¢ kierunek prowadzonego dochodzenia. Wszystko to brzmiato niby sensownie, ale intuicja
podpowiadata mi, ze jakikolwiek przetom w tej sprawie bedzie dzietem przypadku, czyli
zwyktego, glupiego szczgscia.

3. Nie spodobat mi si¢ caty ten incydent z zaliczka.



Zatrzymatam si¢ u McDonalda i kupitam kawe oraz par¢ paczkow. Potrzebowatam prostej
pociechy, jaka niesie ze sobg jedzenie, a poza tym bylam glodna. Jadac dalej, jadlam tak

tapczywie, ze ugryztam si¢ w palec.

Moze powinnam skorzysta¢ teraz z okazji i przedstawi¢ si¢. Nazywam si¢ Kinsey Millhone.
Jestem licencjonowanym prywatnym detektywem w Santa Teresa w stanie Kalifornia, sto
siedemdziesiat kilometréw na pdétnoc od Los Angeles. Liczg sobie trzydziesci szes¢ lat, jestem
dwukrotnie rozwiedziona, bezdzietna i nie mam zadnych zobowigzan. Poza samochodem nie
mam tez zbyt wielu dobr materialnych. Moja firma, Millhone Investigations, zatrudnia wytacznie
mnie samg. Jako dwudziestolatka przez dwa lata pracowatam w policji, lecz z powodu
konfliktéw personalnych, nad ktérymi nie chceg si¢ teraz rozwodzi¢, dosztam do wniosku, Ze rola
str6za prawa nie bardzo mi odpowiada. Bytam zbyt opryskliwa i niezalezna, by dopasowac si¢ do
panujacych tam zasad. Do glosu doszly tez kwestie czysto etyczne: bytam znana z tego, ze lubig
nagina¢ przepisy. Poza tym policyjne buty byly za cigzkie, a w mundurze i pasie moje dupsko
wygladato jak stodota.

Porzuciwszy ciepta, optacang przez miasto posadg, zatrudnitam si¢ w dwuosobowej firmie
detektywistycznej, gdzie zbieralam godziny pracy niezbgdne do uzyskania licencji. Pracuj¢ na
wlasng reke juz od ponad dziesigciu lat, z licencja w garsci i pelnym zakresem ubezpieczenia.
Lwig cze$¢ minionej dekady spedzitam, $cigajac podpalaczy i ludzi sktadajacych nieuzasadnione
wnioski o wyplacenie polisy na zycie, najpierw jako pracownik Kalifornijskiej Firmy
Ubezpieczeniowej, pozniej juz jako wolny strzelec. Nasze drogi rozeszly si¢ trzy lata temu, w
pazdzierniku 1983 roku. Od tamtej pory wynajmuj¢ biuro od firmy prawniczej Kingman and
Ives, lecz podejrzewam, ze uklad ten lada dzien moze ulec zmianie.

Przez ostami rok Lonnie Kingman stale narzekal na brak miejsca. Juz raz rozwinat
dzialalnos$¢, przejmujac cate trzecie pigtro budynku, bedacego zreszta jego wiasno$cig. Teraz
nabyl drugi budynek, tym razem przy State Street, gdzie zamierza si¢ przenies¢, gdy umowa
kupna nabierze mocy prawnej. Znalazt juz kandydata do wynajecia swojej dotychczasowej
kancelarii, do rozwigzania pozostala wigc jedynie kwestia, czy przeniose si¢ wraz z nim, czy tez
poszukam biura gdzie indziej. W glebi duszy jestem samotniczka i cho¢ lubi¢ Lonniego, wizja
bliskiego kontaktu z innymi pracownikami zaczynata mi powoli dziata¢ na nerwy. Chodzitam do
biura pdéznym wieczorem i w weekendy, potowe czasu poswigcajac na prace w domu, by
stworzy¢ sobie namiastke wolnej przestrzeni i samotnosci. Rozmawiatam z posrednikiem
nieruchomos$ci 0 wynajeciu biura z mozliwo$cig ptacenia rat co miesigc i odpowiedziatam na
kilka sensownych ogtoszen. Dotad jednak nie udato mi si¢ znalez¢ niczego, co przemowitoby mi

do wyobrazni. A mam naprawd¢ skromne wymagania: potrzebuj¢ tylko dos¢ miejsca, by ustawic



biurko, obrotowy fotel, szafki na akta i kilka sztucznych kwiatow w doniczkach. W myslach
uzupehiatam tez cato$¢ o matla, lecz bardzo gustowng toalet¢. Problem polegat na tym, ze
wszystko, co mi si¢ podobato, byto albo za duze, albo za drogie, a biura, na ktérych wynajecie
moglam sobie spokojnie pozwoli¢, byly zbyt mate, obskurne i znajdowaty si¢ za daleko od
centrum. Spedzam sporo czasu w archiwach i lubi¢ znajdowa¢ si¢ w poblizu sadu, posterunku
policji 1 biblioteki publicznej. Biuro Lonniego byto catkiem nieztym schronieniem, a poza tym —
gdy robito si¢ gorgco — Lonnie wystgpowatl w roli mojego adwokata. Niestety, zdarzato si¢ to
dos¢ czesto. Stalam wigc przed trudnym wyborem i sama nie wiedziatam, co robic.

Kiedy tylko dotartam do kompleksu dwupigtrowych budynkéw, gdzie miescita sig
kancelaria, rozpoczg¢tam tradycyjna misj¢ poszukiwania miejsca do zaparkowania samochodu.
Jedyng wada mojej obecnej przystani byt malenki parking mieszczacy zaledwie dwanascie
samochodéw. Lonnie 1 jego wspolnik mieli zarezerwowane miejsca, podobnie jak ich dwie
sekretarki, Ida Ruth Kenner i Jill Stahl. Pozostate osiem miejsc przydzielono innym najemcom
lokali, wiec reszta nas, maluczkich, zmuszona byla szuka¢ miejsca w najblizszej okolicy. Dzi$
udato mi si¢ wcisngé na waski skrawek pomiedzy dwoma podjazdami i moglabym przysiac, ze
parkowanie w tym miejscu byto prawie zgodne z przepisami. Dopiero pdzniej si¢ przekonatam,
ze bylam w bledzie.

Przesztam pi¢¢ przecznic dzielacych mnie od budynku, przemierzylam dzielnie dwie
kondygnacje schodow i wesztam do biura nierzucajacymi si¢ w oczy bocznymi drzwiami.
Ruszylam przez wewngetrzny hol prosto do mojego pokoju i otworzytam drzwi, unikajac
spotkania z Idg Ruth i Jill, pograzonymi w rozmowie o par¢ krokow ode mnie. Wiedziatam, ze jej
tematem jest poruszana niezmiennie od dwoch miesiecy sprawa. John Ives, wspolnik Lonniego,
przekonal go, by po odejéciu recepcjonistki firma zatrudnita jego siostrzenicg. Jennifer miata
osiemnascie lat i niedawno skonczyla szkote $rednig. To byla jej pierwsza praca i pomimo
otrzymania diugiej listy obowigzkéw, nadal nie miata pojecia, czego firma od niej oczekuje.
Zjawiala si¢ w pracy w podkoszulkach i minispddniczkach, dlugie jasne wlosy sptywaty jej fala
az do pasa, a gote nogi wsuwata w klapki na drewnianych podeszwach. Przez telefon jej glos
brzmiat piskliwie, byta na bakier z ortografig i jako$ nie potrafita zrozumie¢, ze do pracy nie
nalezy si¢ spozniaé. Czesto tez udzielala sobie od dwodch do czterech dni urlopu, kiedy jej
bezrobotni przyjaciele wybierali si¢ na jakas dtuzsza impreze. Ida Ruth i Jill miaty juz serdecznie
dos¢ sprzatania — dostownie 1 w przenosni — balaganu, jaki po sobie pozostawiata. Obie wylewaty
swoje zale przede mna, najwyrazniej obawiajac si¢ Lonniego i Tohna. Nigdy nie lubitam
rozmaitych biurowych podchodoéw, co stanowito dodatkowy bodziec do zmiany dekoracji.
Dawniej pociagala mnie rodzinna atmosfera panujaca w firmie, a teraz bylam $wiadkiem
rozgrywajacej si¢ po katach psychodramy. Jenniffer byta Kopciuszkiem o bardzo skromniutkim

ilorazie inteligencji. Ida Ruth i Jill, niczym dwie paskudne przyrodnie siostry, byly dla niej



bardzo mile, lecz przy kazdej okazji obgadywaly ja za plecami. Nie bylam pewna, jaka rola
przypadta w udziale mnie, lecz unikatam tego spektaklu jak ognia, chowajac si¢ w swoim pokoju.
Rozwigzywanie konfliktow nigdy nie byto moja mocng strona.

Pragnac jak najszybciej stamtad uciec, zadzwonilam na posterunek policji w Santa Teresa i
poprositam o potaczenie z detektywem Odessa. Byt wilasnie na zebraniu, ale kobieta, ktoéra
odebrata telefon, powiedziata mi, ze powinno szybko si¢ skoficzy¢. Umédwitam si¢ wigc na
dziesiata trzydzie$ci. Wypehitam formularz umowy, ktdrg miatam przygotowana w komputerze,
po czym wlozytam go do koperty Express Mail, by ja wysta¢ do Fiony na adres Melanie w San
Francisco. Wsunetam koperte do torebki i usiadtam przy biurku, rysujac miedzy rundkami
uktadanego na komputerze pasjansa mocno symboliczne zawijasy na podktadce na biurko. Nie
oznacza to wcale, ze nie mialam nic do roboty, wrecz przeciwnie, ale nie mogtam si¢ na niczym
skupi¢, bo w mojej glowie wciaz szalenczo wirowaly uzyskane wcze$niej informacje. Wreszcie
wyjetam duzy, zo6tty blok listowy i zaczgtam robi¢ notatki.

O dziesigte] dwadzieScia zamknetam drzwi biura 1 ruszylam w stron¢ poczty, po czym
obratam za cel oddalony o cztery przecznice posterunek policji. W powietrzu poranka wyczuwato
si¢ wyraznie chtdd, a blade stonce skrylto si¢ za ciemnymi chmurami zwiastujagcymi nadciagajacy
szybko deszcz. Pora ,deszczowa” w Santa Teresa jest zupelnie nieprzewidywalna. Okres
przelotnych opadow rozpoczat si¢ kiedy§ w potowie stycznia i trwal nieprzerwanie az do
poczatku marca. Ostatnio wybryki pogody na catym $§wiecie sprawily, ze u nas stala si¢
wyjatkowo kaprysna. Od konca maja az do pazdziernika poziom opaddéw mierzono w
milimetrach, lecz w miesigcach zimowych bywato réznie, a ten zapowiadat si¢ na najbardziej
wilgotny od lat. Zimny front przesuwal si¢ w dot od Alaski, a jego zwiastunem byl przenikliwy,
zimny wiatr. Galezie drzew poruszaly si¢ nieustannie, wyginajac z trzaskiem, a wyschnigte liscie
palm odrywaty si¢ od pni i sungty po chodnikach niczym wielkie miotly.

Nic dziwnego, ze hol na posterunku policji wydawal si¢ dziwnie zaciszny. Po mojej lewej
stronie na drewnianej tawce siedzial maly chlopiec, a jego ojciec rozmawial z cywilnym
urzednikiem o kopiach raportu sporzadzonego po wypadku. Podesztam do lady w ksztatcie litery
L, gdzie oficer w mundurze kierowat ruchem interesantow. Powiedzialam mu o spotkaniu, a on
przez telefon poinformowat detektywa Odess¢ o moim przybyciu.

— Zaraz tu przyjdzie — rzucil.

Czekatam spokojnie, rzucajac przelotne spojrzenia w kierunku dziatu akt. Moja przyjacidtka
Emerald przeszta na wcze$niejsza emeryture i nie mialam tu juz nikogo, kto mogtby mi
przekazywa¢ cenne informacje. Emerald co prawda nigdy nie ztamata panujacych tu zasad, ale
pare razy niebezpiecznie zblizyla si¢ do tej granicy.

Detektyw Odessa uchylit drzwi i wysunat glowe na korytarz.

— Pani Millhone?



—To ja.

— Vince Odessa — przedstawit si¢ i uscisneliSmy sobie dlonie. — Zapraszam.

— Dzigki — odpartam.

Wreczyt mi identyfikator, ktory przypietam do klapy kurtki.

Detektyw byt ubrany w niebieska koszulg, ciemny krawat, spodnie koloru khaki, ciemne
skarpetki i I$nigce czarne buty. Miat ciemne wlosy, a tyt jego glowy byt splaszczony, jakby od
urodzenia spat tylko na wznak. Miat okoto stu siedemdziesigciu centymetrow, byl wigc troche
wyzszy ode mnie. Przytrzymat drzwi, bym mogta wejs¢ w boczny korytarz, po czym ruszyt
przodem. Skrecit w lewo, przechodzac przez drzwi z napisem Wydziat Dochodzeniowy. Sztam
za nim, mijajac szereg mniejszych pokoi.

— Shelly wspominata, ze pani wizyta ma zwigzek z zaginigciem doktora Purcella —
powiedziat przez ramig.

— Zgadza si¢. Jego byla zona wynajeta mnie, Zebym zbadata doktadnie t¢ sprawe.

— Spodziewalem si¢ czegos takiego — rzucil oboje¢tnie. — Byla tutaj w zeszlym tygodniu.

— 1 co pan o niej sgdzi?

— Muszg skorzysta¢ z dobrodziejstwa pigtej poprawki do konstytucji. Wzigta pani t¢ sprawe?

— Jeszcze nie zrealizowatam czeku. Pomyslalam, Ze powinnam najpierw porozmawiaé z
panem.

Jego ,.biuro” miedcito si¢ w ciasnej, standardowej niszy: si¢gajace ramion szare $ciany i
podtoga wylozona syntetyczng wyktadzing. Odessa usiadl przy biurku i wskazal mi jedyne
krzesto mieszczace si¢ na tej mocno ograniczonej przestrzeni. Na biurku staty w ramkach zdjgcia
jego rodziny: zony, trzech corek i syna. Mata metalowa biblioteczka stojaca za biurkiem miescita
réwno pouktadane zbiory przepiséw i ksigzki prawnicze. Detektyw byt gltadko ogolony, tylko w
okolicy bakow wida¢ byto cien zarostu, ktdry jego maszynka najwyrazniej tego ranka omingta.
Ciemne brwi rysowaty si¢ ostro nad niebieskimi oczami.

— W czym mogg¢ pani pomoc?

— Jeszcze nie wiem. Bardzo chciatabym si¢ dowiedzie¢, co juz zdotali$cie ustali¢, oczywiscie
jesli gotéw jest pan podzieli¢ si¢ ze mng tymi informacjami.

— Nic nie stoi na przeszkodzie — odparl. Pochylit si¢ do przodu i przerzucit stos grubych akt
lezacych na biurku. Z samego spodu wyciagnat spiety plik dokumentow i potozyt go przed soba.

— Straszny tu u nas batagan. Powiedzieli nam, ze za sze$¢, osiem miesigcy przerzucimy si¢ na
komputery. Biuro bez papierow. Wierzy pani w co$ takiego?

— Kuszace, ale mocno watpliwe.

— Tez tak uwazam — zgodzit si¢ ze mng. Przerzucit pare stron, szukajac pierwszego raportu o
zaginigciu. — Wlasnie dostalem awans. W tej ekipie jestem nowy, wiec traktuja to trochg jak

szkolenie. Zobaczmy, co tutaj mamy. — Przebiegl wzrokiem stron¢. — Crystal Purcell zgtosita



zaginigcie m¢za we wtorek rano, szesnastego wrzesnia, siedemdziesigt dwie godziny po tym, jak
doktor nie wrocil zgodnie z planem do domu. Zanotowali$my to zgtoszenie w aktach. Podczas
tego weekendu doszto w okolicy do paru wtaman, wigc zajatem si¢ tg sprawg dopiero w potudnie
w czwartek, osiemnastego wrzesnia. Udalo nam si¢ ustali¢, ze Purcellowi nie grozilo Zadne
niebezpieczenstwo i w jego zniknigciu nie bylo nic podejrzanego. — Przerwat i spojrzat na mnie.
— Szczerze moéwiac, doszliSmy do wniosku, ze doktor sam postanowit si¢ ulotni¢. Wie pani, jak to
jest. Potowa takich wypadkéw konczy sie tym, ze facet wraca do domu skruszony, z podkulonym
ogonem. Okazuje si¢, ze ma na boku dziewczyn¢ albo gdzie§ zapit z kumplami. Mozna to
tlumaczy¢ na wiele sposobdw, a wigkszo$¢ jest zupelnie niewinna. To bardzo przykre dla Zony,
ale nie ma w tym nic groznego. — Odchylit si¢ wygodnie na oparcie krzesta. — Co roku znika z
domu od p6t miliona do miliona oséb. To cigzkie przezycie dla rodziny i przyjaciét. Pani na
pewno tez miata do czynienia z takimi przypadkami. Poczatkowo wszyscy zaprzeczaja. Nie
moga uwierzy¢, ze kto§ moglby im zrobi¢ co$ takiego. Potem dostaja szatu. W kazdym razie
zadzwonitem do obecnej pani Purcell i umoéwitem si¢ z nig na pigtek po poludniu,
dziewietnastego wrzesnia. Szczerze méwigc, bylem prawie pewny, ze otrzymata juz jakas
wiadomo$¢ od meza.

— Ale tak si¢ nie stato?

— Nie. I nadal nic nie wiadomo. Z tego, co méwi, nie uskarzat si¢ na zadne dolegliwosci,
ktére mogtyby rzucié¢ jakie$ dodatkowe $wiatlo na cata te sprawe. Zadnych klopotow z sercem,
cukrzycy, zadnych wzmianek o chorobie psychicznej. Powiedziala, ze zadzwonila do gabinetu i
rozmawiata z m¢zem dwunastego wrzesnia, tuz po lunchu. Purcell poinformowat ja, ze wroci do
domu podzno, ale nie wspominat, Ze wcale nie zamierza si¢ tam zjawi¢. W sobot¢ rano wpadia w
panike¢. Dzwonita do wszystkich: przyjaciot, krewnych, kolegow z pracy. Do szpitali, stuzby
patrolujacej autostrady, kostnicy — dostownie wsze¢dzie. Nigdzie nie znalazta ani §ladu meza.
Siedzialem z nig przez godzing w domu w Horton Ravine. Purcellowie majg tez dom na plazy,
gdzie Crystal spedza wickszos¢ weekendow. Sprawdzitem wszystko, zgodnie z procedura.
Pytalem o przyzwyczajenia doktora, o jego hobby, pracg, cztonkostwo w klubie country;
sprawdzitem jego sypialni¢, komodg, rachunki telefoniczne, wyciagi z karty kredytowej, czy
ostatnio z niej nie korzystat. Przejrzatem notes z adresami, kalendarz, wszystko.

— I nic?

Uniost palec.

— Zaraz do tego przejdziemy. W ciggu nastgpnych tygodni sprawdzaliSmy poczte
przychodzaca do domu i biura, zatatwili$my jej monitorowanie przez caty czas, rozmawialiSmy z
jego wspolnikami, wprowadzilismy jego nazwisko do rejestru oso6b zaginionych i zastrzegliSmy
numer rejestracyjny jego samochodu. Musi pani jednak zrozumieé¢, ze w tym przypadku nie

mamy do czynienia z przestgpstwem, wigc sprawa jest czysto cywilna. Robimy co w naszej



mocy, ale nie mamy zadnych dowodow sugerujacych, ze to powazny problem.

— Fiona powiedziata mi, ze zaginal tez paszport doktora.

Odessa usmiechnat sie.

— Moj tez. Fakt, ze zona nie moze go znalez¢, wcale nie oznacza, ze gdzie$ przepadt. W
nasze r¢gce wpadl natomiast wyciag z lokaty oszczgdnosciowej w Mid-City Bank. I to zwrécito
naszg uwage. Wyglada na to, ze w ciggu dwdch lat kto§ pobieral stamtad gotowke — w sumie
trzydziesci tysigcy dolarow. W ciagu ostatnich dziesigciu miesigcy stan konta obnizyt si¢ z
trzynastu tysigcy do trzech. Ostatni raz pobrano gotowke dwudziestego dziewiatego sierpnia.
Zona doktora najwyraZniej nic o tym nie wie.

— Sadzi pan, ze przygotowywat si¢ do wyjazdu?

— Na to wyglada. W dzisiejszych czasach trzydziesci tysigcy nie jest sumg zawrotna, ale na
poczatek wystarczy. Mogl tez wyczys$ci¢ konta, o ktdrych istnieniu jeszcze nie wiemy. Zawsze
istnieje mozliwos¢, ze facet lubi hazard i taka suma byta mu po prostu potrzebna. Zona twierdzi,
ze to nie wchodzi w gre, ale mogla nic o tym nie wiedzie¢.

— Mogliby$my wréci¢ do sprawy paszportu? Jesli Purcell wyjechat z kraju, czy na granicy
nie zostatoby to odnotowane?

— Raczej tak. Ale oczywiscie przy zatozeniu, ze skorzystat z paszportu. Mogt przehandlowaé
dokumenty — prawo jazdy, $wiadectwo urodzenia i paszport — za falszywe, co oznacza, ze mogh
polecie¢ do Europy lub Ameryki Potudniowej pod innym nazwiskiem. Mogl tez pojechaé
samochodem do Kanady i polecie¢ stamtad dale;j.

— Albo gdzies si¢ ukry¢.

— Zgadza sig.

— Czy w takim wypadku kto$ nie zauwazylby jego samochodu?

— Nie ma na to zadnych gwarancji. Mogt go spusci¢ gdzie§ ze skaly albo pojecha¢ do
Meksyku i tam sprzeda¢. Prosze zaparkowac taki samochod na dworcu South Central, a przekona
si¢ pani, jak szybko zniknie.

— Jaki to byt samocho6d?

— Czterodrzwiowy mercedes sedan, z rejestracja ,,Doktor R”.

— Nie wspomina pan wcale o mozliwosci popetnienia zbrodni.

— Bo nie ma ku temu zadnych powodow. A jesli nawet sa, to nie rzucity mi si¢ w oczy. Nie
znalezliSmy na przyktad $sladow krwi na parkingu przed domem opieki. Nie byto tez sladow
walki lub napasci, nie mozna wigc zaktadaé, ze zostal uprowadzony silg. ZbadaliSmy catg
okolice, odwiedzajac kazdy dom w poblizu. Tego wieczoru nikt nie widzial ani nie styszatl nic
podejrzanego.

— Fiona twierdzi, ze mogt wyjechac¢ ot, tak sobie. Co pan o tym sadzi?

— Raczej nie sklaniatbym si¢ ku takiej ewentualno$ci. Dziewig¢ tygodni i ani stowa. W takiej



sytuacji trzeba zaklada¢, ze jednak co$ si¢ stato. Zaczynamy wiec gre od nowa, szukajac czegos,
co mogliSmy przeoczy¢ przy pierwszym podejsciu.

— Czy relacja Fiony wptyneta jako$ na charakter §ledztwa?

— Pod jakim wzglgdem?

— Cate to gadanie o jego wczesniejszych samodzielnych wypadach — powiedziatam.

Odessa machnat reka.

— To bez znaczenia. Twierdzi, ze juz kiedy$ znikat z domu. Moze tak, moze nie. Nie jestem
tak do konca przekonany co do jej motywow.

— Ona jednak domaga si¢ efektow.

— To zrozumiate; kto ich nie chce? Ale jestesmy gliniarzami, nie magikami. Nie potrafimy
dokonywac¢ cudow.

— Czy wierzy pan w jej histori¢?

— Wierzg, ze ja porzucit. Nie wiadomo, czy mial problemy z obecng panig P. — Urwat na
chwile. — Poznata juz pani Crystal?

Potrzasnetam glowa.

Odessa uniost brwi i potrzasnat reka, jakby si¢ nagle oparzyt.

— To pigkna kobieta. Trudno sobie wyobrazié, by kto$ chciat ja porzucié.

— Ma pan jaka$ teori¢?

— Nie. Naszym zdaniem, jak dotad nie mamy do czynienia z przestgpstwem. A skoro nie ma
zbrodni, nie ma obowigzku informowania o przyshugujacych podejrzanemu prawach i
wystawiania nakazoéw rewizji, ktore bardzo utatwiaja nam pracg. JesteSmy tylko zgraja
porzadnych facetow, ktora probuje wyswiadezy¢ tej rodzinie przystuge. Osobiscie uwazam, ze
wszystko wyglada paskudnie, ale nie powiem o tym nikomu, nawet pani.

Wskazatam na akta.

— Mogg rzuci¢ okiem?

— Bardzo bym chciat si¢ zgodzi¢, ale to sprawa detektywa Paglii, a on ma bzika na punkcie
poufnosci danych. Nie ma jednak nic przeciwko przekazywaniu pewnych informacji, jesli zajdzie
taka potrzeba. Chodzi przeciez o to, zeby znalez¢ faceta, a to oznacza, ze musimy i$¢ na
wspotprace.

— Nie bedzie si¢ wsciekat, jesli porozmawiam z tymi ludZzmi?

— Ma pani wolng reke.

Odprowadzit mnie do wyj$cia i na koniec powiedziat:

— Prosz¢ nam da¢ znad, jesli pani go znajdzie. Facet moze si¢ ukrywac, jego wola, ale nie
chciatbym marnowac czasu, jesli postanowit si¢ wybra¢ do Vegas i poniucha¢ kokaing.

— Chyba pan w to nie wierzy.

— Nie. I pani tez nie.



Wracajac do biura, nadtozytam troche drogi i wstapitam do banku. Wypehlitam druczek
zlecenia, dotgczytam czek Fiony i czekatam grzecznie w kolejce. Kiedy dotartam do okienka,
wskazalam na numer konta wydrukowany na czeku.

— Czy moglaby pani sprawdzi¢ stan tego konta? Chciatabym si¢ upewni¢, ze czek ma
pokrycie.

Kolejna twarda lekcja od Zycia: nigdy nie zabieram si¢ do roboty, pdki si¢ nie przekonam, ze
czek jest w porzadku.

Kasjerka Barbara stuzyla mi pomoca od lat. Patrzytlam, jak wklepuje numer konta na
klawiaturze komputera, a potem wpatruje si¢ w ekran. Uderzyta w klawisz Enter. Stuk. I jeszcze
raz. Stuk. Obserwowalam, jak przebiega wzrokiem wyswietlane na ekranie informacje.

Spojrzata na druczek zlecenia i skrzywila sig.

— Czek ma pokrycie, ale jest na granicy. Chce pani gotowke?

— Prosz¢ przela¢ na moj rachunek szybko, zanim wptynie kolejny czek i wyczysci konto.



Po powrocie do biura znalaztam przyczepiong do drzwi przez Jill i Id¢ Ruth wiadomos¢:
,Kinsey — znajdziesz tu calg list¢ spoznien Jenniffer, jej bledow i niewyjasnionych nieobecnosci
w pracy. Prosze, dopisz do niej znane ci przyktady jej zaniedban, podpisz cato$¢ i zostaw na
moim biurku. Najlepiej bedzie, gdy zaprezentujemy zwarty front. Chodzi przeciez o nasze
interesy! Ida Ruth”.

Wrzucitam list¢ do kosza i zadzwonitam do Crystal Purcell do domu w Horton Ravine.
Gospodyni poinformowala mnie, ze Crystal wyjechata do domku na plazy, gdzie spedzi caty
weekend. Podala mi numer telefonu, ktéry zaraz wykrecitam. Kiedy w stuchawce ustyszatam
kobiecy glos, mialam nadziejg, ze to Crystal, ale kobieta kazata mi chwileczke poczeka¢. Dopiero
po chwili odezwata si¢ druga.

— Crystal — powiedziata.

Przedstawitam si¢ i wyjasnitam, kim jestem, z nadzieja, ze nie zdenerwuje ja wizja rozmowy
z kolejnym detektywem. Zgodnie z zamieszczonymi w gazetach relacjami rozmawiala juz
wczesniej z oficerami policji w Santa Teresa. Opowiedzialam jej o spotkaniu z Fiong i
powierzonej mi sprawie.

— Wiem, ze wiele razy musiata juz pani przez to przechodzi¢, ale bytabym wdzigczna za
rozmowe. Jesli jest to mozliwe, chciatabym ustysze¢ wszystko z pani ust.

Przysiegam, ze kiedy przez chwilg zastanawiata si¢ nad odpowiedzia, styszatam, jak ¢wiczy
glebokie oddechy zalecane przez instruktorow zen.

— To bardzo trudne.

— Zdaje¢ sobie z tego doskonale sprawg i bardzo mi przykro.

— Kiedy?

— To juz zalezy wylacznie od pani. Ale im szybciej, tym lepie;.

Jeszcze jedna chwila ciszy.

— Ile pani bierze?



— Od Fiony? Pig¢¢dziesiat dolaréw za godzing, ale mieszcz¢ si¢ w dolnej strefie stanow
srednich. Prywatny detektyw z duzego miasta bierze dwa razy tyle. — Przez chwilg zastanowitam
si¢, dlaczego przyjetam taki przepraszajacy ton. Moze wolataby rozmawia¢ z kim$ wyzej
cenigcym swoje ustugi.

— Prosz¢ wpas¢ o piatej. Dom stoi przy Paloma Lane — podata mi numer. — Wie pani, gdzie to
jest?

— Znajdg. Postaram si¢ nie zabra¢ pani zbyt wiele czasu.

— Proszg si¢ tym nie przejmowac. To Fiona placi.

Wyszlam z biura o czwartej i po drodze do Crystal wstagpitam na chwile do domu. Coraz
cigzsze chmury wiszace nad miastem sprawily, ze zmrok zaczat zapadal wczes$niej, a w
powietrzu dal si¢ wyczu¢ zapach nadciagajacego deszczu. Zostawitam w domu otwarte okna i
chciatam wszystko zabezpieczy¢ przed burza, ktéra na pewno niebawem si¢ rozpgta.
Zaparkowatam samochdd przed domem 1 otwierajac brame, ustyszalam znajome kojace
skrzypienie. Wybetonowang $ciezka przesztam na tyt budynku.

Moje mieszkanie byto niegdys$ garazem, ktéry potem stosownie przebudowano. Teraz sktada
si¢ z malego pokoju z kanapg dla go$ci wsunieta pod okno i wbudowanym w §ciang biurkiem. Na
dole jest jeszcze malenka kuchenka z pralka i suszarka oraz lazienka. Na antresoli, dokad
prowadza waskie, krete schodki, mam wysokie t6zko 1 drugg tazienke. Cato$¢ przypomina troche
wnetrze statku, co podkresla jeszcze wizjer w drzwiach frontowych, wyktadane tekowym
drewnem $ciany oraz cate mnostwo haczykow, wieszakow, poteczek i wnek, ktore mieszcza moj
skromny dobytek. Jednak najwigkszym dobrodziejstwem, jakie mnie tu spotkalo, jest mdj
gospodarz, Henry Pitts. Ma osiemdziesigt szes$¢ lat, jest przystojny, zapobiegliwy, kompetentny i
peten energii. Przed przej$ciem na emeryturg byt piekarzem i nawet teraz nie moze zapomnie¢ o
swoim zamitowaniu do chleba, pasztecikow i ciastek. Zapewnia sgsiadom nie tylko statg dostawe
wy$mienitych wypiekow, ale tez serwuje lunche i podwieczorki dla starszych pah mieszkajacych
w okolicy. Dostarcza tez §wiezy chleb i paszteciki do tawerny na rogu, gdzie w zamian jada trzy
lub cztery razy w tygodniu.

Kiedy dosztam do konca podjazdu, zauwazytam, ze drzwi garazu Henry’ego sa otwarte, cho¢
oba samochody stoja na miejscu. Skrecajac w lewo, dostrzeglam samego Henry’ego na drabinie
przy S$cianie sypialni. Zaktadal okiennice chronigce okna przed burza. Miat na sobie szorty i kusa
koszulke, a przed ,,zim3” jego opalenizna zdazyla juz zblakna¢. Temperatura w Santa Teresa
nigdy nie spada ponizej dziesig¢ciu stopni, Henry pochodzi jednak z Michigan i cho¢ mieszka w
potudniowej Kalifornii od ponad czterdziestu lat, jego przywigzanie do zmieniajacych si¢
regularnie por roku nakazuje mu zaktada¢ siatki w oknach latem i okiennice p6zng jesienig. Sama
pogoda nie ma dla niego najmniejszego znaczenia.

Po calym podworku walaty si¢ przybory do sprzatania: waz ogrodowy, zwinigte w kulke



gazety, druciana szczotka, wiaderko wody z octem i poszarzale od sadzy gabki. Henry pomachat
do mnie i ostroznie zszedt z drabiny, gwizdzac pod nosem trudng do zidentyfikowania melodig.
Pomogtam mu posprzata¢, wylewajac brudng wod¢ w krzaki, a on zwinat starannie waz.

— Wczesnie wrocilta§ — zauwazyl.

— Pomyslatam, ze trzeba zamkna¢ okna przed deszczem, jesli oczywiscie takowy spadnie.

Henry czgsto narzekal, ze deszczowi w Kalifornii zdecydowanie brakuje rozmachu i
malowniczosci burz rodem ze Srodkowego Zachodu. Wiele razy deszcz, na ktory si¢ dtugo
zanosito, w ogdle nie spadal albo tez ledwie zraszal chodniki. Rzadko trafiala nam si¢ okazja
podziwiania na niebie spektaklu z zygzakami blyskawic, ktore Henry czule wspominat z czasow
mlodosci spedzonej w Michigan.

— Trzeba bylo zadzwoni¢ — powiedzial. — Oszczedzitbym ci drogi. Wrzu¢ szczotke do tego
wiaderka. Zabior¢ potem wszystko ze soba.

— Bylo mi po drodze. Jestem umoéwiona o pigtej na Paloma Lane, wigc i tak jechalam w tym
kierunku. A poza tym kazda wymowka jest dobra, zeby wyj$¢ z biura. Za duzo bzdurnego
zamieszania jak na mdj gust.

— Jak przebiegaja poszukiwania nowego miejsca?

Pokrecitam gltowa na znak, Ze nie idzie mi najlepiej.

— Co$ na pewno si¢ objawi. Na razie mam nowego klienta. No, przynajmniej na
dziewigcdziesiat procent.

— Skad to wahanie?

— Moze zawinila tu sytuacja w biurze, ktéra nie pozwala mi na wszystko spojrzeé trzezwym
okiem. To ciekawa sprawa, ale boje¢ si¢, ze nic nie zwojuj¢. Chodzi o tego lekarza, ktory zaginat
jakis czas temu.

— Pamigtam, ze czytatem o tym w gazetach. Nadal nie ma zadnego $ladu?

— Nie. Jego byla Zona jest przekonana, Ze policja nie wykazuje wystarczajacego
zainteresowania. Szczerze mowigc, ma mnie chyba za osobg, ktéra lubi sta¢ z batem i1 zmuszac
ludzi do przeskakiwania przez plonace obrecze.

— Poradzisz sobie. — Z tymi stowami odwroécil sie, ztozyt drabing i odniost ja do garazu.
Patrzylam, jak obchodzi ostroznie chevroleta rocznik 1932 i wiesza drabing na $cianie. W jego
garazu pelno jest najrozniejszych hakow, a kazdy przedmiot ma tam swoje miejsce starannie
zaznaczone konturem wymalowanym ciemng farbg.

— Masz czas na podwieczorek? — spytal, przechodzac przez podworko.

— Raczej nie. Spotkamy si¢ p6zniej u Rosie.

— Bede tam przed siddma. Rosie wtasnie si¢ do mnie wybiera, wigc musze troche posprzatac.
Prosita mnie o pomoc, ale nie powiedziala, w jakiej sprawie.

— No, no — mrukngtam.



Machnat reka.

— To pewnie nic wielkiego. Nie mam zreszta nic przeciwko temu. Jesli zjawi si¢ tu pod moja
nieobecnos$¢, powiedz jej, ze wrdcg, jak tylko ogarng troche ten batagan.

Henry wszedt do domu kuchennymi drzwiami i widzialam przez okno, jak szoruje co$
zawzigcie w zlewozmywaku. Usmiechnat si¢ do mnie, gdy zauwazyl, ze na niego patrze i znow
zaczal pogwizdywac¢ pod nosem.

Odwrécitam si¢, kiedy skrzypneta brama. Chwile p6zniej na podworko weszta Rosie z
brazowa papierowg torbg w rece. Rosie jest dumng wtascicielka wegierskiej tawerny. Rok temu
w Swieto Dzigkczynienia wyszta za starszego brata Henry’ego, Williama. Zajmujg teraz
mieszkanie nad restauracja, oddalona o przecznice od nas. William, ktory pracuje w tawernie
jako kierownik, ma osiemdziesigt siedem lat, a Rosie, ktéra zaklinata si¢ niegdys, ze jest po
szes¢dziesiatce, teraz przyznaje si¢ do skonczenia lat siedemdziesi¢ciu, cho¢ nie do konca
wiadomo, ile lat temu doszlo do tego epokowego wydarzenia. Rosie jest niska, mocno
zbudowana i ma kokieteryjng fryzure, ufarbowana na kolor najbardziej dojrzatych florydzkich
pomaranczy. Jak zwykle miala na sobie szerokg zapinang z tytu sukni¢, tym razem w kolorze
ostrej pomaranczy i zlota, ktorej dot wydymatl si¢ niczym zagiel na wietrze. Na mdj widok
wyraznie si¢ rozjasnita.

— Kinsey, by¢ dobrze. To dla Henry — powiedziala, otwierajac torbe.

Zajrzatam do $rodka niemal pewna, ze znajd¢ tam kocieta.

— Co to takiego? Smieci?

Rosie przestgpita z nogi na noge, unikajac mojego wzroku. Podobng strategie przyjmuje
zawsze, gdy ma co§ na sumieniu, czuje si¢ nieswojo lub po prostu udaje, ze jest niespelna
rozumu.

— Sa mojej siostry Klotyldy rachunki za szpital i po $mierci. Henry wyjasni. Nie moge si¢ w
tym pochytac.

Rosie zwykle potrafi bez trudu stosowac si¢ do wszystkich zasad gramatyki. Przekreca stowa
1 miesza sktadni¢ tylko wtedy, gdy chce sprawi¢ wrazenie zupetnie bezradnej, zmuszajac ludzi w
ten sposob do wyswiadczenia jej jakiej$ wielkiej przystugi. Najczesciej dzieje si¢ tak wtedy, gdy
sprawa dotyczy podatku stanowego i federalnego, czym Henry zajmuje si¢ bez stowa protestu od
szesciu lat.

— Pomozesz, mam nadziej¢ — powiedziala przebiegle. — Nie powinien robi¢ sam.
Niesprawiedliwie byto.

— A czemu William si¢ tym nie zajmie?

— Klotylda wolata Henry.

— Ale ona nie zyje — przypomniatam.

— Zanim sama umarla, wolata — wyjasnila z nieSmialym u$miechem, jakby to wszystko



thumaczyto.

Postanowitam odpusci¢. To przeciez sprawa Henry’ego, cho¢ wsciekato mnie, ze tak go
wykorzystuje. Rzeczona Klotylda byla niezno$ng starsza siostrag Rosie. Nigdy nie potrafitam
wymowic jej wegierskiego nazwiska, pelnego spotgtosek i dziwnych znaczkow. Przez cate lata
cierpiala na niesprecyzowang, wyniszczajaca chorobg. Od chwili pigédziesiatych urodzin
poruszala si¢ na wozku, gngbiona przez cala seri¢ réznych dolegliwosci, ktore wymagaty
stosowania calego arsenalu lekow 1 czestych pobytow w szpitalu. Kiedy skonczyla
siedemdziesiat lat, zalecono jej przeprowadzenie operacji stawu biodrowego i wstawienia
protezy. Operacja odbyla si¢ w kwietniu, par¢ miesigcy temu. Cho¢ wszystko poszito gladko,
Klotylda byla wscieklta z powodu przedluzajacej si¢, pelnej zakazéow 1 nakazow
rekonwalescencji. Opierala si¢ wszelkim probom postawienia jej na nogi, pluta odzywkami,
odmawiata korzystania z basenu, wyszarpywala katetery i kroplowki, rzucala pigutkami w
pielegniarki i sabotowata wszelkie proby rehabilitacji. Po spgdzeniu pigciu dni w szpitalu zostata
przeniesiona do domu opieki, gdzie w ciggu paru tygodni jej stan zaczal si¢ pogarszac. Na koniec
wdalo si¢ zapalenie ptuc, ktopoty z nerkami i przelykaniem. Rosie nie byta specjalnie poruszona,
kiedy siostra ,,zeszta”. ,,Powinna zej$¢ juz dawno temu — orzekla. — Niezle dawata w kosci. Tak
si¢ sprawy maja, gdy kto$ jest niegrzeczny. Powinna shucha¢ lekarz. Nie wolno odmawiaé
pomocy, bo on wie najdobrzej. Teraz mam to na gtowie i nie wiem, co z tym zrobi¢. Bierz”.

Sadzac po cigzarze i rozmiarach torby, sama Rosie tez nie sprawowala si¢ najlepie;.
Wygladato na to, ze stos papierow rést od dhuzszego czasu. Henry bedzie musial nad nimi
spedzi¢ pare tygodni, zanim jako$ to pouktada. Wyszedt wtasnie z domu i podszedl do nas.
Szorty i1 kusg koszulke zamienil na flanelowa koszule i1 dtugie spodnie.

— Muszg juz lecie¢ — rzucitam i postawitam torb¢ na ziemi.

Henry zajrzat do $rodka.

— Smieci?

Kiedy wchodzitam do mieszkania, taszczyl juz torb¢ w strone kuchennych drzwi, kiwajac ze
wspotczuciem gtowa, gdy Rosie rozwodzita si¢ placzliwie nad swoim strasznym polozeniem.

Rzucitam torbe na taboret w kuchni i zamknetam wszystkie okna. Zapalitam tez lampy, by w
mieszkaniu bylo przyjaznie jasno, gdy wroce. Na gorze wlozytam czysty bialy sweter z dekoltem
w szpic, ktory nositam do dzinsow. Zarzucitam szarg tweedowa marynarke, zamienitam adidasy
na czarne skorzane buty i przejrzatam si¢ w lustrze w tazience. Efekt byt tatwy do przewidzenia:

tweedowa marynarka i dzinsy. Moze by¢, pomyslatam.

Paloma Lane to zacieniona dwupasmowa ulica biegnaca pomigdzy autostradg 101 i Oceanem
Spokojnym. Nieregularny pas ladu dzieli z linig kolejowa Southern Pacific. Mimo zZe pociagi

towarowe 1 pasazerskie przejezdzaja tedy z hukiem dwa razy dziennie, wiele domow przy



Paloma Lane osiaga cen¢ okoto miliona dolarow, ktorej doktadna wysoko$¢ uzalezniona jest od
wielko$ci skrawka plazy rozciagajacego sie przed posiadtoscia. Budowane tutaj domy réznig sie
stylem. Mozna tu znalez¢ rezydencje nasladujace mode rodem z Cape Cod, nawigzujace do
tradycji Tudoréw, podrobki posiadtosci znad Morza Srédziemnego i wspolczesne cuda
architektury. Wszystkie stoja oczywiscie jak najdalej od torow i tak blisko plazy, jak tylko
pozwalaja na to przepisy. Posiadlo$¢ Crystal Purcell byta jedna z niewielu nie majacych
elektronicznie otwieranej bramy. Na domu z lewej strony wywieszono dyskretng tablice z
napisem ,,Na sprzedaz”, uzupetniong o dodatkowg informacje: CENA OBNIZONA.

Dom Crystal stal na do$¢ waskiej dzialce. Drewniana trzypigtrowa konstrukcja z duzg iloscia
szkta miata moze dwanascie metrow szerokosci, a kazde pigtro zaprojektowano tak starannie, ze
z okien nie bylo wida¢ sasiednich posesji. Po lewej stronie na podjezdzie stat srebrny kabriolet
marki Audi i nowe biate volvo z rejestracja dumnie gloszaca: CRYSTAL. Miejsce na tylach
domu bylo wolne, prawdopodobnie zajmowat je zwykle mercedes Dowa Purcella. Po prawe;j
stronie znajdowato si¢ dos$¢ miejsca na trzy dodatkowe samochody i wtasnie tam postanowitam
zaparkowa¢ mojego lekko zdezelowanego volkswagena rocznik 1974.

Tylna fasada domu byta surowa w formie i tworzyla ja pozbawiona okien $ciana z lekko
naruszonego przez czas i pogod¢ drewna. Po obu stronach drzwi wejsciowych w ogromnych
czarnych donicach posadzono wysokie na jakie$ dziewig¢ metréw palmy. Przeszlam przez
wysypany zwirem podjazd i zadzwonitam do drzwi. Otworzyla mi kobieta z szerokim
kieliszkiem do martini w reku.

— Kinsey, prawda? — powiedziata. — Jestem Anica Blackburn. Wszyscy nazywaja mnie Nica.
Wejdz, prosze. Crystal wlasnie skonczyta biega¢. Zaraz zejdzie. Obiecatam jej, ze wpuszcze cig
do domu, zanim pojde do siebie.

Ciemnokasztanowe wtosy miala zaczesane do tylu. Byly lekko wilgotne, jakby dopiero co
wyszta spod prysznica. Jej skéra pachniata wilgocia i francuskim mydlem. Anica byta szczupta i
trzymala si¢ bardzo prosto w czarnej jedwabnej koszuli i starannie wyprasowanych dzinsach.
Stojac boso, prezentowata w calej okazalo$ci szczupte, eleganckie stopy.

Wesztam do holu, ktory przechodzit w salon zajmujacy cata szerokos¢ domu. Wysokie okna
wychodzily na drewniany taras, gdzie staly podniszczone, wyblakle od slonca lezaki. Podtogi
utozono z jasnego drewna. Pokrywaly je jasne sizalowe chodniki, dobrze chtonagce wnoszony z
plazy piasek. Cala reszta, poczawszy od §cian po przykryte ptodciennymi pokrowcami meble, byta
nieskazitelnie biata.

Za tarasem rozciagat si¢ pas zaniedbanego trawnika szerokiego na pig¢ metrow. Migocacy w
swietle p6znego popotudnia ocean byl zimny i1 bezlitosny. Perfowoszara woda ciemniata na
horyzoncie, gdzie w potaczeniu z ciemng warstwa chmur tworzyta pos¢pna masg. Fale rozbijaty

si¢ monotonnie o piaszczysty brzeg, wahajac przez chwile 1 odpoczywajac, by wroci¢ po chwili



w ramiona oceanu. Gdzies$ na gorze uslyszatam nagle podniesione gniewnie glosy.

— ZAMKNIJ SIE! To gowno! Jestes zwykta dziwka! NIENAWIDZE CIE!...

Odpowiedz byta cicha i zdecydowana, lecz najwyrazniej nie osiggn¢la zamierzonego efektu.

Reakcja bylo rzucone piskliwym glosem przeklenstwo. Trzasnely drzwi. Po chwili
zamknigto je jeszcze raz z taka furia, ze az zadrzaty szyby w oknach.

Spojrzatam na Nicg, ktora z zakltopotaniem na twarzy patrzyla w sufit.

— Leila wrdcita do domu na weekend. To cérka Crystal, czternastolatka. To dopiero pierwsze
starcie. Wierz mi, ze z czasem bedzie ich coraz wigcej, i to ostrzejszych. W niedziele dojdzie juz
do otwartej wojny, ale wtedy Leila bedzie musiata wraca¢ do szkoty. W nastepny weekend
zaczng od nowa. — Gestem zaprosita mnie do srodka, po czym usiadta na kanapie.

— Jest w szkole z internatem? — spytatam.

— W Fitch Academy w Malibu. Pracuj¢ tam jako pedagog i zapewniam transport. Nie
wchodzi to oczywiscie w zakres moich obowigzkéw. Mieszkam po prostu dwa domy dalej. —
Brwi Niki rysowatly si¢ lukowato nad ciemnymi oczami, wysokie ko$ci policzkowe pokrywata
siateczka piegow, a blade szerokie usta odkrywaly w usmiechu rzad nieskazitelnie biatych,
rownych zgbow. — Ten spdr dotyczy wizyty Leili u ojca. Cztery miesigce temu miata bzika na
jego punkcie. Jesli nie moglta z nim spedzi¢ weekendu, terroryzowata otoczenie napadami
wsciektosci, od ktorych trzast si¢ calty dom. Teraz co$ si¢ popsuto i za nic nie chce do niego
jechaé. Dotad udato jej si¢ wychodzi€ z tych potyczek zwycigsko. Jednak kiedy zaczyna trzaskac
drzwiami, traci punkty, dajac Crystal przewage taktyczna.

— Niezty orzech do zgryzienia.

— Jasne. Dziewczynki w jej wieku maja sktonno$¢ do melodramatu, a Leila jest w tej materii
szczegoblnie utalentowana. To jedna z naszych najzdolniejszych uczennic, ale niezly z niej numer.
Zreszta wszystkie takie sa, moze z wyjatkiem tych przemadrzalskich. Nigdy nie wiadomo, co
takim pannicom strzeli do glowy. Osobiscie wolg to, co prezentuje Leila, cho¢ na dtuzsza metg
moze by¢ meczace.

— Fitch jest szkolg tylko dla dziewczat?

— Dzigki Bogu. Nie wyobrazam sobie, co by si¢ dziato, gdyby$my mieli jeszcze do czynienia
z chlopcami w tym wieku. Zrobi¢ ci drinka?

— Nie, dzigkuje.

Wypita do konca swoje martini, pochylita si¢ i z lekkim stuknigeciem postawita kieliszek na
drewnianym stoliku do kawy.

— Rozumiem, ze przyjechatas tu w sprawie Dowana.

— Tak, 1 przykro mi, Ze si¢ narzucam. Crystal na pewno wiele ostatnio przeszta.

— W istocie.

— Jak sobie daje radg?



— Calkiem niezle. OczywiScie zyje w ciaggtym napigciu. Dni ciggng si¢ bez konca i niektore
sg gorsze od innych. Stale czeka na dzwonek telefonu, wyglada jego samochodu. Pojawia si¢
mnostwo fatszywych poglosek, ale trzeba przyja¢ do wiadomosci fakt, ze wszelki $lad po nim
zaginal.

— Jestem pewna, ze trudno jej to wytrzymac.

— Strasznie ja to przybito. Gdyby nie Griff, nie wiem, jak udaloby si¢ jej pozostaé przy
zdrowych zmystach.

— Gdzie byta tamtego wieczoru, tutaj czy w Horton Ravine?

Nica wskazata palcem podioge.

— Zwykle spedzaja weekendy tutaj. Crystal jest zodiakalng Rybg i kocha wode. Ten dom jest
bardziej w jej stylu niz ta pretensjonalna kupa $mieci, ktorg Fiona zbudowata w miescie. Bytas
tam?

— Jeszcze nie.

— Bez urazy — powiedziata tagodnie. — Wiem, ze Fiona jest twoja klientka. — Zal mi cie,
zawisto niewypowiedziane w powietrzu.

— A ty? Kiedy si¢ dowiedziata$ o zaginigciu Dowa?

— Wiedzialam, ze co$ jest nie tak juz tego pierwszego wieczoru. Jak zwykle przywiozlam
Leile z Malibu. Wrocitysmy okoto piatej i pojechata zaraz do ojca. Lloyd jest tak naprawdg jej
ojczymem, ale wychowywat ja od dziecka. Kiedy zjawitysmy si¢ w domu, Crystal rozmawiata
juz z Dowem. Powiedzial, Ze nie zdazy na kolacje, wige bylismy tylko we trdjke: Crystal, Rand i
ja.

— Rand?

— Opiekun Griffa. Jest naprawde wspaniaty. Zajmuje si¢ nim od urodzenia. Zaraz bedziesz
miala okazj¢ pozna¢ ich obu. Rand przyniesie Griffa po kapieli, zeby dal mamie buzi na
dobranoc. Je kolacje przed kapiela, wigc zaraz potem idzie spaé. Dwunastego wrzes$nia
przygotowaliSmy co$ do przegryzienia na tarasie. Wieczor byt cudowny, bardzo ciepty jak na t¢
porg roku. Mozna bylo siedzie¢ bez swetrow, co tutaj nie zdarza si¢ cz¢sto. RozmawialiSmy o
btahostkach i wypili$my pare¢ butelek czerwonego wina. Za pi¢tnascie 6sma Rand zabrat Griffa i
pojechali do domu w miescie. Rand ma par¢ ulubionych programéw w telewizji i cheial zdazy¢
przed ich rozpoczgciem.

— Rand i chlopiec spedzaja weekendy w Horton Ravine?

— Zazwyczaj nie. Ale wtedy Crystal i Dow chcieli chyba poby¢ tylko we dwoje. Siedziatam z
nig do dziewiatej. Nie bylo jeszcze pdzno, ale po calym tygodniu bylam wykonczona.

— O ktorej Crystal spodziewata si¢ powrotu meza?

— Koto dziewiatej. Wraca mniej wiecej o tej porze, gdy musi dtuzej pracowaé. Zonie lekarza

trudno jest cokolwiek planowaé z zegarkiem w reku. Tego wieczoru Crystal zasnela na kanapie.



Zadzwonita do mnie o trzeciej nad ranem, gdy si¢ obudzila, a Dowa wciaz nie bylo w domu.
Pomyslata, ze mogl wroci¢ bardzo p6ézno i polozyl si¢ w goscinnym pokoju, zeby jej nie
przeszkadza¢. Zaraz to sprawdzita, a kiedy go tam nie znalazla, zapalita $wiatta przed domem.
Na podjezdzie nie byto jego samochodu. Zadzwonita zaraz do kliniki, gdzie si¢ dowiedziata, ze
juz dawno wyszedt. Wtedy zadzwonita do mnie, a ja jej poradzitam, zeby zawiadomita policje.
Ale przed uptywem siedemdziesigciu dwoch godzin nie mogta ztozy¢ oficjalnego zawiadomienia
0 zaginigciu.

— Co wtedy myslata? Pamigtasz, co mowita?

— To, co zwykle si¢ méwi w takich sytuacjach. Podejrzewata, ze doszto do wypadku
samochodowego, ze mial atak serca. Pomyslata tez, ze mégt zosta¢ zatrzymany przez policjg.

—Za co?

— Za jazd¢ pod wptywem alkoholu.

— Pije?

— Troche¢. Dow zawsze wypija par¢ szklaneczek whisky, kiedy pracuje do pézna w klinice. W
ten sposob wynagradza sobie spgdzane tam godziny nadliczbowe. Crystal ostrzegala go, zeby w
takich wypadkach nie wracat do domu samochodem, ale on si¢ zawsze zaklinat, ze wszystko jest
w porzadku. Martwita si¢ tez, ze mogt zjecha¢ w nocy z szosy.

— Czy zazywal jakie$ lekarstwa?

— Kto ich nie zazywa w jego wieku? Dow ma przeciez sze§¢dziesiat dziewig¢ lat.

— A co ty pomyslatas?

Na jej ustach zagoscit przelotny usmiech.

— To dziwne, ze pytasz. Pomyslaltam o Fionie. Prawie o tym zapomniatam, ale to wlasnie
przyszto mi do glowy, gdy si¢ dowiedziatam, Ze nie wrocit do domu.

— Co takiego?

— Ze w kohcu wygrata. Walczyta o to od chwili, gdy ja opuscit. Robita wszystko, Zeby tylko
naktoni¢ go do powrotu. — Pomyslatam, ze Nica mogtaby powiedzie¢ co$ wiegcej, ale ona tylko
podniosta do ust kieliszek, zapominajac, ze juz wczesniej go oproznita. Pochylita sie w moja
stron¢. — Musze juz i$¢. Kiedy skonczycie, powiedz, proszg, Crystal, Ze jestem u siebie.

Wstala 1 podeszla do duzych, prowadzacych na taras, oszklonych drzwi. Patrzytam, jak
powoli znika, przechodzac przez trawnik i plazg. Gdzie§ na tylach domu ustyszatam szum
ptynacej wody i niewyrazny meski glos. Nagle rozlegt si¢ perlisty $miech dziecka odbijajacy si¢

echem od drewnianych $cian domu: dwuletni Griffith i jego opiekun szykowali wieczorng kapiel.



Pozostawiona samej sobie skorzystalam z okazji i rozejrzalam si¢ po pokoju. Zazwyczaj
kiedy zostaj¢ sama, otwieram par¢ szuflad, przegladam poczte, czasem nawet czytam jaki$ list
albo ogladam doktadnie wyciag z karty kredytowej. W korespondencji kryje si¢ wiele cennych
informacji, dlatego kary za naruszanie jej tajemnicy sg tak wysokie. Wiedziatam jednak, ze tutaj
nie znajde nic interesujgcego, wigc pozostalo mi jedynie podziwianie mebli. Probowalam oceni¢
ich warto$¢, ale zdecydowanie nie jest to moja specjalnoscia. W jednym rogu stal stolik
przykryty siggajacym podlogi obrusem, otoczony czterema krzestami. Na ich oparciach
przymocowano mickkie poduszki. Podniostam jedng z nich i znalaztam pod spodem zwykle
metalowe, skladane krzesto. Sam stot wykonano z surowego drewna. Stanowil doskonaly
metafore tego, z czym spotykam si¢ w mojej codziennej pracy: co$, co na pierwszy rzut oka
wyglada przyzwoicie, okazuje si¢ zwykltym dziadostwem.

Na $cianie po lewej stronie od podiogi az po sufit wznosily si¢ potki na ksigzki z
przymocowang do nich ruchomg drabinka. Znalaztam tam gtéwnie romanse pisane przez kobiety
o wymyslnych pseudonimach. Stojacy na $rodku pokoju kominek dostarczal ciepta w chlodne
wieczory, nie zastaniajac przy tym widoku na ocean. Diuga lada oddzielata nowoczesng kuchnig
od jadalni z oknami wychodzacymi na plaze. Po prawej stronie byty schody, na ktore patrzytam z
nieskrywang tgsknota. Na drugim i trzecim pigtrze najprawdopodobniej miescity si¢ sypialnie,
moze nawet gabinet, w ktorym trzymano wszystkie wazne papiery. Istnialo oczywiscie
prawdopodobienstwo, ze poczta Crystal przychodzita do domu w Horton Ravine, co moglto
thumaczy¢ brak lezacej gdzie$ pod rgka korespondenc;i.

Nagle nad gtowa uslyszatam czyjes kroki — sttumiony tupot bosych stop na nieoslonictej
niczym drewnianej podlodze. Niewiele myslac, spojrzalam w gore. Zorientowatam si¢ troche
zbyt p6zno, ze w suficie zamontowano swietlik z przejrzystego szkta o wymiarach mniej wigcej
metr na metr, umozliwiajacy pelny wglad do sypialni na gorze. Zaskoczona obserwowatam

paradujaca nago Crystal Purcell. Pot minuty p6zniej wcigz bosa zeszta na dot po schodach. Miata



na sobie sprane dzinsy biodrowki tak skape, ze wida¢ bylo jej pepek. Calosci stroju dopetniat
krotki szary podkoszulek, rozciggnigty przy szyi po wielu latach noszenia. Doszlam do wniosku,
ze nie miata do$¢ czasu, by wlozy¢ bielizng.

Jej jasne wlosy opadaly nieco ponizej ramion, otaczajac twarz masg migkkich lokow. Kilka z
nich bylo wcigz wilgotnych. Wyciagajac dton, powiedziata:

— Witaj, Kinsey. Przepraszam, ze kazatam ci czekaé. Wtasnie skonczytam biegac¢ 1 musiatam
spluka¢ z siebie caly ten pot i piasek. — Uscisk jej dtoni byt silny, a glos brzmiat tagodnie.
Sprawiala wrazenie bardzo milej, lecz nieco przygaszonej. — Gdzie jest Anica? Poszla juz?
Prositam, Zeby dotrzymata ci towarzystwa.

— Wyszla dostownie przed chwilg. Prosila, zeby$ do niej zadzwonita, gdy skonczymy.

Crystal przeszta do kuchni. Otwierajac stalowa lodowke, by wyja¢ z niej butelke wina, caly
czas zwracala si¢ do mnie.

— Nica to prawdziwy dar bogoéw, zwlaszcza gdy Leila wraca na weekendy. Bez niej i tak
mam do$¢ kltopotéw. Anica jest pedagogiem w prywatnej szkole Leili.

— Wspomniata o tym. Na pewno mito jest mie¢ ja tak blisko.

— Jest moja bliskg przyjacidtka. Dodam, ze jedng z niewielu, jakie mam. Znajomi Dowa z
Horton Ravine uwazaja mnie za niegodng nawet pogardy.

Nie wiedzialam, jak zareagowa¢ na jej stowa, wigc postanowilam si¢ nie odzywac.
Podesztam do lady, nie spuszczajac wzroku z Crystal. W kuchni zauwazylam $lady niedawne;j
kolacji Griffa. Na tacce ustawionej na jego wysokim krzesetku nadal stat talerzyk z rysunkami
Beatrix Potter, a na nim wysychajace powoli resztki jajecznicy, okruszki grzanki i rozmazany sos
jabtkowy. Przy oparciu stala butelka ze smoczkiem.

— Jak dhugo si¢ znacie?

— Nie tak dlugo. Poznaly$my si¢ zesztej wiosny. Widywalam ja na plazy, a potem spotkalam
w szkole na jednym z tych okropnych zebran rodzicow. Czy zaproponowata ci drinka?

— Tak. Pomys$latam, Ze na razie lepiej bedzie z niego zrezygnowac.

— Naprawdg? Dlaczego? — Wyjeta z szuflady korkociag i zaczeta otwiera¢ butelke. Potem
podeszta do szafki i wyjeta kieliszek.

— Nie wiem. Jako$ nie miatam przekonania. Pamigtaj, ze jestem tutaj niejako stuzbowo.

Lekko zmieszana wyjeta drugi kieliszek i podniosta go do gory.

— Jeste$ pewna? To przeciez nic ztego. Mozemy usig$¢ na tarasie i przy winie oglada¢ zachod
stonca.

— Wiasciwie czemu nie? Przekonata$ mnie.

— Swietnie. Nie znosze pi¢ sama. — Podata mi kieliszki i butelke. — Wez to, prosze, a ja zrobie
co$ do przegryzienia. Nie upijemy si¢... a przynajmniej nie az tak bardzo.

Ujetam kieliszki za nozki jedna r¢ka, a butelke biatego wina wsun¢tam pod pachg. Przesztam



przez ogromny pokoj i tokciem otworzytam prowadzace na taras drzwi. Ustawitam butelke i
kieliszki na drewnianym stoliku stojacym mi¢dzy dwoma lezakami. Wiejacy znad oceanu wiatr
nidst ze sobg wilgo¢ 1 cierpka won przywotujaca na mysl sos ostrygowy. Wziglam gleboki
oddech i poczutam osiadajaca w gardle sol.

Dwie stojace przy domu palmy szumiaty agodnie, gdy wiatr ocierat ich liscie o $ciany.
Podesztam do krawedzi tarasu, podziwiajac spienione fale. Plaza byla opustoszata, a w oddali na
platformach wiertniczych powoli zapalaty si¢ biale $wiatetka I$nigce niczym diamenty na
ciemniejgcym coraz szybciej tle. W powietrzu wyczuwato si¢ nadciggajaca burzg. Usiadlam na
lezaku i skrzyzowatam ramiona na piersi dla ochrony przed chtodem. Powoli zapadal zmrok, a
przez grubg warstwe ciemnych chmur nie przebijato zadne $wiatto. Tylko daleko na horyzoncie
wida¢ bylo srebrne plamy, tam gdzie promienie pdznego stonca odniosty krotkotrwate
zwycigstwo. W oddali ustyszatam cichy warkot samolotu lecacego wzdtuz wybrzeza. Ogladany
przez otwarte drzwi duzy pokdj wygladal ciepto i przytulnie. Bylam zadowolona, Ze mam na
sobie sweter z dlugimi r¢kawami i tweedowa marynarke. Obrzucitam przelotnym spojrzeniem
butelke¢ chardonnay z elegancka czarno-srebrng naklejka. Wcigz widniata na niej cena —
szescdziesiat pie¢ dolarow — czyli wigcej, niz zaplacitam w tym miesigcu za prad i telefon.

Dwie ozdobne lampy zal$nily nagle §wiattem i1 Crystal, nadal bosa, wyszta z domu z taca sera
1 krakerséw, przybrang ki§¢mi winogron i ¢wiartkami jabtek. Wtozyta gruby granatowy sweter,
ktory opadat jej wdzigcznie do kolan. Drzwi zostawita otwarte 1 spojrzata na mnie.

— Wygladasz na zmarznigtg. Ja przywyklam juz do oceanu, ale tobie na pewno jest
straszliwie zimno. Moze wlaczg grzejniki na zewnatrz? To potrwa tylko moment. Mozesz w tym
czasie nala¢ nam wina.

Spetlilam jej prosbe, a potem patrzylam, jak pochyla si¢ nad butla z gazem z
przymocowanym do niej grzejnikiem. Zadbane paznokcie u ndg i rak Crystal pokrywat francuski
lakier, z wyraznie zarysowanymi na biato potksiezycami u ich podstawy i pod ptytka. Efekt byt
nieskazitelny i podobnie jak fryzura sporo ja kosztowal, a na dodatek manikiur musiat by¢ co
tydzien starannie poprawiany. Bez trudu mozna sobie wyobrazi¢ Crystal siedzaca wygodnie w
salonie pigknos$ci. Teraz przekrecita pokretto palnika 1 elektryczng zapalarkg zapalita ptomien. Po
chwili 1$nigce czerwienig ptomyczki pobielaty. Zapalita drugi palnik i odwrdcita oba w ten
sposob, by ciepto ptyngto w naszg strone.

— Lepiej?

— O wiele.

— Swietnie. Jesli bedziesz chciata wlozy¢ co$ cieplejszego, zaraz mi powiedz. Mam w szafie
na dole caly zapas swetrow.

Popijaty§my wino w milczeniu, a ja si¢ zastanawiatam, kiedy i jak zacza¢ rozmowg.

— Jestem ci bardzo wdzigczna, ze zgodzitas si¢ poswigci¢ mi trochg czasu.



Usmiechneta si¢ blado.

— Sama rozwazatam mozliwo$¢ wynajecia prywatnego detektywa, ale si¢ batam, Ze pomiesza
troche szyki policjantom. Mam do nich petne zaufanie. W przeciwienstwie do Fiony.

— Chciata, Zeby kto$ poswiecil si¢ wylacznie tej sprawie. Policja ma wiele innych, ktore
wymagaja natychmiastowego zbadania. — Urwatam na chwilg. — Pamietaj, prosze, ze wszystko,
co powiesz, pozostanie mi¢dzy nami. Jesli masz jakie§ wazne informacje, przekaze je Fionie, ale
nic poza tym. Mozesz by¢ wigc ze mng zupelnie szczera.

— Dzigkuj¢. Troche si¢ nad tym zastanawiatam.

— Rozumiem, Ze nie przepadacie za soba.

— Delikatnie to ujetas. Fiona zrobila wszystko, zeby uczyni¢ z mojego zycia pieklto. — W
pociaglej, ostro zarysowanej twarzy Crystal zwracaly uwage szare oczy o jasnych brwiach i
gestych czarnych rzgsach. Tusz byt zreszta jedynym upigkszajacym kosmetykiem, jaki stosowata.
Wida¢ jednak byto, ze ksztatt jej oczu zostat fachowo poprawiony, nos prawdopodobnie tez.
Szczerze méwiac, caly wyglad Crystal §wiadczyt o cigzkiej 1 skutecznej pracy zespotu chirurgow
plastycznych, ktorzy kawatek po kawatku poprawiali jej imponujaca urodg. Teraz usmiechneta
si¢ przelotnie.

— Postuchaj — powiedziata. — Wiem, Ze nie szcze¢dzi wysitkow, by przedstawi¢ siebie jako
osobe¢ pokrzywdzong i zdradzong. Prawda wyglada jednak tak, Zze nigdy nic Dowanowi nie data.
Stale tylko brata i brala. W koncu nic mu juz nie zostato. Biedny Dow. Kiedy pomysle, jak
cigzko pracowat, o wszystkich ofiarach, jakie ponosit dla rodziny... I co dostat w zamian? Przez
wszystkie te lata trzy kobiety stale wyciagaly r¢ce i domagaty si¢ coraz wigcej. A juz na pewno
Fiona. Nieustannie wpadata na jakie§ zwariowane pomysty. Jednym z nich byla jej obecna firma.
Dekoracja wnetrz? Kogo6z ona probuje oszuka¢? To matrona z Horton Ravine, ktéora wydaje
cudze pienigdze i nagle zaczyna méwi¢ o swoim talencie i wielkich wizjach. A ma przeciez tylko
jedna klientkg... jaka$ swoja przyjaciotke imieniem Dana...

— Jest zong jednego ze wspolnikow Dowa?

— Tak, Joela Glaziera. Znasz go?

— Nie znam. Znam Dane, a moze raczej znatam ja, gdy byla jeszcze Zong kogo$ innego. — Nie
jest chyba zbyt inteligentna. Fiona oskubuje ja niezwykle skutecznie.

— A co z corkami Dowa? Jak ci si¢ z nimi uktada?

Crystal wzruszyla ramionami.

— Sa w porzadku. Nawet w polowie nie maja pojecia o tym, co si¢ wyprawia.
Prawdopodobnie mnie nienawidza, ale sa zbyt dobrze wychowane, by si¢ do tego przyznac.
Wyciagaja od tatusia ile si¢ da. Na pewno martwig si¢, ze umrze i zostawi wszystko mnie i
Griffowi, ale oczywiscie w pelni to rozumiem. Na ich miejscu tez bym si¢ o to martwita.

Siggneta po nozyk do masta i ukroita kawalek sera brie. Rozsmarowata go starannie na



krakersie i podsungta w moja strong. Wzigtam krakersa do reki i patrzytam, jak przygotowuje
drugiego dla siebie, wsuwa do ust i powoli przezuwa.

— Ale teraz, gdy Dow zniknat, nic si¢ juz nie liczy. Moje spory z Fiong nie maja zadnego
znaczenia.

— Domyslasz si¢, gdzie on moze by¢?

— Bardzo bym chciata. Przez ostatnie dziewig¢¢ tygodni o niczym innym nie my$latam.

— Wierzysz, ze zyje?

— Tak do konca nie, ale przeciez nie mozna mie¢ pewnosci. Gdyby tak bylo, mogtabym
prébowac jakos sie z tym pogodzi¢ i zy¢ dale;j.

— Detektyw zajmujacy si¢ ta sprawg wspominat o brakujacej sumie pieniedzy. Powiedziat mi,
ze w ciagu ostatnich dwoch lat z lokaty oszczgdno$ciowej podjeto trzydziesci tysiecy dolarow.

— Tez o tym styszatam. Ale nie miatam o tym pojecia. Wiem, ze Dow trzymat gdzie$ spora
sumg¢ pieni¢dzy, lecz nigdy mi o tym nie wspominal. Najwyrazniej wyciagi bankowe przesytano
do skrytki pocztowej, ktora kiedy$ wynajmowatam. Dowan pytat mnie o nig par¢ miesigcy temu,
ale powiedzialam mu, ze umowa wygasta. Wyglada na to, ze zdecydowal si¢ nadal optacac
skrytke.

— Zastanawiam si¢, dlaczego pytal, skoro znat juz odpowiedz.

Crystal wzruszyla ramionami.

— Moze chciat si¢ przekonad, ile wiem.

— Na co mogl potrzebowac tych pienigdzy?

— Nie mam pojecia. Za wszystko placit kartami kredytowymi.

— Czy w gre moglo wchodzi¢ wymuszenie?

—Za co?

— O to wlasnie pytam. Masz jakie§ domysty w tej sprawie?

— Sadzisz, ze byl szantazowany? To $mieszne. Dlaczego kto$ mialby to robic?

— Czy to zupelnie niemozliwe?

Spojrzata na mnie przelotnie i potrzasneta gtowa.

— Szantazy$cie zalezatoby chyba na wigkszej sumie, a nie na ochlapach wyptacanych co
tydzien.

— Moze tak bylo mu wygodniej. Duza suma to jedno, ale sprawy maja si¢ inaczej, gdy kto$
prosi o pomoc w zwigzaniu konca z koncem.

— Jestem pewna, ze powiedziatby mi, gdyby kto§ wymuszat od niego pienigdze. Dow moéwit
mi o wszystkim.

— To ty tak sadzisz.

Zamrugala gwaltownie oczami.

— No tak.



— Poza tym, mogto tu chodzi¢ o ciebie.

— Jak to?

— Mogt placi¢ komus, by ci¢ chroni¢.

— Nie sadzg. — Mogtabym przysiac, ze policzki Crystal lekko pordzowiaty, ale w
zapadajagcym zmroku trudno to bylo stwierdzi¢ na pewno. Rgka z pewnoscig jej nie drzata, gdy
podnosita kieliszek do ust. Po chwili postawila go na podtodze i wsun¢ta dionie migdzy kolana,
jakby chciala je ogrzac.

W obawie, Ze zamknie si¢ w sobie, postanowitam zmieni¢ taktyke.

— Czy mogtaby$ cofng¢ si¢ w czasie i opowiedzie¢ mi o tych dziewieciu tygodniach? Jak
sobie z tym radzitas?

— To bylo straszne. Przerazajace. Teraz juz si¢ troche uspokoilam, ale przez pierwsze dwa,
trzy dni zytam w ciaglym napigciu i zupetnie mnie to wykonczyto. W domu kiebit si¢ thum ludzi:
byli tu moi przyjaciele, coérki Dowana, jego znajomi i koledzy. Nie chcialam nikogo widzie¢, ale
nie potrafitam ich wyprosi¢. Nie miatam do$¢ energii, by si¢ postawié¢, wigc roili si¢ tu nade mnag
jak osy. Z trudem to wytrzymywatam. Chciatam tylko siedzie¢ i wpatrywa¢ si¢ w telefon,
chodzi¢ tam i1 z powrotem po pokoju, krzycze¢ albo upi¢ si¢ do nieprzytomnosci. Przez wiele dni
wsiadatam do samochodu i jezdzitam od domu do kliniki, sprawdzajac wszystkie mozliwe trasy.
Wyjezdzatam na droge, po czym uswiadamiatam sobie, jaka ze mnie kretynka. Dow mogt by¢
wszedzie, a prawdopodobienstwo, ze go gdzie§ zauwazg, byto przerazajace mate.

— Czy w dniu, w ktorym zniknal, zauwazylta$ co$ niezwyklego? Moze zaczat si¢ inaczej
zachowywa¢ albo powiedzial co$, co teraz z perspektywy czasu wydaje ci si¢ inne,
zastanawiajace?

Crystal potrzasneta gtowa.

— Ten piatek niczym nie réznit si¢ od innych. Dow nie mogt si¢ doczeka¢ weekendu. W
sobot¢ miatl bra¢ udzial w turnieju tenisowym w klubie country. To nic wielkiego, ale bardzo si¢
z tego cieszyt. MieliSmy tez zjes¢ kolacje z przyjaciotmi, matzenstwem, ktore przeniosto si¢ tutaj
z Kolorado, gdzie byli wiascicielami paru restauracji.

— Mozesz mi poda¢ ich nazwiska?

— Oczywi$cie. Dam ci przed wyjsciem pelng liste.

— Nikt wiec nie zauwazyt nic niezwyktego?

— Przynajmniej nic mi o tym nie wiadomo. Mozesz porozmawia¢ z jego kolegami i
personelem w domu opieki. Sama rozmawialam prawie z kazdym i zadawatam im to samo
pytanie. Policja tez wszystkich przestuchata. Bardzo starali si¢ pomdc, ale nikt nic nie wie, a jesli
nawet, to 0 niczym nie wspomnieli.

— Czy Dow miat ktopoty w pracy?

— W pracy zawsze s3 jakie$ klopoty. Dow traktuje swoje obowiazki bardzo powaznie.



Zajmuje si¢ sprawami pacjentow 1 personelu, kieruje dziatalnos$cia catego osrodka. Dochodzg do
tego jeszcze problemy z zatrudnianiem i zwalnianiem pracownikow i przeprowadzane co roku
oceny. Zawsze cos$ si¢ dzieje. Taka juz jest natura tej pracy. Ostatnio sporo czasu poswigcal na
sprawdzanie ksigg rachunkowych. Rok fiskalny w klinice konczy si¢ trzydziestego listopada, a
Dow lubi mie¢ wszystko gotowe na czas.

— Wnosze¢ z tego, ze wickszos$¢ czasu poswigcat klinice?

— Tak. Pig¢ lat temu zrezygnowal z prywatnej praktyki. Poza dziatalnos$cia w kilku
fundacjach charytatywnych, ktore sa bliskie jego sercu, wigkszo$¢ czasu spedza w Pacific
Meadows.

— Czy jego obowiazki byly natury medycznej, czy administracyjnej?

— Mysle, ze i takiej, 1 takiej. Byl bardzo zwigzany z pacjentami. Nie leczyt ich oczywiscie,
kazdy z nich ma swego osobistego lekarza, ale Dow codziennie wszystkiego dogladal. A muszg
ci powiedzie¢, ze nie zawsze jest to tatwe. Lekarz specjalizujacy si¢ w geriatrii traci ludzi, z
ktérymi czuje si¢ najmocniej zwigzany.

— Masz na mysli kogos szczeg6lnego?

— Nie. Tu nie chodzi o jaka$ konkretng osob¢ — zaprzeczyta — i nie twierdze, ze nie potrafit
sobie z tym poradzi¢. Bo $wietnie dawat sobie rad¢. Od lat mial kontakt ze starszymi ludZzmi.
Chce tylko powiedzie¢, ze bardzo to przezywat.

— Czy jest mozliwe, ze postanowit to rzuci¢ raz na zawsze i odej$¢?

— Nie.

— Jeste$ pewna?

— Absolutnie. Chcesz wiedzie¢, dlaczego? Z powodu Griffa. Jest jego oczkiem w glowie.
Kiedy wracal p6zno do domu, najpierw wszedt do jego pokoju. Ktadt si¢ obok niego na 16zku i
patrzyl, jak oddycha we $nie. Czasami tam zasypial. Nigdy z wiasnej woli nie opuscitby Griffa.

— Rozumiem — odpartam.

— Jest co$ jeszcze. Dow pisze ksiazke. To rzecz, o ktorej marzyt od lat. Byl swiadkiem tylu
zmian zachodzacych w medycynie. Moze si¢ podzieli¢ wieloma wspanialymi obserwacjami. Na
pewno nie porzuciltby tego projektu.

— A jak si¢ maja sprawy miedzy wami?

— JesteSmy sobie bardzo bliscy. ZastanawialiSmy si¢ nawet nad jeszcze jednym dzieckiem,
teraz, gdy Griffith skonczyt juz dwa lata.

— Jeste$ wigc przekonana, ze co$ si¢ stalo.

— Cos$ bardzo ztego. Nawet boje si¢ mysle¢, co. Gdyby byl ranny lub kto$ go uprowadzit, na
pewno mieliby$my juz jakie$ wiadomosci.

— A jego pracodawcy? Co mozesz o nich powiedzie¢?

— Niewiele wiem. Spotkatam Joela Glaziera tylko dwa razy. Przy czym raz podczas



uroczysto$ci polozenia kamienia wegielnego pod nowe skrzydto Pacific Meadows, wiec nie
mieli$my okazji dluzej porozmawiaé. O ile mi wiadomo, Joel i Harvey Broadus zrobili fortun¢ na
wznoszeniu doméw pogodnej jesieni na Poludniowym Zachodzie. Sg tez wtascicielami domow
opieki w calym stanie. Spotykalismy si¢ z Harveyem przy wielu okazjach towarzyskich, ale on
jest wlasnie w trakcie bardzo nieprzyjemnego procesu rozwodowego, wigc niewiele si¢ ostatnio
udziela. Jak na moj gust jest troche dziwny, ale moze tylko ja tak to odbieram. Kiedy Dow
przeszedl na emerytur¢ w 1981 roku, nagle znalazt si¢ bez Zadnego zajecia. Wszyscy wiedza, jak
bardzo jest ceniony w spotecznosci medycznej. Joel i Harvey zwrocili si¢ wigc do niego z
propozycja pokierowania administracjg Pacific Meadows.

— I dogadywali si¢ bez problemow?

— O ile wiem, tak. Ale rzadko si¢ widywali. Obaj byli zadowoleni z efektow pracy Dowa,
wigc robili swoje 1 dawali mu wolng rgke. Sprawy rachunkow i oplat przejeta specjalna firma.
Wiem, ze Dow obawiat si¢ poczatkowo, ze beda si¢ wtracad, ale jego obawy na szczescie si¢ nie
sprawdzity.

— Od jak dawna sa wlascicielami Pacific Meadows?

— Kupili dom w 1980 roku. Stoi przy Dave Levine Street, na rogu Nedra Lane. Mijatas go
prawdopodobnie setki razy. Wyglada jak Tara z Przemingto z wiatrem, ale bez plantacji. Bialy
budynek z kolumnami od frontu.

— Ach, tak. Mijam go po prawej stronie za kazdym razem, gdy jad¢ z tej czg$ci miasta. Przy
tej ulicy jest pie¢ czy szes¢ takich domow.

— Personel nazywa ja ,,Aleja Formaliny”, oczywiscie w zartach. Dow nie znosi, gdy to
powtarzam.

— Jak si¢ poznaliscie?

— Mamo...

Crystal wyjrzata z pokoju przez otwarte drzwi.

— JesteSmy tutaj. — Musiata zauwazy¢ Leile, bo odwrécila sie z wyrazem rozdraznienia i
niedowierzania na twarzy. — Och, na mito$¢ boska.

Podazytam za jej spojrzeniem.

Leila schodzita niepewnie po schodach w czarnych attasowych szpilkach na tak wysokich
obcasach, ze z trudem utrzymywala rownowage. Co chwile kostki jej nog wyginaty si¢ tak, jakby
robita pierwsze niepewne kroki na tyzwach. Pod czarng skorzang kurtka miata na sobie
przezroczysty szyfonowo-koronkowy top wtozony do dtugiej, waskiej welnianej spddnicy. W
wieku czternastu lat przypominala jeszcze mlode Zrebi¢: miata plaskie piersi, waskie biodra i
dhugie, chude nogi. Nie mogla chyba wybra¢ gorszej spddnicy: wygladata w niej jak tekturowy
cylinder po zuzytej rolce papierowych recznikéw. Zrobita tez co$ bardzo dziwnego z wlosami.
Byly krotko obcigte, ufarbowane na platynowy blond i sterczaly we wszystkich kierunkach.



Niektore dtuzsze pasma zaplotla w dredy, a reszta byla natapirowana i przypominata cukrowa
wate. Podeszta do otwartych drzwi i stangta, uwaznie si¢ nam przygladajac.

— Céz to za przebranie? — prychnela Crystal.

— To nie jest zadne ,,przebranie”! Nie podoba ci si¢?

— Wygladasz $miesznie. To wszystko, co mam na ten temat do powiedzenia.

— Ty tez. Wygladasz jak jaka$ tachmaniara. Sweter wisi ci do kolan.

— Na szczg$cie nie zamierzam wychodzi¢ z domu. A teraz, prosze, wrd¢ na gore i znajdz tam
jakie$ przyzwoite ubranie.

— Boze $wigty, jak ty si¢ przejmujesz tym, co ludzie pomysla.

— Koniec dyskusji. Mam juz serdecznie do$¢ uzerania si¢ z tobg.

— To czemu nie zostawisz mnie w spokoju? Moge si¢ ubierac, jak chce. Na pewno nie odbije
si¢ to na tobie.

— Leilo, nie wyjdziesz tak ubrana z domu.

— Swietnie. To nigdzie nie pojde. Wielkie dzigki i pieprz sie.

— Gdzie jest twoja walizka? — spytata spokojnie Crystal, nie dajac si¢ corce sprowokowac do
ostrzejszej wymiany zdan.

— Nie mam walizki. Powiedzialam ci, Ze nigdzie nie jad¢. Wolg zostac tutaj.

— Nie odwiedzita$ go ostatnio i obiecatam zZe dzi$ to zrobisz.

— Nie musz¢ tam jechad, jesli nie mam ochoty. Decyzja nalezy do mnie.

— Mylisz sig, to ja tak zadecydowatam, wigc przestan si¢ wyktocac.

— Dlaczego?

— Leila, nie wyprowadzaj mnie z rownowagi. Co si¢ z toba dzieje?

— Po prostu nie chcg tam jecha¢. To nuda. Siedzimy tylko przed telewizorem i ogladamy
wideo.

— To samo robisz tutaj!

— Obiecalas, ze bede mogta spotkac si¢ z Paulie.

— Nigdy nic takiego nie obiecywatam. I nie zmieniaj tematu. Paulie nie ma z tym nic
wspolnego. Lloyd jest twoim ojcem.

— Nie jest! Nawet nie jesteSmy spokrewnieni. To tylko jeden z twoich glupich bytych mezow.

— Moj jedyny byty maz. Tylko raz bytam wcze$niej mezatkg — powiedziata z niezmaconym
spokojem Crystal. — Dlaczego jestes$ tak nieznosna i wrogo nastawiona? Lloyd ci¢ uwielbia.

— I co z tego?

— Leila, ostrzegam cig.

— Skoro tak mnie uwielbia, dlaczego mnie zmusza, zebym go odwiedzata?

— On ci¢ wcale nie zmusza. To moja decyzja i jest niecodwotalna. IdzZ juz.

— Pojde, jesli bede mogla zobaczy¢ si¢ z Paulie.



— To w ogole nie wchodzi w grg.

— Boze, alez jeste$ okropna. Gowno ci¢ obchodzg.

— Masz racje. Jestem tutaj wytacznie po to, zeby ci¢ gnebic¢ 1 maltretowad. 1dz 1 zadzwon do
Towarzystwa Ochrony Praw Dziecka.

— Skoro twierdzisz, ze Lloyd jest taki wspanialy, dlaczego sama si¢ z nim nie spotkasz?

Crystal zamkneta oczy, prébujac nad sobg zapanowac.

— Nie bedziemy o tym dyskutowa¢ w towarzystwie. Mamy z Lloydem rowne prawo do
opieki nad tobg. Ma przyjechac po ciebie o sibdmej, a to znaczy, ze jest juz w drodze. Ja odbiore
ci¢ w niedziele o dziesigtej rano. A teraz idz si¢ przebral. I lepiej spakuj rzeczy, bo jak ja to
zrobig, to na pewno nie bedziesz zadowolona.

Leila nachmurzyta si¢ i widzialam, jak w okolicach jej nosa i ust pojawiaja si¢ czerwone
plamy, gdy probowata powstrzymac tzy.

— Jeste$ niesprawiedliwa — rzucita i zaczela wchodzi¢ po schodach. Drzwi swego pokoju
zatrzasn¢ta z hukiem, po czym wrzasneta ,,suka!”.

Crystal wrdcita do naszej rozmowy, nie komentujagc ani stowem sceny, ktorej bytam
Swiadkiem. Potrzasneta tylko gtowg 1 przewrocilta oczami.

— Z Dowem poznaliSmy si¢ w Vegas przez wspdlnych przyjacidt. Kiedy tylko go
zobaczytam, wiedziatam, Zze pewnego dnia zostanie moim me¢zem.

— Czy nie byt wtedy Zonaty?

— Tak, technicznie rzecz biorgc, ale nie byt szcz¢§liwy — odparta, jakby matzenskie problemy
Dowana usprawiedliwialy jej wtargnigcie na teren zastrzezony dla pierwszej pani Purcell. —
Poznata$ Fiong. Jest tylko sze$¢ miesiecy mlodsza od Dowana, ale wyglada, jakby skonczyta
setke. Pije. Pali dwie paczki papierosoOw dziennie. Jest tez uzalezniona od valium, ale o tym
chyba nie wspominata. Dow skonczyt zeszlej wiosny sze§¢dziesiagt dziewig¢ lat, ale nigdy by$ mu
tyle z wygladu nie data. Widziata$ jego zdjecie?

— Tak, zamiescili je w gazecie.

— Och, byto okropne. Mam duzo lepsze. Poczekaj chwile.

Podniosta si¢ i weszta do pokoju, by wréci¢ po chwili z oprawionym w ramki kolorowym
zdjeciem. Usiadia na lezaku i podata mi fotografi¢. Patrzylam w skupieniu na twarz Dowana
Purcella. Na zdjeciu, zrobionym na polu golfowym, trdjka partneréw doktora byta ledwo
widoczna. On sam miat krotko przycigte siwe wlosy i1 szczupta, pociagly twarz. Byt opalony i
wygladat na mezczyzne w $wietnej formie. Mial na sobie bialg koszulke do golfa, jasne
ptécienne spodnie i skorzang r¢kawiczke na prawej rece. Nie mogtam dostrzec gtowki kija, ktory
trzymat uniesiony przed sobg.

— Gdzie je zrobiono?

— W Las Vegas, kiedy si¢ poznaliSmy. Jesienig 1982 roku. Pobrali§my si¢ rok p6zniej, kiedy



zakonczyt si¢ proces rozwodowy.

Oddatam jej zdjecie.

— Czy uprawia hazard?

Crystal wpatrywala si¢ w zdje¢cie mgza.

— Nie. Miat tam wyktad na sympozjum lekarzy geriatréw. Uwielbiat Vegas ze wzgledu na
golfa. Grat przez okragty rok. Byt naprawde bardzo dobry.

Zastanowilo mnie to nagte uzycie czasu przesztego, ale postanowitam nie drazy¢ tematu.

— A ty grasz?

— Trochg, ale jestem do niczego. Gram, zeby dotrzymaé mu towarzystwa, kiedy nie ma
partnera. To mile, kiedy podrézujemy, bo przynajmniej mamy jakie$ zaj¢cie. — Pochylita si¢ do
przodu i postawita zdjecie na stoliku, obrzucajac je przelotnym spojrzeniem, zanim znow
zwrdcita si¢ w moja strong. — I co teraz? — spytata.

— Porozmawiam ze wszystkimi, ktdrzy moga co§ wiedzie¢ w tej sprawie, 1 sprobuj¢ si¢
dowiedzie¢, o co w tym wszystkim chodzi.

— Widzisz? Tu jest mamusia — rozlegt si¢ nagle meski glos. Mezczyzna stal w drzwiach,
trzymajac w ramionach Griffitha ubranego we flanelowe $pioszki. Pod spodem wida¢ byto zarys
pieluszki. Twarz chlopczyka tworzyta idealny owal, a delikatne usta rozkwitaty na niej niczym
Swiezy paczek kwiatu. Jasne wilosy malca byly jeszcze wilgotne, przedzielone na sSrodku
przedziatkiem i starannie zaczesane do tytu. Jasne loki wily si¢ tam, gdzie wlosy zdazyty juz
wyschng¢. Bez stowa wyciagnat raczki 1 znalazl si¢ w ramionach Crystal. Oparta go na biodrze i
patrzac na niego uwaznie, powiedziala wysokim glosem:

— Griffie, to jest Kinsey. Powiesz jej ,,cze$¢”?

Nie wywotalo to jednak Zadnej reakcji ze strony chtopca.

Ujeta jego raczke i pomachata nig w moja strong.

— Pa, pa. Jestem gotowi do $panka — zagaworzyta. — Musie ju$ i§¢ spa¢. Doblanocka.

— Dobrej nocki, Griffith — odpartam wysokim gltosem, probujac dopasowacé si¢ do nastroju tej
sceny. Bylo to gorsze niz rozmowa z psem, bo tam nie oczekujesz przynajmniej odpowiedzi
rzuconej roéwnie wysokim glosikiem. Zastanawiatam si¢, czy dalszy ciagg rozmowy uplynie nam
pod znakiem Elmera Fudda z kreskowek o kroliku Bugsie.

Spojrzatam na Randa.

— Cze$¢. Rand, prawda? Jestem Kinsey Millhone.

— Och, przepraszam. Zapomniatam was przedstawic.

— Milo mi pozna¢ — powiedzial Rand. Byt tuz po czterdziestce, ciemnowlosy, bardzo
szczuply, w dzinsach i bialym podkoszulku z wilgotnymi $ladami kapieli malca. Podobnie jak
Crystal chodzit boso, najwyrazniej nie czujac chtodu.

— Lepiej juz pojde — powiedziatam. — Bedziecie mogli w spokoju potozy¢ matego spac.



Rand wzigt Griffitha od matki 1 przemawiajac do niego cieplo, wyszedl z pokoju.
Zaczekalam jeszcze chwilg, az Crystal zapisze mi nazwiska 1 numery telefonow
wspotpracownikow meza i jego najlepszego przyjaciela, Jacoba Trigga. Pozegnaly$Smy si¢
nieobowigzujaco i wysztam z jej zapewnieniem, ze moge dzwoni¢ w kazdej chwili.

W drodze do wyjscia mingtam ojczyma Leili, Lloyda. Przyjechal wtasnie starym chevroletem
ze zniszczonym podnoszonym dachem i §ladami podktadu, ktérym zaznaczono wgigcia i rysy
przygotowane do lakierowania. Lloyd nosit krotka chiopigca fryzure i okulary o duzych
szylkretowych oprawkach. Miat ciato biegacza lub rowerzysty — dlugie szczupte nogi i ani grama
thuszczu. Nawet w tak chtodny wieczor ubrany byt tylko w skapa czarng koszulke, szorty i buty
do biegania wtozone na bose stopy. Z wygladu ocenitam go na trzydziesci parg lat, cho¢ mijajac
go szybko, nie mogtam mu si¢ doktadnie przyjrze¢. Podchodzac do drzwi skinat gtowa i mruknat
pod nosem ,,Cze$¢”. Kiedy przekrecitam kluczyk w stacyjce, na szybe samochodu spadly
pierwsze grube krople deszczu.



Gdy tuz po sidbdmej zjawitam si¢ w tawernie Rosie, nie byto tam nikogo procz Henry’ego.
Ztozytam parasol i opartam go o $cian¢ przy drzwiach. Thumek ch¢tnych do skorzystania z
dobrodziejstw happy hour juz zniknal, a okoliczni pijaczkowie jeszcze si¢ nie zjawili, by zazy¢
swoja codzienng dawke alkoholu. W mrocznej sali pachniato wotowing i wilgotng welna. Kilka
ztozonych gazet stuzylo przy drzwiach za wycieraczke, a wilgotne §lady blota i strzepdéw papieru
znaczyly $ciezke na linoleum. Przy jednym koncu baru stat telewizor z wylaczonym dzwigkiem.
Stary czarno-bialy film mrugal w ciszy na ekranie: noc, ulewa, samochdd z lat czterdziestych
pedzi kretg droga. Na kierownicy mocno zacisnigte kobiece dlonie. Ujgcie zza przedniej szyby
samochodu ukazuje stojacego za zakrgtem samotnego autostopowicza, co nie wrozy nic dobrego.

Henry siedzial samotnie przy stoliku po lewej stronie drzwi. Plaszcz przeciwdeszczowy
wisial na stojacym naprzeciw niego krzesle, a parasol oparty o nogg stotu tkwit w katuzy wody.
Henry mial ze soba brazowa papierowg torbg, w ktorej Rosie przyniosta mu szpitalne rachunki
swojej siostry. Przy opartym na stole tokciu postawil szklaneczke jacka danielsa, a okulary do
czytania zsunagl nisko na nos. Obok niego na krzesle lezata duza teczka z przegréodkami, na
ktoérych zaznaczyl poszczegdlne miesigce. Patrzytam, jak otwiera rachunek, sprawdza date i
wsuwa do odpowiedniej przegrodki, by zaraz siggnagé po nastgpny. Przysunetam krzesto dla
siebie.

— Potrzebujesz pomocy?

— Jasne. Niektore z tych rachunkéw wystawiono przed dwoma laty.

— Uregulowano je?

— Jeszcze do tego nie doszedtem. Mysle, ze czg$¢ tak, czg$¢ nie. Straszny tu batagan.

— Nie moge uwierzy¢, ze si¢ na to zgodzites.

— Nie jest az tak Zle.

Potrzasnetam glowa, usmiechajac si¢ lekko. Henry jest kochany i wiedzialam, ze gdybym

poprosita, tez nie odméwitby mi pomocy. SiedzieliSmy przez chwile w milczeniu, rozktadajac



rachunki i chowajac je do odpowiednich przegrodek.

— A gdzie jest Rosie? — spytatam.

— W kuchni. Przygotowuje mus z watrobki cielecej z sosem anchois.

— Brzmi interesujaco.

Henry spojrzal na mnie z ukosa.

— No... moze si¢ okaza¢ bardzo interesujagce — poprawitam si¢. Rosie serwowala wegierskie
potrawy o niemozliwych do wymoéwienia nazwach, czasem bardzo dziwne w smaku, czego
najlepszym dowodem byt rosét z drobiu z biatymi rodzynkami. Zwazywszy na jej apodyktyczng
natur¢, zazwyczaj zamawiamy to, co kaze, 1 probujemy w miar¢ pogodnie ponosi¢ konsekwencje
naszej zbyt daleko posuni¢tej ulegtosci.

Drzwi kuchni otworzyty si¢ i wyszedl z nich William ubrany w elegancki trzyczgsciowy
garnitur w prazki, z wieczorng gazeta pod pachg. Podobnie jak Henry jest wysoki, ma dlugie
nogi, urzekajace niebieskie oczy i grzywe siwych wlosow. Obaj panowie wygladaja jak
jednojajowi blizniacy, u ktérych czas dokonal pewnych poprawek w wygladzie. Twarz
Henry’ego jest we¢zsza, a William ma mocniej zarysowany podbrodek i1 wyzsze czolo. Podszedt
do stolika i spytat, czy moze si¢ do nas dosigs¢, a Henry gestem wskazal mu wolne krzesto.

— Dobry wieczor, Kinsey. Jak widzg, cigzko pracujecie. Rosie zaraz przyjdzie, by odebra¢ od
was zaméowienie. Zjecie mus z watrobki cielecej 1 kalarepy.

— Przerazasz mnie — powiedziatam.

William otworzyt gazete¢ i poszukal strony z nekrologami. Cho¢ matzefstwo z Rosie
ztagodzito nieco jego hipochondri¢, nadal fascynowali go ludzie, ktoérzy opuscili ten $wiat z
powodu jakiej$§ choroby. Bardzo si¢ denerwowal, gdy w nekrologu nie podawano zadnych
szczegdbtow. W chwilach depresji lub niepewnosci nadal chodzit na pogrzeby nieznajomych i
wypytywal dyskretnie Zzalobnikow o przyczyne $mierci. Pragnat pozna¢ najwczesniejsze oznaki
Smiertelnej choroby — zaburzenia widzenia, zawroty glowy, brak tchu — ktére w ciggu nastgpnego
tygodnia zaraz zaczynal obserwowac u siebie. Uspokajat si¢ dopiero wtedy, gdy udato mu si¢
pozna¢ calg prawdg. ,,Dolegliwo$ci zotadkowe™, donosit nam potem z sugestywnym spojrzeniem.
,Gdyby tylko skonsultowat si¢ z lekarzem przy pierwszych oznakach choroby, méglby dzi$ z
nami by¢. Tak mowit jego brat”.

— Wszyscy musimy na co$ umrze¢ — odpowiadat niezmiennie Henry.

William spogladal na brata ze zto$cia.

— Nie musisz by¢ az takim pesymistg. Ja tylko pragne zachowaé daleko idaca czujnoscé.
Stuchajac swego ciafa...

— Moje powtarza: I tak kiedy$ umrzesz, wigc troch¢ zmadrzej, ty stary pierdoto.

Dzi$ wieczor Henry spojrzal uprzejmie na gazete¢ Williama.

— Kto$, kogo znamy?



William potrzasnat glowa.

— Paru matolatéow po siedemdziesiatce, ale tylko jeden nekrolog ze zdjeciem. Zrobiono je
chyba gdzie$ w latach pigcédziesigtych. — Zmruzyt oczy. — Mam nadziej¢, ze my w mtodosci nie
byli$my tak ulizani.

— Ty na pewno — odpart Henry. Pociagnat tyk whisky. — Jesli umrzesz pierwszy, wiem juz,
jakie zdjecie dam do gazety. Zrobione tego lata, gdy pojechali$my do Atlantic City. Jeste$ na nim
w obcistych majtkach, masz przedziatek na $rodku glowy 1 wygladasz, jakby$ pomalowat usta
szminka.

William pochylit si¢ w moja strong.

— Do dzi$ nie moze mi darowaé, ze odbilem mu Alice Vandermeer. Rewelacyjnie tanczyta i
byla bajecznie bogata.

— Miata na policzku brodawke wielkosci i barwy winogrona. Gdy na nig patrzylem, nigdy nie
wiedziatem, gdzie podzia¢ oczy, wigc spuscitem jg na niego.

William przerzucit parg stron i trafil na dzial z ogloszeniami, gdzie zaczat poréwnywac opisy
znalezionych kotow i psow z opisami zaginionych zwierzakéw. Par¢ razy udalo mu si¢ je
dopasowa¢. Podczas gdy razem z Henrym nadal sortowaliSmy rachunki Klotyldy, William
zabawial nas, czytajac ogloszenia o oferowanych do sprzedazy zwierzgtach wszelkiej masci.
Nagle spojrzat na mnie.

— To powinno ci¢ zainteresowaé. Nadal szukasz biura? Powinna$ to sprawdzi¢. Dwadzies$cia
metrow kwadratowych, swiezo po remoncie, w centrum. Dwiescie pigcdziesigt za miesigce, do
wynajecia od zaraz.

Przerwalam sortowanie i pochylitam si¢ w jego strong.

— Zartujesz chyba. Pokaz.

William podat mi gazetg i pokazat ogloszenie:

Do wynajecia: 20 m’ w nowo odnowionym budynku w centrum
miasta blisko sadu; osobna lazienka i wejscie, z balkonem. 250%

miesiecznie. Dzwoni¢ do Richarda po 18:00.

Pod spodem podano numer telefonu. Przeczytalam ogloszenie po raz drugi, ale nic si¢ nie
zmienito.

— Zalozg sig¢, ze to jakas nora. W ogloszeniach zawsze wszystko upickszaja.

— Nic nie szkodzi zadzwoni¢.

— Naprawdg tak sadzisz?

— Jasne.

— A jesli juz kto$ je wynajal?



— Przeciez nic nie ryzykujesz. Moze ten facet ma do zaoferowania jeszcze inne lokale. —
Siggnal do kieszeni kamizelki 1 wyjal z niej monete, ktdra potozyl przede mna na stoliku. — No,
dzwon.

Wzigtam monet¢ i ogloszenie i przesztam przez salg do wiszacego w niszy automatu. Wneke
blado oswietlat neon reklamujacy piwo Budweiser. Wykrecitam numer 1 raz jeszcze
przeczytatam ogtoszenie. Po czterech dzwonkach ustyszalam meski glos.

— Chciatabym rozmawia¢ z Richardem.

— Przy telefonie.

Datam mu jakie$ trzydziesci lat, cho¢ glos styszany przez telefon moze okaza¢ si¢ bardzo
mylacy.

— Dzwoni¢ w sprawie ogloszenia zamieszczonego w dzisiejszej gazecie. Czy biuro jest nadal
do wynajecia?

— Tak, ale szukamy kandydata na caty rok, ptatno$¢ z gory za pierwszy i ostatni miesigc plus
optlata za sprzatanie.

— Przy jakiej jest ulicy?

— Floresta. Naprzeciw posterunku policji, jakie$ szes¢ doméw w doét ulicy.

— Czy podana cena jest aktualna? Dwiescie pigédziesigt dolarow miesigcznie?

— To tylko jeden pokoj. Ma matg garderobe i tazienke, ale nie jest duzy.

Od razu wyobrazitam sobie miejsce rozmiaréw budki telefoniczne;.

— Czy mogtabym go obejrze¢ dzi§ wieczor?

— Moj brat wtasnie uktada tam wyktadzing, ja tez si¢ tam za chwile wybieram. Jesli chce pani
obejrze¢ biuro, mozemy si¢ tam umowic za pigtnascie minut.

Spojrzatam na zegarek. Byta 19:30.

— Swietnie. Powinnam zdazyé. Jaki jest doktadny adres?

Podal mi wszystkie szczegoty.

— Moze pani wjecha¢ na parking na tytach budynku. Zobaczy pani $wiatto w oknie. M0j brat
ma na imi¢ Tommy. Ja jestem Richard Hevener.

— Kinsey Millhone. Bardzo dzigkuj¢. Do zobaczenia za pigtnascie minut.

Budynek bez watpienia byt kiedy$ przeznaczony dla jednej rodziny. Parterowy, z oknami w
dachu i mnéstwem drewnianych ozdob. O 19:42 wjechalam na podjazd, a $wiatta mojego
volkswagena rozjasnity panujacy wokot mrok. Zwolnitam i wyjrzatam przez boczng szybg. Biata
farba sprawiala wrazenie §wiezej, a z boku budynku widniaty starannie utrzymane rabatki. Jak
moglam tego wczesniej nie zauwazy¢? Miejsce byto wprost idealne — oddalone o zaledwie jedng
przecznice od mojej obecnej siedziby — a cena nie mogta by¢ korzystniejsza. Na waskim
asfaltowym podworku, ogrodzonym z dwoch stron, doliczytam si¢ dziesigciu miejsc

parkingowych. Na jednym z nich stala czarna furgonetka, reszta o tej porze byla pusta. Przy



zadaszonym przejsciu stat duzy pojemnik na $mieci. Kiedy podniostam wzrok, dostrzeglam okna
kancelarii Lonniego i mur otaczajacy malutki parking na tylach jego budynku. Zaparkowatam
samochdd 1 wysiadlam, probujac nie cieszy¢ si¢ z gory. Na pewno si¢ okaze, ze posiadios¢
wystawiono na sprzedaz albo tez zbudowano ja na miejscu dawnej stacji benzynowej i grunt jest
zanieczyszczony benzenem lub innymi substancjami rakotworczymi.

Na tylach przez cala dlugos¢ budynku biegt drewniany balkon z podjazdem dla wozkéw
inwalidzkich. Nad szklanym stolikiem i czterema krzestami roztozono duzy reklamowy parasol.
W kilku duzych glinianych donicach pachniaty ziola. Zabrakto mi tchu. W §rodku zapalono
wszystkie swiatla. Wesztam do malego holu. Drzwi po prawej stronie byly otwarte. W powietrzu
unosit si¢ zapach $wiezej farby, zmieszany z wonig nowiutkiej wykladziny. Zamknetam oczy i
pomodlitam si¢ w duchu, gorzko zatlujac swoich niegodziwych uczynkéw 1 obiecujac
natychmiastowa popraweg. Otworzylam oczy 1 wesztam, obrzucajagc wngtrze uwaznym
spojrzeniem.

Pokoj mial wymiary mniej wigcej cztery na cztery metry. Nowo wstawione okna zastonigte
biatymi Zaluzjami. W przeciwleglej $cianie statlo otworem dwoje drzwi. Jedne prowadzity do
matej tazienki, drugie do sporej garderoby.

Rudowtosy chtopak w dzinsach, oliwkowym podkoszulku i cigzkich butach siedziat na
podtodze, mocujac si¢ z duza, cigzka rolka wykladziny. W biurze zainstalowano juz lini¢
telefoniczng i aparat stat na pustym tekturowym pudetku. Wyktadzina byla ciemnoszara w duze,
bezowe kropki. Chtopak trzymal w rece duzy néz z zakrzywionym ostrzem i drewniany pobijak,
ktérym umocowywal przyciete juz pasy wyktadziny. Na srodku pokoju lezata kupka $cinkow.
Obok kosza na $mieci wypetionego po brzegi kawaleczkami wykladziny stata mata, turystyczna
lodéwka. W pokoju byto duszno, a Zrédlem ciepta byta rozpalona dwustuwatowa zarowka.

— Czes¢, jestem Kinsey — powiedziatam. — Twoj brat uméwil si¢ tu ze mng za pigtnascie
6sma. Tommy, prawda?

— Zgadza si¢. Richard zawsze si¢ spoznia. Masz to jak w banku. To ja jestem grzecznym
chlopcem, ktory zawsze stawia si¢ na czas. Poczekaj chwilg, juz prawie skonczylem.

Rzucil mi szeroki usmiech. Wokoét jego ust pojawita si¢ siateczka zmarszczek. Od razu
dostrzegtam zielone oczy i I$nigce bielg zgby. W polaczeniu z rudymi wlosami i1 ogorzaly twarza
efekt byl porazajacy, jakby w czarno-bialym filmie nagle pojawita si¢ scena nakrgcona w
technikolorze. Odwrdcitam wzrok, czujac dreszcz przebiegajacy wzdtuz kregostupa. Miatam
tylko nadziejg¢, ze bezwiednie nie jgknelam z zachwytu.

Patrzytam, jak chlopak pracuje. Kiedy rozwijal rolke i przycinal odmierzone kawalki,
migs$nie jego plecoOw i ramion drgaty. Na porosnigtych rudymi wlosami r¢kach rysowaty sig
wyraznie zyly. Po policzku sptywata struzka potu. Unidst ramig i start ja rekawem podkoszulka.

Po chwili odrzucit n6z i wstat wycierajac rece o spodnie. Wyciagnat reke.



— Powiedz jeszcze raz, jak si¢ nazywasz.

— Kinsey Millhone pisane przez dwa ,,1”.

Stonce zdazylo juz dokonaé spustoszenia na jego jasnej twarzy, pozostawiajac siec
zmarszczek na czole i w kacikach oczu. Na oko dalam mu dwadziescia parg lat. Mierzyt metr
siedemdziesigt pie¢ i wazyt okoto osiemdziesieciu kilogramow. Majac za sobg krotki staz w
policji, zawsze traktuj¢ m¢zczyzn jako potencjalnych podejrzanych, ktérych kiedy$ by¢ moze
begde musiata zidentyfikowac.

— Mogg si¢ troche rozejrzec?

Wzruszyt ramionami.

— Prosz¢ bardzo. Ale nie ma tu zbyt wiele do ogladania — powiedziat. — Czym si¢ zajmujesz?

Wesztam do tazienki i mdj gtos odbit si¢ echem od §cian wytozonych kafelkami.

— Jestem prywatnym detektywem.

Toaleta, umywalka z wiszacg nad nig szafka. Kabina prysznicowa z pleksiglasu. Podlogg i
sciany do potowy wysokosci wylozono biatymi kafelkami. Nad nimi widniata bezowo-biata
tapeta w kwiaty. Cato$¢ wygladata jednoczesnie $§wiezo i staromodnie. Latwo bylo takze
utrzymac lazienke¢ w czystosci.

Wroécitam do pokoju i podesztam do niewielkiej garderoby. Tam tez potozono wykladzing, a
Sciany pomalowano na biato. Wewnatrz byto do$¢ miejsca, by ustawi¢ szafki na akta i schowac
zapas przybordw biurowych. Zamocowano nawet wieszak, na ktorym mozna powiesi¢ kurtke.
Odwrécitam si¢ w strong¢ pokoju i zaczg¢tam si¢ zastanawiaé, jak umeblowaé catos¢. Jesli
postawie biurko przy oknie, bede mogta wyglada¢ na balkon. Zaluzje byly idealnym
rozwigzaniem. Kiedy wpadnie do mnie klient, bede mogta zastoni¢ dot okna, a gore pozostawic
otwartg, by do $rodka wpadalo dos¢ §wiatla. Uchylitam okno. Nic nie skrzypneto. Opartam si¢ o
parapet.

— Zadnych termitéw? Dach nie przecieka?

— Nie, szanowna pani. Mogg to zagwarantowac, bo wszystko zrobilem tu sam. Tu jest bardzo
cicho i przytulnie. Powinna$ to obejrze¢ za dnia. Przez okna wpada mnéstwo $wiatta. A kiedy
bedziesz miata ktopoty, gliny sg tuz za $ciang — mowit z lekkim akcentem z Potudnia.

— Na szczgécie moja praca nie jest az tak niebezpieczna.

Wsungl rgce do kieszeni. Jego opalona twarz byla obsypana delikatnymi piegami. Nie
mialam pojecia, co powiedzie¢, wigc dluga chwilg trwaliSmy w milczeniu. Wreszcie przerwat je
Tommy, bez szczegdlnej pomocy ze strony nizej podpisane;.

— Kiedy kupili$my ten dom, byl w fatalnym stanie. WymieniliSmy wszystkie rury i instalacj¢
elektryczna, potozyliSmy nowy dach i rynny — méwit tak cicho, ze z trudem slyszatam jego
stowa.

— Bardzo tu tadnie. Od jak dawna jeste$cie wtascicielami domu?



— Od roku. Jestesmy tutaj nowi. Kilka lat temu straciliSmy rodzicéw. Oboje nie zyja. Richard
nie znosi o tym mowic¢ chyba jeszcze bardziej niz ja. To nadal bolesny temat. Zostalismy wiec we
dwoch. — Podszedl do lodowki, uniost pokrywke i spojrzat na mnie. — Moge ci zaproponowac
piwo?

— Nie, dzigkuj¢. Zabieratam si¢ wtasnie do kolacji, gdy kto§ pokazal mi wasze ogtoszenie. Po
rozmowie z Richardem wrocg tam 1 wreszcie co$ zjem.

— Nie lubig pi¢ i siada¢ potem za kierownicg — rzucit ze smutnym usmiechem.

— O to mniej wigcej chodzi — odpartam.

Pogrzebat mi¢dzy kostkami lodu i wyjat puszke pepsi light. Zanim zdazytam zaprotestowac,
otworzyt ja.

— Naprawde, bardzo dziekuje.

Nachmurzong ming Tommy’ego tagodzit ton udanej dezaprobaty.

— Nie pijesz piwa, pepsi tez nie chcesz. Co jest? Puszka jest juz otwarta. Wypij cho¢ lyk.
Chyba nie chcesz, zeby si¢ zmarnowato — powiedziat i pomachal zachgcajaco puszka. Wzigtam
ja, by unikna¢ sporu.

Raz jeszcze siggnal do lodowki i wyjat butelkg piwa. Otworzyt ja i trzymajac za szyjke,
usiadt na podtodze. Opart si¢ plecami o $ciang 1 wyciagnat przed siebie dlugie nogi. Jego cigzkie
buty sprawialy wrazenie ogromnych. Gestem wskazal na wyktadzine.

— Siadaj. Bedzie ci wygodnie;.

— Dzigki.

Wybratam miejsce naprzeciwko niego i usiadtam na podtodze. Zanim odstawitam puszke na
bok, wypitam trochg¢ pepsi, zeby nie robi¢ mu zawodu.

Tommy pociagnat duzy tyk piwa. Wygladat na faceta, ktory lubi pali¢ przy pracy.

— Kiedy$ palilem — powiedzial, jakby czytajac w moich myslach. — Cigzko byto rzuci¢, ale
chyba w koncu si¢ z tym uporatem. Palisz?

— Od czasu do czasu.

— Ja nie pale juz od pét roku. Raz na jaki$ czas jeszcze mnie kusi, ale bior¢ pare glebokich
oddechow, o tak... — urwal, by wciggnaé ze §wistem powietrze do pluc — i ochota na fajk¢ szybko
mija. Skad pochodzisz?

— Mieszkam tu od dziecka. Chodzitam do szkoly $redniej w Santa Teresa.

— My pochodzimy z Teksasu. Z malego miasteczka o nazwie Hatchet. Styszata$ kiedy$ o
nim?

Potrzasnetam przeczaco glowa.

— Lezy tuz obok Houston. Ojciec zajmowat si¢ wydobywaniem ropy. Na szczg$cie zdazyt
sprzeda¢ firme¢, zanim Zrodetko wyschlo. Wszystkie pienigdze wltadowal w nieruchomosci.

Budowal centra handlowe, biurowce, rézne budynki uzyteczno$ci publicznej. Kalifornia jest



bardzo dziwna. Ludzie nie s3 tu tak przyjazni jak w naszych stronach. Zwlaszcza kobiety.
Wiekszos$¢ jest strasznie nadgta.

Raz jeszcze zapadlo milczenie.

Tommy pociagnal kolejny tyk piwa i wytart dtonig usta.

— Prywatny detektyw. To dla mnie co$ nowego. Nosisz bron?

— Czasami. Niezbyt czgsto. — Nie znoszg, jak kto$ ze mnie wyciaga informacje, cho¢ Tommy
prawdopodobnie starat si¢ tylko by¢ uprzejmy i zabawi¢ mnie do czasu przybycia brata.

Us$miechnat si¢ leniwie, jakby wyczuwajac moje podenerwowanie.

— Co wolisz? Duzo starszych czy duzo mtodszych facetow?

— Nigdy si¢ nad tym nie zastanawialam.

Pogrozit mi palcem.

— Wigc wolisz starszych.

Poczutam, Ze si¢ rumieni¢. Dietz wcale nie byl taki stary.

— Ja lubi¢ kobiety w twoim wieku — powiedziat, btyskajac bialymi z¢gbami. — Masz chtopaka?

— To nie twoja sprawa.

Roze$miat sie.

— Och, daj spokdj. Spotykasz si¢ z kim$ regularnie?

— Mniej wigcej — odparfam. Nie chciatam go denerwowaé, gdyz wcigz miatam nadziejg, ze
uda mi si¢ wynajac to biuro.

— ,,Mniej wigcej”. Podoba mi si¢. Mozesz to sprecyzowac?

— Chyba ,,wiecej”.

— Nie jest to wigc ognisty romans, skoro nie jeste§ pewna. — Zmruzyt oczy, jakby shuchat
podszeptu intuicji. — Powiem ci, co mys$le. Zatoze si¢, ze masz problemy. Boisz si¢ ludzi,
zwlaszcza me¢zczyzn. Mam racjg?

— Nie. Nie ujelabym tego w ten sposob.

— Ale w swojej pracy musiatas$ spotkac¢ wielu zlych facetow.

— Z%e kobiety tez.

— To mi si¢ tez podoba. Zte dziewczyny, zte kobiety, renegaci, buntownicy... — Spojrzat na
zegarek 1 podnidst gtowe. — No, juz jest. Spdzniony pigtnascie minut. Pod tym wzgledem mozesz
na nim zawsze polegac.

Wyjrzalam na o$wietlone blaskiem reflektorow podworko. Podniostam si¢ z podtogi.
Tommy wypit do konca piwo i odstawil butelke. Trzasngty drzwiczki i chwilg potem do pokoju
wszedt Richard Hevener, poklepujac si¢ po nodze podkiadka do pisania. Miat na sobie dzinsy i
czarny podkoszulek, na ktory narzucit luzna, skoérzang kurtke. Byl ciemnowlosy, wyzszy i
mocniej zbudowany od brata. Jako starszy wygladat duzo powazniej i wida¢ bylo, ze lubi, by

traktowano go z naleznym szacunkiem. To na pewno nie bedzie fatwa rozmowa.



— Richard Hevener — przedstawit si¢, wyciagajac do mnie rgke, po czym odwrécit do
Tommy’ego. — Wyglada nieZle.

— Dzigki. Skoncze si¢ pakowac 1 zmykam. Potrzebujesz jeszcze czegos?

Odwrécitam si¢ na chwile, gdy si¢ naradzali. Uslyszatam, Zze prowadza remont jeszcze w
innym budynku i Tommy ma tam zacza¢ prace w przysztym tygodniu. W obecno$ci brata zmienit
si¢ zupetnie, znikto na dobre przekomarzanie si¢ i niefrasobliwo$é. Po zakonczeniu rozmowy
wzigl wiaderko ze $cinkami i wynidst je na zewnatrz, zmierzajac do duzego pojemnika na
parkingu.

— I co pani o tym my$li? — spytat Richard, odwracajac si¢ w moja strong. — Chce pani
wypehi¢ kwestionariusz?

Jego akcent i sposob bycia o wiele mniej pachniat Teksasem. W konsekwencji wydawat si¢
duzo starszy i bardziej solidny od brata.

— Oczywi$cie — odpartam, probujac nie przyjmowac blagalnego tonu.

Podatl mi podktadke i dugopis.

— Placimy za wodg¢ i wywdz $mieci. Pani za prad i telefon. Za ogrzewanie ptacimy ratami, a
wysoko$¢ optat uzalezniona jest od pogody. Mamy tu tylko jednego lokatora, ksiggowego z
wiasng firmg.

— Nie moge uwierzy¢, ze nikt jeszcze nie wynajal tego biura.

— Dopiero co zamiescilismy ogloszenie. MieliSmy juz sporo telefonow. Po pani jeszcze trzy.
Dzi$§ wieczorem jestem uméwiony z jednym facetem.

Czulam, jak mdj niepokoj alarmujaco rosnie. Opartam si¢ o parapet i zaczgtam wypetiaé
druczek. Kwestionariusze sg strasznie nuzace; wymagaja wpisania wielu informacji, ktore
naprawde nikogo nie powinny obchodzi¢. Podalam mdj numer ubezpieczenia, numer prawa
jazdy, zakreslitam slowo ,,rozwiedziona” w cze$ci poswigconej stanowi cywilnemu. Poprzednie
adresy, jak dlugo tam mieszkalam, powdd przeprowadzki. Wymienitam osoby, u ktérych mozna
zasiggng¢ informacji na moj temat, i podatam adres banku. Kilka informacji zmys$litam.
Postawitam kreske w miejscu przeznaczonym na numer karty kredytowej i stan konta. Kiedy
skonczylam, Tommy’ego juz nie byto. Ustyszalam na podjezdzie jego furgonetke, po czym
zapadta cisza. Podalam Richardowi podktadke i obserwowatam go uwaznie, gdy przegladat
kwestionariusz.

— Jesli chee pan zastaw, moge go panu dzi§ wyptacic.

— Nie ma takiej potrzeby. Zadzwoni¢ pod podane przez panig numery i skontaktuj¢ si¢ z
bankiem, czy nie ma tam pani problemow. W poniedzialek ma si¢ tu zjawi¢ jeszcze parg osob.

— Czy wie pan juz, kiedy zapadnie decyzja?

— W potowie tygodnia. Prosz¢ sprawdzi¢, czy podata pani numer kontaktowy na wypadek,

gdybym miat jakie$ watpliwosci.



Wskazatam mu odpowiednig rubryke kwestionariusza.

— To m¢j telefon domowy, a to do biura. Oba maja automatyczne sekretarki.

— Czy to pani obecny adres stuzbowy?

— Tak. Wynajmuje biuro w kancelarii prawniczej nalezacej do Lonniego Kingmana. Zaréwno
on, jak i mdj gospodarz potwierdza, ze reguluj¢ wszystkie optaty na czas.

— Brzmi zache¢cajaco. Zadzwonig, jesli zajdzie taka potrzeba. Jesli nie, skontaktuj¢ si¢ z pania
po przejrzeniu wszystkich kwestionariuszy.

— Swietnie. Jesli pan chce, moge zaplaci¢ za sze$é miesiecy z gory — czutam, ze zaczynam
by¢ $mieszna. Idiotka, ptaszczytam si¢ przed nim jak jaka$ Zzyciowa niedojda.

— Naprawde? — Patrzyl na mnie ciemnymi oczami. — Tysigc pigéset dolaréw, plus sto
siedemdziesiat pie¢ za sprzatanie — powiedziat, jakby chciat si¢ upewnié¢, ze wiem, na co si¢ tak
ghupio porywam.

Pomyslatam o czeku na tysigc pigéset dolaréw wystawionym przez Fiong.

— Oczywiscie, bez problemu. Moge wyptaci¢ panu te sume od reki.

— Wezme to pod uwage — odpart.



W sobotg automatycznie otworzytam oczy o 5:59. Spojrzalam w §wietlik zalany kroplami
deszczu. Cala kopulke z pleksiglasu pokrywaty mate peretki $wiatla. Bryza wpadajaca przez
okno sypialni niosta ze sobg won mokrych lisci, wilgotnych chodnikéw i ociekajacych woda
eukaliptuséw rosnacych na ulicy za domem. Szczerze méwiac, zapach eukaliptusow praktycznie
niczym si¢ nie rézni od zapachu aerozolu przeciw kociemu smrodkowi, ale nie chcialam o tym
mys$le¢. Wsungtam poduszke pod glowe, szczesliwa, ze nie musze wyczotgiwac si¢ z tozka i
biegaé. Traktuj¢ treningi bardzo powaznie, ale nie ma nic rozkoszniejszego niz dtuzsze polezenie
w t0zku. Skulitam si¢ pod kotdra, ignorujac swiat zewnetrzny az do 8:30. O tej porze dosztam do
wniosku, ze by¢ moze warto wyjrze¢ spod koldry i zaczerpnaé trochg powietrza.

Wzigtam prysznic, ubralam si¢, zaparzylam dzbanek kawy i zjadlam miske ptatkow z
mlekiem. Przy jedzeniu przeczytalam poranng gazet¢. Po $niadaniu zmienitam posciel,
wlaczytam pralke i troch¢ ogarnglam mieszkanie. Gdy bytam dzieckiem, ciocia Gin zawsze
wymagata, zebym w soboty — jeszcze zanim zaczng si¢ bawié¢ — sprzatata swoj pokoik. Jako ze
mieszkaty§my w przyczepie kempingowej, nie miatam zbyt wiele pracy, ale nawyk pozostat.
Poscieratam kurze, odkurzytam podtoge, wyczyscitam toalety. Te wykonywane automatycznie
czynno$ci pozwolity mi mysle¢ o zupetnie innych sprawach. I tak na zmiang¢ ustawiatam w
wyobrazni meble w moim nowym biurze i zastanawialam si¢, z kim powinnam teraz
porozmawia¢ o zniknigciu doktora Purcella. Zaliczka Fiony spoczywata bezpiecznie na moim
koncie, poczulam si¢ wigc zobowigzana troch¢ podczas weekendu popracowaé. Po zaledwie
jednym dniu po$wieconym tej sprawie opartam si¢ pokusie wyciggania pochopnych wnioskow,
ale gdybym byta zmuszona na co$ postawic, to na pewno zaryzykowatabym spora sume na to, ze
Purcell nie zyje. Po wszystkim, co udato mi si¢ do tej pory ustali¢, jako§ nie mogltam sobie
wyobrazi¢, ze odszedtby bez slowa od zony i synka. To nie thumaczylo oczywiscie zaginigcia
paszportu i trzydziestu tysiecy dolarow, ale zard6wno dokument, jak i pienigdze mogly si¢ po

jakims$ czasie objawi¢. Na tym etapie nie byto powodu do przypuszczen, ze obie te sprawy sg ze



soba jako$ powiazane.
O jedenastej zaczgtam szuka¢ w ksigzce telefonicznej stron z numerami doméw opieki. Byto
ich blisko dwadziescia. Wiele z nich zamiesécito duze reklamy, w ktorych wyliczano rozmaite

udogodnienia.

Kompleksowa opieka zdrowotna i rehabilitacyjna... duze pokoje w
spokojnej okolicy... eleganckie wnetrza... pigkny nowy budynek z

duzym dziedzincem i ogrodem.

Przy niektorych wydrukowano male mapki, na ktorych strzatkami zaznaczono lokalizacj¢
budynku, jakby znacznie lepiej byto zegnac si¢ z zyciem w jednej z elegantszych dzielnic Santa
Teresa. Wigkszo$§¢ domow nosita wymys$lne nazwy, catkowicie odbiegajace od rzeczywistosci:
Cedar Greek Estates, Green Briar Villa, Horizon View, Rolling Hills, The Garden. Oczywiscie
nie sposob bylo sobie wyobrazi¢, by w takim otoczeniu kto§ mogt czu¢ si¢ samotny, odrzucony,
chory i zniedoleznialy.

Pacific Meadows — dom, ktérym kierowal Dow Purcell — szczycit sig
dwudziestoczterogodzinng opieka dyplomowanych pielggniarek, kaplica 1 ustugami
Swiadczonymi przez pastora, ktore bez watpienia kiedy$ musialy okazaé si¢ przydatne. Dom
posiadat rowniez certyfikat Medicare i Medicaid”, co dawalo mu spora przewage nad
prywatnymi konkurentami. Postanowitam ztozy¢ tam wizyte. Podczas weekendu na pewno nie
bedzie petnej obsady personelu, co w mojej sytuacji bylo oczywiscie okolicznoscia bardzo
sprzyjajaca. Moze wszystkie zarozumiate i nadgte pielggniarki tak jak ja przed chwilg robig w
domu pranie.

Wsunetam do torebki nowy notes z wyrywanymi kartkami 1 wlozylam buty. Znalaztam z6lta
peleryn¢ i parasol i zamknawszy drzwi, ruszylam przez podwoérko, omijajac kaluze. Kiedy
wsiadlam do zaparkowanego przy krawezniku samochodu, zadrzalam z zimna. Po porannej
mzawce rozpadalo si¢ na dobre i deszcz bgbnil teraz o dach niczym spadajace z nieba gwozdzie.
Przekrecitam kluczyk w stacyjce i pochylitam si¢ nad kierownica, ruszajac wolno z miejsca,
otoczona falg wody rozpryskiwanej przez przednie wycieraczki.

Kiedy wjechatam na parking przed Pacific Meadows, na niebie wisiaty cigzkie chmury.
Swiatta w oknach pokojow sprawiaty, ze budynek wygladal ciepto i przytulnie. Wybratam
miejsce blisko wejscia przypisane pracownikowi, ktorego nazwisko wymalowano na asfalcie.
Poniewaz zrobiono to czarng farba, trudno bylo je odczytaé. Zgasitam silnik i poczekalam

chwile, az minie najwigksza ulewa. Jednak i tak musialam biec przez zalany woda asfalt i szybko

" Medicare — najwigkszy w kraju program ubezpieczeniowy, otaczajacy opieka ponad 39 milionéw Amerykandw.
Zapewnia ubezpieczenia dla pacjentow, ktorzy przekroczyli 65 rok zycia. Medicaid — program ubezpieczeniowy dla
Amerykanow o nizszych dochodach, obejmujacy swym zasiggiem ponad 36 milionéw oséb (przyp. thum.).



szuka¢ schronienia pod daszkiem ostaniajacym gtéwne wejscie do budynku. Otrzasnetam parasol
i peleryng¢ i weszlam do $rodka. Na kotkach wisialy ociekajace woda plaszcze 1 wielkie
kapelusze. Powiesitam tam swoja peleryng, a parasol postawitam w kacie.

W rozciagajacym si¢ przede mng szerokim korytarzu dostrzegtam sze$¢ starszych osob na
wozkach ustawionych pod $ciang jak usychajace rosliny. Par¢ z nich spalo, a reszta wpatrywata
si¢ w podloge niewidzacym wzrokiem. Dwoje wyniszczonych osteoporoza pacjentow
przywiazano do wozkoéw. Jedna kobieta, bardzo chuda, przewiesita koscista noge przez oparcie i
kotysata nig gwattownie, jakby dokuczal jej silny bol. Skulitam si¢ w sobie, jakbym nagle stata
si¢ $wiadkiem zderzenia czterech samochodow.

Na samym koncu korytarza dwie kobiety w zielonych fartuchach uktadaty przescieradta na
wozku wypelionym juz po brzegi brudng posciela. W powietrzu unosit si¢ dziwny zapach — nie
mozna go bylo uzna¢ za przykry, ale byl bez watpienia niezwykty. Tworzyta go mieszanina
r6znych woni: zielonej fasolki w puszkach, plastrow, goragcego metalu, spirytusu do nacieran i
mydta do prania. Zaden z tych sktadnikéw nie byt nieprzyjemny, ale ich potaczenie nie wypadato
najlepiej. Pachniato zyciem, ktore stracito swoj urok i radosc.

Po mojej prawej stronie staty aluminiowe chodziki ustawione jak wozki w supermarkecie. Na
Scianie za szyba niby obraz na wystawie wisialo menu. Na sobotni lunch podawano pastg z
kurczaka, krem z kukurydzy, satat¢, pomidory, salatk¢ z owocoéw i owsiane ciastko. W moim
Swiecie salata i pomidory stanowity jedynie ozdobe, dodatek do wlasciwego dania, pozostawiany
zazwyczaj na brzegu talerza, by trafi¢ potem do kosza z odpadkami. Tutaj otrzymaty réwne
prawa, jakby byly czeScia wielkiej uczty o wspaniatych wlasciwosciach odzywczych.
Pomyslatam o frytkach i cheeseburgerze i o mato co nie uciektam. Duze oszklone drzwi
prowadzity do jadalni, gdzie dostrzeglam siedzacych przy stotach pensjonariuszy. Nawet na
pierwszy rzut oka wida¢ bylo, Zze kobiet jest o trzy razy wigcej niz mezczyzn. Niektorzy z
pacjentdw nosili normalne ubrania, lecz wigkszo§¢ miata na sobie szlafroki i pantofle. Nie
oznaczato to wcale, ze powinni przez caly czas pozostawaé w tozkach, lecz wymuszat to niejako
ich status rekonwalescentow. Wielu odwroécito si¢ w moja strong, rzucajac mi pelne oczekiwania
spojrzenia. Czy zjawilam si¢ tu z wizyta? Czy moze chce zabra¢ kogo$ do domu? Moze jestem
czyja$ dlugo niewidziang corka albo siostrzenica, gotowa zabra¢ ich na dtugi spacer na swiezym
powietrzu? Odwrdcitam wzrok zazenowana, gdyz nie mogltam im nic zaoferowa¢. Po chwili
zndw nie$miato zajrzatam do jadalni, uniostam r¢ke i1 delikatnie pomachatam do pacjentow. W
odpowiedzi zobaczylam las drzacych rak odpowiadajacych niepewnie na moje pozdrowienie. Ich
usmiechy byly tak ciepte i wybaczajace, ze poczutam goraca fale wdzigcznosci.

Odwrdcitam si¢ 1 przesztam przez hol. Kolejne drzwi prowadzity do pokoju dziennego, teraz
opustoszatego, gdzie staty kanapy o obiciach w réznych kolorach, mi¢kkie krzesta, pianino, dwa

telewizory 1 par¢ stolikow do gry. Podloga byla wylozona bezowym linoleum, a $ciany



pomalowano na bigkitno. W oknach wisialy zastony w zoétto-niebiesko-zielony kwiatowy wzor.
Na kanapach rozrzucono cate mndstwo haftowanych poduszek. Najwyrazniej grupa pan z
ko$ciota musiala da¢ upust swoim zamitowaniom do machania igla. Na jednej z poduszek
wyhaftowano napis - MASZ TYLE LAT, NA ILE SIE CZUJESZ — co byto do$¢ przygnebiajace,
zwazywszy na stan paru pensjonariuszy, ktérych widziatam. Przy jednej ze $cian staly zlozone
metalowe krzesla. Wszystko 1$nilo czystoscia, lecz ,,wystrd)” wngtrza byl bardzo skromny,
wskazywal na skromny budzet 1 jako$ nie miescit si¢ w granicach dobrego smaku.

Mingtam stanowisko recepcji w niewielkiej wnece 1 sztam dalej korytarzem prowadzona
tabliczkami obwieszczajagcymi ustugi specjalisty dietetyka, przelozonej pielegniarek i catego
grona specjalistow od najrézniejszych terapii. Wszystkie drzwi staty otworem, lecz biura byty
puste i przygaszono w nich $wiatta. Po drugiej stronie korytarza zauwazylam napis ,,Izba
przyje¢”. Te drzwi byly zamknigte, a kiedy probowatam przekreci¢ gatke, okazalo sig, Zze sa
zamknigte na klucz. Na nastgpnych wisiata tabliczka z napisem ,,Archiwum medyczne”, ktore
najwyrazniej dzielito biuro z administracjg. Dosztam do wniosku, Ze trzeba zacza¢ poszukiwania
wiasnie tutaj.

W pokoju palily si¢ $wiatla. Wesztam do $rodka, lecz nikogo tam nie znalaztam. Czekatam
przy ladzie, wpatrujac si¢ w koszyczek wypetniony poczta. Po chwili rozejrzatam si¢ dookota.
Dwa biurka przylegaly do siebie, na jednym stal komputer, a na drugim mruczaca cicho
elektryczna maszyna do pisania. Wszedzie byto petno segregatoréw. Zauwazytam tez kopiarke i
metalowe szafki na akta. Na $cianie wisial duzy zegar z poruszajaca si¢ miarowo wskazowka
sekundnika, ktorej stukot styszalam z odlegloéci pigciu metrow. Nikt si¢ nie zjawiat. Opartam
tokie¢ o lade i zabebnilam palcami w koszyczek z poczta. Podnoszac lekko rogi kopert i
przechylajac gloweg, moglam przeczyta¢ wigkszo$¢ adreséw zwrotnych. Rachunki za gaz i prad,
za ustugi ogrodnika, dwie szare koperty ze szpitala Santa Teresa, znanego powszechnie jako St.
Terry.

— W czym mogg¢ pani pomoc?

Przestraszona wyprostowatam si¢ gwattownie.

— Dzien dobry — powiedzialam.

Drzwiami faczacymi archiwum z biurem administracji weszta mtoda kobieta w okularach o
plastikowych czerwonych oprawkach. Miala bardzo jasng cerg, lecz sprawiala wrazenie, ze przy
lada okazji pokrywa si¢ czerwonymi plamami. Jasnobrgzowe nierownej dtugosci wlosy wisiaty
wokot twarzy, sugerujac wyraznie, ze wizyta u fryzjera jest jak najbardziej pozadana. Pod
zielonym fartuchem nosita bragzowe spodnie z poliestru. Na kieszonce na piersi wyhaftowano
napis MERRY i PACIFIC MEADOWS.

Podeszta do lady, otwierajac mate boczne drzwiczki i zaj¢ta swoje miejsce. Na pierwszy rzut

oka datam jej jakie$ trzydziesci lat, ale po chwili musiatam dziesi¢¢ odja¢. Dziewczyna nosita na



zgbach aparat korekcyjny i migdzy drucikami nadal wida¢ bylo resztki lunchu. Jej oddech
pachnial napigciem i1 niezadowoleniem. Wyraz twarzy pozostawal nieprzenikniony, lecz
odezwala si¢ do mnie ostrym tonem:

— Czy mogg zapytaé, co pani tu robi?

Zmruzytam jedno oko.

— Zgubitam szklo kontaktowe. Mogto mi réwnie dobrze wypas¢ w samochodzie, ale dopiero
teraz to zauwazylam. Pomys$latam, Ze moze wpadto do koszyczka, ale tu go nie ma.

— Pomoc pani szukac?

— Proszg si¢ tym nie przejmowaé. Mam w domu cale pudetko.

— Przyszta pani kogo$ odwiedzi¢?

— Jestem tu stuzbowo — odpartam. Wyjetam z torebki portfel i otworzytam go. Pokazalam jej
legitymacj¢ prywatnego detektywa. — Wynajeto mnie do zbadania sprawy zaginiecia doktora
Purcella.

Mruzac oczy, Merry spojrzala na moja legitymacje, porownujac malutkie zdjgcie z
oryginatem.

— Kieruje pani biurem?

Potrzasneta glowa.

— Pracuj¢ tu w weekendy. Mam zastgpstwo za dziewczyng na urlopie macierzynskim. Od
poniedziatku do pigtku jestem asystentka pani Stegler.

— Tak? To $wietnie. Co nalezy do pani obowigzkow?

— Przepisywanie na maszynie, archiwizowanie dokumentéw. Odbieram tez telefony i sortuj¢
przychodzaca do pacjentow poczte, czyli robi¢ praktycznie wszystko.

— Powinnam wigc porozmawiac¢ z panig Stegler?

— Chyba tak. Jest zastepca administratora. Niestety, bedzie w pracy dopiero w poniedziatek.
Moze pani zajrze¢ w przysztym tygodniu?

— A panowie Glazier i Broadus?

— Maja biuro w centrum miasta.

— To fatalnie. Przejezdzalam tu niedaleko i postanowitam zaryzykowac. Wyglada na to, ze
nic nie wskéram.

Merry spojrzata na ekran komputera.

— Mogg panig na moment przeprosic?

— Oczywiscie.

Podeszta do monitora, na ktorym wyswietlit si¢ bursztynowy napis. Prawdopodobnie
zatatwiala swoja prywatng korespondencj¢. Przycisneta kilka klawiszy, by wyj$¢ z dokumentu,
wrocita do lady, usmiechajgc si¢ nieSmiato.

— Ma pani wizytowke? Moge poprosi¢ panig Stegler, zeby zadzwonita do pani zaraz po



przyjsciu do biura.

— Byloby $wietnie. — Grzebatam dtugo w torebce. — Od jak dawna pani tu pracuje?

— Pierwszego grudnia ming trzy miesigce. Nadal jestem zatrudniona na okres probny.

Potozylam wizytdwke na ladzie.

— Lubi pani t¢ prace?

— Tak, cho¢ nie do konca. Troche tu nudno, ale w sumie moze by¢. Pani S. pracuje tu od
wiekow, a zaczynala jak ja. Nie znaczy to wcale, ze chce tu zosta¢ tak dlugo jak ona. Mam
jeszcze tylko dwa semestry do ukonczenia college’u.

— Co pani studiuje?

— Nauczanie poczatkowe. Moj tata twierdzi, Ze nie powinno si¢ cz¢sto zmieniaé pracy, bo nie
wyglada to najlepiej, gdy pisze si¢ potem zyciorys. Mozna wyj$¢ na niedorajde, a taka przeciez
nie jestem.

— To prawda, ale jesli interesuje panig nauczanie, nie ma sensu sitg trzymac si¢ pracy, ktora
pani nie odpowiada.

— Racja. Poza tym pani S. ma trudny charakter i strasznie mnie denerwuje. Jednego dnia jest
stodka jak midd, a potem nastgpuje zwrot o sto osiemdziesigt stopni i ani przystap. Nie mam
pojecia, co ja gryzie.

— A jak pani sadzi?

— Nie mam pojecia. Wcigz szukaja kogo$ na jej miejsce, co ja wscieka, ale to dobrze.
Twierdzi, ze powinna dosta¢ awans, a tylko ja tu wykorzystuja. Tak to uj¢ta.

— Jesli dostanie awans, to kogo zastapi?

— Panig Delacorte. To ona wyleciata.

Merry nie tylko si¢ nudzila, ale tez nie zdazyta sobie przyswoi¢ podstawowych zasad. Jedna
z nich glosi, ze przenigdy nie wolno zdradza¢ biurowych sekretéw osobom mojego pokroju.

— Jej, to fatalnie — rzucitam. — Wielkie nieba, dlaczego ja wyrzucono? Jakies$ plotki? — Moje
ktamstwa i uniki zazwyczaj poprzedzane sg przez ,,jej” i ,,wielkie nieba”.

— Tak naprawdg nikt jej nie wyrzucat. Pozwolono jej tylko odejs¢ bez przeszkod.

— Ach tak. A kiedy to byto?

— W tym samym czasie kiedy odeszta pani Bart. Od lat pracowata tu jako ksiggowa. Szukali
kogo$ na jej miejsce w czasie, gdy ja ztozytam tu podanie o prace.

— Jak to mozliwe?

— Co takiego?

— Zastanawiam si¢, dlaczego jednocze$nie zwolniono ksiggowa i administratorke. Czy to
zbieg okoliczno$ci?

— Nie. Pani Bart odeszla, co zdenerwowalo panig Delacorte, i zrobita si¢ afera. Pan

Harrington zasugerowatl, Zze moze bedzie lepiej, gdy poszuka pracy gdzie indziej, i doktadnie to



zrobila. Tyle styszalam. — Urwala i otworzyla szeroko oczy za czerwonymi okularami. — Pani
tego nie notuje, prawda? Nie wolno mi plotkowa¢. Pani S. wpadtaby w szat.

Uniostam rece.

— Prowadzimy tylko uprzejma rozmowe, czekajac, az przestanie padac.

Poklepata si¢ po piersiach.

— Uff. Przez moment nie czulam si¢ najlepiej. Nie chciatabym, Zeby odniosta pani zte
wrazenie. Powiedziatam jej, ze nigdy nie mieszam si¢ do nie swoich spraw. Nie lezy to w mojej
naturze.

— JesteSmy wigc do siebie podobne — dodatam. — Kim jest pan Harrington? Nigdy o nim nie
styszalam.

— Pracuje dla firmy rozrachunkowej w Santa Maria.

— To on panig zatrudnit?

— Mniej wigcej. Rozmawial ze mnag przez telefon, ale dopiero wtedy, gdy pani S.
zaaprobowata moje podanie. Tak to tutaj dziata. Daja im do zrozumienia, Ze oni tu rzadza, ale tak
naprawde to my podejmujemy wszystkie decyzje.

— Myslatam, ze sprawami zatrudniania i zwalniania pracownikéw zajmowal si¢ doktor
Purcell.

— Nic mi o tym nie wiadomo. Pracowatam tu dopiero dwa tygodnie, gdy on uciekt czy cos w
tym stylu. Chyba dlatego do akcji wkroczyl pan Harrington.

— Gdzie teraz pracuje pani Delacorte? Kto$ co$§ mowit?

— W szpitalu St. Terry. Wiem o tym, bo w zesztym tygodniu wpadta tu do pani S. Okazalo
sig, ze znalazta §wietng prace, wigc wszystko si¢ dobrze utozylo. Takie zwolnienie moze si¢
czasem okaza¢ blogostawienstwem, cho¢ poczatkowo wcale na to nie wygladato.

— A pani Bart?

— Nie wiem, gdzie si¢ zaczepila.

— Znala pani doktora Purcella?

— Wiem, kim bytl, ale to wszystko. To jego biuro, o tam. On po prostu zniknat. Na samg mysl
o tym mam ggsig skorke.

— To rzeczywiscie dziwne. Zastanawiam sig, co si¢ stato.

— Nie mam pojecia. Caly personel jest tym przygngbiony. Wszyscy pacjenci go uwielbiali.
Troszczyt si¢, zeby wszyscy dostawali kartki na urodziny i tym podobne rzeczy. Placil za to z
wlasnej kieszeni, zeby ci biedni ludzie mogli cho¢ raz poczu¢ si¢ wyjatkowi.

— Czy kto$ si¢ domysla, co mogto si¢ wydarzy¢?

— Poczatkowo wszyscy o tym mowili. Ja niewiele, bo prawie go nie znatam.

— A co takiego mowili?

Widziatam, jak Merry walczy z wyrzutami sumienia. Minglo par¢ dtugich sekund, zanim to



wecielenie dyskrecji pochylito si¢ w mojg strong.

— Prosze mi obieca¢, ze nikomu pani nie powtorzy.

— Nawet o tym nie wspomng.

Znizyta glos.

— Pani S. jest przekonana, ze wyjechat z kraju.

— Z powodu? — spytat rownie cicho.

— Medicare.

— Ach tak. Kto$ juz o tym wspominal, ale nie miatam okazji dowiedzie¢ si¢ wigcej. O co
chodzi?

— O-S-Z-U-S-T-W-0O. W zesztym roku w zimie BIG...

— BIG?

— Biuro Inspektora Generalnego. To cze$¢ Departamentu Zdrowia i Opieki Spoteczne;j.
Przefaksowali nam list¢ rachunkow, ktore chcieli sprawdzi¢. Pani S. powiedziata, Ze poczatkowo
doktor Purcell nic sobie z tego nie robil. Stosujg tam takie praktyki, zeby wszyscy chodzili jak w
zegarku. Ale oni nie dawali spokoju i wtedy przekonat si¢, ze sprawa jest powazna. Stale
przegladat te zapisy, zeby sprawdzi¢, co moga tam znalez¢. Nie bylo najlepiej. Tkwit po uszy w
bagnie, tak to okreslita.

— Dlatego przez ostatnie par¢ miesigcy pracowat do pdzna?

— Tak.

— Zarzadzili kontrolg?

— I to potezna. Najpierw zaczgli kontrolowa¢ drobne rachunki. Zazadali dokumentow z
dwoch ostatnich lat. Doktor Purcell zaczal wtedy pracowa¢ jako dyrektor do spraw medycznych.
Potem byt jeszcze administratorem. Pani S. powiedziata, ze jesli Pacific Meadows straci dotacje,
to trzeba bedzie zamkna¢ caly interes. Nie wspominajgc juz o karach — no, wie pani, grzywnach i
odszkodowaniach. Wspominata nawet o wigzieniu, nie méwiac juz o publicznej kompromitacji.
Purcellowie sg znang w towarzystwie para, wigc moze sobie pani wyobrazi¢, co by ich czekalo.
Doktor P. mial by¢ wystawiony na odstrzat. Musiatby ostro walczy¢ o swoj tylek. To jej stowa,
nie moje.

— A jego pracodawcy?

— Oni nie maja nic wspolnego z biezacymi sprawami. Jezdza po catym stanie, zajmujac si¢
interesami.

— Doktor Purcell znalazt si¢ wigc w trudnej sytuacji — rzucitam.

— Na jego miejscu chybabym umarta.

— No pewnie. Kiedy to wszystko wyplyneto?

— W styczniu, zanim zaczg¢tam tu pracowaé. Potem w marcu zjechali znienacka dwaj faceci z

izby kontroli Medicaid. Mieli calg list¢ pytan i dokumentow, ktore chcieli skontrolowac.



Wszyscy zwijali si¢ jak w ukropie i ze strachu popuszczali w majtki. Doktor Purcell zostat
poinformowany o wszystkich naduzyciach i oszustwach. A chodzilo o fur¢ pienigdzy. Co
najmniej pot miliona, a to tylko poczatek. Moglo si¢ okazac, ze jest oszustem na wielkg skalg.

— Dziwi mnie, Ze nie trafito to do gazet.

— Pani S. powiedziala, ze zdecydowali si¢ zachowa¢ wszystko w tajemnicy, dopdki cata
sprawa si¢ nie wyjasni. Tymczasem siedzieli mu na karku, a wiedzieli, jak si¢ to robi.

— Pani S. sadzi wiec, ze uciekt, by unikna¢ kary?

— Ja na jego miejscu na pewno bym zwiala.

— A skad pani wie, ze to on? Inni tez musieli mie¢ dostep do rachunkéw. Moze dlatego
zwolniono ksiegowa — zasugerowalam.

Pochylila si¢ w moja strong i spuscita wzrok.

— Przysigga pani, Ze nic nie powie? Stowo?

— Stowo. — Uniostam palce w gescie przysiegi.

— Pani Dorner... dyrektor personalny... jej zdaniem doktor Purcell mogt zosta¢ uprowadzony.
Porwali go na parkingu, zeby zamkna¢ mu usta.

— Nooo — rzucitam przeciagle. Skrzywitam si¢ lekko. — Niestety, policja nie ma na to
zadnych dowodow.

— Przeciez niewiele trzeba. Zaklejaja usta tasma, wrzucaja goscia do bagaznika i odjezdzaja —
powiedziata. — Mogli nawet wzig¢ jego wlasny samochod. Moze dlatego go nie znaleziono. —
Wyraz twarzy Merry zmienit si¢ nagle, dziewczyna zaczeta pracowicie przektada¢ koperty.

— Stuszna uwaga.

Obejrzalam si¢ przez rami¢. W drzwiach stata pielegniarka w bialym fartuchu. Spojrzata na
nas ostro. Odchrzaknetam i powiedziatam:

— No dobra, Merry. Pojde juz i nie bede ci¢ dluzej odrywa¢ od pracy. Wpadnge w
poniedziatek i porozmawiam z panig Stegler.

— Powiem jej o pani wizycie.

Kiedy przechodzitam przez drzwi, mijajac o cal stojacg w nich pielggniarke, przyjrzata mi si¢
uwaznie. Opanowatam drZenie, zastanawiajac si¢ jednoczes$nie, ile zdotata ustyszec.

Przy wejsciu zdjetam z wieszaka peleryng i szczelnie si¢ nig otulitam. Kiedy wyszlam na
zewnatrz, deszcz juz tylko sigpil, a nad asfaltowym parkingiem unosita si¢ lekka mgietka. Z
daszku nad wejsciem od czasu do czasu nadal jednak sptywaly strumienie wody. Omingtam
wielka katuzg 1 podesztam do samochodu. Na asfalcie mogtam teraz przeczyta¢ wypisane czarng
farba nazwisko: P. DELACORTE.

W samochodzie wyje¢tam notes i na goraco zaczetam spisywacé swoje spostrzezenia — kazde
na osobnej kartce. Pisatlam tak az do wyczerpania zgromadzonych informacji. Nie mogtam tylko

poja¢, dlaczego Crystal i policja nie wspomnieli ani stowem o wielkiej aferze ze



zdefraudowanymi pieni¢dzmi.



Jadac z Pacific Meadows, wstgpitam do biura. Wesztam bocznymi drzwiami i juz u siebie
zdjetam peleryne i powiesitam jg na wieszaku. Na szczgscie w kancelarii panowat spokoj, cho¢ w
wiekszosci pomieszczen palito si¢ $wiatto. Ekipa sprzatajaca biura w sobotnie ranki zdazyla sie
juz ulotni¢. W powietrzu unosit si¢ zapach srodkéw czyszczacych, a odkurzacze pozostawity
smugi na ciemnoczerwonej wykladzinie. Cisza btogo dzwigczata w moich uszach. Na krotka
chwile przywotatam w wyobrazni wizj¢ samodzielnego biura przy Floresta Street. W duchu juz
walczytam o nie z konkurentami.

Wyjetam walizkowa maszyne do pisania marki Smith-Corona i postawitam jg na biurku.
Usiadtam w obrotowym fotelu i siggnelam po przeznaczony na nowa sprawe segregator.
Uzupehitam jego zawarto$¢ o spisane notatki. Caly czas wisiata nade mng wizja wtorkowego
spotkania z Fiong. Wyobrazilam sobie, jak stoi ze skrzyzowanymi na piersiach ramionami i
stuchajac mojej relacji, uderza niecierpliwie stopa o podloge. Nad jej glowa unosily sie¢
gigantyczne symbole dolara, gdy si¢ zastanawiala: I ja place piecdziesiat dolarow za godzing za
co$ takiego? Moja strategia polegata na przechytrzeniu jej, czemu stuzy¢ miato wreczenie pigknie
opracowanego raportu, ktory wywotywalby od razu obraz pracy znacznie solidniejszej niz tylko
mato znaczace rozmowy z paroma osobami. Nie dawata mi jednak spokoju mysl, ze méj raport
moze wywota¢ dezaprobate Fiony, bo wiedziatam doskonale, ze zaluje kazdego wydanego na
mnie centa. Nawet jesli jej zachowanie przy wreczaniu czeku z zaliczkg byto czysta manipulacja,
czutam na karku bolesny koniec jej bata. Probowatam nie roztrzasac¢ niepotrzebnie niedajacej mi
spokoju mysli, ze nie powinnam byta w ogole brac tej roboty.

Skoncentrowatam si¢ na pracy. Sklecenie pierwszej wersji raportu zajgto mi mniej wigcej
godzing. Przepisatam jg i poprawitam, czytajac jeszcze dwa razy. Staratam si¢, by moje uwagi
brzmiaty neutralnie, i unikatam wyciggania wnioskéw z informacji, ktore do tej pory udato mi si¢
zebra¢. Pominelam tez wigkszo$¢ faktéw ustyszanych od Crystal. Ptacono mi za odnalezienie

Purcella, a nie za plotkowanie o jego drugiej zonie. Kiedy ostateczna wersja dokumentu wreszcie



mnie zadowolita, przepisalam go raz jeszcze, po czym wyjetam kalkulator i zsumowalam
poswigcone sprawie godziny. Jak dlugo rozmawiatam z detektywem Odessg? Postukatam
koncem otéwka w zeby. Trwalo to maksimum dwadzie$cia minut, co zaokraglitam do pot
godziny. Nie chcialam, by Fiona pomyslata, Zze odpuscitam policji. Zobaczmy. Prawie dwie
godziny siedziatam u Crystal i godzing dzi§ rano w Pacific Meadows. Spojrzalam na wynik. Jak
dotad zarobilam jedynie sto siedemdziesiat pi¢¢ dolarow z tysigca pigciuset, ktére mi wregczyta w
formie zaliczki. Oznaczato to, Ze jestem jej jeszcze winna tysigc trzysta dwadziescia pig¢ w
przeliczeniu na godziny. W tym tempie nigdy nie zdotam nawet wyrdwnac¢ kwoty zaliczki. No,
dobra. Wypetnitam rachunek i dotaczytam go do oryginatu raportu, po czym wsungtam kopie do
segregatora.

Wstalam 1 przeciagngtam si¢. Rozruszatam sztywniejaca szyj¢, wykonujac pare sklonow
glowa. Nie mogac usiedzie¢ na miejscu, ruszylam korytarzem, zagladajac do poszczegdlnych
biur. Mijajac pokoj Lonniego, zdumiona zauwazytam, ze siedzi w obrotowym w fotelu z nogami
opartymi o biurko. Na kolanach trzymat jakie§ dokumenty. Najwyrazniej chcial si¢ uporaé z
zalegla praca w spokojnej o tej porze kancelarii. Zamiast eleganckiego garnituru mial na sobie
flanelowa koszule w paski i sprane dzinsy. Siedzial nieruchomo pochtonigty czytaniem.
Patrzytam, jak sigga po otowek, by podkresli¢ jakie§ zdanie. W absolutnej ciszy rozleglo sig¢
szuranie grafitu po papierze.

Lonnie wyglada jak bokser. Jest poteznie zbudowany, a poznaczony bliznami nos od razu
przywotuje skojarzenia z ringiem. Jego ciemne wlosy rosng we wszystkich kierunkach.
Widywatam co$ takiego u noworodkow i zawsze wywierato to na mnie niesamowite wrazenie:
ilos¢ wloséw na glowie wydawala si¢ niemal komiczna. Lonnie jest mezczyzng niezwykle
energicznym, nape¢dzanym przez witaminy, kaweg, odzywki i ogromng ambicj¢. Zajmowana
obecnie wygodna pozycja przy biurku byta w jego przypadku szczytem relaksu i odprezenia.

— Lonnie?

Podnio6st wzrok i usmiechnat sig, odrzucajac otowek.

— Kinsey. Wejdz. Zastanawiatem sie, co knujesz. Nie widzialem ci¢ od tygodni.

— Nic takiego. Nawet nie wiedziatam, Ze tutaj jesteS. W biurze bylo tak cicho. Mys$latam, ze
jestem tu sama. Nadganiasz prac¢?

— Jasne, ale to tylko wyméwka. Marie wyjechata z miasta. Ma jaki$ zjazd kopaczy w San
Diego. Szczerze mowiae, wolalem by¢ tutaj, niz tkwi¢ samotnie w domu. Siadaj — powiedziat. —
A co u ciebie? Co cie tutaj sprowadza w sobotnie przedpotudnie?

— Chciatam za §wiezej pamigci przepisa¢ na maszynie notatki. Aha, zanim zapomng¢. Moze
zadzwoni¢ do ciebie facet nazwiskiem Richard Hevener. Bedzie chcial mnie sprawdzic.

— A o co chodzi?

— Chyba znalaztam nowe biuro, ale jeszcze nic nie wiadomo. — Podatam mu szczegoty,



opisujac $wiezo wyremontowany budynek z drewnianym balkonem. — Jest §wietny. Nieduzy i
cichy, a lokalizacja wprost idealna.

— Jesli zadzwoni, obiecuje, ze bede cie wychwalat pod niebiosa. Nie wspomng ani stowem o
twoim krociutkim pobycie w wigzieniu. Mozesz jednak liczy¢ na to, Ze jesli nic z tego nie
wyjdzie, moje drzwi zawsze stoja dla ciebie otworem.

— Wielkie dzigki. Trzymaj za mnie kciuki.

— Nie ma sprawy. Ida Ruth powiedziata mi, Zze pracujesz nad sprawa znikni¢cia doktora
Purcella.

— A skad ona o tym wie? Wziglam to dopiero wczoraj.

Lonnie machnat reka.

— Ida Ruth wie wszystko. Stawia to sobie za punkt honoru. Jej przyjaciotka kiedy$ dla niego
pracowala. Wszyscy, ktorzy go znali, sktaniajg si¢ teraz ku teorii, ze nawiat z domu. Muszg
przyzna¢, ze mnie tez czasem to mocno Kusi.

— Och, daj spokéj. Marie wysledzitaby cie jak pies gonczy. — Jego Zona jest instruktorem
sztuk walki 1 prawdziwym ekspertem w sposobach unieszkodliwiania ludzi za pomoca bosych
stop, catkiem niewielkich zreszta rozmiarow.

— Racja. Problem ze zniknigciem polega na tym, Ze nie mozna tego zrobi¢ ot, tak sobie. A
przynajmniej nie wtedy gdy traktuje si¢ cala rzecz powaznie. Jesli chcesz si¢ zaszy¢ na dobre,
musisz to dtugo planowac.

— Tez tak uwazam. Ja sama sklaniam si¢ ku wersji, ze Purcell nie Zyje, ale trzeba pamig¢tac,
ze w tym samym czasie wyparowat jego paszport i trzydziesci tysiecy dolarow.

— Trzydziedci tysigcy starczy na jakie$ pol roku. Purcell jest przyzwyczajony do Zycia na
wysokim poziomie. Nie potrafilby zaciska¢ pasa. W jego wieku? Musialby straci¢ rozum.

— Moja reakcja byla podobna. Jednak z drugiej strony, gdyby zdecydowat si¢ osiedli¢ w
jakim$ kraju Trzeciego Swiata, mogltby prowadzié catkiem wygodne zycie, a gdyby zrédetko
wyschto, moglby bez zadnych dodatkowych pytan otworzy¢ niewielka praktyke.

— Pracowa¢ mogtby rownie dobrze tutaj. Po co uciekac?

— Zapomniatam ci powiedzie¢, o czym si¢ dzisiaj dowiedzialam. — Zrelacjonowalam mu
moja wizyte w Pacific Meadows i rozmowe z Merry, Patronka Plotkarzy. — Zgodnie z jej relacja,
ludzie z medycznej izby kontroli depcza mu ostro po pigtach. W gre wchodzi pot miliona
dolaréw, na ktore nie ma pokrycia. Winny czy nie, mogt si¢ zdecydowaé na ucieczke, gdy poczut
ich oddech na plecach.

Lonnie skrzywit si¢ niecierpliwie.

— Badzze powazna. To niemozliwe. Federalni nie wsadza takiego goscia do wigzienia.
Prokurator musi udowodni¢ ch¢é popetnienia przestgpstwa, a mozesz mi powiedzie¢, jak to

zrobi? Uwierz mi, przepisy stosowane przez Medicare moga doprowadzi¢ uczciwego cztowieka



do szalenstwa. Wszyscy dochodza wiec szybko do porozumienia. Przywoluje si¢ zaraz bledy w
kodowaniu i pomylki niekompetentnych urzednikéw. Mogli mu jedynie pogrozi¢ palcem, a
kazdy dobry adwokat wyciagnatby go z tego bez problemu. Wiesz, sam bym to zrobit, a przeciez
nie mam o tych sprawach bladego pojecia. Po pierwsze, trzeba zanudzi¢ tawe przysigeglych na
$mieré. Wyciaggasz par¢ zestawien i wykresow, cytujesz statystyki, az dziewigciu z nich zacznie
drzemaé. Mozna tez zasugerowac, ze wiekowemu panu doktorowi co$ si¢ ze staro$ci pomieszato
w glowie albo Ze jest marnym biznesmenem. — Rozbawiony urwat na chwilg. — Styszatas kiedy$
o tej sprawie? Jaki$ facet we Fresno zostal uwolniony od zarzutow, bo tawa przysieglych doszta
do wniosku, ze jest za ghupi, zeby sprzeniewierzy¢ sporg sume pieni¢dzy. Jego wlasny adwokat
przedstawit go w tak koszmarnym $wietle, ze przysiegli zlitowali si¢ 1 dali mu $wigty spokd;.
Purcellowi na pewno nic nie grozi.

— Zgoda, ale czy on o tym wiedzial? A co z publiczng kompromitacja?

— W dzisiejszych czasach nikt si¢ tym nie przejmuje. — Lonnie wzigt do reki otowek i
narysowatl na kartce kwadracik. — Zapominasz o jednym. Jesli facet jest bystry... Twierdzisz, ze
wyprowadzit z systemu po6l miliona dolcow, a to stosunkowo niewielka suma. Tyle na razie
wiedza. Wigkszego ryzyka warte sg dopiero dwa miliony. Sprytny facet wyjezdza dwa, moze trzy
razy za granic¢. Wybiera kraj, gdzie na wypadek wytropienia go przez federalnych nie obejmie
go prawo o ekstradycji. Zaklada tam konto w banku i przelewa pieniadze, az bedzie miat tyle, ile
potrzeba. Potem moze sobie dalej oszukiwa¢ kogo chce, az komu$ podpadnie. Gdy zrobi si¢
goraco, wskakuje na poklad pierwszego samolotu i znika. W takim wypadku trzydziesci tysiecy
dolarow to kwota na pokrycie wydatkéw zwigzanych z podrédza.

Pomyslatam o Fionie i jej opowiesci o dwukrotnym zniknigciu Dowana.

— Cenna uwaga — orzektam. Pomyslalam tez o ksiggowe;j, ktdrg zwolniono, i o zast¢pczyni
administratora, ktora odeszta na znak protestu. Moze ze strony Dowa byta to proba skierowania
uwagi na kogo$ innego. Nagle zadzwonit telefon i Lonnie podnidst stuchawke. Sadzac po jego
odpowiedziach, dzwonita Marie. Pomachatam mu i wysztam, by mégt w spokoju dokonczy¢
r0ZIMOWY.

Wroécitam do siebie i raz jeszcze przeczytalam swdj raport. Wydawat si¢ w porzadku, ale
postanowitam, ze pozwole mu poleze¢ jeszcze jeden dzien. Bede do niego dodawaé relacje z
dalszych rozmow, jesli tylko wymysle, z kim powinnam si¢ spotka¢é w nastepnej kolejnosci.
Wypisalam list¢ nazwisk. W pierwszej piatce znalezli si¢ wspolnicy Purcella i jego najlepszy
przyjaciel. Upewnilam si¢, ze mam wszystkie potrzebne numery telefonow. Dosztam do
wniosku, ze do$¢ juz zrobilam i1 najwyzszy czas wraca¢ do domu.

O drugiej zrobitam sobie zupe pomidorowa z torebki i kanapki z serem, ktére zanurzytam w
zupie. Polaczenie czerwieni zupy i chrupigcego sera bylo kulinarnym symbolem pociechy z

czasOw dziecinstwa. Ciocia Gin zaserwowata mi to danie po raz pierwszy, gdy mialam pie¢ lat i



optakiwatam rodzicow, ktérzy w maju zgingli w wypadku samochodowym. Zapach stopionego
sera zawsze juz bedzie przywotywal wspomnienie smutku i zadowolenia mieszajacych si¢ na
moim jezyku. Dzi§ zrobiona wlasnorgeznie kanapka byta gwozdziem programu catego
weekendu. Do tego sprowadza si¢ zycie, gdy decydujesz si¢ na celibat.

Zaraz potem zrobilam to, co na moim miejscu zrobilby kazdy do$§wiadczony prywatny
detektyw: przesztam do salonu, zrzucitam buty i ulozytam si¢ na kanapie. Przykryta migkkim
pledem zaczelam czyta¢ ksigzke. Po kilku minutach przez magiczne drzwi przedostatam si¢ do
swiata fikcji, podrozujac z szybkoscig wigksza niz szybkos¢ stéw do krolestwa pozbawionego
dzwigku i prawa przyciagania.

Nagle rozlegl si¢ denerwujaco przerazliwy dzwonek telefonu. Ton¢lam jak kamien w rzece
snow 1 z trudem wydostatam si¢ na powierzchni¢. Po omacku siggnetam po stluchawke aparatu
stojacego na stoliku nad moja gtowa. Nawet nie wiedzialam, ze zasngtam. Uswiadomita mi to
struzka $liny ciekngcej z ust — na jawie raczej mi si¢ to nie zdarza.

— Pani Millhone?

— Tak. — Jesli kto§ bedzie probowal mi co$ sprzedac, to ustyszy pare naprawde brzydkich
stow.

— Mowi Blanche McKee.

Mingto pare sekund. Nazwisko nic mi nie méwito. Przetartam twarz dtonig i spytatam:

— Kto taki?

— Corka Fiony Purcell. O ile wiem, mama wynaje¢ta panig do prowadzenia naszej sprawy.
Chcialam tylko, zeby pani wiedziata, z jak wielkg ulgg przyjelismy t¢ wiadomos$¢. NaktanialiSmy
ja do tego od chwili zniknigcia taty.

— Ach tak. Przepraszam. W pierwszej chwili nie skojarzylam nazwiska. Jak si¢ pani miewa?
— Usiadtam, otaczajac si¢ pledem niczym rytualng szata.

— Dzigkuje, dobrze. Mam nadziej¢, ze nie dzwoni¢ w ztym momencie. Chyba pani nie
obudzitam?

— Alez skad. — Prawda wyglada tak, Ze mimo naszych najszczerszych zapewnief, wszyscy i
tak wiedza, ze spaliSmy.

Blanche najwyrazniej wzi¢la moje zaprzeczenia za dobrag monete.

— Nie wiem doktadnie, ile mama pani powiedziata... na pewno duzo... ale jesli moge co$
dodag, to jestem do pani dyspozycji. Czy wspominata moze o mojej przyjacidice Nancy?

— Raczej nie. Nic mi to imi¢ nie mowi.

— Tego si¢ wlasnie batam. Mama bywa cyniczna, ale o tym chyba miala pani okazj¢ sama si¢
przekona¢. Nancy przeniosta si¢ niedawno do Chico, ale w kazdej chwili mozna si¢ z nig
skontaktowac telefonicznie.

— Nancy. To dobrze. Juz notuj¢. — Kimkolwiek ta Nancy jest.



— Zakladam, ze chciataby pani ustysze¢ takze i moja opini¢ na temat tej sprawy.

— Oczywiscie, bardzo chetnie.

— Tak si¢ cieszg, ze pani to mowi. Pomys$latam wlasnie, ze jesli ma pani dzi§ po potudniu
wolng chwile, moglybysmy si¢ spotka¢ i porozmawiaé. Opowiedziatabym pani o moich
odczuciach i niepokojach.

Zawahatam sig.

— C6z. Wie pani, w chwili obecnej bardziej interesujag mnie fakty niz odczucia i niepokoje.
Bez urazy.

— Wecale nie czuj¢ si¢ urazona. Nie chcialam bynajmniej da¢ pani do zrozumienia, ze nie
znam takze i faktow.

— Hmmm. — Nie zapomniatam z trudem skrywanej pogardy Fiony dla mtodszej corki, matki
czworki, a niebawem piatki dzieci. Z drugiej strony by¢ moze Fiona opowiedziata Blanche o
mnie, by sprawdzi¢, czy rzeczywiscie jestem tak dokladna i nieustgpliwa, jak utrzymywatam
podczas naszego spotkania.

— Jaka pora bedzie pani odpowiadaé? — spytata Blanche.

Zakletam bezglo$nie pod nosem, dodajac pare ciekawych epitetdow z mojej bogatej kolekcji.

— Proszg¢ chwileczke poczeka¢. Musze sprawdzi¢ terminarz. — Przylozytam sluchawke do
piersi i spojrzatam na zegarek. 16:06. Jeszcze przez chwile udawatam, ze przegladam list¢ moich
licznych zaj¢¢ zaplanowanych na sobotnie popotudnie. Nie miatam szczegdlnej ochoty spotykac
si¢ z Blanche, zwlaszcza za ceng smacznej drzemki, i nie chciatam opuszcza¢ mojej przytulnej
dziupli, szczegélnie w tak paskudne, deszczowe popoludnie. Za oknami juz zapadal szary,
listopadowy zmrok i widzialam, jak z gatezi uderzajacych w szyby opadaja krople deszczu. Raz
jeszcze spojrzatam na zegarek. 16:07.

Styszatam, jak Blanche oddycha do stuchawki, a kiedy si¢ odezwata, jej gtos zabrzmial ostro
1 nieprzyjemnie.

— Kinsey, jest pani tam?

— Tak. Wyglada na to, Ze dzi$ nie uda nam si¢ spotkac. Moze jutro o dziesigtej rano?

— Niestety, zupelnie mi to nie odpowiada, a poniedzialek w ogdle nie wchodzi w gre. Czy
naprawde nie moze pani wpas¢ cho¢ na chwilg? Czujg, Ze to bardzo wazne.

Ja ze swej strony poczutam fale ztosci. W wyobrazni widziatam juz wracajaca z San
Francisco Fiong, wsciekla, ze nie znalaztam czasu, zeby spotka¢ si¢ z Blanche. Tysigc piecset
dolarow i nawet nie pofatygowala si¢ pani do mojej corki?

— Mogg przyjechac o wpot do szostej, ale najwyzej na pot godziny. Tylko tyle moge zrobié.

— Swietnie. Mieszkamy przy Edenside na rogu Monterey Terrace. Numer 1236. To

dwupietrowy dom w stylu hiszpanskim. Na podjezdzie stoi duzy granatowy samochdd.



Edenside Road stanowita cze$§¢ matego osiedla sprytnie wbudowanego w zbocze wzgorza:
pig¢ kretych uliczek zbiegajacych si¢ na koncu w maty placyk. Architekci najwyrazniej poszli po
linii najmniejszego oporu. Uliczki piely si¢ po wzgorzu niczym mate asfaltowe strumyki ptynace
z najwyzszego wzniesienia. Jechatam pod gor¢ z trudem, co sze$¢dziesigt metrow zwalniajac
przy specjalnych progach. Okolica byla wprost idealna dla dzieci, ktorych obecno$¢ znaczyty
wozki, domki do zabaw, hustawki, rowerki, samochody i deskorolki poustawiane na niemal
kazdym podworku. Wygladalo to tak, jakby w okolicy eksplodowat wielki sklep z zabawkami.

Dom stojacy na rogu Edenside i Monterey Terrace rzeczywiscie zbudowano w stylu
hiszpanskiej hacjendy z duzym dziedzincem od frontu. Nawet w zapadajacym szybko zmroku nie
moglam nie zauwazy¢ garazu na trzy samochody, stojacego obok domu niczym zlowieszcze
szczeki. Kiedy si¢ zblizalam, na dziedzincu zaptongty blade §wiatla, oswietlajac fasade domu.
Otynkowano go na blador6zowo, a ceramiczne, pomaranczowe dachéwki utozone na ksztatt
litery S pochodzily z masowej produkcji. Oryginalne dachéwki na dachach starszych domow
przybraty barwg¢ ciemnej czerwieni poro$ni¢tej gdzieniegdzie mchem. Te miaty ksztatt litery C w
miejscu, gdzie robotnicy ktadli migkka jeszcze gling na udzie, by nada¢ im ostateczng formg.

Zgodnie z zapowiedzig na podjezdzie stal duzy granatowy samochdd. Zaparkowatam przy
krawezniku, wysiadtam 1 zwirowang $ciezka ruszylam w strong¢ domu. Okolica ucierpiata
zdecydowanie w wyniku suszy: wszystko pokrywal zwir i beton, a tu i 6wdzie posadzono
kaktusy réznego rodzaju i inne sukulenty. Przez metalowa furtke wesztam na wytozony plytkami
dziedziniec. Na $rodku stata szemrzaca fontanna w stylu hiszpanskim, zasilana wodg z pompy.

Zadzwonitam do drzwi. Natychmiast ustyszalam krzyki, szczekanie psow i tupot matych
stop. Cata gromadka maluchow walczyla o pierwszenstwo otwarcia mi drzwi. Kiedy te wreszcie
si¢ otwarly, mniej wiecej piecioletnia dziewczynka odwrdcita si¢, zeby uderzy¢ stojacego za nig
czterolatka. Po kilku sekundach w ruch poszly pigsci, a zaczerwienione ze zlosci dzieci z
potokami tez na policzkach walczyly o klamke, pomagajac sobie stopami obutymi w brazowe
buciki na twardych podeszwach. Obok nich dwa nadaktywne teriery podskakiwaly, jakby miaty
w tapach sprezyny. Potracily przy tym stojacego z tytu malucha, ktory natychmiast zaczat wy¢.
Jeszcze jedna dziewczynka szla przez duzy hol, krzyczac ,,Mamo! Maaamoooo!!! Heather bije
Josha, a psy przewrdcity Quentina”.

— Amando, czy nie méwitam ci, ze nie wolno skarzy¢? Josh $wietnie sam da sobie rade. A
teraz zajmij si¢ swoimi sprawami i przestan gada¢, bo doprowadzisz mnie do szatu.

Kotyszac si¢ lekko, Blanche weszta do holu. Jej brzuch byl tak duzy, ze wygladat jak
ogromny ksiezyc utrzymywany na orbicie przez nieznane astronomom sity grawitacji. Miala na
sobie bladoszare szerokie spodnie i tunike¢ pelng zakladek i ukrytych zapige¢. Domyslitam sig, ze
po przyjsciu na $wiat dziecka bedzie je moglta w kazdej chwili odpia¢ i bez trudu nakarmié

niemowle. Jej dtugie, 1$nigce blond wlosy siggaty niemal do pasa. Porcelanowa cera nosita $lady



delikatnego makijazu, a w twarzy dominowaty niebieskie oczy i fagodnie zarysowane tukowate
brwi. Wygladata jak zamorska krolewna z basni braci Grimm, z tg tylko r6znica, ze oczekiwata
dziecka.

Pochylita si¢, podniosta z podlogi wyjacego malucha i oparla go na biodrze. Chwycita
Heather za rami¢ i odciagnela ja od brata, po czym lekko popchneta w strone korytarza.

— Dzieci na podwoérko. Amanda zrobi wam krakersy z mastem orzechowym. Mozecie zjes¢
na zewnatrz. Byle nie za duzo. Za chwil¢ bgdzie kolacja. No, zmyka¢ stad. Juz. Wszyscy na
podworko.

— Mamoooo, jest ciemno.

— Zapalcie $wiatto na werandzie.

— Ale my chcemy oglada¢ kreskowki!

— Trudno. Rébcie, co méwie. I bez biegania — ostrzegla swoja gromadke.

Heather i Josh pedzili juz korytarzem, lecz zaraz zwolnili, popychajac si¢ i poszturchujac
nawzajem. Psy ruszyly za nimi, szczekajac przerazliwie, a Amanda weszta do kuchni, by tam bez
wyraznego protestu zaja¢ si¢ przygotowaniem krakersow dla rodzenstwa. Na oko siedmioletniej
dziewczynce juz teraz powierzano rol¢ zastgpczej mamy.

Wydajac polecenia, Blanche zdotata tez uspokoi¢ wrzeszczacego malucha. Odwrocita sig i
ruszyta w stron¢ salonu. Szlam za nig, torujac sobie droge mi¢dzy rozrzuconymi zabawkami.
Byly dostownie wszedzie. Probujac unikng¢ zmiazdzenia plastikowych elementéw, odsuwatam
stopag klocki lego rozsypane po catej podlodze. Przy prowadzacych na goér¢ schodach
zamontowano malg bramke. Drzwi do piwnicy zamknigte byly na haczyk, co miato ustrzec dzieci
przez wpadnigciem w ciemng otchfan.

— Twoja matka wspominata o opiekunce do dzieci. — Zawsze wychodzi ze mnie niepoprawna
optymistka.

— Nie przychodzi w weekendy, a Andrew wyjechal z miasta.

— Czym si¢ zajmuje?

— Jest prawnikiem. Prowadzi sprawy fuzji i sprzedazy firm. Do $rody bedzie w Chicago.

— A kiedy ma si¢ urodzi¢ dziecko?

— Teoretycznie za trzy tygodnie, ale chyba przyjdzie na §wiat wczesniej. Z poprzednimi tez
tak byto.

W salonie stala otwarta wielka skrzynia pelna zabawek, ktore przewalaly si¢ przez wszystkie
brzegi: lalki, misie i jasnozotty autobus szkolny wypetniony plastikowymi figurkami dzieci o
okraglych gtowkach. Byla tam tez drewniana laweczka i milotek do wbijania drewnianych
kotkow, kredki, ksigzeczki do kolorowania, mate metalowe samochodziki i drewniany pociag. Na
samym $rodku stat duzy kojec. Zauwazylam tez poruszang mechanicznie hustawke, chodzik z

gumowymi ochraniaczami, wysokie krzesetko, lezaczek dla niemowlat i przenosna kotyske.



Kazdy kontakt w $cianie byt specjalnie zabezpieczony plastikowymi przykrywkami. Wszystkie
przedmioty znajdujace si¢ w zasiggu malych raczek starannie pochowano, jakby spodziewajac si¢
nadciggajacej powodzi.

Nagle ustyszatam dobiegajacy z zewnatrz przenikliwy krzyk, o czgstotliwosci znacznie
wyzszej niz wezesniejsze wrzaski w holu.

— Mamo! Mamo! — krzyknela Amanda. — Heather zepchnela Josha z drabinki 1 krew mu leci
z nosa!

— O Boze — szepneta Blanche. — Wez go, proszg.

Bez chwili wahania podata mi malca i poszia do kuchni. Quentin byl zaskakujaco cigzki, a
jego kosci przypominaly kamienie. Popatrzyl za odchodzaca matka, po czym przeniost wzrok na
mnie. Cho¢ nie potrafit jeszcze mowié, czutam, ze w jego matym mézgu powoli rodzi si¢ pojecie
,Potwora”. Nagle zdal sobie sprawe z trudnej sytuacji, w jakiej si¢ znalazt, i utozyl mate usteczka
do porazajacego wrzasku.

— Czy mogg go wtozy¢ do kojca?

— Nie, nie znosi tego — krzykneta Blanche, przechodzac przez drzwi na tylach domu. Na
podworku rozlegly si¢ krzyki drugiego dziecka, najwyrazniej domagajacego si¢ w ten sposob
poswigcenia mu rownej uwagi. Jakby w odpowiedzi Quentin otworzyt buzi¢ tak szeroko, ze
poczatkowo nie wydobyt si¢ z nich zaden dzwigk. Zbierajac sity, zwinat si¢ jak pierozek. Nagle,
bez ostrzezenia, wyprezyt si¢ niczym skaczacy do tytu nurek. Gdybym go mocno nie trzymata,
wys$liznatby mi si¢ z rak 1 uderzyt glowa o podtoge.

— Gu gu gu — zagruchatam, jakby$my si¢ $wietnie bawili. Niestety, wyraz jego buzi
obwieszczat co§ zupelnie przeciwnego.

Probowatam go pohustaé, jak przed chwilg robita to Blanche, ale to tylko pogorszyto sprawg.

Teraz bylam nie tylko Potworem, ale Potworem Hustajacym Dzieci, gotowym zahusta¢ go na
Smier¢. Chodzitam w kotko, szepczac: ,,No juz, juz”, ale malec nie chciat si¢ uspokoié. W
ostatnim akcie desperacji wsadzilam go do kojca, zmuszajac, by ugial sztywne ndzki i usiadi
wygodnie. Podatam mu dwa klocki z literkami 1 kawatek na wpot zjedzonego ciasteczka. Wycie
natychmiast ucichto. Cuentin wsunat ciasteczko do buzi i zaczat wali¢ klockiem o plastikowa
podtoge kojca. Wstalam i poklepujac sie z ulga po piersi, posztam do kuchni zobaczy¢, co si¢ tam
dzieje.

Blanche ukazatla si¢ wtasnie w drzwiach z czteroletnim Joshem opartym o biodro. Jego nogi
dyndaty gdzie§ w okolicach jej kolan. Na czole chlopca widniat guz wielkosci jajka, a z rozcigtej
wargi ciekla krew. Jedna r¢gka Blanche otworzyta zamrazarke i wyjeta par¢ kostek lodu, ktore
zawingta w $cierke 1 przylozyta do czota chlopca. Zaraz potem ruszyta do saloniku i ci¢zko
usiadta w fotelu. W tej samej chwili chtopiec szybko odpiat klapke w tunice i zaczal ssaé jej

pier§. Zaskoczona odwrocitam wzrok. Bytam przekonana, Zze dzieci w jego wieku dawno juz



powinny zapomnie¢ o takiej formie odzywiania. Blanche wskazata mi stojacy obok fotel, nie
Zwracajac najmniejszej uwagi na syna uczepionego przy prawej piersi.

Spojrzatam na fotel i usungtam niedojedzony krakers z mastem orzechowym. Usiadtam
niepewnie na samym brzezku. Kontuzja Josha najwyrazniej zache¢cila pozostate dzieci do
ucieczki przed chlodem i zmrokiem panujacymi na zewnatrz. W nastepnej chwili telewizor ryczat
juz na caly regulator, a na ekranie migaly kreskéwki. Heather i Amanda siedzialy ze
skrzyzowanymi nogami na podlodze. Zaraz tez dolaczyl do nich Josh, trzymajac przy czole
Scierke z zawinigtymi w nig kostkami lodu.

Probowatam si¢ skoncentrowa¢ na tym, co méwila do mnie Blanche, lecz nie dawata mi
spokoju mys$l, ze nawet w moim wieku podwigzanie jajowodow nie bytoby wcale takim ztym

rozwigzaniem.



Spojrzatam na zegarek, co nie uszto uwagi Blanche.

— Wiem, ze si¢ spieszysz, wig¢c natychmiast przechodze do sedna. Czy mama opowiadata ci o
przesztosci Crystal?

— Moéwita, ze przed slubem z twoim tatg byla striptizerka.

— Nie o to mi chodzi. Czy wspominata, ze jej czternastoletnia corka jest nieSlubnym
dzieckiem?

Przez chwile przetrawiatam te rewelacj¢. Pochylitam si¢ do przodu, nie dlatego ze bytam tym
szczegollnie zainteresowana, lecz tomot, gwizdy 1 krzyki dobiegajace z telewizora mogly u
kazdego wywola¢ trwate uszkodzenie stuchu. Patrzytam na poruszajace si¢ wargi Blanche, ktora
sktadata zdania niczym aktorka dubbingujaca obcojezyczny film.

— Nie jestem nawet pewna, czy Crystal wie, kto jest jej ojcem. Potem wyszla za tego Lloyda
jak mu tam i1 miata z nim jeszcze jedno dziecko. Chlopczyk utonal, majac zaledwie pottora roku
jakie$ cztery czy piec lat temu. To byt wypadek.

Zmruzytam oczy.

— I uwazasz, ze jest to w jaki$ sposob powigzane ze zniknigciem twojego ojca?

Wygladata na zaskoczona.

— No c6z, nie, ale powiedziatas mi, ze chcesz pozna¢ wszystkie fakty. Chciatam ci wszystko
opowiedzie¢, zebys$ wiedziala, z czym masz do czynienia.

— Czyli? — W telewizji nadszedt czas na reklamy. Zrobilo si¢ jeszcze glosniej, by dzieci
mieszkajace po drugiej stronie ulicy tez mogly poznaé =zalety wspanialych platkow
$niadaniowych z dodatkiem witamin, ktore smakujg jak ambrozja.

— Czy nie sadzisz, ze Crystal zachowuje si¢ dziwnie? — spytata Blanche.

Czytanie z ruchu warg przychodzito mi z wielkim trudem, wiec jej uwaga nie w petni do
mnie dotarta.

— Blanche, czy mozemy przyciszy¢ telewizor?



— Przepraszam. — Siggnela po pilota i wylaczyla dzwigk. Zapadta kojaca cisza. Dzieci
siedziaty dalej na podtodze, otaczajac telewizor niczym ptongce gdzie$ na polanie ognisko. Na
ekranie migaty fantastyczne obrazy w barwach tak ostrych, ze kiedy odwracatam wzrok, nadal
miatam przed oczami kolorowa plame.

Blanche wrocita do przerwanej rozmowy.

— Nie wiem, jakie ty odniosta§ wrazenie, ale wedlug mnie Crystal w ogole nie przejeta sie ta
tragedia. Jest chtodna i opanowana, co dla mnie jest nie do pomyslenia.

— Minglo juz dziewig¢ tygodni. Nikt chyba nie moze zy¢ w ciaglym napigciu az tak dtugo.
Zaczynaja dziata¢ mechanizmy obronne. Trzeba probowac jako$ sie¢ z tym pogodzi¢, bo inaczej
mozna oszalec.

— Moim zdaniem to ciekawe, ze Crystal nie zdecydowata si¢ wystapi¢ publicznie i poprosi¢ o
informacje w sprawie taty. Nie wyznaczyla tez nagrody. Nie rozestala zadnych ulotek. Nie
skonsultowata si¢ z zadnym medium...

Wyprostowatam si¢ gwattownie.

— Myslisz, ze to by pomogto?

— Na pewno by nie zaszkodzilo — odparta. — Moja przyjacidtka Nancy jest naprawde
niesamowita. Ma niezwykty, rzadko spotykany dar.

— Jest medium? Dlatego proponowatas mi jej ustugi przez telefon?

— Oczywiscie. Kiedy zgubilam pier§cionek z brylantem, od razu wskazata miejsce, gdzie on
jest.

— A jak tego dokonata? Jestem bardzo ciekawa.

— Trudno to doktadnie opisaé. Powiedziala, ze czuje co$ stodkiego. Widziata jakie$ biate
slady, moze co$ zwigzanego z morzem. Odbyta dwie oddzielne... nazwijmy to sesje... 1 obrazy
byly dokladnie takie same. Zaraz potem przypomniatlam sobie, Ze kiedy ostatni raz widzialam
pier§cionek, zdjetam go, zeby umy¢ rece w umywalce w lazience. Szukatam go tam wiele razy.
Okazato sig, ze potozylam pierscionek na mydelniczce i przykleit si¢ od spodu do kostki mydta.
Nancy wyczuta to doktadnie.

— A te biate $lady? Czy to byta umywalka?

— Nie w tej fazience. Umywalka jest tam zgnitozielona, ale za to mydto byto biale.

— Rozumiem. A skad to morze?

Blanche przyjeta obronny ton.

— Nie nalezy wszystkiego bra¢ az tak dostownie. Niektore obrazy sa czysto metaforyczne...
no wiesz, trzeba dopiero wyciagna¢ odpowiednie wnioski.

— Morze... woda w kranie — zasugerowalam nie$miato.

— Chodzi o to, ze Nancy zaproponowata Crystal pomoc, ale ona odmowita.

— Moze nie wierzy w takie rzeczy.



— Ale Nancy jest absolutnie rewelacyjna, zar¢czam ci.

— Ile bierze?

— Nie chcee ani grosza. Zwykle pobiera optatg, ale chce to zrobi¢ z czystej przyjazni dla mnie.

— Dlaczego Crystal musi bra¢ w tym udziat? Czy Nancy nie moze po prostu odby¢ sesji i
powiedzie¢, co widzi?

— Musi mie¢ dostep do domu, zeby wyczué otaczajace tate fluidy, jego psychiczng energie.
Zabratam ja do jego biura i posadzitam w jego fotelu. Stale widziala go, jak zbliza si¢ do domu i
przechodzi przez frontowe drzwi. A potem nic. To musial by¢ dom na plazy, bo wyraznie
widziata piasek.

— To mogta by¢ tez pustynia.

Blanche zamrugata oczami.

— Chyba tak.

— Mow dalej. Przepraszam, ze ci przerwatam.

— Ale to wszystko. Nancy widzi drzwi i potem juz nic. Pustka. Bez pomocy Crystal nie moze
juz nic wigcej zrobi¢. Sadzimy, ze wyszedl z biura 1 jak zwykle pojechat do domu na plazy, ale
potem wydarzyto si¢ co$ ztego. Crystal oczywiscie zaprzecza. Twierdzi, ze tata nigdy nie dotart
do domu, ale to tylko jej stowa.

— Sadzisz wigc, ze ona wie, gdzie on jest, i ukrywa t¢ informacje?

— Tak — odparta zaskoczona, ze w ogole o to pytam. — Nancy wyraznie wyczuwa jego
obecno$¢. Odnosi silne wrazenie, ze zostal ranny. Otacza go ciemno$¢. Nancy twierdzi, ze on
prébuje sie z nami skontaktowac, ale co§ mu na to nie pozwala.

— Zyje?

— Jest tego pewna. Nie ma co do tego zadnych watpliwosci. Twierdzi jednak, ze w gre
wchodza bardzo negatywne sity. Tata jest bardzo zaniepokojony, bo nie ma pojecia, gdzie si¢
znajduje. Otaczaja go wrogie fluidy. Nancy wyczuwa jego niepokdj, ale nic wigcej. Twierdzi, ze
Crystal jest z tym wszystkim powigzana. Prawdopodobnie to za jej sprawa tata znalazl si¢ w tym
straszliwym potozeniu.

— Jak?

— Mogta go pozbawi¢ przytomnosci, a potem gdzies wywiez¢.

— A co zrobita z jego samochodem? Nie chcg si¢ z tobg spieraé, ale rzeczywiscie dala§ mi
wiele do myslenia.

— Mogta mie¢ wspdlnika. Albo kogo$ wynaja¢. Skad mam to wiedzie¢? Ale mozesz mi
wierzy¢, ze nic nie sprawitoby jej wigkszej przyjemnosci niz pozbycie si¢ taty.

— Dlaczego? Zalézmy, czysto teoretycznie, ze kazata go uprowadzi¢ i ojciec trzymany jest
gdzie§ w odosobnieniu. Jaki mogta mie¢ motyw? Raczej nie chodzito jej o pieniadze. Nikt nie

zadal okupu ani nie chciat si¢ w zaden sposob dogadac.



Blanche pochylita si¢ w moja strong.

— Zanim Crystal wyszla za mojego ojca, podpisata umowe przeds$lubna, na mocy ktérej w
przypadku rozwodu nie dostanie ani grosza.

— Spokojnie. Poczekaj chwile. Nie wyjasnitas mi jeszcze, jakie korzys$ci moze jej przyniesé
zorganizowanie porwania meza.

— Nie powiedziatam wcale, ze kazata go porwac, tylko ze wie, gdzie on jest.

— A co to ma wspdlnego z umowa przed§lubna?

— Ona ma romans.

— Twoja matka tez o tym wspominata. To Clint Augustine, prawda?

— Tak. Teraz zapragneta by¢ znow wolna, ale chce tez mie¢ pienigdze. Jesli sprobuje si¢
rozwies¢, nie dostanie nic. Skorzysta tylko na $mierci taty.

— Ale zgodnie z wizja Nancy on jeszcze zZyje.

— Zgadza sig.

— Dlaczego miataby ryzykowaé co$§ tak oczywistego jak romans ze swoim prywatnym
trenerem? Czy to by si¢ szybko nie rozniosto?

— On byt kiedys jej trenerem, ale juz nie jest. Kiedy zaczgta si¢ z nim pieprzy¢, postanowili
przesta¢ pokazywac si¢ razem. Ale nie zapobieglo to plotkom.

— Jak si¢ o tym dowiedziatas?

— Od przyjaciotki mamy, Dany Glazier. Razem z m¢zem maja dom w Horton Ravine. Joel
jest jednym z...

— Pracodawcow twojego ojca, styszatam o tym.

— Ich posiadto$¢ przylega do ogrodu taty, oddziela je tylko ptot. Glazierowie majg tam na
tytach maly domek dla gosci. Crystal spytata ich pewnego dnia, czy mogliby go wynajac jej
przyjacielowi. Twierdzita, ze kupil niedawno dom, ale musi go wyremontowac i prace dobiegng
konca dopiero jesienig. To bylo w styczniu. Glazierowie i tak nie korzystali z domku, wigc
pomysleli: czemu nie? Zaspiewali osiemset dolaréw miesiecznie, a facet nawet nie mrugnat
okiem. Oczywis$cie kiedy Dana zrozumiata, co si¢ dzieje, byta przerazona. Uznala t¢ sytuacj¢ za
odrazajaca, z tym wigkszym bdlem powiedziata o tym mamie.

— A dlaczego powiedziala o tym tobie?

— Nie powiedziata. Uslyszalam o tym od przyjaciotki. Dana oczywiscie wszystko
potwierdzita, ale dopiero wtedy, gdy zacz¢lam naciskaé. Wierz mi, nie znosz¢ plotek.

— Mnoéstwo 0s6b ich nie znosi. Co oczywiscie nie powstrzymuje ich przed przekazywaniem
ich dalej. Dlaczego Dana nie wyrzucila lokatora, skoro uznata sytuacje¢ za odrazajaca?

— Podpisali umowe na pot roku. Ale teraz juz si¢ stamtad wynidst. I dobrze. Mozesz z nig
porozmawiac, jesli mi nie wierzysz. Dana o wszystkim wie. To przeciez dziato si¢ pod jej nosem.

Biedna mama. Nadal jest przekonana, ze tata do niej wroci. Nie dos¢, ze porzucit ja dla takie;...



zdziry, to jeszcze ta przyprawita mu rogi. Wyszedt na ghupca.

— Jaki wniosek mozemy wyciagnac¢ z catej tej historii?

— Crystal pragnie jego $mierci. Chce si¢ go pozby¢ — powiedziata, po raz pierwszy naprawde
poruszona. Drzaly jej wargi i mrugata nerwowo oczami. Spojrzata w stron¢ holu, prébujac si¢
opanowac. Pod cienkim materiatem tuniki dostrzegtam nagle tworzace si¢ wybrzuszenie. Byta to
prawdopodobnie stopka dziecka. Zrozumiatam, dlaczego ludzie tak czgsto pragng potozy¢ dion
na brzuchu przysztej matki. Blanche mowita teraz do przeciwlegtej Sciany. — Wierz mi, wyszta za
ojca dla pienigdzy. Umowa przedslubna byla z jej strony tylko gra. Moze podpisala ja §wiadomie,
ale potem poznata Clinta i wdala si¢ z nim w romans. Kiedy tata umrze, Crystal odziedziczy
prawie wszystko. W razie rozwodu nie dostanie ani grosza. To proste.

— Blanche, nie wiesz na pewno, ze twoj ojciec nie zyje. Nikt z nas tego nie wie. Nawet twoja
przyjaciotka Nancy twierdzi, ze on zyje.

Spojrzata na mnie palajacymi niebieskimi oczami.

— Nie mow ,,nawet Nancy”, jakby byta oszustka. Nie znosz¢ tego.

— Nie miatam takiego zamiaru. Cofam swoje stlowa. Chodzi o to, ze widzi go w trudnej
sytuacji, ale zywego. Tak przynajmniej twierdzisz.

— Ale jak dtugo? On ma prawie siedemdziesiat lat. A jesli jest zwigzany? Zakneblowany i nie
moze oddychac?

— Juz dobrze, dobrze. Wszystko doktadnie sprawdz¢. Na razie mamy do czynienia z czysta

teorig, ale doceniam twoja troske.

Zaraz po powrocie do domu usiadtam przy biurku i spisatam wszystkie uzyskane informacje.
Zaczetam si¢ zastanawiaé, co moglo si¢ przydarzy¢ doktorowi. Od razu odrzucitam mozliwos¢
uprowadzenia, lecz moze mylitam si¢ w tym wzgledzie. Mogt przeciez zostac sitag wepchniety do
samochodu i wywieziony w jakie§ nieznane miejsce, gdzie jest przetrzymywany wbrew swojej
woli albo juz nie zyje (przepraszam, Nancy). Spisatam wszystkie inne mozliwos$ci, notujac tak
szybko, jak przychodzity mi do glowy. Purcell mogt wyjecha¢ z wtasnej woli, uciekajac z domu
lub prébujac si¢ gdzie§ ukryé. Mogl tez mie¢ wypadek samochodowy, jadac pod wplywem
alkoholu. Jes$li lezal na dnie jakiego§ wawozu, tlumaczyloby to réwniez zniknigcie jego
mercedesa. Mogt tez dostac ataku serca lub wylewu. Jesli rzeczywiscie tak byto, dziwne, ze nikt
nie natknat si¢ na cialo, ale czasami takie rzeczy si¢ zdarzaja.

Co jeszcze? Mogt sobie zorganizowa¢ drugie zycie, ktére wiodl w tajemnicy pod innym
nazwiskiem. Albo tez w strachu przed publicznym upokorzeniem popehit samobdjstwo. Albo
tez, jak sugerowala Blanche, kto§ mogt go zamordowac, liczac na spore korzysci. Moze zrobit to,
zeby zatuszowaé znacznie powazniejsza sprawe. Nic innego nie przychodzito mi do gtowy. No

nie, w gre wchodzity jeszcze dwie ewentualno$ci. Amnezja, cho¢ przypominato to fabule



kiepskiego filmu z lat trzydziestych, i napad rabunkowy dokonany przez zwyklego bandyte,
ktory potraktowat doktora zbyt ostro, a potem pozbyt si¢ ciata. Pozostawala jeszcze mozliwose,
ze doktora zaaresztowano i1 osadzono w wigzieniu, ale zgodnie z opinig detektywa Odessy jego
nazwisko nie pojawilo si¢ w zadnym systemie komputerowym policji. Doszlam wigc do
wniosku, Ze nie zostal zidentyfikowany jako sprawca przestepstwa ani tez jako ofiara zbrodni
popetnionych przez innych.

Przygladatam si¢ uwaznie sporzadzonej liscie. Pewnych ewentualno$ci nie bytam w stanie
sprawdzi¢. Jesli na przyklad Dow nagle zachorowal lub zostal ranny albo zabity w jakim$
tragicznym wypadku, nie bylo mowy, zebym si¢ o tym dowiedziala, jesli kto§ nie przekaze
stosownych informacji. Policja zbadata juz wszystkie szpitale w okolicy. W tego typu
przypadkach praca detektywa z matego miasteczka (na dodatek dzialajacego w pojedynke) jest
wyjatkowo trudna. Nie mialam dost¢gpu do informacji udzielanych przez linie lotnicze, urzad
imigracyjny 1 celnikéw, nie mogtam wigc stwierdzi¢, czy Purcell wsiadl na poklad samolotu
(pociagu lub statku) pod wiasnym nazwiskiem lub tez przybranym (postugujac si¢ fatlszywym
prawem jazdy lub paszportem). Jesli nadal byt w kraju, mogl pozostawa¢ w ukryciu, dopoki nie
skorzystat z kart kredytowych, nie kupil ani nie wynajal nieruchomosci, nie zwrocit si¢ z prosba
o zainstalowanie telefonu, nie prowadzil samochodu z niewazng rejestracja lub tez w jakikolwiek
inny sposob nie zwrocit uwagi na siebie badz swoj pojazd. Nie mogt glosowaé, wykonywaé
pracy, ktora wymagataby podania numeru ubezpieczenia, nie mogt otworzy¢ konta w banku. No i
oczywiscie nie mogt praktykowac jako lekarz, a tak przeciez zarabial na Zycie przez ostatnie
czterdzie$ci lat.

Oczywiscie, jesli udato mu si¢ sfabrykowac fatszywa tozsamos¢, mogt robié, co mu sie tylko
zywnie podobato, tak dlugo, jak jego historia wydawala si¢ prawdopodobna, a podane przezen
informacje nikomu nie wydaty si¢ podejrzane. Jesli tak bylo w istocie, to odnalezienie go po
zaledwie dziewigciu tygodniach graniczyto z niemozliwoscig. Nie uptyne¢lo po prostu dos¢ czasu,
by jego nazwisko moglo si¢ gdziekolwiek pojawi¢. Jedynym wyjsciem z tej trudnej sytuacji byty
systematyczne rozmowy 1 wedrowki od przyjaciela do przyjaciela, od kolegi do wspolnika, od
bytej zony do obecnej, od corki do corki. Wszystko to w nadziei, ze wpadng gdzie$ na jaki$
najmniejszy choc¢by $lad. Potrzebowalam tylko malenkiego pgknigcia w materiale jego Zycia,
ktére powoli zaprowadzi mnie do miejsca jego pobytu. Postanowitam skoncentrowaé si¢ na

obszarach, nad ktérymi miatam pelng kontrole.

Niedziela mijala leniwie. Udzielitam sobie jednodniowego urlopu i krecitam si¢ po
mieszkaniu, wykonujac drobne prace.
W poniedzialek rano wstalam jak zwykle wcze$nie, wlozylam dres i sportowe buty i tak

wystrojona przebiegtam sze$¢ kilometrow. Nad miastem wisiaty cigzkie chmury, a ocean miat



barwe blota. Deszcz przestat juz padaé, ale chodniki byty nadal wilgotne, 1 biegnac do domku na
plazy, gdzie zazwyczaj zawracatam, rozpryskiwatam katuze. Wszgdzie petno byto dzdzownic,
ktore lezaty na chodnikach niczym resztki zuzytego mopa. Migdzy nimi snuty si¢ $limaki,
przechodzac przez chodnik z calym typowym dla niewinigtek optymizmem. Musiatam ciagle
patrze¢ pod nogi, zeby zadnego nie rozdeptac.

Po powrocie do domu wziglam torb¢ z rzeczami i pojechatam do sitowni. Zaparkowatam
samochod na jedynym dostepnym miejscu, wsuwajac si¢ migdzy pick-upa i furgonetke. Juz na
parkingu styszalam szczgk metalowych przyrzadéw i pojekiwania silaczy mocujacych si¢ z
cigzarami. W $rodku dobiegajaca z glo$nikdbw muzyka rockowa walczyla o pierwszenstwo z
porannymi wiadomos$ciami migajacymi na ekranie telewizora zawieszonego pod sufitem. Dwie
kobiety ¢wiczyly pracowicie na steperach, a trzecia oraz dwoch mezczyzn cierpliwie walczyto z
ruchomg bieznig ustawiong na podwdjng szybkos¢. Wszyscy patrzyli uwaznie w ekran.

Whisatam si¢ na list¢ 1 spytalam pracujacego w recepcji Keitha, czy zna Clinta Augustine’a.
Keith jest mlodym mezczyzna po dwudziestce, z brazowym wasikiem 1 1$nigca, ogolong na zero
glowa.

— Jasne, ze znam. Ty tez na pewno go tu widzialas. Potezny facet z jasnoblond wlosami.
Pracuje zwykle o piatej, tuz po otwarciu. Czasem przychodzi pozniej ze swoimi klientkami,
glownie mezatkami. To jego specjalnos¢ — Keith od czasu do czasu stosowat sterydy, wptywajace
na mas¢ jego ciala. Obecnie znajdowat si¢ w fazie skurczonej, ktora znacznie bardziej mi
odpowiadata. Byl jednym z tych facetow o poteznej klatce piersiowej i1 bicepsach, lecz stabo
rozwini¢tych dolnych partiach ciata. By¢ moze doszedt do wniosku, Ze skoro i tak stoi za lada, to
nie ma sensu pracowac nad mig¢sniami ponize;j talii.

— Styszatam, ze trenowat z Crystal Purcell.

— Przez jaki$ czas. Przychodzili tu péZznym popotludniem w poniedzialki, $rody i piatki. Czy
to przypadkiem nie Zona tego faceta, ktory zaginagl jaki$ czas temu? To ci dopiero szkoput.
Musialo si¢ wydarzy¢ co$ bardzo dziwnego.

— Niewykluczone — odpartam. — No, bior¢ si¢ do roboty. Dzigki za informacje.

— Nie ma sprawy.

Wiozytam rekawiczki do ¢wiczen i znalaztam spokojne miejsce. Wyciggnetam si¢ na szarej
macie i zaczgtam od ¢wiczen migsni brzucha, robigc dwie serie po piecdziesiat brzuszkéw. Rece
splottam za gltowa, a nogi oparlam o taweczke do wyciskania ci¢zarow na lezaco. W nozdrza
uderzyl mnie zapach kleju unoszacy si¢ z asfaltowoszarej wykladziny. Atlasy do ¢wiczen
wygladaty jak skomplikowane konstrukcje wzniesione z naturalnych rozmiaréw zestawow
konstrukcyjnych dla dzieci: metalowe prety, zasuwy, przekladnie, ruchome taczenia. Kiedy
skonczylam brzuszki, zabratam si¢ do ¢wiczen wzmacniajacych nogi. Po pigtnastu powtdrkach

wyobrazitam sobie, jak moje $ciegna pekaja i zwijaja sie niczym zepsute zaluzje. Cwiczenia



rozciggajace byly bolesne jak diabli, ale przynajmniej nie niosty ze soba ryzyka kalectwa. Po
chwili przyszedt czas na plecy, klatke piersiowa i ramiona. Sesj¢ zakonczytam, podnoszac przez
chwile sztange, a na sam koniec zostawilam sobie moje ulubione ¢wiczenie: rozcigganie
tricepsow. Wysztam z sali cata spocona.

Po powrocie do domu wzigtam prysznic, wlozytam sweter, dzinsy i buty, przegryztam co$ na
$niadanie 1 spakowatam sobie kanapki na lunch. Do biura dotartam o dziewiatej. Zaraz
zadzwonitam na posterunek policji, gdzie detektyw Odessa zapewnil mnie, Ze raz jeszcze
sprawdzi w komputerze, czy gdzie$ nie pojawito si¢ nazwisko doktora Purcella. Zdazyt juz
przejrze¢ par¢ biuletynéw opisujacych niezidentyfikowane ciata, ktore znaleziono w catym
stanie. W grupie wiekowej Purcella nie bylo Zadnego bialego. Co tydzien przypominano
miejscowej policji, pracownikom biura szeryfa i oficerom patrolujagcym autostrady, ze powinni
mie¢ oczy szeroko otwarte. Odessa postanowil wzmodc wysitki i rozestat wiadomosci do
wigkszos$ci szpitali w sasiednich okrggach na wypadek, gdyby Purcell trafit tam z zanikiem
pamieci lub w $piaczce.

Opowiedziatam Odessie o przeprowadzonych do tej pory rozmowach. Kiedy wspomniatam o
prowadzonym przez Medicare dochodzeniu w sprawie oszustwa finansowego, powiedzial:

— Tak, wiemy o tym.

— To dlaczego pan milczal?

— Bo to dziatka Paglii, a my jestesmy jego podwiadnymi.

Pod koniec rozmowy stato si¢ jasne, ze wszyscy nadal poruszamy si¢ po omacku, cho¢
wygladato na to, ze jest mi wdzigczny za podzielenie si¢ z policja zdobytymi informacjami.
Podszedl nawet bardzo spokojnie do propozycji Blanche, by skontaktowaé si¢ z medium, co w
pewnym sensie mnie zdziwito. Czgsto zapominam jednak, ze detektywi, cho¢ z natury twardo
stapaja po ziemi, nie lekcewazg tego typu rozwigzan.

Po chwili wyjetam numer Jacoba Trigga, ktory zdaniem Crystal byl najlepszym przyjacielem
Dowa. Zadzwonitam i wyjasnitam mu, kim jestem. UmowilisSmy si¢ o dziesigtej rano we wtorek
u niego w domu. Zaznaczytam ten termin w kalendarzu, po czym wykrecitam stuzbowy numer
Joela Glaziera. Sekretarka poinformowata mnie, ze szef pracuje dzi§ w domu, i podata mi telefon.
Raz jeszcze wyjasnitam, kim jestem i1 kto mnie zatrudnil. Glazier sprawial wrazenie
sympatycznego faceta. Podal mi swdj adres i umowit si¢ ze mng na pierwsza po potudniu.
Kolejny telefon zaprowadzit mnie do szpitala Santa Teresa, gdzie si¢ dowiedziatam, Zze Penelope
Delacorte jest przelozong pielegniarek i pracuje od dziewiatej do piatej. Zapisalam sobie
uzyskane informacje i postanowilam zadzwoni¢ do niej pozniej, po spotkaniu z Glazierem.
Ostatni telefon, juz we wilasnej sprawie, wykonatam do Richarda Hevenera. Zostawilam mu na
sekretarce wiadomo$¢ z pytaniem o moje zgloszenie. Probowatam przybra¢ szczegdlnie

uwodzicielski ton w nadziei, ze przechyli to szal¢ na moja korzys¢.



Przerw¢ na lunch spedzilam w biurze, jedzac przyniesiona z domu kanapke z mastem
orzechowym. O dwunastej trzydzie$ci wyszlam i zaczgtam spacerowac po okolicy w nadziei, ze
przypomne¢ sobie, gdzie zaparkowatam samochod. Znalaztam mojego volkswagena w
nienaruszonym stanie stojacego na rogu Capillo i Olivio, znacznie blizej niz mys$latam 1 w
zupetnie przeciwnym kierunku.

Juz piaty dzien z rzedu niebo zasnuwaly ciemne chmury, grozace w kazdej chwili deszczem.
Santa Teresa otoczone jest od pdinocy gorami, a od potudnia rozcigga si¢ szumigcy Pacyfik.
Rozwd@j miasta jest wigc w znacznym stopniu ograniczony. Najdalej wysunig¢te na zachdd
przedmiescia si¢gaja az do Colgate, wschodnie za§ do Montebello, gdzie ceny nieruchomosci
0siggaja astronomiczne rozmiary. Horton Ravine, dokad wlasnie zmierzatam, stanowi enklawe
tych najzamozniejszych. Dzialkami w tej okolicy gubernatorzy Kalifornii nagradzali dowddcow
wojskowych za sprawne zabijanie ludzi w kolejnych wojnach. W rezultacie ponad trzy tysiace
akréw przechodzito z bogatych w jeszcze bogatsze rgce do czasu, gdy ostatni ze spadkobiercow,
hodowca owiec Tobias Horton wpadl na pomyst, by podzieli¢ caty teren na jeszcze mniejsze
dziatki 1 wystawi¢ je na sprzedaz. Na nagrod¢ — cho¢ w nieco innej, brzgczacej postaci — nie
musiat dlugo czekac.

Dojechalam autostrada 101 do zjazdu w La Cuesta i skrecitam w lewo, zmierzajac do
glownego wjazdu, ktory tworzyty dwa wysokie filary z zawieszonym mig¢dzy nimi wykutym w
zelazie napisem HORTON RAVINE. Wawo6z byt rzeczywiscie urzekajacy, a pnie wielkich drzew
pociemniaty od unoszacej si¢ po deszczach w powietrzu wilgoci. Wiekszos$¢ ulic nosi tutaj nazwe
,»Via costam”. Po drodze minetam klub jezdziecki w Horton Ravine, jechatam dalej mniej wigcej
poéttora kilometra, po czym skrecitam w prawo i1 zaczgtam piaé si¢ w goreg.

Glazierowie mieszkali przy Via Bueno (,,Dobra droga”... jesli pamig¢tam co nieco z
wieczorowych kursow hiszpanskiego). Ich dom, zbudowany w latach sze§¢dziesiagtych, stanowit
mas¢ o$lepiajaco biatych abstrakcyjnych ksztaltéw zlepionych w jedng nieregularng bryte.
Wznoszace si¢ pod roznym katem trzy pigtra podpierata wysoka wieza, strzelajaca w niebo z
samego $rodka tej pozornie beztadnej konstrukcji. Na kazdej ze §cian biegly szerokie balkony, a
same $ciany nie byly niczym innym jak tylko wielkimi taflami szkta, na ktorych biedne ptaki
czesto konczyly swoj ostatni w zyciu lot. Kiedy poznalam Dane Jaffe, mieszkala w malutkim
szeregowcu w Perdido, czterdziesci kilometrow na potudnie stad. Zastanawialam si¢, czy w
roéwnym stopniu jak ja uSwiadamia sobie, jak daleko w zyciu zaszla.

Zaparkowatam na okraglym podjezdzie 1 ruszylam w strong szerokich schodow
prowadzacych do frontowych drzwi. Nacisnelam przycisk dzwonka. Po kilku minutach drzwi
otworzyta Dana. Moglabym przysiac, ze miata na sobie taki sam str6j jak podczas naszego
pierwszego spotkania — obciste wyblakte dzinsy i bialy podkoszulek. Jej wlosy nadal miaty

barwe miodu z t3 tylko rdznica, ze teraz gdzieniegdzie I1$nity srebrne pasma. Nosila je tez krocej



obcigte i starannie wycieniowane. Od czasu do czasu jej bragzowe oczy rzucaty zielonkawe btyski
pod delikatnie zarysowanymi brwiami. Jednak w jej twarzy najbardziej rzucaly si¢ w oczy pigkne
usta, sprawiajace wrazenie jeszcze pehniejszych dzigki lekko wysunigtym do przodu goérnym
z¢gbom.

— Witaj, Kinsey — powiedziata. — Joel wspominal, Ze do nas wpadniesz. Wejdz, prosze.
Pozwdl, ze to wezme.

— Pigknie tu — orzektam, wchodzac do $rodka i podajac jej peleryne. Kiedy wieszata ja w
szafie, mialam troche¢ czasu, zeby si¢ rozejrze¢. Wnetrze przypominato nieco katedrg; olbrzymia
przestrzen wienczyt sklepiony sufit wznoszacy si¢ na dobre dziewig¢ metrow. Nieregularne
poziomy domu taczyly przejscia i podesty, a wpadajace do $rodka promienie §wiatta tworzyty na
gladkiej kamiennej podiodze geometryczne wzory.

— Fiona wspominata pewnie, ze remontujemy dom — powiedziata Dana, stajac obok mnie.

— Tak. Mowita mi tez, Ze polecitas$ jej moje ustugi, za co jestem ci wdzigczna.

— Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie. Musz¢ wyznac, ze nie bardzo za tobg przepadatam, ale
sprawiata§ wrazenie uczciwej i nieustepliwej. Scigata$é Wendella niczym maly terier. Twoj
przyjaciel, Mac Voorhies z firmy ubezpieczeniowej, twierdzi, ze to dzigki tobie moglam
zatrzymac pienigdze.

— Sporo si¢ nad tym zastanawiatam. Kiedy ostatni raz slyszatam o calej tej sprawie, nadal
debatowali nad tym nieszczesnym odszkodowaniem. Ciesze si¢, ze wszystko poszio po twojej
mysli. Czy dobrze znata§ Dowana?

— Od czasu do czasu wpadali§my gdzie$ na siebie, ale nie byliSmy przyjaciotmi. Poznalam
Fione juz po ich rozwodzie, wiec raczej trzymam jej stron¢. Kiedy sie spotykamy, jestem
uprzejma, ale to wszystko. Joel rozmawia w tej chwili przez telefon, ale kiedy tylko skonczy,
zaprowadze ci¢ do gabinetu. Czy chciatabys si¢ troche rozejrzec?

— Bardzo chgtnie.

— Robimy wszystko po kawalku. Oczywiscie nie tak to sobie wyobrazatam. Razem z Fiong
chciaty$my zatatwi¢ to za jednym zamachem... Byloby o wiele wigcej zamieszania, ale 1 wigcej
zabawy. Joel niestety sprzeciwil si¢ naszym planom, wigc podzielilismy cato§¢ prac na
poszczegolne etapy. To jest oczywiscie salon...

Opisywata mi przeznaczenie poszczego6lnych pokoi, gdy sztam postusznie za nig.

— Pokoj wypoczynkowy, biblioteka, jadalnia. Kuchnia jest tam. Gabinet Joela znajduje si¢ na
gorze, w, jak to nazywamy, ,.bocianim gniezdzie”.

Wida¢ bylo wyraznie, ze wszgdzie trwajg prace. Podlogi w pokojach pokrywaty ogromne
wschodnie dywany, sadzac po wyszukanych wzorach 1 nieco wyblaktych kolorach,
prawdopodobnie do$¢ stare. Meble, wybrane najwyrazniej przez zmarla panig Glazier, w

wiekszosci antyki, byly ogromne. Czg$¢ z nich wykonano z polyskujacego mahoniu. Niektore



fotele 1 krzesta obito prostym, biatym materialem. Na krzestach pouktadano probki materialow, a
na $cianach w réznych miejscach przyczepiono probki kolorow. Czgsci z przeznaczonych na
obicia materialdow nie widziatam od czasow dziecinstwa, kiedy ciocia Gin zabierala mnie z
wizyta do swoich przyjaciot. Wtedy miatam okazj¢ po raz pierwszy ogladaé egzotyczne rosliny,
skore lamparta, palmy, bambusy i zygzaki w rdznych odcieniach pomaranczu i zo6lci. Jesli chodzi
o $ciany, rozwazano przede wszystkim zielen znang z tazienek z lat trzydziestych, zanim
przemalowano je na jakze nowoczesne potaczenie rdézu i czerni.

— Fiona znalazla dla nas biurko pokryte skora rekina, ktore stanie pod ta Sciang. Ma tez lustro
Andre Groulta. JesteSmy tym bardzo podekscytowani.

— Wyobrazam sobie — mrukng¢tam. Dosztam do wniosku, Zze ukochana przez Fiong¢ art deco
nie bedzie tu calkiem nie na miejscu, ale nie potrafitam sobie wyobrazi¢ tych chtodnych,
eleganckich pokoi wypetionych czarng laka, plastikiem, skorg i emalia.

— Joel owdowiat cztery lata temu — przypomniala mi Dana. — Mieszkal tu z Zong przez
ostatnie dwadziescia lat. Ja chcialabym to wszystko jako§ wyrowna¢, ale on nie widzi w tym
sensu.

Ma racjg¢, pomyslatam.

— Jak si¢ miewa Michael? — Batam si¢ zapyta¢ o jej miodszego syna Briana, bo kiedy
ostatnio go widziatam, wracat wlasnie do wigzienia.

— Razem z Brendonem miewaja si¢ S$wietnie. Juliet odeszta. Chyba miata juz dos¢
malzenstwa i macierzynstwa.

— Wielka szkoda.

— No c6z — rzucila szybko — sprawdzg, czy Joel skonczyt juz rozmawiac.

Uswiadomitam sobie, Zze réwnie mocno jak ja pragnie unikng¢ rozmowy o Brianie. Podeszta
do interkomu w jadalni i przycisn¢ta guzik faczacy ja z gabinetem meza.

— Kochanie, jeste$ juz wolny?

Ustyszatam jego stltumiong odpowiedz.

Odwrdcita si¢ do mnie z uSmiechem.

— Czeka na gorze. Odprowadze ci¢ do windy. Moze porozmawiamy jeszcze chwilg, gdy
skonczycie?

— Z przyjemnoscia.



Gabinet Joela Glaziera znajdowatl si¢ na trzecim pigtrze wiezy. Byt to duzy, przestronny
pokdj z oknami na wszystkich czterech $cianach. Nie byto w nich zaston, ale zauwazytam zaluzje
podciagniete do gory, by do srodka wpadato jak najwiecej swiatta. Widok zapierat dech w
piersiach: ocean, wybrzeze, gory i zachodnia granica Horton Ravine. Gruba warstwa chmur
zalewata okolice szaroscia, podkreslajac jednoczesnie biekit gor i ciemnozielong roslinno$¢.

Zamiast biurka w pokoju stal duzy stot. Pozostate meble byly bez watpienia cennymi
antykami z wyjatkiem duzej sofy obitej aksamitem w kolorze rdzy, z biatymi wypustkami na
szwach. Podobnie jak w pokojach na dole, takze i tutaj na podtodze lezal duzy wschodni dywan o
wymiarach jakie$ pie¢ na siedem metréw. Z powodu braku miejsca na §cianach nie wisiaty zadne
obrazy. Potki na ksigzki i szafki wbudowano pod parapetami duzych okien. W pokoju panowat
wzorowy porzadek. Papiery i dokumenty utozono réwniutko na biurku, a olowki i dtugopisy
lezaly rzedem obok bibularza.

Joel Glazier wstat, by si¢ ze mng przywita¢. UscisneliSmy sobie dlonie. Bylam zaskoczona
jego wygladem. Uroda Dany Jaffe wywierala na mnie tak wielkie wrazenie, ze spodziewatam si¢
pozna¢ réwnie przystojnego mezczyzne. Tymczasem moja reakcja na jego widok przypominata
zaskoczenie, gdy zobaczylam pierwsze zdjecia Jackie Kennedy i Arystotelesa Onassisa —
ksiezniczka 1 zaba. Joel byl po sze$cdziesiatce, jego mocno przerzedzone wilosy siwialy na
skroniach. Oczy patrzace na mnie zza szkiet bez oprawek byly brazowe, otoczone siateczka
zmarszczek. Kiedy wstal, uswiadomitam sobie, ze jest nizszy ode mnie; mial moze metr
szesc¢dziesigt wzrostu. Byt dos¢ korpulentny, a na widok jego przygarbionych ramion od razu
postanowitam sprawdzi¢, ile wapnia zawiera moja codzienna dieta. Usmiech Joela odstaniat
szpar¢ mi¢dzy pozotklymi, lekko krzywymi przednimi zgbami. Miatl na sobie nieskazitelnie bialg
koszule i rzucajace si¢ w oczy eleganckie spinki. Marynarka wisiata swobodnie na oparciu fotela.
Wyczutam delikatny cytrynowy zapach jego ptynu po goleniu.

— Mito mi panig pozna¢. Prosze siada¢. Styszatem, ze znata pani wczes$niej moja zong.



Usadowitam si¢ w wygodnym fotelu z brazowej skory, ktora pasowata doskonale do
kremowo-rdzawo-bezowego dywanu.

— Poznaly$my si¢ bardzo dawno temu — odpartam. Nie wiedziatam, ile Dana opowiedziata
mu o swoim poprzednim zyciu, a jej historia byla zbyt skomplikowana, by poruszaé¢ ja w
przypadkowej rozmowie.

Usiadl w swoim fotelu, opierajac prawa reke o blat stolu. Na srodkowym palcu zal$nit ztoty
sygnet.

— Niewazne. SpotkaliSmy si¢ przeciez, zeby porozmawia¢ o Dowanie. Fiona powiedziata
nam, ze postanowita skorzysta¢ z pani ustug. Powiem pani wszystko, co wiem, ale obawiam sig,
ze to niewiele pomoze.

— Rozumiem. Czy mozemy zacza¢ od Pacific Meadows? Wiem, ze zaistnialy tam pewne
problemy z rachunkami i do akcji wkroczyto Medicare.

— To wylacznie moja wina. Nie moge sobie tego darowac. Powinienem osobiscie
kontrolowa¢ dziatalno$§¢ osrodka. Razem z Harveyem Broadusem... nie wiem, czy pani go
poznata... to moj wspdlnik...

Potrzasnetam przeczaco glowa, pozwalajac mu mowi¢ dalej.

— Przez ostatnie sze$¢ miesigcy prowadziliSmy wiele rdéznych projektow. Jestesmy
wspoélnikami od lat. Ja zajmuje¢ si¢ przede wszystkim finansami i prowadzg¢ interesy, a jego
domeng sa nieruchomosci 1 budownictwo. To idealne polaczenie. Poznalismy si¢ pigtnascie lat
temu na polu golfowym i postanowili§my zawigza¢ spotke, budujaca domy spokojnej jesieni i
domy opieki. Nasi rodzice juz wtedy nie zyli, ale wcze$niej bezskutecznie szukaliSmy
odpowiedniego miejsca, gdzie otoczono by ich fachowa opieka. Ale Zzeby nie przeciagac... udato
nam si¢ w koncu stworzy¢ catg sie¢ takich instytucji. Pacific Meadows nabylismy w 1980 roku.
W tym czasie mocno podupadt i byt fatalnie prowadzony. Miat w sobie ogromny potencjal, ale
tracil pieniadze w zastraszajacym tempie. Remont i wprowadzenie najnowszych udogodnien
kosztowato nas blisko milion dolaréw. Dobudowali§my tez nowe skrzydto. Jaki$ czas pdzniej
podpisaliSmy umowe najmu z Genesis Financial Management Services. Kto$, zapomnialem juz
kto, podsungt Genesis pomyst zatrudnienia Dowa na stanowisku administratora. Znatem go
wczesniej towarzysko 1 wiedzialem, ze cieszy si¢ duzym szacunkiem w $rodowisku medycznym.
Zamknat wlasnie prywatng praktyke i szukat jakiego$ zajecia, by wypetni¢ sobie czas. Wygladato
wigc na to, ze znalezli$my idealne rozwigzanie dla wszystkich zainteresowanych.

— I co sig stato?

— Chciatbym to wiedzie¢. Czg¢sto wyjezdzamy z Harveyem z miasta, przemierzajac caty stan.
Prawdopodobnie wzi¢liSmy na siebie wigcej, niz mogliSmy udzwignaé, ale Harvey jest do mnie
bardzo podobny; obaj lubimy prace w nieustannym napie¢ciu... — Rozlegl si¢ dzwonek stojacego

na stole telefonu. Joel obrzucit go przelotnym spojrzeniem.



— Chce pan odebrac?

— Dana si¢ tym zajmie. Chyba powinienem pani wyjasnié, przynajmniej w przyblizeniu, jak
funkcjonuje ten caly biznes. Mamy tu do czynienia z trzema oddzielnymi podmiotami. Razem z
Harveyem jesteSmy wtascicielami nieruchomosci, ktore naleza do firmy Century Comprehensive
zatozonej przez nas jeszcze w 1971 roku. Mam tu na mysli teren i budynek zajmowany przez
Pacific Meadows. Dziatalno$cig domu opieki kieruje wspomniana juz przeze mnie firma Genesis,
ktora dzierzawi od nas budynek. Zajmuje si¢ tez finansami: przychodami i rozchodami, fakturami
wystawianymi dla Medicare i Medicaid, zakupami sprze¢tu medycznego. Genesis jest czgscig
wigkszej firmy — Millenium Health Care. Millenium jest spotka publiczng i jako taka jest
zobowigzana prawem do przedstawiania sprawozdan finansowych w centrali ubezpieczen
spotecznych. Trafia tam wigc lista aktywow, zobowigzan 1 zestawienie zyskow. Sprawozdanie
musi zosta¢ potwierdzone przez posiadajacego specjalne uprawnienia ksiggowego. Dziesigc,
pigtnascie lat temu wtasciciel takiej instytucji byt jednoczes$nie zarzadca, ale czasy si¢ zmienity.
Zgodnie z wymogami prawa funkcje te musza obecnie by¢ wyraznie oddzielone. Dzigki temu
mozna sprawowac nad wszystkim skuteczniejsza kontrolg.

— A gdzie tu miejsce dla doktora Purcella?

— Juz do niego dochodzg. Firma zarzadzajaca osrodkiem zatrudnia Dowa jako administratora
do spraw medycznych, odpowiedzialnego za podejmowane codziennie decyzje dotyczace
funkcjonowania osrodka. I tutaj moga si¢ pojawi¢ ktopoty.

— Jestes$cie wspolnikami?

— Nie. Dow tak to okresla, ale nie jest to do konca zgodne z prawda. Dla laika jest to
najprostsze wytlumaczenie taczacych nas ukladéw. Ale nie moglibySmy wejs¢ w spotke z
Dowem czy tez z firmg kierujaca osrodkiem. Prosze mi wierzyé, ze rzad bardzo nieufnie
podchodzi do kazdej umowy, ktéra nie zostala zawarta w wyniku dlugich negocjacji; innymi
stowy, zawierajace ja strony nie moga mie¢ ze sobg nic wspolnego. Dow nie moglby
podejmowac obiektywnych decyzji, gdyby mogt liczy¢ na jaki§ zysk. Prawdopodobnie ma pani
na mysli fakt, ze jest wlascicielem akcji Millenium Health Care. My tez mamy udzialy w tej
sieci. To w pewnym sensie czyni nas wspodlnikami. Wszyscy pracujemy w jednym biznesie,
swiadczac ushugi dla starszych mieszkancéw naszej spotecznosci. Oczywiscie nie mieliSmy w tej
sprawie zbyt wiele do powiedzenia, ale razem z Harveyem doszliSmy do wniosku, ze z
doswiadczeniem i reputacja Dowa Pacific Meadows bedzie dla niego wprost idealnym miejscem.
Teraz zaczynam rozumie¢, ze wbrew moim wcze$niejszym zatozeniom chyba nie mial dobrej
glowy do interesow. Po raz pierwszy dowiedzieliSmy si¢ o zamieszaniu z Medicare w maju.
Pomyslalem wtedy i nadal w to wierze, ze powodem wszelkich niedopatrzen byly bledy
popetnione przez urzednikdow i pomytki w kodowaniu, a nie wypaczanie wynikow finansowych z

zamiarem popelnienia oszustwa. Dow Purcell jest zbyt uczciwym cztowiekiem, by znizy¢ si¢ do



czegos$ takiego. Podejrzewam, ze albo nie rozumiat do konca zasady dziatania Medicare, albo tez
nie miat do$¢ cierpliwosci do wszystkich tych bzdur, ktorych wymaga od nas daleko posunieta
biurokracja. Nie moge go za to winié. Jako lekarz zawsze na pierwszym miejscu stawia dobro
pacjenta. Mogt sie¢ zzymaé na widok ogromu bezsensownej papierkowej roboty, ktora czgsto
okazywala si¢ wazniejsza od pensjonariuszy lub — jeszcze gorzej — mogt dojs¢ do wniosku, ze
rzad nie bedzie mu nic dyktowac.

— Sadzi wigc pan, ze mogt trochg nagiaé przepisy?

— Wole to wyjasnienie od oskarzenia o defraudacj¢ wysuwanego przez inspektora. A jeszcze
bardziej sktaniam si¢ ku temu, ze byt po prostu nieostrozny i pochopnie aprobowal rozwigzania
wymagajace wigkszej uwagi. Wizja Dowa sprzeniewierzajacego panstwowe pienigdze po prostu
nie miesci mi si¢ w glowie.

— Zatozmy, ze jednak to zrobil. Nie rozumiem, jak mdgl na tym skorzysta¢. Jesli rachunki
wystawiane dla Medicare i Medicaid byly zawyzone, czy nie powinna na tym skorzysta¢ firma
kierujaca o$rodkiem? Wyglada na to, Ze to jej dziatka, prawda?

— Oczywiscie. Ale firmy z zewnatrz, zajmujace si¢ na przyktad transportem chorych i
dostawami sprzetu medycznego, moga otrzymywac tysigce dolardw za niewyswiadczone nigdy
ustugi, nie dostarczone towary lub tez wystawia¢ mocno zawyzone rachunki. Jes§li kto§ na
stanowisku Dowa wszedtby z nimi w uktad, do tych firm mogtyby trafia¢ ogromne sumy. On za$
dostatby odpowiednig gratyfikacj¢, by¢ moze w postaci specjalnej znizki lub wynagrodzenia za
konsultacje. I teraz do akcji wkracza HCFA... Przepraszam za te wszystkie skroty, to Health Care
Financing Administration, zajmujaca si¢ finansowaniem opieki zdrowotnej. Pod jej egida dziataja
Medicaid i Medicare...

— Troche to skomplikowane — zauwazytam.

— Bardzo. No, ale kiedy HCFA zbadala sprawe doktadnie, zazadata dokumentow
potwierdzajacych kazdg zawartg transakcje, w tym takze umowy o dzierzaweg. I tu my
wkraczamy na boisko.

— Ale nie sadzi pan, ze Dowan jest winny.

— Nie. Ale sprawy wecale nie przedstawiajg si¢ ro6zowo.

— Mysli pan, ze wyjechal, by uniknag¢ kompromitacji?

— To mozliwe — odpart. — Jesli si¢ bal, ze zostang mu postawione powazne zarzuty. Nie
wiem, jak poradzilby sobie z calym tym zamieszaniem, gdyby do akcji wkroczyt prokurator. Nie
mam pojecia, jak kazdy z nas zachowatby si¢ w takiej sytuacji. Dow ma powazne klopoty, ale nie
chciatbym go traktowac jak zwyktego tchorza.

— Kiedy widziat go pan po raz ostatni? Pamigta pan?

— Oczywiscie. To bylo dwunastego wrzesnia. Tego dnia zniknat. Zabratem go na lunch.

— Nie wiedziatam o tym. To byla pana inicjatywa czy jego?



— Jego. Zadzwonil z prosba o spotkanie. Oczywiscie wyrazilem zgode. Wiedzialem juz o
jego ktopotach. Miatem co$ do zatatwienia w tej czeSci miasta, wigc spotkaliSmy si¢ w malej
knajpce niedaleko Pacific Meadows. To taka dziupla o nazwie ,,Dickens”, nieudolnie nasladujaca
angielski pub. Ale jest tam cicho i spokojnie, a wiedzialem, ze Dow pragnie odrobiny
prywatnosci.

— Czy mowit o ktopotach z Medicare?

— Nie bezposrednio. Opowiadatl mi o dochodzeniu. Byt nim mocno poruszony. Najwyrazniej
pragnat zapewnien, ze razem z Harveyem staniemy w jego obronie. Staratem si¢ go uspokoi¢, ale
wyjasnitem, ze nie moge odkreci¢ niczego, co juz si¢ stalo. Nie chciatem, by zabrzmialo to
pompatycznie, ale jesli udowodnig mu stawiane zarzuty, to poczynania Dowa nie okazg si¢ tylko
nieetyczne, ale beda zwyktym przestgpstwem. Cho¢ bardzo go podziwiam, nie zamierzalem go
kry¢, nawet gdybym mogt.

— Ale dlaczego mialby podejmowac tak wielkie ryzyko? Szczegdlnie w jego wieku i z taka
pozycja spoteczng. Na co moglby potrzebowac tych pienigdzy?

— Nie wiem. Dow zawsze dobrze radzit sobie finansowo, ale Crystal to droga przyjemnos$¢.
Sporo go kosztuje. Dow ma do utrzymania dwa domy — wie pani, ze Crystal nalegata, by kupit jej
domek na plazy. Po prostu musiala go mie¢. Musi ptaci¢ alimenty Fionie, a to tez spora sumka.
Crystal lubi podrézowac i robi to w wielkim stylu. W gre wchodza wiec bilety lotnicze pierwszej
klasy dla nich i dla opiekuna Griffitha, no 1 oczywiscie jego utrzymanie. Crystal bardzo tez lubi
prezenty — na urodziny, rocznice, Boze Narodzenie, dzieh zakochanych. Lubi dostawa¢ bizuterig,
i to droga. Dana twierdzi, ze gromadzi w ten sposdb zabezpieczenie na wypadek jakiego$ krachu.

Telefon zadzwonit raz jeszcze. Tym razem Joel nie zwrocil na niego uwagi, wigc ciggnetam
dale;.

— Sadzi pan, ze wyszla za niego dla pienigdzy?

Zastanawiat si¢ przez chwile, po czym potrzasnat glowa.

— Tego bym nie powiedzial. Mysle, Zze szczerze go kocha, ale przez cale zycie byla biedna.
Chce czu¢ si¢ bezpieczna na wypadek, gdyby co$ mu si¢ przytrafito.

— A co z plotkami na temat jej romansu?

— Musi pani zapyta¢ o to Dang. To ona zauwazyta, co si¢ dzieje. Ja wolalbym si¢ trzymac od
tego z daleka.

— Czy doktor Purcell wspominat o czyms$, co mogtoby sugerowac ucieczke?

Joel potrzasnatl glowa.

— Nic takiego sobie nie przypominam. Czy policja sktania si¢ ku takiej ewentualnosci?

— Nie moga jej wykluczy¢. Zaginal jego paszport, brakuje tez sporej sumy pieni¢dzy.

Joel patrzyl na mnie, przetrawiajac t¢ informacje.

— Gdyby zdecydowat si¢ na ucieczke, musiatby ucieka¢ juz do konca zycia.



— Moze to nie jest takie zte wyj$cie w porOwnaniu z tym, co mogto go czekac tutaj. Z tego co
pan powiedziat, mozna jasno wywnioskowac, ze byl przerazony.

— Tak. Bat si¢ $miertelnie, ze postawig go w stan oskarzenia.

— Rozmawiatam z prawnikiem, ktory twierdzi, Ze nie byloby to az tak grozne. By¢ moze
musiatby zaptaci¢ grzywng, ale nie trafitby wcale do wigzienia.

— On tak tego nie odbieral. Byl ogromnie przygnebiony. Rzad stoi na bardzo twardym
stanowisku. Dow wiedziat doskonale, ze moze postuzy¢ jako przyktad dla innych. Méwimy tutaj
przede wszystkim o utracie twarzy, a tego na pewno by nie zniost. — Urwal, przesuwajac otowki z
jednego konca biurka na drugi. Patrzyt na nie niewidzacym wzrokiem.

— O czym pan mysli?

Potrzasnat glowa.

— Balem si¢ komukolwiek o tym wspominaé. Po spotkaniu z nim tamtego dnia przyszio mi
do gltowy, ze moglby sie targnac na zycie. Probowat ukry¢ zdenerwowanie, ale sytuacja mogta go
przerosng¢. Nie byt pewny, czy Crystal stanie u jego boku, gdy skandal wyjdzie na jaw. Trzeba
zada¢ sobie pytanie, jak bardzo byt zrozpaczony i jak daleko gotow byl si¢ posuna¢. Powinienem
byl go zapyta¢, jak si¢ czuje. Powinienem byl go uspokoi¢, podtrzymaé¢ na duchu, ale nie
zrobitem tego.

— Joel?

Odwrocilismy sie oboje. W drzwiach stata Dana.

— Na drugiej linii czeka Harvey. Dzwoni juz drugi raz.

— Przepraszam. Chyba musz¢ z nim porozmawiac.

— Oczywiscie. Dzigkuje, ze poswiecit mi pan swoj czas. Mozliwe, ze niebawem bedg¢ chciata
spotkac si¢ z panem ponownie.

— W kazdej chwili.

Wstal, gdy podniostam si¢ z fotela, i uscisngliémy sobie dlonie na pozegnanie. Kiedy
dotarfam do drzwi, rozmawial juz przez telefon.

Dana odprowadzita mnie do matej, dwuosobowej windy, ktora bardziej przypominata budke
telefoniczng. Jazda trwala tak dlugo, Ze szybciej zbiegtabym po schodach.

— Co to za sprawa z tym Clintem Augustine?

— To proste. Przez pot roku Augustine wynajmowat od nas domek dla gosci. Kiedy Dow
wyjezdzal do pracy, Crystal natychmiast wymykata si¢ tylnymi drzwiami i biegta do niego przez
ogrdd. Spedzata tam mniej wigeej godzing, po czym wracala ukradkiem do domu. Rand w tym
czasie zajmowal si¢ matym, spacerujac po Horton Ravine. Cala okolica az huczala od plotek. —
Dotarty$my do holu na parterze.

— Mozna to jako$ inaczej wythumaczy¢?

Dana u$miechngeta si¢ zjadliwie.



— Moze popijali razem herbate.

Szpital Santa Teresa — St. Terry — wznosi si¢ w zachodniej dzielnicy miasta, gdzie niegdy$
rozciagaty si¢ pola uprawne, winnice, staly mleczarnie i stajnie, a wszystko to ze wspanialym
widokiem na géry wyznaczajace potnocng granice miasta. Stare czarno-biale zdjecia tej okolicy
przedstawiaja szerokie, pokryte kurzem drogi, chaty otoczone zagajnikami drzew cytrusowych i
orzechow. Wszystko to zniknelo dawno temu. Dzi$ teren wyglada dziwnie tyso i ptasko: potacie
ziemi porasta trawa i mikroskopijnych rozmiaréw sosenki. Z dawnych czasow pozostato tu tylko
pare domow, ktore wsrod nowoczesnych budynkow wygladaja jak prawdziwe skarby. Reszte —
kos$cioty, pierwszy budynek sadu, drewniane domostwa, budynek misji, szope na wozki i liczne
trzypigtrowe podrzedne hoteliki — zmiotly nawracajace trzgsienia ziemi i pozary, pot¢zne sily
pozostajace na ustugach natury.

Byta druga po potudniu, gdy zaparkowatam samochéd w bocznej uliczce i przesztam dwie
przecznice dzielace mnie od frontowego wejscia do St. Terry. Coraz silniejszy wiatr targat
gateziami drzew. Od czasu do czasu spadat z nich niewielki deszczyk. W powietrzu wyczuwato
si¢ chtod, wigc z radoscig wesztam do cieptego holu przez otwierane automatycznie szklane
drzwi. Po mojej lewej stronie w szpitalnej kawiarence siedziato pare¢ osob z personelu szpitala i
kilku odwiedzajacych. W informacji skierowano mnie do biura przetozonej pielggniarek.
Mingtam toalete dla pan i rozejrzalam si¢ pobieznie, po czym ruszytam we wskazanym kierunku.

Penelope Delacorte znalaztam w matym biurze z oknem wychodzacym na ulicg. Blask
jarzenidwek ostro kontrastowal z szaro$cig panujaca na zewnatrz. Penelopa siedziata przy biurku,
podkreslajac oldwkiem linijki odbitego na kserokopiarce dokumentu. Kiedy zapukatam we
framuge drzwi, spojrzata na mnie znad okularéow do czytania w szylkretowych oprawkach. Byta
tuz po pigc¢dziesiagtce 1 nie zdecydowala si¢ jeszcze, czy ufarbowaé siwiejace wtosy, czy nie.
Wyobrazitam jg sobie, jak dyskutuje z fryzjerka, nie mogac podjac¢ decyzji, czy wybra¢ szampon
koloryzujacy, czy farbe. Na pewno spieraly si¢ tez w sprawie uczesania, gdyz Penelopa nie
chciata zrezygnowa¢ z dtugiej do ramion fryzury na pazia, ktérg nosita od lat. Grzywke miata
zdecydowanie zbyt krotka i zastanowitam si¢, czy przycina ja sama pomi¢dzy wizytami w
salonie fryzjerskim. Teraz zdj¢ta okulary i potozyta na biurku.

— Stucham?

— Pani Delacorte?

— Tak — odparla ostroznie, jakby w obawie, ze bez ostrzezenia zarzucg¢ jej biurko stosem
papierow.

— Kinsey Millhone. Jestem prywatnym detektywem i wynaj¢to mnie do zbadania sprawy
zaginigcia doktora Purcella. Moze mi pani poswigci¢ par¢ minut?

Bez specjalnej zachety z jej strony wesztam do pokoju, zdjetam peleryne i usiadtam na



krzesle stojacym przy biurku. Torbg i peleryn¢ potozytam na podtodze.

Penelopa wstala i zamkngta drzwi. Nie sprawiata wrazenia zadowolonej z mojej wizyty.
Miata prawie metr osiemdziesiat wzrostu, byta szczupta i konserwatywnie ubrana w granatowa
szmizjerke z matymi metalowymi guziczkami. Granatowe czoltenka na niskim obcasie wygladaty
na buty zdrowotne przepisane przez ortopede.

Usiadta i splotfa rece na kolanach.

— Nie wiem, co moge pani powiedzie¢. Kiedy doktor... zaginat, nie pracowatam juz w Pacific
Meadows.

— A jak dlugo pani tam pracowata?

— Przez ostatnie osiem lat az do dwudziestego 6smego sierpnia bylam administratorka. Przez
ostatnie czterdziesci siedem miesiecy pracowalam z doktorem Purcellem. — Starannie
modulowata glos i zachowywala si¢ bardzo uprzejmie, jakby jaki§ wewnetrzny glos powtarzat jej
stale: ,,Badz mita”.

— Myslatam, Ze to on byt administratorem.

— Byl dyrektorem do spraw medycznych i administratorem, a ja zastgpca, wigc ma pani
chyba racje.

— Czy moze mi pani powiedzie¢, dlaczego zdecydowata si¢ stamtad odej$¢?

— Genesis, firma nadzorujgca dzialalno$¢ Pacific Meadows, otrzymata informacje, ze
Medicare prowadzi ostrg kontrolg naszych dokumentow.

Podniostam r¢ke.

— A co bylo tego powodem? Jak pani sadzi?

— Prawdopodobnie jaka$ skarga.

— Z czyjej strony?

— Jednego z pacjentéw, opiekundw, niezadowolonego pracownika. Nie jestem pewna, ale
wygladato na to, ze oni wiedza, co robig. Klinik¢ podejrzewano o wiele nieprawidtowosci, od
zawyzonych rachunkéw wystawianych wspoétpracujacym z nami firmom po przedstawianie
sfalszowanych lub zawyzonych rachunkéw za ustugi. Doktor Purcell wpadt w panike 1 zaczat
obwinia¢ o wszystko ksiggowa Ting Bart. To bylo absurdalne i niesprawiedliwe. Pani Bart
pracowala w Pacific Meadows, jeszcze zanim ja si¢ tam zjawitam i spetniata swoje obowigzki
bez zarzutu. Wspieratam ja, bo nie zamierzalam pozwoli¢, zeby obarczyli ja wing za wszystko.
Ona nawet nie regulowata rachunkow; wszystkie przechodzily przez Genesis. Zajmowala si¢
zamoOwieniami 1 przygotowywala rachunki dla poszczegélnych pacjentdéw za sprzet, terapie,
wszystko... oprocz lekarstw. Zwigzane to bylo z Medicare, Medicaid, prywatnym
ubezpieczeniem i optatami wnoszonymi przez pensjonariuszy. Te same informacje trafiaty takze
do mnie. Nie wystawiala dokumentdw, przetwarzala tylko te, ktore trafiaty na jej biurko.

— Dlaczego Genesis nie ponosi odpowiedzialnos$ci, skoro to ta wiasnie firma za wszystko



ptacita?

— Ale korzystala z danych dostarczanych przez nas. Nigdy ich nie kontrolowata, nie robita
tego rowniez pani Bart.

— Ale i tak ja zwolniono.

— Tak. Ja napisalam pro$b¢ o zwolnienie tego samego dnia. Chcialam nawet ztozy¢ skarge w
Wydziale Spraw Pracownikow.

— Jak na to zareagowali?

— Nie posun¢tam si¢ az tak daleko. Przemys$lalam sprawe i postanowilam da¢ sobie spokd;j.
Tina Bart nie chciata robi¢ zamieszania. Podobnie jak ja nie chciala zwraca¢ zbyt wielkiej uwagi
na sytuacj¢ doktora Purcella.

— Jego sytuacje?

— Tak. Wszyscy bardzo go lubilismy. To uroczy cztowiek i wspaniaty lekarz. Brak talentu do
interesOw nie jest przeciez przestgpstwem. Od samego poczatku stawiatam sprawe jasno. On po
prostu nie mial pojgcia o przepisach stosowanych przez Medicare. Nie wiedziat, za ktére ustugi
przystuguje zwrot kosztéw, a ktére zostang automatycznie odrzucone. Nie mial pojecia o
odliczeniach, rachunkach, refundacjach. Prosz¢ mi wierzy¢, to bardzo skomplikowane sprawy.
Wystarczy popehni¢ jeden blad, nie daj Boze, umiesci¢ kod w zlym miejscu albo zostawié¢ jedno
okienko w formularzu puste, a dokument natychmiast wraca, zwykle bez najmniejszej
wskazowki, gdzie zostal popetniony btad.

— Ale doktor Purcell nie zajmowat si¢ fakturami i rachunkami.

— Oczywiscie, ale do jego obowigzkow nalezalo sprawdzanie prosb o zwrot kosztow.
Odpowiadat tez za kody i aprobowal wydatki na wszystkie dodatkowe ustugi. Muszg¢ podkresli¢ z
calg stanowczoscia, ze zawsze troszczyt si¢ o pacjentoéw 1 w kwestii opieki nad nimi wykazywat
si¢ wielkg inicjatywa. Zawsze lezato mu na sercu ich dobro.

— Nie musi pani az tak bardzo go broni¢ — powiedzialam. — Wierz¢ pani. Rozumiem jednak,
ze nie radzil sobie z obowigzkami administratora.

— Chyba tak, cho¢ to moze zbyt mocno powiedziane.

— Czy panowie Glazier i Broadus wiedzieli, co si¢ dzieje?

— To nie lezalo w ich gestii. Oni nabyli dom od poprzedniego wtasciciela, przeprowadzili
kosztowny remont i sfinansowali budow¢ nowego skrzydta. Reszta nalezata do Genesis i doktora
Purcella. To tylko moja prywatna opinia, ale miatam okazj¢ pracowaé z wieloma lekarzami.
Przekonatam si¢, ze im s3 lepsi w swoim zawodzie, tym gorzej radza sobie z interesami.
Wicekszos¢ nie chciata si¢ do tego przyzna¢. Ludzie traktuja ich jak bogoéw. Ich opinie rzadko
bywaja kwestionowane. Nie majg pojecia o wlasnych ograniczeniach, wigc tatwo wprowadzi¢ ich
w btad i oszukaé. Moga mie¢ ogromng wiedz¢ medyczna, ale ani grama zdrowego rozsadku, gdy

przychodzi do zarzadzania sporymi sumami pieniedzy. No, ale to tylko dygresja. Probuje



wytlumaczy¢, w jaki sposob doktor Purcell mogt si¢ wplata¢ w caty ten batagan.

— Czy prébowata mu to pani wyjasnic¢?

— Wiele razy. Stuchat uprzejmie i zgadzat si¢ ze mna, ale lista bledoéw rosta.

— Skoro podejrzewata pani, ze doktor nie radzi sobie z administrowaniem czy nie mogla si¢
pani zwréci¢ do firmy zarzadzajacej domem?

— Za jego plecami? Nie, jesli chcialam pracowaé tam dale;.

— Ale i tak stracila pani prace.

Pani Delacorte zacisn¢la usta, a na jej policzkach wykwitt rumieniec.

— Czutam, ze musze¢ ztozy¢ rezygnacje, gdy zwolniono panig Bart.

— A czy sadzi pani, ze doktor Purcell §wiadomie dopuscil si¢ oszustwa?

— Watpie. Nie bardzo widze, w jaki sposdb moglby na tym skorzystaé, no, chyba ze zawart
jakas$ tajng umowe z Genesis lub innymi dostawcami. Problem polega na tym, ze doktor Purcell
byt na miejscu. W Pacific Meadows nie bylo ani pracownikow Genesis, ani panow Glaziera i
Broadusa. On byt za wszystko odpowiedzialny i w konsekwencji to jemu postawiono by wszelkie
zarzuty.

— Co si¢ pani zdaniem z nim stato?

— Nie potrafi¢ odpowiedzie¢ na to pytanie. W tym czasie juz mnie tam nie bylo.

— Nadal nie rozumiem, dlaczego nie ztozyla pani skargi. Jesli Tina Bart zostata niestusznie
zwolniona z pracy, czyz nie mogto to stanowi¢ podstawy do dochodzenia wlasnych praw?

Przez chwil¢ milczata i widzialam, jak zmaga si¢ ze soba, zanim zdecydowala si¢
odpowiedzied.

— Nie chcialy$my stawac do otwartej walki.

—Z kim?

— Ze wszystkimi — ustyszatam. — W Santa Teresa trudno znalez¢ prace, a wiesci rozchodza
si¢ bardzo szybko, zwlaszcza w krggach medycznych. Cho¢ jest tu wielu lekarzy, dziataja tylko
trzy szpitale. Z moimi kwalifikacjami nie jest tatwo znalez¢ tu prace. Jestem bardzo zwigzana z
tym miastem. Mieszkam tu juz blisko trzydzie$ci lat. Nie moge sobie pozwoli¢ na to, by
przylgneta do mnie etykietka aferzystki lub malkontentki. Moze to pani uzna¢ za tchérzostwo, ale
jestem wdowa 1 mam na utrzymaniu starg matke. Chyba udzielitam juz pani wyczerpujacych
odpowiedzi, wigc prosz¢ mi wybaczy¢... — Zaczeta przektada¢ papiery na biurku. Utozyla je
réwno 1 wygladzita brzegi. Na jej szyi pojawily si¢ — niczym wyrzuty sumienia — czerwone
plamy.

— Jeszcze tylko jedno pytanie. Gdzie znalazta prace Tina Bart?

— To pani jest detektywem. Prosz¢ si¢ dowiedziec.
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Kiedy wrocitam do biura, znalaztam zapisang przez Jennifer na karteczce wiadomosc:
»Dzwonit Richard Hevener. Oddzwon, prosze”. Idac korytarzem do mojego pokoju, czutam, jak
serce zaczyna mi wali¢ w piersi. Wiadomosci od Richarda spodziewalam si¢ najwczes$niej w
srode. Rzucilam torbe na biurko i chwycitam stuchawke. Dwa razy taczylam si¢ ze zlym
numerem, zanim si¢ zorientowalam, ze Jennifer, zapisujac pracowicie telefon, przestawila dwie
ostatnie cyfry. Za trzecim razem dodzwonitam si¢ wreszcie, gdzie trzeba.

— Dzien dobry, Richard. Kinsey Millhone. Prosites, zebym oddzwonita.

— Rzeczywiscie. Dzigki. Jak si¢ miewasz?

— Swietnie. Czym moge ci stuzy¢?

— Przegladatem reszte zgloszen i zaden z kandydatow mi nie odpowiada. Zgraja jakichs$
lumpdw i tyle. Jesli nadal chcesz wynajac biuro, jest twoje.

— Naprawde? Swietnie. Bardzo sie ciesze. Kiedy moge sie zainstalowaé?

— Jadg tam teraz. Jesli masz wolng chwile, moze przywioztaby$ mi czek. Przypominam, ze
suma wynosi 1675 dolaréw, razem z oplatg za sprzatanie. Wypisz go dla Hevener Properties.

— Oczywiscie, nie ma sprawy. Jestem dostownie po drugiej stronie ulicy. Okna budynku, w
ktoérym teraz siedze, wychodzg prosto na twdj dom

— Tak? Nie wiedziatem. Wpadnij wigc na chwile, a kiedy tylko podpiszemy umowe najmu,
dam ci klucz. — Jak wiele osob, nie czut si¢ najlepiej, rozmawiajac o pienigdzach. Zaczetam si¢
zastanawiac, jakie moze mie¢ do§wiadczenie w kontaktach na linii wtasciciel-najemca.

— O ktorej?

— Za pigc, dziesig¢ minut?

— Do zobaczenia. I dzigkuje.

Odlozytam stuchawke i odtanczylam taniec radosci, myslac juz o technicznych aspektach
przeprowadzki. Na szcze$cie w czasie trzech lat pobytu w kancelarii Kingman and Ives nie

zdazytam wszystkiego rozpakowaé, wigc nie powinno mi to zaja¢ duzo czasu. Biurko, fotel,



kanapa, sztuczny fikus. Moment i po wszystkim. Bede mogta parkowa¢ na moim wlasnym
miejscu, pig¢ metrow od wejscia. Bede mogla jada¢ lunch przy drewnianym stoliku przed
budynkiem...

Otworzytam drzwi szafy 1 wyjetam dwa duze pudla, szukajac miarki. Znalaztam ja na dnie
drugiego pudia. Byt to jeden z tych metalowych przyrzadow, ktore zwijaja si¢ tak szybko, ze
wystarczy chwila nieuwagi i mozna straci¢ maly palec. Wrzucilam ja do torby, chwycitam zotty
notes 1 otowek i1 sprawdzitam, czy dziata automatyczna sekretarka. Zaraz potem narzucitam
peleryng i ruszytam do mojego nowego biura. Miatam ochote skaka¢ z radosci. Ciekawe czy w

dzisiejszych czasach dzieci jeszcze to robia.

Idac przez podjazd na tytach budynkoéw, czutam sie juz niemal jak wiascicielka lokalu.
Nalezacy do braci Hevener dom widzialam co prawda z okien kancelarii Lonniego, ale aby tam
dotrze¢, musialam minaé¢ dwie przecznice. W calym domu $wiecily si¢ $wiatla, a gdy troche
podskoczytam, dostrzeglam w oknie ksiegowego, ktory zajmowal biuro od frontu. Przy
najblizszej okazji bed¢ musiata zawrze¢ z nim znajomos$¢. Na parkingu stal ciemnogranatowy
sedan, najwyrazniej nalezacy do ksiegowego, a dwa miejsca dalej czarna furgonetka
Tommy’ego.

Przed tylnymi drzwiami starannie wytarfam buty o zniszczong wycieraczkg. Biuro byto
otwarte 1 poczulam zapach §wiezej farby. Zajrzalam do $rodka. Tommy na czworakach malowat
biatg farba listwy podlogowe. USmiechngl si¢ do mnie i wrécilt do pracy. Mial na sobie
kombinezon w kolorze khaki i po raz kolejny pomys$lalam, Ze jest niesamowicie przystojny.
Ciemnorude wtosy rzucaly miedziany poblask, a dzigki siateczce piegéw skora sprawiata
wrazenie ogorzatej od wiatru i stonca.

— Cze$¢. Jak leci? — spytatam.

— W porzadku. PomyS$latem, ze dobrze bedzie to skonczy¢. Jeste§ podobno nasza nowa
lokatorka.

— Na to wyglada. Richard uméwit si¢ tutaj ze mna, zeby zatatwi¢ wszystkie formalnosci. —
Dobrze, ze musiat si¢ koncentrowaé na wykonywanej pracy. Dzieki temu ja mogtam obserwowac
jego szerokie ramiona i delikatne rude wloski w miejscu, gdzie podwinat rekawy. Widzialam
slady biatej farby na knykciach. Beztadnie wijace si¢ na szyi wlosy az si¢ prosity o blizszy
kontakt z fryzjerem.

Spojrzat na mnie przez ramig.

— Pomyslatem, ze sobie posztas. Tak cichutko stoisz.

— Nadal tu jestem. — Z braku innych mozliwosci podesztam do okna. — Taras jest wspanialy.
— Zaczetam si¢ zastanawiaé, czy ma dziewczyne.

— Sam go zbudowatem. Chciatem doda¢ jeszcze troche kratek, ale to juz chyba byloby za



duzo szczgscia.

— Wyglada bardzo tadnie. Czy to sekwoja?

— Tak, prosz¢ pani. Stowo. Nie lubi¢ tanich materiatow. Richard si¢ wscieka, ale dzigki temu
1 tak zaoszczedzimy. Co tanie, to drogie, bo trzeba stale naprawiac.

Nie przyszta mi do glowy zadna stosowna uwaga. Otworzylam i zamkngtam okno.
Bezwiednie podniostam stuchawke telefonu i ustyszatam sygnat.

— Chcesz gdzie§ zadzwonic?

Bytam ciekawa, czy dziata. Bed¢ chyba musiala wpas¢ do firmy telefonicznej i poprosi¢ o
przeniesienie mojego numeru.

— Jak si¢ miewa twoj chtopak?

— W porzadku.

Tommy zanurzyt pedzel w puszce z farba.

— Mam nadziejg, ze dobrze cig traktuje.

— Nie ma go teraz w miescie. — Pozatowatam, ze to powiedzialam, bo na pewno zabrzmialo
jak zacheta.

— A czym si¢ zajmuje? Lata w garniturku do sadu?

— Jest prywatnym detektywem jak ja. Ale teraz pracuje duzo mniej. Przez jaki§ czas byt w
ogole wylaczony, bo przeszedt operacje kolana. — W wyobrazni przewrdcitam oczami.
Opisywatam Dietza jakby byl starym prykiem, ktory ledwo powldczy nogami. A prawda
wygladata tak, ze rozstaliSmy si¢ bardzo dawno i traktowanie go jako mojego chtopaka byto po
prostu $§mieszne.

— Co$ mi si¢ zdaje, ze to staruszek.

— Alez skad. Ma dopiero pigédziesiat trzy lata.

Tommy u$miechnat si¢ pod nosem.

— Widzisz? Od poczatku wiedzialem, ze wolisz starszych. A ty ile masz lat? Trzydziesci
piec?

— Trzydziesci szesc¢.

— Ja mam dwadzieécia osiem, a moim zdaniem to najlepszy wiek dla faceta — zauwazyt.
Uniost lekko glowe. — Nadciaga Richard.

— Jak ty to robisz? Nawet nie styszatam, jak podjezdza.

— Mam w glowie radar — odpart. Wyprostowat si¢ i stat przez chwilg, przygladajac sie
krytycznie listwom. — Co$ omingtem?

— Nie zauwazytam.

Tommy znalazt przykrywke i szczelnie zamknat puszke z farba.

W drzwiach stangt Richard w czarnym dlugim ptaszczu przeciwdeszczowym z paskiem

zawigzanym mocno na plecach. Nie byl tak przystojny jak brat i z pewno$cig nie tak



sympatyczny. Spojrzat na mnie z zaledwie przelotnym btyskiem w oku.

— Myslalem, ze masz dzi$ co innego do zrobienia — powiedziat do Tommy’ego.

— Tak, ale chcialem to skonczy¢. Nie lubi¢ tandety — odparl Tommy, nie patrzac na brata.

Co$ migdzy nimi iskrzyto, ale nie mialam pojecia, co to moze by¢. Wiato od nich lodem,
jakby prowadzona w tej chwili rozmowa byta czegscia jakiej$ powazniejszej ktotni. Tommy
wszedl do lazienki. Styszatam, jak puszcza wodg, zeby wyptuka¢ pedzel. Po chwili znéw sig¢
pojawit i zaczal zbiera¢ narz¢dzia. Czulam si¢ tak, jakbym ogladata powtorke z pierwszego
wieczoru, jednak tym razem Zzaden z nich si¢ nie odezwal.

— Wypisze ci czek — powiedzialam, probujac nieco ociepli¢ atmosfere. Siggnelam do torby.
Wyjetam ksiagzeczke czekowa i dlugopis, i1 opierajac si¢ o $ciang, wypisatam date. — Hevener
Properties, Inc.?

— Zgadza si¢ — Richard stal z rekami w kieszeniach ptaszcza, patrzac, jak wypisuj¢ sume.
Zauwazytam, ze kiedy Tommy zmierzat do drzwi, wymienili spojrzenia. Zaraz potem Tommy
spojrzat na mnie, usmiechnat si¢ przelotnie 1 wyszedt.

Wydartam czek z ksigzeczki i podatam go Richardowi, a on wyjal z wewnetrznej kieszeni
plaszcza umowg. Zauwazytam, ze wypetnit juz wszystkie rubryki. Zaczgtam czyta¢ drobny druk
pod bacznym spojrzeniem Richarda.

— Mam nadziejg, ze ci si¢ nie naprzykrza.

— Kto, Tommy? Alez skad. Rozmawiali$my o tarasie. Wpadtam, zeby to i owo pomierzyc.
Chciatabym powiesi¢ tu pare potek.

— Oczywi$cie. Wszystko poza tym w porzadku?

— Tak. Tommy $wietnie si¢ spisat.

— Kiedy si¢ przeniesiesz?

— Mam nadziej¢, Ze na poczatku przysztego tygodnia.

— Dobra. To moja wizytéwka. Jesli bedziesz czego$ potrzebowata, dzwon wtasnie do mnie.

Skoncentrowatam si¢ na umowie, czytajac ja bardzo dokladnie. Wygladato na to, zZe
wszystko jest w porzadku; zadnych kruczkéw, podstepow, nieuzasadnionych ograniczen.

Richard caty czas mnie obserwowat.

— Jakimi sprawami si¢ zajmujesz?

— Réznymi. Obecnie badam sprawe zaginigcia pewnego doktora. Zniknat dziewig¢ tygodni
temu. W styczniu szukalam zaginionego dziedzica fortuny.

— Dziatasz gtownie w okolicy?

— Tak. Czasami poruszam si¢ poza granicami stanu, ale dla klienta jest taniej, gdy wynajmuje
detektywa z okolicy. Nie musi wtedy pokrywaé kosztéw podrdzy, ktére moga by¢ bardzo
wysokie. — Podpisalam si¢ na koncu umowy, wreczytam mu jedna kopig, a druga schowatam dla

siebie. — Zawsze to mowig, ale ta praca jest nudniejsza, niz mozna by przypuszczaé. To gldwnie



sprawdzanie dokumentoéw 1 starych gazet w archiwum. Kiedy§ pracowatam dla firmy
ubezpieczeniowej. Tropitam podpalaczy i ludzi wytudzajacych odszkodowania, ale wole dziata¢
na wlasng reke. — Nie chciatam wyj$¢ na niedojde, wigc delikatnie pomingtam fakt, Ze to firma
ubezpieczeniowa wylata mnie na zbity teb. Miatam nadziej¢, Ze nie begdzie dalej drazyt tematu,
bo nie chciatam by¢ zmuszona do ktamstwa na tak wezesnym etapie naszej znajomosci.

— Dam ci klucz. — Pogrzebal w kieszeni i wyjal duze kotko, na ktorym wisialo z dziesigc,
pigtnascie kluczy. Chwile trwalo, zanim wybral wtasciwy. Zdjat go z kotka 1 potozyt mi na dioni.
— Moze bedziesz chciala dorobi¢ drugi, gdyby ten zginat.

— Zajme si¢ tym, dzigki. — Wyjetam swoj breloczek i dotaczytam klucz do mojej skromne;j
kolekcji.

Po wyjsciu Richarda wyciggnelam miarke i zaczetam mierzy¢ pokoj: odleglos¢ migdzy
oknami, gleboko$¢ garderoby, odlegtos¢ do drzwi. W notatniku zrobitam szkic pomieszczenia, po
czym usiadlam na $rodku podtogi. Przygladatam si¢ §cianom, uderzajac delikatnie koncem
olowka w dolng warge. Wypelione zapachem nowej wyktadziny i $wiezej farby biuro byto
czyste i eleganckie jak nowy samochdd. Za oknem bylo szaro i ponuro, lecz tu w $§rodku czutam,
Z€ zaczynam coS$ NOwego.

Juz mialam zacza¢ si¢ zbieraé, kiedy zadzwonil telefon. Zerwatam si¢ na rowne nogi i
patrzytlam oniemiala na aparat. Kto§ na pewno szukal Richarda lub Tommy’ego, bo przeciez nie
moégt dzwoni¢ do mnie. Odebratam po pigtym dzwonku.

— Stucham? — rzucitam niepewnie.

Znow ten gardtowy akcent.

— Czes$¢, to ja. Moj brat jeszcze tam jest?

— Wiasnie wyszedt.

— Pomyslatem, ze moze wpadniemy gdzie§ na drinka. — Jego glos w stluchawce brzmiat
bardzo uwodzicielsko. Czutam, Ze si¢ usmiecha, trzymajac stuchawke tuz przy ustach.

—Po co?

— Po co? — Zasmiat si¢. — A jak myslisz?

— Masz jakie$ problemy z Richardem?

— Na przyktad?

— Nie wiem. Odniostam wrazenie, ze nie byt zachwycony naszym spotkaniem. Teraz
zapraszasz mnie na drinka, a ja nie wiem, czy powinnam si¢ zgodzi¢.

— Jeste$ naszg lokatorka. A Richard trzyma si¢ ostro zasad. Ale mimo wszystko to nie jego
zakichana sprawa.

— Nie chcg, zeby$ przeze mnie wpadl w tarapaty.

Roze$miat sie.

— Nie przejmuj si¢. Dam sobie radg.



— Nie to mialam na mysli. Nie chcg si¢ sta¢ przyczyng sporow.

— Juz ci méwitem. Nie ma sprawy. Przestan si¢ wykrecac i pozwol, ze postawie ci kieliszek
wina.

— Jest dopiero czwarta.

—To co?

— Mam jeszcze troche pracy.

— A kiedy skonczysz?

— Powinnam si¢ z tym upora¢ do szoste;.

— Swietnie. Mozemy wiec umowié si¢ na kolacje.

— Nie. Na drinka. I to tylko jednego.

— Ty rozdajesz karty. Podaj miejsce, a na pewno si¢ tam zjawig.

Zastanawiatam si¢ przez chwilg, kuszona wizja tawerny Rosie, polozonej z dala od
uczeszcezanych szlakéw. Cala ta sprawa byta trochg nieczysta. Czulam, ze Richard nie powinien
oglada¢ nas razem. Ale nie potrafitam si¢ dopatrzy¢ niczego zdroznego w wypiciu jednego
drinka.

— Jest takie miejsce niedaleko plazy — powiedzialam i podatam mu adres Rosie. — Wiesz,
gdzie to jest?

— Znajdg.

— Mogg si¢ troche sp6znic.

— Poczekam.

Odtozytam stuchawke i1 zaczelam si¢ zastanawiaé, czy przypadkiem nie popelitam btgdu.
Nie powinno si¢ miesza¢ spraw zawodowych z osobistymi. Bylam teraz zwigzana z nimi umowa
1 jesli co$ pojdzie nie tak, bede musiata zaczaé szuka¢ nowego biura. Z drugiej strony, miatam
przeciez zaplecze w osobie Lonniego Kingmana, wi¢c z tym nie powinno by¢ ktopotéw. Mysl o
kolejnym spotkaniu z Tommym bardzo podniosta mnie na duchu. Przy odrobinie szcz¢$cia okaze
si¢ wariatem 1 propozycja utrzymywania dalszych kontaktow spotka si¢ z mojej strony z
uprzejma odmowa.

Tymczasem musiatam si¢ zaja¢ sprawa zniknigcia Dowana Purcella. Nalezalo wroci¢ do
punktu wyjscia, czyli do Pacific Meadows i wieczoru, kiedy pan doktor dostownie zniknat z

powierzchni ziemi.

Tym razem parking przy Pacific Meadows byt pelny. Wjechalam moim volkswagenem na
ostatnie wolne miejsce z lewej strony, wciskajac si¢ tuz obok zywoptotu. Zamknetam samochdd i
przeskakujac przez ptytkie kaluze, ruszylam do wejscia. Wiatr wial mi mocno w plecy, a kiedy
dotarfam pod dach, moje skorzane buty byly wilgotne. Opartam parasol o $ciang i powiesitam

peleryne na wieszaku. Dzi§ w powietrzu unosit si¢ zapach pomidoréw, gozdzikow, wilgotnych



welnianych skarpet, ziemi do kwiatéw 1 zasypki dla dzieci. Przeczytalam menu wywieszone przy
podwojnych drzwiach prowadzacych do jadalni. Na obiad serwowano zeberka z grilla, fasolke,
mieszanke kalafiora i brokutéw (to ci dopiero atrakcja), a na deser galaretk¢ z owocami. Miatam
tylko nadzieje, ze galaretka ma smak wisniowy, ukochany przez kazda grupe wiekowa. W
zwyktly dzien tygodnia po korytarzu krecito si¢ wigcej pensjonariuszy.

Pokoj dzienny byl prawie pelny. Zasunigto zastony i1 wewnatrz panowata znacznie
przytulniejsza atmosfera. Cz¢$¢ pacjentow ogladala wiadomos$ci w telewizji, a inni czarno-biaty
film z Ida Lupino i George’em Raftem. W kacie pokoju kobieta w $rednim wieku prowadzita
gimnastyke dla grupy sze$ciu starszych pan. Podnosity ramiona i tupaty nogami, siedzac na
sktadanych krzestach. Przeznaczeniem naszego ciata jest ruch i kobiety te robity co w ich mocy,
by utrzyma¢ form¢. Chwata im za to.

Skingtam gtowa w strone kobiety siedzacej w recepcji, jakbym byta tu stata bywalczynig. Nie
zatrzymywana udatam si¢ do biura administracji, gdzie znalaztam Merry uktadajaca pasjansa.
Spojrzata na mnie pelnym skruchy wzrokiem, zebrata karty i szybko wsung¢la je do szuflady.

— Cze$¢. Jak si¢ miewasz? — powiedziata. Bytam pewna, Ze mnie rozpoznala, ale nie moze
sobie przypomnie¢ nazwiska.

— Kinsey Millhone — rzucitam szybko. — Pomyslatam, ze wpadng¢ i sprawdze, czy pani Stegler
jeszcze tu jest. Mam nadziejg, ze nie poszta do domu.

Merry wskazala na prawo. Z biura wychodzita wlasnie kobieta z sekatorem i1 paroma
suchymi gatagzkami w r¢kach.

— No, znacznie lepiej — powiedziata. — Gdyby doktor P. tutaj byt, nie pozwolitby mi nawet
dotkng¢ swoich ukochanych roslinek. — Spojrzata na mnie zaskoczona, ale poszta dalej, do kosza
na $mieci, by wyrzuci¢ gatazki.

Nosita krotko przycigte nad uszami wlosy, z gesta szopa na czubku glowy. Byta ubrana w
meskie w kroju spodnie i obszerny brazowy zakiet z jedwabnag chusteczka o barwie ztota w
kieszonce na piersiach. Noski eleganckich czoélenek wysuwaly sie spod szerokich nogawek
spodni. Zdecydowanie powinna je skroci¢ o pare centymetrow.

— Pani Stegler? Kinsey Millhone. Mam nadziej¢, ze udzieli mi pani paru informacji na temat
doktora Purcella.

Wyjeta chusteczke higieniczng z pudetka stojacego na biurku Merry i starannie wytarla rece.
Dopiero potem wyciagnela dlon w moja strong.

— Merry wspominata o pani sobotniej wizycie. Nie jestem pewna, czy bed¢e mogta pani
pomoéc. Z zasady nie rozmawiam o pracodawcach, jesli nie zostalam do tego przez nich
upowazniona.

— Rozumiem. Ale nie prosz¢ pani o famanie zasad. Zna pani Fion¢ Purcell?

— Oczywiscie. To pierwsza zona doktora.



— Wynaje¢ta mnie w nadziei, ze pomoge go odnalezé. Zjawitam si¢ tutaj na jej wyrazng
sugesti¢. Byla zdania, Zze rozmowa z panig jest najrozsadniejszym punktem wyjscia.

Pani Stegler potrzasne¢ta glowa.

— Przykro mi, ale kiedy pan doktor wyszedt z pracy tamtego wieczoru, mnie juz tutaj nie bylo
— powiedziala z naciskiem. Czutam, ze jest zadowolona, nie moggc udzieli¢ Zadnych informacji.

— Czy rozmawiata z nim pani tamtego dnia?

Pani Stegler rzucila mi znaczace spojrzenie, dajac w ten sposob znak, ze Merry styszy kazde
stowo.

— Moze wejdziemy do jego biura. Bedziemy tam mogly spokojnie porozmawiac.

Podniosta klapg lady i wesztam do $rodka. Miata mate okragle oczka, bladoniebieskie z
czarng obwodka wokot tgczowki, jak u papugi. Kiedy wchodzitySmy do biura, powiedziata do
Merry:

— Dopilnuj, zeby nam nikt nie przeszkadzal.

— Dobrze, prosz¢ pani — odparta, przewracajac oczami w nieokreslonym kierunku.

Bardzo intrygowata mnie mozliwo$¢ obejrzenia biura doktora Purcella. Bylo male i panowat
w nim wzorowy porzadek. Biurko, obrotowy fotel, dwa migkkie krzesta dla gosci i biblioteczka
wypetniona ksigzkami medycznymi i podrecznikami dotyczacymi opieki nad chorymi. Na
krawedzi biurka stat §wiezo przycigty bluszcz, ktory wygladat jak cocker-spaniel po wiosennym
strzyzeniu. Duzo bym data, zeby moc przejrze¢ zawarto$¢ szuflad, ale szans¢ na to byly
niewielkie.

Pani Stegler najwyrazniej uwazala, Ze nie powinna siada¢ za biurkiem doktora. Przysiadla na
brzezku krzesta, a ja zajetam drugie. Nasze kolana niemal si¢ stykaty. Odsuneta troche swoje i
zatozyta noge na noge, odstaniajac kawalek biatej skory nad wetniang skarpetka.

— Mam nadziejg, Ze nie zabrzmi to falszywie, ale nie znosz¢ plotek. Prowadzac sprawe, nigdy
nie namawiam nikogo, by okazat si¢ nielojalny, zwtaszcza w takich przypadkach jak ten.

Spojrzata na mnie podejrzliwie, jakby wyczuwata podstep. A moze mi si¢ tylko zdawato.

— W tej sprawie w petni si¢ z panig zgadzam.

— Bylabym bardzo wdzigczna, gdyby zechciata mi pani opowiedzie¢ o ostatnim dniu pracy
doktora.

— Opowiedziatam juz o wszystkim policji. I to niejednokrotnie.

— Chciatabym to uslysze¢ jeszcze raz. Detektyw Odessa powiedzial mi, ze okazala si¢ pani
bardzo pomocna.

Spojrzata niepewnie na moja torbe lezaca na podtodze przy krzesle.

— Nie nagrywa pani naszej rozmowy, prawda?

Pochylitam si¢ i otworzytam torbe, by mogta zajrze¢ do $rodka. Jedynym przedmiotem, ktory

mogl cho¢ trochg przypomina¢ magnetofon, byt plastikowy pojemnik na tampony.



— I nie bedzie pani cytowaé moich wypowiedzi wyrwanych z kontekstu?

— W ogole nie bede pani cytowac.

Milczala przez chwile, wpatrujac si¢ w swoje kolana. Wreszcie przemowita.

— Od wielu lat jestem rozwiedziona.

Znow zamilkta. Nie przerywalam ciszy zadnym komentarzem. Widzialam wyraznie, zZe
walczy ze sobg. Skrzywila si¢ nagle i zesznurowata wargi, jakby kto§ pociagnal za niewidzialne
sznurki. Kiedy si¢ odezwata, jej glos brzmiat tak chrapliwie, Ze z trudem rozumiatam, co mowi.

— Moge chyba uzna¢... doktora Purcella... za jedynego przyjaciela... jakiego mialam. Trudno
mi uwierzy¢, ze go tu nie ma. Kiedy przysztam do pracy w poniedziatek rano, wszyscy szeptali
po katach, Ze... zniknat. Bytam wstrza$nigta. On bytl... takim uroczym cztowiekiem... uwielbialam
go. Gdybym wiedziata, ze widze¢ go ostatni raz w zyciu, podzigkowatabym mu z calego serca...
za dobro¢, jaka mi okazal. — Odetchne¢ta gleboko, pojekujac ze smutku, ktorego nie potrafita
ubra¢ w stlowa. Po chwili opanowata si¢, cho¢ wida¢ byto, ze z trudem si¢ trzyma. Wyjeta
chusteczke z kieszonki na piersiach i gto§no wydmuchata nos. Niestety, jedwab nie najlepiej si¢
do tego nadawal. Splotla rgce na kolanach, mnac palcami wilgotny materiat. Widzialam, jak
spada na nie 1za, potem druga, niczym krople wody ze Zle zakr¢conego kranu.

Uswiadomitam sobie, ze poza Blanche jest jedyna osoba, ktéra zareagowata tak
emocjonalnie na zniknigcie doktora. Pochylitam si¢ i ujetam jej zimne dlonie.

— Wiem, ze jest pani ci¢zko. Powoli, nigdzie si¢ nam nie spieszy.

Odetchneta gleboko.

— Prosze¢ mi wybaczy¢. Nie powinnam si¢ tak zachowywac i obarcza¢ pani tym ci¢zarem.
Mam tylko nadziej¢, ze doktor jest bezpieczny. Nie obchodzi mnie wcale, co zrobit. — Urwalta,
przyciskajac chusteczke do ust. Jeszcze jeden gleboki oddech. — Juz w porzadku. Naprawdg. Nie
wiem, co mnie napadio. Bardzo panig przepraszam.

— Rozumiem. Z tego, co do tej pory ustyszalam, wnioskuj¢, ze doktor byl wspaniatym
cztowiekiem. Chce tylko pomdc. Musi mi pani zaufaé. Nie przysztam tutaj po to, zeby stwarzac
dodatkowe problemy.

— Czego pani chce?

— Prosze mi powiedzie¢ wszystko, co pani wie.

Zawahata si¢. Nieche¢¢ do plotek byta zakorzeniona zbyt gleboko, by ustapi¢ w jednej chwili.
Postanowitla jednak mi zaufaé, bo odetchneta glteboko 1 zaczeta mowié.

— Tego ostatniego dnia wydawat si¢ czym$ bardzo zaprzatnigty. Chyba bardzo si¢ martwit...
ale czy moglo by¢ inaczej? Pani Purcell... przepraszam, jego pierwsza zona, wpadia, zeby si¢ z
nim zobaczy¢, ale on wyszedl na lunch. Czekata przez chwile w nadziei, ze szybko wroci, a
potem zostawita mu liscik. Kiedy wrécit, do kofica dnia pracowal u siebie. Pamigtam, ze na

biurku stata szklaneczka whisky. Ale to juz byto wieczorem.



— Czy wyszedt gdzies na kolacje?

— Raczej nie. Zazwyczaj jadat pdzno albo w ogole rezygnowal z kolacji. Wiele razy jadt co$
przy biurku... jakie$ krakersy, owoce... dziato si¢ tak wtedy, gdy jego zona wychodzita i nie
gotowata w domu. Kiedy zapukatam do niego, Zeby si¢ pozegnad, siedziat dalej przy biurku.

— Czy lezaly przed nim jakie$ papiery? Akta lub dokumenty?

— Raczej tak. Ale nie zwrocitam na nie uwagi. On nigdy nie siedziat bezczynnie. Wiem, Ze to
nie lezato w jego naturze.

— Rozmawialiscie?

— WymieniliSmy zwyczajowe grzecznos$ci. Nic waznego.

— Wie pani o jakichs$ telefonach lub gosciach?

Potrzasneta glowa.

— Nie przypominam sobie. Kiedy przysztam do pracy w poniedziatek, jego gabinet byl pusty,
rzecz prawie niespotykana. Zawsze przychodzit do pracy o siddmej, przed wszystkimi. Tego dnia
w catym biurze huczalo juz od plotek. Ktos... nie pamigtam juz kto... powiedziat, ze doktor w
ogoble nie wrocil do domu w pigtek wieczorem. Poczatkowo nie zwrdciliSmy na to uwagi. A
potem zaczgliSmy si¢ martwi¢, ze doszto do jakiego§ wypadku lub ze zachorowal. Kiedy
przyjechata policja, byliSmy przerazeni, ale nadal wierzyliSmy, ze za dzief, dwa doktor si¢
znajdzie. Wiele si¢ nad tym wszystkim zastanawiatam, ale juz nic wigcej nie pamigtam.

— Przeczytalam w gazecie, ze tego wieczoru rozmawiat krotko ze starszg paniag siedzaca w
holu. To prawda?

— To na pewno byta pani Curtsinger. Ruby. Jest z nami od 1975 roku. Poprosz¢ Merry, Zeby
pania do niej zaprowadzita. Ale prosze¢ jej nie denerwowac.

— Obiecujg.
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Merry prowadzita mnie korytarzem. Staly tam metalowe wozki, a na potkach ustawiono tace
z kolacja dla tych, ktorzy woleli jes¢ w swoim pokoju. Nie mingta jeszcze piata 1 podejrzewatam,
ze tak wczesna pora kolacji byla ze strony kuchni proba potaczenia wszystkich trzech positkow w
jedna dtuga zmiane.

— Pamigtasz te pielegniarke, ktéra stala w drzwiach w sobote, gdy wychodzitas? To Pepper
Gray. Zaczeta ostro o ciebie wypytywaé. Nie puscitam pary z ust, powiedziatam tylko, ze
wrocisz tu dzisiaj, zeby porozmawiac z pania S. Niezle mnie objechata. Dowiedzialam si¢, ze nie
powinnam z nikim rozmawia¢ o sprawach kliniki. Wkurzyta mnie jak diabli. Jakim prawem tak
mnie traktuje? Nawet nie pracuje w moim dziale.

— Ile mogta ustyszec?

— To nie ma znaczenia. Nie jej interes. Pomys$latam jednak, ze powinna$ o tym wiedzie¢,
gdybys sie gdzie$ na nig natknela.

SkrecitySmy w lewo, mijajac pokdj dla personelu, magazyn i kilka pokoi pacjentow. Wiele
drzwi bylo zamknietych, a na niektorych przyklejono kartki z Zzyczeniami i wianuszki z
zasuszonych kwiatow. Gdzieniegdzie kolorowe litery zawieszone na cienkich sznureczkach
uktadaty si¢ wesoto w imiona mieszkancow danego pokoju. Przez drzwi, ktére pozostawiono
otwarte, wida¢ bylo stojace w $rodku duze tozka przykryte narzutami w kwiaty i zdjecia
cztonkow rodziny ustawione na komodach. Kazdy pokoéj byl urzadzony w innej tonacji
kolorystycznej, a okna wychodzily na niewielki ogrod, gdzie liscie krzewow drzaty od
pierwszych kropel padajacego deszczu. MinglySmy starsza kobiete sunaca przez korytarz z
pomocg balkonika. Szta bardzo energicznym krokiem, a kiedy dotarta do rogu, odwroécita si¢ tak
gwaltownie, ze o mato nie upadta. Merry wyciagneta reke 1 pomogla jej utrzymac rownowage.
Kobieta przechylita si¢ lekko, zatoczyla szeroki tuk i ruszyta dale;.

Ruby Curtsinger siedziata na migkkim krzesle przy przesuwanych drzwiach, ktore lekko

uchylono, by wpusci¢ do srodka troche chlodnego, wilgotnego powietrza. Stopy opierata na



malym podndézku. Na galezi rosnagcego w ogrodzie drzewa wisial karmnik. Na jego brzegu
siedziatlo kilka matych brazowych ptakéw, a reszta czekata w kolejce na podtrzymujacych
konstrukcje sznurkach. Ruby byta drobna, zasuszong kobietg o matej koscistej twarzy 1 rekach
chudych jak patyczki. Miala rzadkie siwe wlosy, lecz wygladaty na $wiezo umyte i utozone.
Zwrbcila na nas jasnoblekitne oczy i u$miechngta si¢, pokazujac mocno przerzedzone zgby.
Merry przedstawila mnie 1 wyjasnita, w jakiej sprawie przychodze, po czym znikngta.

— Musi pani porozmawia¢ z Charlesem — powiedziala Ruby. — On widzial doktora Purcella
po tym, jak ja si¢ juz z nim pozegnatam.

— Nie wiem, kto to taki.

— To sanitariusz pracujacy na nocnej zmianie. Pewnie gdzie$ si¢ tu kreci. Lubi przychodzi¢
wczesniej do pracy, zeby odwiedzi¢ panig Thomton i inne dziewczyny. Graja w remika na
pieniadze 1 musi pani koniecznie postucha¢, jak przy tym wrzeszcza. Kiedy nie mog¢ zasnac,
dzwonig¢ po niego i wozi mnie po holu na wozku. Czasem siadam w pokoju dla personelu i gramy
w euchre”. On uwielbia karty. Jadam positki u siebie w pokoju. Nie przepadam za towarzystwem
ludzi w jadalni. Jedna kobieta je z otwartymi ustami. Nie chce na to patrze¢ przy stole. To
obrzydliwe.

Tej nocy, o ktéra pani pyta... kiedy ostatni raz widziatam doktora, wzigtam pigutki, ale nie
pomogty mi zasngé. Zadzwonitam wigc po Charlesa. Powiedzial, ze zabierze mnie na Szalencza
Jazde. Tak nazywat nasze wieczorne wypady. Mial straszng ochote na papierosa, wigc zostawit
mnie w holu 1 wyszedl na zewnatrz. Dlatego tu siedzialam. Charles probuje rzuci¢ palenie i jest
przekonany, ze kiedy pali ukradkiem, to si¢ nie liczy. Doktor Purcell nie pozwala nikomu pali¢ w
budynku. Twierdzi, ze i tak wiele oséb ma ktopoty z oddychaniem. To jedna z rzeczy, o ktorych
wtedy rozmawialismy.

— Ktora byta godzina?

— Chyba za pi¢¢ dziewiata. Nie rozmawiali$my dtugo.

— Czy pamig¢ta pani co$ jeszcze?

— Powiedzial mi, ze jestem pigkna. Zawsze mi to powtarza, cho¢ wiem, ze zartuje. Zapytalam
go tez o synka. Zapomnialam, jak ma na imig.

— Griffith.

— Zgadza si¢. Doktor prosit Zong, zeby przywozila go tu co tydzien z wizyta. Oczywiscie, po
jego zniknigciu nie pokazata si¢ ani razu. Nozki tego dziecka prawie nigdy nie dotykaty podtogi.
Nosili go stale na regkach, a kiedy chciatl co$ dosta¢, pokazywat tylko raczka i pochrzakiwat.
Powiedziatam doktorowi: ,,Nigdy nie nauczy si¢ mowic, jesli bedziecie go tak traktowac”. Od
razu si¢ ze mng zgodzil. RozmawialiSmy tez o pogodzie. Byl pickny wieczor. Zupetnie jak
wiosng 1 ksiezyc byt niemal w pelni. Potem wyszedt 1 nigdy wigcej juz go nie widzialam.

* Euchre — amerykanska gra karciana (przyp. thum.).



— Czy moze mi pani powiedzie¢, w jakim byt nastroju? Byt zty? Smutny?

Przytozyta palec wskazujacy do policzka i przez chwile si¢ zastanawiala. Artretyzm
wykrzywit jej zupetnie keiuk, ktory sterczat nienaturalnie i zalo$nie.

— Powiedzialabym, ze byt jakby nieobecny. Musiatam go dwa razy zapyta¢, czy zorganizuje
nam jakie$ wyjs$cie. Karmig nas tu catkiem niezle. Nie chce narzekac, ale jedzenie na miescie jest
takie zabawne. Mogliby$my si¢ stad wyrwac na jakis czas. Kazde mate odstgpstwo od codziennej
rutyny jest bardzo mile widziane.

W drzwiach pojawita si¢ Latynoska w szpitalnym fartuchu.

— Przyniostam pani kolacj¢ — powiedziata. — Chce pani zje$¢ przed telewizorem i obejrzeé
swoj ulubiony program? Zaczyna si¢ za pi¢¢ minut i chyba nie chce si¢ pani spdzni¢. Poczatek
jest zawsze najlepszy.

Podeszta do krzesta Ruby i postawita tack¢ na malym stoliku na kotkach. Zdjeta aluminiowa
pokrywke, odstaniajac zeberka z zapowiedzianymi w menu dodatkami. W zielonej galaretce
tongty kawatki owocow w syropie.

— Dzigkuje — powiedziala Ruby i us$miechngta si¢ do mnie. — Przyjdzie pani jeszcze do mnie,
moja droga? Mito si¢ z panig rozmawiato.

— Postaram si¢. I wie pani? Nastgpnym razem przynios¢ pani wielkiego cheeseburgera.

— 1 Big Maca. Widzialam w telewizji reklamy. Wyglada bardzo smakowicie.

— To prawda. Moze pani na mnie liczy¢.

Ruszylam korytarzem w stron¢ pokoju dla personelu.

Wsungtam gtowe do $rodka.

— Szukam Charlesa — rzucitam.

Mgzczyzna siedzacy z gazeta przy stole byl po piecdziesigtce. Podobnie jak kobieta
roznoszaca tace z jedzeniem mial na sobie szpitalny fartuch. Byl szczuptym, waskim w
ramionach Mulatem. Odtozyt gazete i wstat z krzesta.

— Charles Biedler — przedstawit si¢. — W czym moge pani pomdc?

Wyjasnitam, kim jestem, i zrelacjonowatam mu mojg rozmowg¢ z Ruby Cartsinger.

— Wiem, ze odpowiadat juz pan na wiele pytan, ale bytabym wdzigczna, gdyby raz jeszcze
powiedziat mi wszystko, co pamigta.

— Mogg pani pokaza¢, gdzie doktor zaparkowat samochodd tego wieczoru i gdzie ja statem.

— Wspaniale.

Wziat ztozong gazete i razem ruszyliSmy do wyjscia. Zatrzymatam si¢, by wziaé parasol i
zdja¢ z wieszaka peleryng¢. Trzymatam ja nad gtowa, a Charles ostaniat si¢ gazetg przed atakujaca
nas ostro falg deszczu. Zatrzymal si¢ na koncu podjazdu i wskazat stojace na parkingu
samochody.

— Widzi pani tego niebieskiego volkswagena? Tam bylo miejsce doktora. Widziatem, jak



przechodzi przez parking. Wsiadt potem do samochodu i tedy wycofat.

— Nie widziat pan nikogo innego?

— Nie, ale o dziewigtej wieczdr w tamtej czes$ci parkingu jest ciemniej niz teraz. Byto dosé
ciepto. Mialem na sobie koszulk¢ z krotkimi r¢kawami, ale nie bytlo mi zimno jak teraz. Jak
zawsze, co$ do niego krzyknalem, on mi co$ odpowiedzial, nic waznego.

— I nie wydarzylo si¢ nic niezwyklego?

— Nie przypominam sobie.

— Probuje to sobie wyobrazi¢. Ruby powiedziata, Zze przerzucit przez rami¢ marynarkg. Czy
niost co$ jeszcze?

— Raczej nie. A jesli nawet, to nie pami¢tam.

— A kluczyki?

— Musiat trzymac je w rece. Nie pamigtam, zeby si¢gat do kieszeni.

— Otworzyl wiec drzwiczki i co potem?

— Nic sobie nie przypominam.

— Czy w samochodzie zapalito si¢ §wiatlo?

— By¢ moze. Wsiadt i dopiero po chwili wilaczyt silnik. Skrecit tutaj, zeby moc swobodnie
wyjecha¢ przez bramg.

— Zwykle tak robit?

Charles zamrugal oczami i przytaknat.

— Tak.

Jego gazeta zaczgla przemakac. Trzeba byto wracaé pod daszek.

— Schowajmy si¢ przed tym deszczem.

Wrocilismy do wejscia i zatrzymaliSmy si¢ chwile przed drzwiami.

— Czy pamigta pan co$ jeszcze? Cokolwiek, nawet jesli wydaje si¢ to panu mato wazne.

— Nie zawotat ,,dobranoc”, jak robit to zawsze, gdy mnie mijal. Grozil mi tez palcem, bo
wiedzial, ze postanowitem rzuci¢ palenie.

— Czy szyba w samochodzie byta opuszczona?

— Nie jestem pewny.

— Nie widziat pan w samochodzie nikogo poza doktorem?

Charles potrzasnat gtowa.

— Na pewno?

— Tak. To wszystko, co wiem.

— Bardzo panu dzigkuje. Jesli przypomni pan sobie cokolwiek, prosz¢ do mnie zadzwonic,
dobrze? — Wyjetam z torby wizytowke. — Mozna mnie ztapa¢ pod tym numerem. Jesli musze
wyjs$¢, zawsze wiaczam automatyczng sekretarke.

Ruszylam w stron¢ parkingu. Po chwili odwrocitam si¢. Charles nadal tam stal, wigc



pomachatam mu na pozegnanie.

Przez chwilg siedzialam w samochodzie zaparkowanym w miejscu, gdzie dwunastego
wrzesnia stal mercedes doktora Purcella. Rozejrzatam si¢ wokot. Co mu si¢ moglo przytrafic?
Krople deszczu uderzaly o dach samochodu, jakby kto$ stukal palcami o blat stotu. Nikt go nie
napadt. Siedziat przez jaki$ czas w samochodzie... co tam robil? Przekrecitam kluczyk w stacyjce
1 wyjechalam z parkingu, kierujac si¢ podobnie jak Purcell w stron¢ Dave Levine Street.
Obejrzatam si¢ do tylu. Charles juz zniknat. Podjazd byl pusty, a w padajacym deszczu
o$wietlone wejscie do osrodka byto lekko zamazane.

Skrecitam w prawo. Przygladalam si¢ bacznie obu stronom ulicy. Szpital Santa Teresa
znajdowat si¢ o cztery przecznice stad. W okolicy bylo sporo budynkéw zwigzanych z opieka
medyczng, stalo tez pare blokéw i domoéw jednorodzinnych. 1 tyle. Zadnych baréw czy
restauracji, gdzie doktor mogt wpas¢ na drinka. Dojechatam do nastgpnego skrzyzowania; nie

mialam pojecia, w jakim kierunku pojechat tego feralnego wieczoru.

Wrocitam do biura i o 17:30 wystukiwalam na maszynie kolejng czg$¢ raportu. Dobrze jest,
gdy trzeba ubra¢ wszystko w stowa 1 nada¢ im zwartg forme¢. Odjetam od zaliczki kolejne cztery
godziny pracy. Pozostalo mi do odpracowania jeszcze tysigc sto dwadzie$cia pig¢ dolarow.
Powoli ogarnial mnie niepokoj. Nie zblizylam si¢ ani o krok do rozwigzania tajemnicy zaginig¢cia
doktora Purcella. Nie miatam nawet okreslonego planu i nie wiedziatam, co dalej pocza¢. Co
jeszcze moglam zrobi¢? Fiona chciata pozna¢ efekty mojej pracy. Niby sztam do przodu, ale cel
jakos$ nie chciat si¢ przyblizaé. Spojrzatam na zegarek. 18:02. Zerwatam si¢ z miejsca. Juz bylam
spozniona. Wrzucilam raport do torby, zeby si¢ nim pdzniej zajac, jesli zajdzie taka potrzeba.

Na zalanych deszczem ulicach panowal spory ruch. Stojac na $wiattach, odwrocitam lusterko
wsteczne, by sprawdzi¢, jak wygladam. Rzadko si¢ maluj¢, wigc nie zauwazylam zadnej réznicy.
W $wietle lamp ulicznych bylam blada, z grzywa bragzowych wlosow na glowie. W dzinsach i
swetrze nie prezentowatam si¢ zbyt atrakcyjnie, ale trudno. Nie miatam czasu, by wpas¢ do domu
1 zmieni¢ ubranie. A co niby miatabym wilozy¢? W szafie nie mam zadnych eleganckich
ciuchow.

Zaparkowatam samochdd przed domem i przebiegtam truchtem odleglos$¢ dzielagcg mnie od
restauracji Rosie. Otworzytam drzwi, wrzucitam parasol do stojaka i powiesitam peleryn¢ na
wieszaku. W piatek wieczorem z powodu brzydkiej pogody restauracja $wiecita pustkami, lecz
dzi§ panowal straszliwy tlok. Szafa grajaca i telewizor ryczaly na caly regulator. Przy barze
zgromadzita si¢ grupka kibicow z przejgciem ogladajaca poniedziatkowy mecz. W powietrzu
wisiaty kieby dymu z papierosow, a wszystkie stoliki byty zajete. Z prowadzacych do kuchni
drzwi wyszedl William z uniesiong nad ramieniem taca, a Rosie w ekspresowym tempie

otwierata butelki z piwem. Rozejrzalam si¢ dookota, zastanawiajac si¢, czy udalo mi si¢ zjawic



przed Tommym. Nagle poczutam, ze kto§ ciggnie mnie za r¢gkaw. Odwroécitam si¢ 1 zauwazylam
go siedzacego w pierwszym boksie po prawe;.

O moj Boze.

Byt gtadko ogolony i mial na sobie biala koszulg, na ktora naciagnat niebieski sweter.
Powiedziat co$, lecz nie doslyszatam jego stow. Pochylitam si¢ i poczutam zapach aqua velva.
Kiedy odezwat si¢ raz jeszcze, dreszcz przeniknat cate moje ciato az do stop.

— ChodZzmy stad. — Wstat 1 zdjat z krzesta plaszcz przeciwdeszczowy.

Skinglam glowg i1 zaczg¢tam przepychac¢ si¢ do wyjscia. Czutam, Ze idzie za mna, gdyz jedna
r¢ke potozyl mi na plecach. Gest ten wprowadzal pewng intymno$¢, ktora powinna wzbudzi¢ moj
sprzeciw, ale, niestety, tak si¢ nie stalo. ZatrzymalisSmy si¢ przy wejsciu, zebym mogta wzigé
parasol i peleryn¢. Tommy wlozyt ptaszcz i podnidst kotnierz.

— Dokad p6jdziemy? — spytat.

— Niedaleko stad, przy plazy, jest mata knajpka. Mozemy tam p6j$¢ piechota.

Jego parasol byt wigkszy, wiec roztozyl go i trzymal nad moja gtowa, gdy wyszlismy w
ulewny deszcz. Potozytam dion na raczce zaledwie o milimetry od jego palcow. Ruszylismy
niepewnym krokiem, jak dzieje si¢ zawsze, gdy dwie osoby idg pod jednym parasolem. Lalo jak
z cebra, a przez materiat parasola spadata na nas delikatna mgietka. Obok przejechal samochod,
rozchlapujac zalewajacg ulice wodg.

Tommy zatrzymat sig.

— To szalenstwo. Tu stoi moj samochod. — Wyjal z kieszeni kluczyki i otworzyt drzwiczki
nowiutkiego czerwonego porsche z rejestracja HEYNER 2. Wsunetam si¢ do $rodka, co nie byto
wcale latwe, zwazywszy na to, ze samochdd byl bardzo niski, a wzdluz kraweznika plynety
strumienie wody. Tommy zatrzasnat drzwiczki od strony pasazera i obszedl samochod. Wngtrze
wytozono skora w kolorze karmelu. Pachniato wielkimi pieniedzmi jak w pokoju z uprzeza w
stajniach milionerow.

— Gdzie twoja furgonetka? — spytatam.

— To samochod do pracy. Ten jest dla przyjemnosci. Pigknie wygladasz. Stesknitem si¢ za
toba.

Podczas krotkiej jazdy do restauracji rozmawialiSmy o btahostkach. Tommy wysadzit mnie
przy samych drzwiach. Weszlam do $rodka i zamowitam stolik, podczas gdy on szukat miejsca
do zaparkowania. Po chwili siedzieliSmy przy dwuosobowym stoliku kolo okna w waskiej
bocznej sali. W powietrzu unosit si¢ zapach smazonego czosnku, cebuli, pieczonych kurczakow i
marynaty. Panowata bardzo intymna atmosfera, bo z powodu ulewy tylko potowa stolikow byta
zajeta. Rozlegal si¢ szmer przyciszonych rozméw i szczgk sztuécoéw. W mroku migotaty
ptomyczki $wiec. Kelner przyniost nam dwie karty i po krotkiej konsultacji Tommy zamowit

butelke kalifornijskiego chardonnay. Czekajac na realizacj¢ zamowienia, bawit si¢ widelcem,



suwajac nim po papierowej serwetce. Na rece mial zegarek z bialego ztota i ztotg bransoletke z
wygrawerowang grupa krwi. Cigzkie zapigcia 1$nily na jego opalonej skorze.

— Przeczytatem twoj kwestionariusz. Jeste$ rozwiedziona.

Podniostam dwa palce.

— Ja nigdy nie bylem Zonaty — powiedziat. — Jestem zbyt niezalezny.

— Jako$ zawsze podobam si¢ facetom, ktorzy nigdzie nie mogg zagrza¢ miejsca.

— Moze ci¢ zaskocze, kto wie. Masz jakas$ rodzine?

— Moi rodzice zgingli w wypadku samochodowym, gdy miatam pig¢¢ lat. Wychowywala mnie
siostra mamy, Gin. Ona tez juz nie zyje.

— Nie masz rodzenstwa?

Potrzasnetam przeczaco glowa.

— A twoi mezowie? Kim byli?

— Pierwszy byt gling. Poznatam go na stazu.

— Ty tez pracowata$ w policji?

— Przez dwa lata.

— A drugi?

— Byl muzykiem. Bardzo utalentowanym. Dochowanie wiernosci przychodzito mu z trudem,
ale poza tym byt bardzo mity. Gotowal i grat na pianinie.

— Talenty godne podziwu. Gdzie jest teraz?

— Nie mam poje¢cia. Wspominates, Zze twoi rodzice nie Zyja.

— To dziwne uczucie, kiedy zostajesz sierota w dorostym wieku, ale nie jest az tak zle. Czym
si¢ zajmowat twoj ojciec?

— Byt listonoszem. Rodzice byli matzenstwem od pig¢tnastu lat, gdy pojawilam si¢ na §wiecie.

— Byliscie wigc razem tylko przez pig¢ lat.

— Tak. Wiesz, nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatam.

— Biedna mata.

— Wszyscy jestesmy biedni. Takie jest zycie — ucigtam.

Do stolika podszedt kelner z chardonnay i obserwowali$my, jak zgodnie z przyjetym
rytualem otwiera butelke 1 nalewa odrobing wina do sprobowania. Po chwili napetil dwa
kieliszki. Nie zdazyliSmy nawet spojrze¢ na menu, wigc poswiecilismy par¢ minut na podjecie
decyzji. W koncu zamoéwitam pieczonego kurczaka, a Tommy pasta puttanesca. Postanowilismy
jednak zacza¢ od satatki. Gdy zjawila si¢ na stole, Tommy powiedziat:

— Opowiedz mi o swoim chtopaku. Jak si¢ wam uktada?

Opuscitam widelec i nagle zapragnetam broni¢ Dietza.

— Dlaczego miatabym ci o nim opowiadac?

— Nie badz taka drazliwa. Chciatbym wiedzie¢, do czego zmierzamy.



— Do niczego. Jemy tylko kolacje.

— Chyba zanosi si¢ na co$ wigce;j.

— Naprawde? A na co?

— Nie mam pojecia. Dlatego pytam.

— Mamy okresli¢, co nas taczy? Znam ci¢ zaledwie od godziny.

Na jego ustach pojawil si¢ usmiech. Moja obcesowos¢, nad ktorg nie potrafitam zapanowac,
jakos$ nie robita na nim wrazenia.

— Raczej od dwoch. Spotkatem cig¢ w biurze dwa razy, a teraz to. — Wypit wino i napetnit
swoj kieliszek ponownie, najpierw jednak dolat wina do mojego. Jego oczy byly niesamowicie
zielone.

— No c6z, na pewno nie znam ci¢ wystarczajaco dtugo. Poza tym jeste$ za miody.

Unidst brwi, a ja poczutam, Ze si¢ rumienig.

— Dlaczego postanowili§cie zamieszka¢ w Santa Teresa? — spytalam.

— Zmieniasz temat.

— Nie lubig, gdy kto§ mnie naciska.

— Porozmawiajmy o seksie. Powiedz mi, co lubisz w t6zku, na wypadek, gdyby$Smy mieli
kiedy$ tam si¢ znalez¢.

Roze$miatam sie.

— Porozmawiajmy o szkole §redniej. Ja mojej nie znositam. A ty?

— Byto niezle. I zabawnie. Przez dwa lata z rzgdu bylem dowddca druzyny obrony cywilne;.
Zaliczylem cztery rézne college, ale Zadnego nie skonczylem. Moze jeszcze kiedy$ sprobuje.
Chcialbym mie¢ dyplom.

— Ja mam za sobg dwa semestry, ale bardzo mi si¢ tam nie podobato. Potem chodzitam na
kurs hiszpanskiego dla dorostych, ale pamigtam tylko ole i buenos dias.

— Umiesz gotowac?

— Nie, ale jestem bardzo pedantyczna.

— Ja tez. M9j brat to prawdziwe prosi¢. Na pierwszy rzut oka nigdy by$ go o to nie posadzita.
Lubi si¢ dobrze ubra¢, ale w samochodzie ma chlew.

— Ja woze na tylnym siedzeniu puszki oleju silnikowego.

— To cz¢sé¢ twojej pracy — podsumowat wspaniatomyslnie.

Rozmawiali$my dalej w tym tonie i stwierdzitam, ze podoba mi si¢ jego twarz. Nie mogtam
tez powiedzie¢, by jego ciatlo nie wywarlo na mnie sporego wrazenia; byl szczupty i pigknie
umigsniony. Ciekawe, co porabia dzi§ wieczorem Dietz. Nie znajdowal si¢ nigdzie w poblizu,
wiec co za roznica? Podoba mi si¢ bardzo niewielu mezczyzn, ale nie dlatego, ze jestem
wybredna. Probuje si¢ chroni¢, co oznacza, ze odrzucani ich w przedbiegach z wyjatkiem tych...

jakich? Nie wiedziatam, co sprawia, ze w towarzystwie niektérych mezczyzn decyduje¢ si¢



wylaczy¢ mechanizmy obronne. Chyba chemia. Skoncentrowatam si¢ na kurczaku i
sprobowatam thuiczonych ziemniakéw, ktore uwielbiam 1 stawiani na réwni z maslem
orzechowym.

Tommy dotknat mojej dtoni.

— Dokad mi umknetas?

Podniostam wzrok i spojrzatam prosto w jego zielone oczy. Wysuplalam palce z jego
uscisku.

— Czy to randka?

— Tak.

— Ja nie chodze na randki.

— To widac.

— Mowie powaznie — odpartam. — Nie jestem dobra w te klocki.

— Musisz by¢. Dwa razy wyszta$ za maz, a teraz masz chtopaka.

— Po drodze mialam jeszcze paru. To nie znaczy, ze dobrze sobie z tym wszystkim radze.

— Moim zdaniem catkiem niezle. Podobasz mi si¢. Nie musisz si¢ zgrywaé. No, rozchmurz
sie.

— Dobra — rzucitam pokornie.

Kiedy o dziewiatej wyszliSmy z restauracji, na ulicach bylo jeszcze mokro, cho¢ deszcz juz
nie padal. Dostrzegtam porsche Tommy’ego zaparkowane po drugiej stronie ulicy. Na placu
zabaw dla dzieci byto ciemno, a zacumowane w porcie todzie rozjasnialy mrok kropeczkami
Swiatel. Czekalam, az Tommy otworzy drzwiczki.

— Chciatbym ci co$ pokaza¢ — powiedzial, przekrecajac kluczyk w stacyjce. — Jest jeszcze
wczesnie. Dobrze?

Ruszyl z miejsca i zawrdcit na Cabana Boulevard. SkierowaliSmy si¢ na zachdd, mijajac z
lewej strony port jachtowy i Santa Teresa City College z prawej. WjechaliSmy na wzgorze i
skrecilismy w lewo na najblizszym skrzyzowaniu. Nie musial mi mowié, ze zmierzamy do
Horton Ravine. Usmiechnat sig.

— Chce ci pokaza¢ nasz dom.

— A co z Richardem? Nie be¢dzie miat nic przeciwko temu?

— Pojechat na pokera do Bell Garden.

— A jesli przegra i wréci wezesniej do domu?

— Na pewno nie wroci przed §witem.

Przemkngli$my obok filarow stojacych przy wjezdzie do Horton Ravine. Droga byta szeroka
i ciemna. Brak ogrodzen przy wielu posesjach stwarzat wrazenie, ze jedziemy przez wies, mijajac
pastwiska, stajnie i $wiatla domow migajace wsrdd drzew. Tommy wybral mocno okrezng drogg.

Podejrzewatam, ze chce zademonstrowa¢ drzemigce w porsche mozliwosci. Po chwili skrecit w



prawo i wjechat na polokragly podjazd. Spojrzatam przelotnie na pot¢zng budowle o biatych
Scianach i czerwonym dachu. Wszystkie podcienia i balkony zalewat blask zainstalowanych na
zewnatrz lamp. Tommy otworzyt pilotem brame¢ garazu i wjechalismy do wielkiego surowego
wnetrza, pachnacego jeszcze Swiezg farbg. W garazu, ktory mogt pomiesci¢ cztery samochody,
trzy miejsca byty puste. Dosztam do wniosku, ze Richard jezdzi sportowym samochodem réwnie
imponujacym jak porsche brata. Otworzytam drzwiczki i wysiadtam. Tommy szukat w kieszeni
kluczy. W garazu nie bylo Zzadnych potek, narzedzi ani rupieci. Nigdzie nie wida¢ tez byto
ogrodowych mebli ani kartonowych pudet z napisem ,,Boze Narodzenie”. Tommy otworzyt
drzwi 1 weszli$my do kuchni. Na centralce alarmu nie migotato zadne §wiatetko. Po lewej stronie
znajdowata si¢ mata tazienka i1 sluzbowka, a po prawej pralnia. Na blatach w kuchni
spostrzegtam cate stosy przysylanych poczta ulotek i katalogéw. Osobno lezaly instrukcje
obstugi automatycznej sekretarki, kuchenki mikrofalowej i elektrycznego piekarnika, ktory
najwyrazniej nigdy jeszcze nie byl uzywany. Podtoge wytozono czerwong meksykanska terakota,
wypolerowang na btysk. Tommy rzucit klucze na I$nigcy biaty blat.

— 1 co o tym myslisz?

— Zadnego alarmu? To dziwne w takim domu jak ten.

— Moéwisz jak glina. Zainstalowali$my alarm, ale nigdy go nie wiaczamy. Kiedy si¢ tu
sprowadzili$my, Richard tak czgsto uruchamial go przez przypadek, ze firma zacze¢ta nam liczy¢
pigédziesiat dolcow od kazdego falszywego wezwania, a policja nie chciata juz przyjezdzac.
Stwierdzili$my, Ze gra niewarta $wieczki.

— Miejmy nadziej¢, ze wlamywacze o tym nie wiedza.

— JesteSmy ubezpieczeni. Chodz, za dziesig¢ centdéw masz niepowtarzalng okazje zwiedzi¢
dom.

Oprowadzil mnie, zatrzymujac si¢ tu i 6wdzie, by opowiedzie¢ o planach wystroju wnetrz.
Na parterze podlogi z szerokich debowych desek ciagnety sie przez salon, jadalnig, pokoj
dzienny, wytozony boazerig gabinet i dwa pokoje dla gosci. Na pietrze podtogi pokrywata w
cato$ci gruba welniana wyktadzina w kolorze kawy z mlekiem. Znajdowaly si¢ tam dwie duze
sypialnie, pokdj do ¢wiczen i do$¢ miejsca w szafach dla dziesigcioosobowej rodziny. Catos¢
przypominala wzorcowy, idealny dom pokazywany na targach budownictwa. Wiele pokoi bylo
pustych, a te, w ktérych ustawiono par¢ sztuk mebli, mimo wszystko tez sprawialy takie
wrazenie. Nigdzie nie byto wida¢ Zadnych drobiazgdéw, pamiatek ani zdj¢¢. Uswiadomitam sobie,
ze Tommy, podobnie jak ja, lubi podrozowaé przez zycie bez zbednego bagazu — zadnych dzieci,
zwierzakow i roslin w doniczkach. Pokdj dzienny to przede wszystkim bogato wyposazony bar,
mnostwo czarnej skory 1 ogromny telewizor do ogladania transmisji z rozgrywek sportowych.
Nie zauwazylam nigdzie zadnych dziet sztuki ani ksigzek, ale moze nie zdazyli ich jeszcze

rozpakowac.



W sypialniach zrozumiatam, ze kupili gotowe wyposazenie w salonie meblowym. Wszystkie
meble doskonale do siebie pasowaly. W pokoju Tommy’ego krolowato jasne drewno w
nowoczesnym stylu. U Richarda 16zko, komoda, szafa i dwa stoliki przy 16zku wykonano z
cigzkiego, ciemnego drewna, a calo$¢ z uchwytami z cigzkiego metalu kojarzyta si¢ hiszpanskimi
hacjendami. Wszystko bylo nieskazitelnie czyste. Na pewno co tydzien zjawiala si¢ tu co
najmniej trzyosobowa ekipa sprzatajaca.

Obeszlismy caly dom i1 wrécili§my do kuchni. Oboje doskonale zdawali$my sobie sprawe, ze
uptyneto sporo czasu. Pomimo wcze$niejszych zapewnien Tommy podobnie jak ja obawiat sig,
ze Richard moze si¢ tu zjawi¢ w kazdej chwili. Mial co prawda wrdci¢ dopiero za parg godzin,
ale czutam jego obecno$¢ niemal w kazdym pokoju. Tommy nie wspomnial ani stowem o
lodowatym zachowaniu brata, a ja nie chcialam drazy¢ tematu. Bytam pewna, Zze ich wzajemny
chtdd nie ma ze mna nic wspdlnego.

— Masz ochote na drinka? — zapytat Tommy, wykazujac si¢ niezwykta odwaga.

— Nie, dzigkuj¢. Mam jeszcze sporo pracy. Dzigki za zwiedzanie. Dom jest naprawde pickny.

— Trzeba jeszcze wlozy¢ trochg pracy, ale podoba nam si¢ tutaj. Musisz obejrze¢ wszystko za
dnia. Okolica jest przepickna. — Spojrzat na zegarek. — Teraz lepiej odwioze ci¢ do domu.

Wzigtam torbe i ruszylam za nim. Poczekatam w samochodzie, az zamknal dom. W
pachngcym skéra wnetrzu porsche uswiadomitam sobie, ze co$ si¢ migdzy nami zmienito.
Rozmawiali$my po drodze, ale ja robilam to tylko po to, by ukry¢, jak bardzo mi si¢ podoba.
Tommy znalazt miejsce do zaparkowania niedaleko Rosie, kawatek od mojego domu. Kiedy
wysiadatam z samochodu, podat mi r¢kg, a ja probowatam wysunagé si¢ ze $rodka z jak
najwigkszym wdzigkiem. Sportowe samochody powinny zdecydowanie by¢ wyposazone w
urzadzenia do katapultowania.

Z restauracji Rosie dochodzit nieco juz przyciszony szum rozmoéw, ale i tak uderzyl mnie
kontrast migdzy tym miejscem a cichg knajpka, w ktorej jedliSmy kolacje. Z pobliskich drzew
spadaty uwigzione w lisciach krople deszczu, a ptynaca wzdhiz kraweznikéw woda szumiata
niczym miejski potok. StaliSmy tak przez chwile, nie wiedzac, jak si¢ pozegnaé. Tommy
wyciagnat reke i poprawil metalowa klamerke na przedzie mojej peleryny.

— Nie chcg, zeby$ przemokta. Czy moge ci¢ odprowadzi¢?

— Mieszkam tuz obok. Dom nawet stad widac.

Us$miechnat sie.

— Wiem. Znalaztem adres w twoim kwestionariuszu i sprawdzitlem to wcze$niej. Wyglada
sympatycznie.

— Wicibski jestes.

— Tylko jesli chodzi o ciebie — odpart.

Us$miechnat si¢ raz jeszcze, a ja musiatam odwrdci¢ wzrok. Powiedzieli§my chorem ,,No



c6z” 1 wybuchneliSmy $miechem. Zrobilam par¢ krokéw do tylu i patrzylam, jak otwiera
drzwiczki samochodu i sadowi si¢ za kierownica. Po chwili zamruczat silnik. Rozbtysty
reflektory i Tommy ruszyt z piskiem opon. Odwrécitam si¢ 1 posztam w strong domu, gdy szum
samochodu rozptynal si¢ gdzie$ na koncu ulicy. Musz¢ wyzna¢, ze moja bielizna zrobila si¢

nagle ciepta i lekko wilgotna.
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Wtorkowy poranek wstat we mgle i wilgoci. Swoja codzienng porcje joggingu odbylam w
tak szybkim tempie, ze wrocitam do domu cata spocona. Po $niadaniu przez jaki§ czas
pracowatam w domu, konczac przeznaczony dla Fiony raport. Moze potraktuje te starannie
wystukane na maszynie strony jako dowdd postepu w moich poszukiwaniach. Czutam jednak, ze
moge¢ ponies¢ w tej sprawie porazke i bylam przerazona. Oczekiwatam powrotu Fiony z takim
samym entuzjazmem, z jakim w dziecinstwie czekalam na zblizajacy si¢ nieuchronnie zastrzyk.

Wyszlam z domu o 9:35. Na chwile przestato pada¢ i migdzy szarymi chmurami na niebie
pojawity si¢ plamy biekitu. Trawa byta szmaragdowozielona, a liScie na drzewach I$nity od
wilgoci. Na dziesigta umowitam si¢ z najlepszym przyjacielem Dowa Purcella, Jacobem
Triggiem. Przestudiowatam plan miasta i znalaztam jego adres w samym sercu Horton Ravine.
Skierowatam si¢ na wschod Cabana Boulevard i wjechalam na wzgdrze. Skrecitam w
Promontory Drive i znalaztam si¢ na drodze prowadzacej wzdhuz plazy. Raz jeszcze skrecitam w
lewo i od tylu wjechatam w Horton Ravine. Nagle pomys$lalam o Tommym i zrobito mi si¢
ghlupio, gdy poczutam, jak na usta wyplywa mi szeroki usmiech.

Mniej wigcej po dwoch kilometrach znalaztam ulice, ktorej szukatam. Skrgcitam w prawo w
labirynt kretych uliczek 1 wjechalam na wzgoérze. Wszedzie plyneta woda, ktora zalewala
wysypane zwirem podjazdy. Rosnace ptytko drzewo przewrocito sie, wyrywajac z ziemi bruzde
ksztattu potksigzyca. Mimo gestej zabudowy wygladato na to, ze Matka Natura pragnie odzyska¢
to, co si¢ jej prawnie nalezy.

Spojrzatam przez szybe od strony pasazera, odczytujac nazwiska umieszczone na skrzynkach
pocztowych. Wreszcie znalaztam dom o numerze, ktoéry podal mi Jacob Trigg. Wielka zelazna
brama stata otworem, wjechalam wiec w dtuga kreta alejkg¢ biegnaca wzdluz kamiennego muru.
Na koncu biegnacego w gore podjazdu nagle zrobito si¢ ptasko. Dwupigtrowy dom wzniesiono
we wloskim stylu. Byt elegancki 1 prosty, z symetrycznymi oknami i matg, otoczong balustrada

werandg od frontu. Teren dookota byt bardzo starannie utrzymany.



Zaparkowatam samochdd 1 wysiadlam. Wszystkie okna na parterze byly nieprzyjemnie
ciemne. Przy drzwiach wejsciowych nie bylo dzwonka i nikt nie odpowiedzial na moje
wielokrotne pukanie. Obesztam dom, szukajac zapalonych $wiatet lub jakiego$ innego §ladu
mieszkancow. Wszedzie panowata cisza, przerywana od czasu do czasu szumem kropel
spadajacych z rynien. Czy Trigg mnie wystawil? Rozejrzalam si¢. Po obu stronach domu
rozciggat si¢ elegancki ogréd, ale nigdzie nie widziatam ani $ladu ogrodnika. Prawdopodobnie
byto zbyt mokro na jakiekolwiek prace.

Ruszytam spadzistym trawnikiem w nadziei, ze znajd¢ kogos, kto mi powie, czy Trigg jest w
domu. Przez nastgpny kwadrans snutam si¢ po posiadtosci, nastgpujac od czasu do czasu na
nasigkniete wilgocig kepki trawy. Na koncu rzedu ozdobnych grusz dostrzegtam cieplarnig, do
ktorej przylegata niewielka szopa. W poblizu zaparkowano elektryczny wozek golfowy.
Ruszytam naprzod swiadoma, ze podeszwy moich butow tong w btocie.

W $rodku zauwazylam mezczyzne pracujacego przy wysokiej ladzie. Pomimo chtodu miat
na sobie szorty w kolorze khaki i zabtocone sportowe buty. Na obu niemal pozbawionych mig$ni
nogach miat szyny spigte przy kolanach pot¢znymi $rubami. Obok oparte o lade staty kule.
Mgzczyzna nosit na glowie czapeczke z daszkiem, ktora przykrywata siwiejace wlosy. Na ladzie
przed nim stato pig¢ usychajacych roslin w doniczkach.

Nie chcae wehodzi¢ do $rodka bez pozwolenia zatrzymatam si¢ w progu. Drzwi na tylach
szopy prowadzily do cieplarni. Wigkszos¢ bocznych, przeszklonych §cian pomalowano na biato,
lecz gdzieniegdzie pozostawiono czyste miejsca, by do $rodka wpadato wiecej $wiatta. W
pomieszczeniu byto ciepto, a w powietrzu unosit si¢ zapach wilgotnej ziemi i mchu.

— Dzien dobry. Przepraszam, ze przeszkadzam, ale szukam pana Trigga.

Mgzczyzna nie podnidst wzroku.

— To ja. Czym mogg¢ pani stuzy¢?

— Jestem Kinsey Millhone.

Odwrocit si¢ 1 spojrzal na mnie przelotnie, marszczac krzaczaste, czarnoszare brwi.
Domyslitam si¢, ze musi by¢ po sze$¢dziesigtce. Mial siwiejace wasy, czerwony nos i mocno
umig$niong klatke piersiowa, ktora przechodzita w pokaznych rozmiaréw brzuszek.

— Miatam nadziej¢, ze odpowie mi pan na kilka pytan zwigzanych z zagini¢gciem doktora
Purcella — przypomniatam.

— Och, bardzo panig przepraszam — rzucit z uSmiechem. — Zapomnialem zupelnie o pani
wizycie. Czekatbym przeciez w domu.

— Powinnam byta zadzwoni¢ i przypomnie¢ si¢. Jestem bardzo wdzigczna, ze zechciatl mi pan
poswigcic¢ troche czasu.

— Mam nadziej¢, ze cho¢ troche¢ pani pomoge — powiedzial. — Wszyscy mowig do mnie

,» I1igg”, wigc moze sobie pani darowac tego ,,pana”. Jakos$ to do mnie nie pasuje. — Opart si¢ o



lade 1 zamieszal plyn w jednym ze stojacych przed nim wiaderek. Siggnal po miniaturowa roz¢
opleciong pajeczyna. Ujat ja od dotu, odwrécit do gory nogami i zanurzyt w wiaderku. — Jestem
zaskoczony, ze mnie tu znalazta$. Mieszkam z corka, ale dzi§ rano wyszta z domu.

— Troche sobie pospacerowatam. Cieszg si¢, ze nie trzymasz sfory psOw obronnych.

— Zamknatem je na chwile — odpart bez zastanowienia.

Miatam nadzieje, ze jest to tylko przyklad jego specyficznego poczucia humoru. Trudno to
byto oceni¢, gdyz ton jego glosu i wyraz twarzy nie ulegly zmianie.

— Gdybys si¢ zastanawiala, czym si¢ zajmuj¢, wyjasniam od razu, ze jestem ogrodnikiem.
Moja corka ma firme, ktora opiekuje si¢ roslinami mieszkancow Horton Ravine. Wspolpracuje
tez z hotelami — Edgewater, Montebello Inn i tak dalej. Jej dziatka to rosliny doniczkowe. Do
uktadania wielkich kompozycji z kwiatow cietych wynajmuja specjalistoéw. Corka przywozi do
mnie chore ro$liny i ja opiekuj¢ si¢ nimi, az wroca do zdrowia. — Przeniost ociekajacy ptynem
rézany krzaczek i zanurzyl go w czystej wodzie. Po chwili wyciagnat roslinke, otrzepat i
przyjrzat si¢ Jej doktadnie. — Ten maty cierpi z powodu ataku malenkich pajaczkéw. Sa
mikroskopijnych rozmiaréw, a spojrz tylko, jakie szkody potrafia wyrzadzi¢. Ten krzaczek miat
kiedy$ bujne liScie, a teraz zostaly tylko suche patyki. Zatrzymam go na jaki$ czas. Korzenie tez
wygladaja na przegnile. Ludzie leja za duzo wody, starajac si¢ bardzo mig¢dzy kolejnymi
wizytami Susan. A ty masz dobrg r¢ke do roslin?

— Nie za bardzo. Miatam kiedy$ duza papro¢, ale musiatam ja wyrzucic.

— Paskudnie $mierdzi — powiedzial, potrzasajac glowa. Odstawit r6z¢ na bok i siegnal po
ros$ling w doniczce z terakoty. Patrzylam, jak zmywa gabka szary nalot z liSci. — To plesh —
rzucit, jakby odpowiadajac na moje niezadane pytanie. — Czgsto wystarczy woda z mydlem. Nie
mam nic przeciwko srodkom chemicznym, ale w walce z czym$ takim lubi¢ najpierw sprobowac
tradycyjnych metod. Niezle sprawdza si¢ tez bezwodnik maleinowy albo siarczek nikotyny.
Chyba jestem w tych sprawach bardzo konserwatywny. Susan czg¢sto si¢ ze mna nie zgadza, ale
nie moze nie dostrzega¢ moich matych zwyciestw.

— Rozumiem, Ze jeste$ starym przyjacielem doktora Purcella?

— Znamy si¢ od ponad dwudziestu lat. Bylem kiedys jego pacjentem, a on moim §wiadkiem
w procesie po wypadku samochodowym.

— Zanim jeszcze zajal si¢ geriatrig?

— Oczywi$cie — odpadt.

— A czym ty si¢ zajmowate$? — spytatam z u§miechem.

— Sprzedawatem lekarstwa. Dzialalem w trzech okrggach. Odwiedzalem lekarzy
prowadzacych prywatna praktyke. Poznatem Dowa, gdy miat jeszcze swoj gabinet niedaleko
szpitala St. Terry.

— Musiates sobie §wietnie radzi¢. Posiadlo$¢ jest naprawde przepigkna.



— Bo takie tez byto odszkodowanie. Trudno je jednak uznaé za stosowne zado$éuczynienie.
Duzo kiedy$ biegalem i gratem w tenisa. Niestety, nie zwracamy uwagi na swoje ciato, dopdki
nas nie zawiedzie. To byto straszne, ale i tak mialem wigcej szczg¢$cia niz inni. — Urwat 1 spojrzat
na mnie uwaznie. — Wnioskuje¢, ze rozmawiata$ juz z Crystal. Zadzwonita do mnie i powiedziata,
ze bedziesz si¢ chciata ze mng spotkad. Jak si¢ sprawy maja?

— Nie najlepiej. Rozmawiatam z wieloma osobami, ale udato mi si¢ zebra¢ tylko gars¢ teorii.
A mnie potrzebne sg niezbite fakty.

Sciagnat geste brwi.

— Podejrzewam, ze jeszcze bardziej wszystko zamieszam. Wiele o nim mys$latem, raz jeszcze
wracatem pamigcia do niedawnych wydarzen. Policja przestuchiwata mnie zaraz w pierwszym
tygodniu po zagini¢gciu Dowa i bytem tym réwnie zaskoczony jak wszyscy inni.

— Jak czesto si¢ widywaliscie?

— Raz czy dwa razy w tygodniu. Wpadal rano na kaw¢ po drodze do Pacific Meadows.
Wiem, wiem, wy dziewczyny jeste$cie przekonane, ze m¢zczyzni nigdy nie rozmawiajg o swoich
osobistych problemach... tylko o sporcie, samochodach i polityce. My z Dowem byli$my inni,
moze dlatego, ze miat okazje przej$¢ razem ze mna przez wielki bol i cierpienie. I to bez stowa
skargi. Byl raczej matomowny i zamkniety w sobie i cenil podobne cechy u innych. Byt tylko
osiem lat starszy ode mnie, ale traktowatem go jak ojca. Czutem, ze moge mu powiedzie¢ o
wszystkim. DarzyliSmy si¢ zaufaniem i po pewnym czasie on tez zaczat mi si¢ zwierzac.

— Ludzie go podziwiali.

— Mieli ku temu wszelkie podstawy. Dow jest bardzo dobrym cztowiekiem... albo byl. Nie
bardzo wiem, w jakim czasie powinniSmy o nim mowi¢. Mam nadziej¢, ze nadal w
terazniejszym, ale to si¢ z czasem okaze. Crystal powiedzialta mi, Zze to Fiona postanowita
skorzysta¢ z twoich ustug.

— Tak. Wyjechata w interesach do San Francisco, ale wraca dzi§ po potudniu. Rozmawiam z
kim si¢ tylko da i1 zbieram informacje w nadziei, ze uda mi si¢ ja przekona¢, ze nie wyrzucita
pieniedzy w bloto.

— Nie przejmowatbym si¢ tym az tak bardzo. Trudno ja zadowoli¢ — powiedzial. — Kto
jeszcze oprocz mnie znalazt si¢ na twojej liscie?

— Rozmawiatam z jednym z jego wspolnikow...

— Z ktorym?

— Z Joelem Glazierem. Nie spotkalam si¢ jeszcze z Harveyem Broadusem. Rozmawiatam tez
z pracownikami kliniki i z jego corka Blanche. Z Melanie jeszcze nie.

Na dzwigk tego imienia uniost brwi, ale powstrzymat si¢ od komentarza.

— A co z Lloydem Muscoe, bytym m¢zem Crystal? Spotkata$ si¢ z nim?

— Nie zamierzalam, ale moge to zrobi¢. Widziatam go u Crystal w pigtkowe popotudnie, gdy



przyjechat po Leilg. Jaka role tu odgrywa?

— Moze mato wazna, ale kto wie. Jakie$ cztery miesigce temu Dow wspominat, ze spotkat si¢
z Lloydem. Doszedlem do wniosku, ze ma to co$ wspdlnego z Leilg, ale moze niekoniecznie.
Leila przez krotki czas mieszkala z Lloydem. Opowiadata wszystkim naokoto, ze jest juz
wystarczajaco dorosta, by sama podejmowac decyzje. Crystal miata juz dos$¢ ktotni, wigc Leila
przeniosta si¢ do Lloyda. Zaczgta wlasnie 6sma klasg. Nie bylo jej w domu tylko dwa miesiace, a
sprawy wymknely si¢ zupetie spod kontroli. Zaczgta tapa¢ zte stopnie, chodzila na wagary,
pojawit sie alkohol i narkotyki. Dow postanowit wzigé sprawy we wlasne rece i tak Leila trafita
do Fitch Academy. Teraz kontrolujg kazdy jej ruch, a ona oczywiscie obwinia o wszystko Dowa.
Widzi w nim tyrana, a za takowego uwaza kazdego, kto nie pozwala jej robi¢ tego, na co ma
ochote.

— Na Lloyda tez jest wsciekta. Kiedy odwiedzitam Crystal, nie chciata si¢ z nim widzie¢, ale
Crystal w koncu postawita na swoim.

— Nie watpie, ze si¢ na niego wscieka. Uwaza, ze powinien ja stamtad zabra¢. Oczywiscie
Leila sobie nie ma nic do zarzucenia. W jej wieku zawsze szuka si¢ winy u innych.

— A co sig¢ stato, gdy Dow pojechat do Lloyda? Poktocili sig?

— Nie znam szczegotow, ale nawet gdyby Lloyd chciat mu wyrzadzi¢ krzywde, batby sie, ze
sprawa szybko wyjdzie na jaw. Jest na to za sprytny.

Siggnetam do torby i wyjetam starg koperte, zeby moc co$ zapisac.

— Czy mogltby$ mi podac jego adres?

— Nie znam go na pamig¢¢. Ale moge ci powiedzie¢, gdzie to jest. To duzy dom z zottymi
okiennicami. Stoi na rogu Missile 1 Olivio. Lloyd wynajmuje mate studio na tytach.

— Chyba znam to miejsce — odpartam. — Domys$lam si¢, ze stosunki mi¢dzy Lloydem i
Crystal uktadaja si¢ poprawnie.

— Mniej wigcej. Ona nadal gotowa jest czotgac si¢ u jego stop. Zawsze byta pod jego wielkim
wptywem.

— Jak to?

— Zyli z jej zarobkow, gdy pracowala jako striptizerka w Las Vegas. To byt jeden z tych
ognistych zwiazkow, peten alkoholu i ktétni. Konczyto si¢ na tym, ze jedno lub drugie wzywato
policje. Byli gotowi si¢ pozabija¢. Dzigki Crystal Lloyd trafial do aresztu, lecz ona potem szybko
zmieniata zdanie i odmawiala ztoZenia oficjalnej skargi. On oskarzal ja o napas$¢ i pobicie, a
potem szybko dawali sobie buzi i godzili si¢. Historia stara jak $wiat. Kiedy poznala Dowa,
rzucila to wszystko i1 przeniosta si¢ z corka do Santa Teresa. Potraktowata go chyba jako bilet do
lepszego zycia, bo tak w istocie byto. Problem polegat na tym, ze Lloyd przyjechal za nig i wpadt
w szal. Nie mogt uwierzy¢, ze go rzucila, po tym wszystkim, przez co razem przeszli. Jednak

chyba bardziej chodzito mu o to, Ze stracit nad nig kontrole.



— Skad o tym wiesz?

— Od Dowa. Martwit si¢ chyba, ze Lloyd znajdzie jaki$ sposob, by odzyska¢ utracong wtadze
nad Crystal. Ona sprawia wrazenie silnej kobiety, ale kiedy w gre wchodzi Lloyd, zaczyna
odczuwa¢ wyrzuty sumienia. On z kolei twierdzi, ze jest mu co§ winna za to, ze wywrocila jego
zycie do gory nogami.

— Ma jakas$ pracg?

— Jesli tak, to nierzucajaca si¢ w oczy. Przez pewien czas pracowat w firmie budowlanej, ale
twierdzi, ze nadwerezyl sobie plecy. Bedzie zyt z odszkodowania, dopdki zrodetko nie wyschnie.
To jego sposob na zycie. Po co si¢ przemegczaé, jesli mozna si¢ bez tego niezle w zyciu ustawic.

— Ale Crystal uwolnita si¢ juz chyba spod jego wptywu?

— Kobieta taka jak ona nigdy nie uwolni si¢ spod wptywu mezczyzny.

Wsunetam koperte do torby, zastanawiajac si¢ nad innym godnym uwagi tematem.

— A ksiazka Dowa? To jeden z powodow, dla ktorych Crystal twierdzi, Ze co$ mu si¢ stato.
Jej zdaniem nie moglby tak po prostu wyjechacd: po pierwsze z powodu Griffitha, a po drugie z
powodu ksiagzki, nad ktérg pracowat.

Przez twarz Trigga przemknat grymas bolu.

— Wyjasnijmy jedno: Dow byt bardzo przejety tym projektem, ale okazal si¢ on o wiele
trudniejszy, niz myslat. I chyba coraz bardziej si¢ do niego zniechg¢cal. Martwit si¢ tez Fiona.
Zadata od niego coraz wiecej pieniedzy. Byla przekonana, Ze do niej wroci, wiedziat o tym
doskonale i to nie dawato mu spokoju. Dlatego tam si¢ wybierat.

— Co masz na mysli, mowiac ,,tam”?

— Zamierzat spotka¢ si¢ z Fiona, Zeby wszystko raz na zawsze wyjasnic.

— Tego wieczoru, gdy zniknat?

— Tak mi powiedzial. W ten piatek zjedliSmy razem $niadanie. Méwil, ze Fiona koniecznie
chce si¢ z nim spotka¢. Ona zawsze stawiata mu jakie$ zadania. Wybacz, ze tak to ujme, ale ta
baba potrafi da¢ niezle w dupg. Raz jeszcze powiedzialem mu to, co powtarzatem do znudzenia:
ona nie odpusci, dopoki nie wyrwie mu wszystkiego. Nie mogta go powstrzymac, gdy odchodzit,
ale na pewno kaze mu za to drogo zaptacic.

— Jakim cudem mogta doj$¢ do przekonania, ze Dow opusci Crystal i wroci do niej?

— Powiedzial mi, ze wszystko sobie ulozyla i wyttumaczyta. Twierdzita, Ze tylko ona potrafi
go zrozumie¢ i by¢ z nim na dobre i na zte. Rozumiem, ze w tym wypadku chodzito przede
wszystkim o ,,na zle”.

— Styszatam od Fiony, ze Dow juz wcze$niej dwa razy znikat z domu. Wiesz, dokad jezdzil?

— Do kliniki odwykowej. Wspomnial, ze byt na ,.farmie osuszajace;j”.

— Alkohol?

— Tak. Nie chcial, zeby ktokolwiek o tym wiedzial. Bal si¢, Ze pacjenci straca do niego



zaufanie, gdy si¢ dowiedza, ze nie potrafi zapanowac nad natogiem.

— Styszatam od paru o0séb, ze zndéw zaczat popijac.

— To prawdopodobnie sprawka Fiony. Ona z kazdego bytaby w stanie zrobi¢ alkoholika.

— Czy takze 1 tym razem nie mogt si¢ zaszy¢ w jakiej$ klinice?

— Mam takg nadziej¢. Ale przeciez datby juz komus znaé. Mingto tyle czasu.

— Fiona twierdzi, ze wtedy tez nikomu nie powiedzial ani stowa.

— To nie do konca prawda. Mnie powiedziat.

— A co wiesz o tym zamieszaniu w Pacific Meadows?

Trigg potrzasnat gtowa.

— Niewiele. Wiem, ze sprawy nie mialy si¢ najlepiej. Poradzitem mu, zZeby wynajat
adwokata, ale on odparl, Ze jeszcze na to za wczesnie. Co$ podejrzewat, ale chcial to najpierw
sam sprawdzi¢.

— Podobno bat si¢, ze Crystal go opusci, gdy sprawa stanie si¢ glo$na. — Trigg wrzucil gabke

do wiaderka. — Moze Fiona wtasnie na to liczyta — podsumowat.

Do biura wrocitam o 11:25. Znalaztam tam Jennifer pochylong nad szuflada. Miata na sobie
spddniczke tak krotka, ze mozna bylo bez trudu podziwia¢ zarys jej posladkoéw. Jej dlugie nogi
byty pigknie opalone dzigki wolnym dniom spgdzanym na plazy w towarzystwie przyjaciot.

— Jennifer, naprawde musisz zacza¢ nosi¢ dtuzsze spddnice — powiedzialam. — Pamigtasz ten
wierszyk: ,,Widze¢ lampki, widze¢ $wieczki, widz¢ tez twoje majteczki?”.

Wyprostowata si¢ gwaltownie i zaczg¢ta nerwowo obciggaé brzeg spodnicy. Trzeba jej oddaé
sprawiedliwos¢, ze wygladata na prawdziwie zawstydzona. Podreptata do biurka ze stukotem
klapek na drewnianych podeszwach. Usiadta, odslaniajac nagie uda tak wysoko, ze musiatam
odwroéci¢ wzrok.

— Byty dla mnie jakie§ wiadomosci? — spytatam.

— Tylko jedna. Pani Purcell powiedziata, Ze wrocila juz do domu i czeka na ciebie o drugie;.

— Kiedy? Dzisiaj czy jutro?

— Och.

— Nie ma sprawy. Dowiem si¢. Cos$ jeszcze?

— To. — Podata mi kopert¢ poczty kurierskiej. Wewnatrz znalaztam podpisang przez Fiong
umowe. Cholera. Juz zdazylam znienawidzi¢ poczucie, Ze jestem z nig prawnie zwigzana.

— Masz tez goscia. To jaka$ pani. Wprowadzitam ja do twojego pokoju i poczgstowatam
kawa.

To zwrécito moja uwage.

— Zostawila$ ja samg w moim pokoju?

— Mam duzo pracy. Nie mogtam tam z nig siedzie¢.



— A skad wiesz, ze nie grzebie teraz w moim biurku? — Wiedziatam, Ze na jej miejscu na
pewno bym to zrobila.

— Raczej nie. Sprawia wrazenie mitej osoby.

Czutam, ze jeszcze chwila i eksplodujg.

— Ja tez sprawiam wrazenie mitej osoby. I co z tego? Jak dlugo tam siedzi? — Szczerze
mowigc, wyzywalam si¢ na biednej Jennifer za Fiong, ale i tak bytam niezle wkurzona.

Jennifer skrzywila si¢ na znak, Ze mocno si¢ zastanawia.

— Niedtugo. Jakie$ dwadzie$cia minut. Moze dtuze;j.

— Czy to przynajmniej kto$, kogo znam?

— Chyba tak — odparta stabo. — Nazywa si¢ Mariah jaka$ tam. Dosztam po prostu do wniosku,
ze wygodniej jej bedzie czekac na ciebie tam niz tutaj.

— Jennifer, przez ten czas mogla mnie juz okras¢ ze wszystkiego.

— Juz mi to méwitas. Przepraszam.

— Lepiej nie przepraszaj i nie rob tego wiecej. — Ruszytam korytarzem, lecz spojrzatam na nig
raz jeszcze. — I wloz rajstopy — rzucitam. Kiedy mijatam biurko Idy Ruth, ta unikata mojego
wzroku. Bez watpienia byta zachwycona, Ze nareszcie miatam do czynienia z probka mozliwosci
Jennifer.

Drzwi mojego pokoju byly zamknigte. Kiedy wesztam do $rodka, zobaczylam kobietg
siedzacg na krzesle przeznaczonym dla gosci. Pusty kubek po kawie postawila przed sobg na
biurku. Obrzucitam bacznym spojrzeniem blat i mogtabym przysiac, ze moje dokumenty sg lekko
przesuni¢te. Gdy spojrzalam na nig zaskoczona, zwrdcita na mnie oczy niebieskie jak u
syjamskiego kota.

Nie mogta mie¢ wigcej niz dwadziedcia szes$¢ lat, lecz wlosy miala zupeknie siwe. Byla bez
makijazu, a jej skoéra 1$nita cieptym blaskiem przy srebrnych, zaczesanych gtadko do tytlu
wlosach. Miata ladnie zarysowana szczeke; nos i podbrodek zdradzaty zdecydowanie, a brwi
wznosity si¢ fagodnym tukiem nad biekitnymi oczami. Spddnica eleganckiego szarego kostiumu
byta dos¢ krotka, a czarne 1$nigce rajstopy podkreslaty smukto$¢ nog. Na jednym kolanie miata
wyrazng blizng. Po lewej stronie krzesta postawita czarny neseser. Wygladala jak prawniczka z
poteznej firmy adwokackiej. Moze kto$ postanowit wytoczy¢ mi proces.

Podesztam niepewnie do biurka i usiadtam w fotelu. Kobieta zdjeta zakiet i zgrabnym
¢wiczy znacznie wigcej ode mnie.

— Mariah Talbot — przedstawita si¢. Jedwabny top zaszelescit, gdy pochylita si¢, by poda¢ mi
reke. Dhugie, wypielggnowane paznokcie pomalowane byly lakierem w neutralnym kolorze.
Calo$¢ stwarzala wrazenie chtodnej, wypracowanej w kazdym szczegdle elegancji. Jedyna

rzucajacg si¢ w oczy rzecza byla biata blizna, prawdopodobnie po oparzeniu, na prawym



przedramieniu.

— Czy byly$Smy uméwione? — spytatam. Nie potrafitam ukry¢ nieufnosci.

— Nie, ale przychodz¢ tu w sprawie, ktéora na pewno panig zainteresuje — odparta z
niezmgconym spokojem. Moja postawa najwyrazniej nie zrobita na niej najmniejszego wrazenia.
Siedziata niczym uosobienie opanowania, kompetencji, skuteczno$ci i determinacji. Zacigtego
wyrazu jej twarzy nie tagodzit nawet u§miech, ktory zreszta rzadko si¢ na niej pojawiat.

— O co chodzi?

Pochylita si¢ 1 polozyla przede mng na biurku swoja wizytéwke. MARIAH TALBOT,
WYDZIAL SPRAW SPECJALNYCH, FIRMA UBEZPIECZENIOWA GUARDIAN, dalej
adres 1 numer telefonu, ktérymi nie zaprzatatam sobie glowy. Logo firmy przedstawiato
czterolistng koniczyne. Na kazdym z listkow umieszczono napisy: Dom, Auto, Zycie i Zdrowie.

— Musimy porozmawia¢ o cztowieku, od ktoérego wynajmuje pani pokoj.

— O Henrym?

— O Richardzie Hevenerze.

Nie wiedziatam, czego si¢ spodziewac, ale tego na pewno nie.

— A o co chodzi?

— Moze pani o tym nie wie, ale Richard i Tommy sg dwujajowymi blizniakami.

— Naprawde? — spytatam, myslac jednocze$nie: A kogdz to do cholery obchodzi?

— I jeszcze jedna rzecz, o ktorej pani pewnie tez nie wie. Richard i Tommy zamordowali
swoich rodzicow w Teksasie w 1983 roku.

Czulam, jak lekko rozchylaja mi si¢ wargi, jakbym przygotowywata si¢ do $miechu na
dzwigk puenty §wietnego dowcipu.

Potaczenie biekitnych oczu i srebrnych wlosow byto naprawde uderzajace. Nie moglam od
niej oderwaé wzroku.

— Wynajeli kogo$, by wtamat si¢ do domu — ciagne¢ta obojetnym tonem. — O ile mi wiadomo,
plan polegat na tym, by wlamywacz rozprut sejf i wyszedl z domu z pokazng iloscig gotowki i
bizuterii, ktorej warto$¢ oblicza si¢ na blisko milion dolarow. Matka chtopcow, Brenda, byta
starszg z siostr pochodzacych z bardzo zamoznej teksanskiej rodziny Atchesonéw. Odziedziczyta
oszatamiajaca kolekcje bizuterii, ktora zapisata w testamencie swojej jedynej siostrze Karen. Te
cacka byly w rodzinie przekazywane z pokolenia na pokolenie od lat.

Siggneta do nesesera 1 wyjeta duzy segregator. Znalazta tam teczke i wyciagnela ja w moja
strone.

— To wycinki z gazet. | kopie kazdego z dwdch testamentow.

Otworzytam teczke i spojrzatam na pierwsze wycinki. Pochodzily z 15, 22 1 29 stycznia 1983
roku. Wszystkie trzy artykuly ilustrowano zdjeciami Richarda i Tommy’ego. Stojac w

towarzystwie adwokata ubranego w trzyczeSciowy garnitur, wygladali bardzo powaznie.



Naglowki glosily, Ze bracia przestuchiwani sa w sprawie morderstwa Jareda i Brendy Hevener.
Pozostate artykuly opisywaty postepy $ledztwa, ktore ciagnelo si¢ przez rok. Odpuscitam sobie
testamenty.

Mariah Talbot mowita dalej:

— Prosze zauwazy¢, ze w niektorych artykulach pojawia si¢ nazwisko ich ciotki Karen.
Wiamania dokonat Casey Stoneheart, punk, ktérego przymykali juz sze$¢ razy za rozne
przestgpstwa, poczawszy od drobnych kradziezy po podpalenie. To jego specjalnos¢. JesteSmy
przekonani, ze otworzyt sejf dzigki otrzymanej od braci kombinacji cyfr. Potem wylaczyt
czujniki dymu i podpalil dom, by zatrze¢ $lady zbrodni. Prawdopodobnie — to oczywiscie tylko
nasze przypuszczenie — miat za to dosta¢ wickszo$¢ bizuterii, ktérg mogt bez problemu dzigki
swoim kontaktom sprzeda¢. Chtopcy mieli wzig¢ gotowke 1 moze kilka bardziej warto§ciowych
precjozow, a potem zwr6oci¢ sie¢ do firmy ubezpieczeniowej o odszkodowanie za dom, jego
zawarto$¢ 1 oczywiscie bizuteri¢. Nie zapominajmy tez o samochodach. Pozar zniszczyl dwa
mercedesy. Panstwa Hevener znaleziono zwigzanych i zakneblowanych w sypialni. Zmarli w
wyniku zaczadzenia. Na szczg$cie oszczedzono im $mierci w ptomieniach. Nigdzie jednak nie
mozna byto znalez¢ chtopcéw. Cudownym zrzadzeniem losu obaj wyjechali z miasta 1 mieli
zelazne alibi. — Stoneheart, chlopak, ktory wykonal brudng robote¢, zniknat jaki§ czas potem.
Prawdopodobnie nie zyje, lecz nie mamy na to zadnych dowodéw. Nikt go od tamtej pory nie
widzial, wigc mozna przypuszczaé, ze si¢ go pozbyli. Wspdlnik zbrodni zawsze stanowi stabe
ogniwo w tego typu uktadach.

— Moze si¢ gdzies zaszyl?

— Gdyby tak bylo, to na pewno skontaktowatby si¢ ze swoja rodzing. To zgraja
nieudacznikéw i lumpow, ale sg lojalni do szpiku kosci. Nie obeszloby ich wcale to, co zrobit.

— Skad pewno$¢, ze ta lojalno$¢ nie kaze im milczec¢ 1 nie zdradza¢ jego kryjowki?

— Szeryf zarzadzil kontrol¢ poczty i podstuch. Prosz¢ mi wierzy¢, nie dotarta do nich Zzadna
wiadomos¢. Ten dzieciak nie potrafi by¢ sam. Gdyby zyt, nie mogltby znie$¢ rozstania z rodzing.

Odchrzakngtam.

— Kiedy to si¢ zdarzyto? — Wiedzialam, Ze juz o tym wspominata, ale jako$§ to do mnie nie
docieralo.

— W 1983 roku. W Hatchet w Teksasie. Do$¢ szybko zaczeliSmy podejrzewac chtopcow, ale
oni byli niezwykle sprytni. Niewiele elementéw wskazywalo na rolg, jaka w tym wszystkim
odegrali... poza tymi oczywistymi. Finansowo staneli na nogi. To bylo dla nich lepsze niz
wygrana na loterii. Wszyscy wiedzieli, ze zyli z rodzicami w zgodzie, nie bylo zadnych ktotni,
nikt nie podnosil w ostatnim czasie sumy ubezpieczenia. Praktycznie nic ich tez nie faczyto z
Caseyem Stoneheartem. Nie zarejestrowano zadnych rozméw telefonicznych pomigdzy nim i

bra¢mi. Nikt nie podejmowat z kont bankowych znaczacej sumy, co mogloby sugerowac zaliczke



dla Caseya. Ten dzieciak byl nikim, nie mial nawet wlasnego konta. Pienigdze trzymat w
materacu, najlepszym stomianym banku $wiata. Chodzili razem do szkoty $redniej. Casey rok
nizej od braci Hevenerdw, ale nic ich bezposrednio nie taczyto. Nie grali w kregle w tej samej
lidze ani nie trzymali si¢ razem.

Wszystkie moje uczucia dla Tommy’ego wyparowaty w jednej chwili.

— A co z testamentem rodzicow? Czy jest tam co$ ciekawego?

Mariah potrzasneta gtowa.

— Nikt nie wprowadzal tam Zadnych zmian od czasu powstania tych dokumentow tuz po
narodzinach chtopcow. Adwokat okazal si¢ pod tym wzgledem troch¢ opieszaty. Blizniacy
osiaggneli pelnoletno$¢ 1 trzeba byto dokonaé pewnych zmian. Ciotka Karen nadal pozostaje ich
prawng opiekunka, gdyby co$ przydarzyto si¢ rodzicom.

— Co zwrocito na braci uwagg policji?

— Zaden z nich nie jest dobrym aktorem. Bardzo sie starali, ronili tzy, ale widaé bylo, ze to
tylko na pokaz. W tym czasie obaj nadal mieszkali z rodzicami. Tommy byt jednym z tych
wiecznych studentéw; nie chciat za nic dorosna¢ i zacza¢ zy¢ na wilasny rachunek. Richard z
kolei uwazal si¢ za ,,przedsigbiorce”, co oznaczato, ze pozyczal pienigdze, by natychmiast je
wydaé. Jared byl oburzony. Nazywal synow pijawkami i mial ich serdecznie do$¢. Brenda tez.
Dowiedzieli$my si¢ o tym pdzniej od ich bliskich przyjaciol.

— Rozumiem, ze braci postawiono w stan oskarzenia?

Mariah potrzasneta gtowa.

— Detektywom nie udato si¢ zebra¢ dos¢ dowodow, by przekonaé prokuratora. Firma
ubezpieczeniowa oczywiscie nie chciata wyptaci¢ odszkodowania, ale chlopcy oddali sprawe do
sadu i zmusili ja do podjgcia odpowiednich krokéw. Poniewaz nie zostali aresztowani, oskarzeni
ani skazani, firma Guardian nie miala wyj$cia — musiata zaptacic.

—1Ile?

— Po dwiescie piecdziesiat tysiecy dolarow za dwie polisy na zycie. Ubezpieczenie za dom i
samochody zamknelo si¢ w kwocie blisko siedmiuset pie¢dziesieciu tysiecy dolarow. Prosze nie
zapomina¢, ze moéwimy o Teksasie. Warto$¢ nieruchomosci jest znacznie nizsza niz tutaj. Poza
tym mimo niewatpliwego talentu do intereséw Jared nigdy nie zdotat zbi¢ prawdziwej fortuny.
Wiele transakcji zawieral bez watpienia pod stotem, wigc trudno mowi¢ o udokumentowanych
dochodach. Jesli jednak do ubezpieczenia dodamy gotowke z sejfu — a byto tam blisko sto tysigcy
— 1 bizuteri¢, wida¢ jasno, ze chlopcy niezle si¢ oblowili. Firma Guardian i Karen Atcheson,
ciotka chtopcow, przygotowuja si¢ do procesu, by odzyskaé¢ utracone pienigdze. JestesSmy
przekonani, ze bracia nadal majg bizuteri¢, ale cigzko bedzie to udowodni¢. Mnie powierzono
przeprowadzenie wstepnego dochodzenia.

— Dlaczego dopiero teraz, skoro morderstwo popetniono trzy lata temu? Wiem, ze w



sprawach cywilnych o wiele fatwiej o dowody, ale i tak musicie si¢ nimi wykazac.

— Pojawil si¢ informator... ale boi si¢ mowi¢. To bardzo delikatna sprawa. Sam jest
podpalaczem, zawodowcem, ktory dwa razy rozmawiat z Caseyem — raz przed podpaleniem, a
drugi zaraz po. Casey korzystal z jego doswiadczen, bo zadanie troch¢ go przerosto. W swojej
zatosnej karierze nigdy wcze$niej czego$ takiego nie robil.

— A co wspdlnik dostat w zamian?

— Cze$¢ tupu Caseya. Kiedy dowiedziat si¢ o zabojstwie, nie chcial si¢ do niczego przyznac.
Bat sie, ze go w to wrobig albo — co gorsza — ze bracia go zabija. Teraz zdecydowat si¢ mowic i
dlatego sadzimy, ze powinnismy sprobowac.

— Dlaczego nie pojdzie na policje?

— Pgjdzie, jesli firma Guardian przedstawi dowody.

Odsungtam od siebie teczke.

— A w jakiej sprawie przychodzi pani do mnie?

Mariah u$miechneta si¢ pod nosem, jakby rozbawiona moim pytaniem.

— Troch¢ tu weszytam. Wyglada na to, ze pienigzki si¢ koncza i bracia zaczynaja sobie
skaka¢ do oczu. Szczerze mowiac, liczyliSmy na to, ze kiedy$ zaczng mie¢ problemy z forsa.
Dlatego Richard zgodzit si¢ wynaja¢ pani biuro, jesli jeszcze sama pani na to nie wpadia.
Zaproponowata mu pani czynsz za sze$¢ miesi¢cy z gory, a on bardzo potrzebuje gotowki.

— Skad pani o tym wie?

— Podstawili$my innego kandydata, pisarza szukajacego spokojnego miejsca z dala od domu.
Odrzucajac jego kandydature, Richard wspomnial o gotowce, jaka ma dostaé. Spory miedzy
bra¢mi moga okaza¢ si¢ dla nas niezwykle korzystne. Zawsze mialam nadziej¢, ze jeden z nich
si¢ zalamie 1 wsypie drugiego. Tropimy ich od trzech lat i teraz jesteSmy juz bardzo blisko.

— A co to ma wspolnego ze mng?

— Chcieliby$my, zeby pani dla nas pracowata.

— Jak?

— Mogtaby pani wspomnie¢ o pewnym paserze w Los Angeles. To jubiler. Jego interes jest
niby legalny, ale pod ta przykrywka zajmuje si¢ paserstwem. Interesuja go kradzione precjoza,
pod warunkiem ze ich jako$¢ lub ilos¢ warte s3 ryzyka. Kiedy braciom zacznie brakowaé
pieniedzy, by¢ moze zapragng siegna¢ do zapasow, bo chyba ich jeszcze nie naruszyli.

— Ale od pasera dostang znacznie mniej, niz te rzeczy s3 warte.

— Co innego mogg zrobic?

— By¢ moze powinni sprobowac sprzedac je na aukcji, w domu Sotheby albo Christie?

— Tam wymagaliby dokumentu potwierdzajacego, Ze te precjoza rzeczywiscie do nich naleza,
a tego przeciez nie moga dostarczy¢. Moga tez sprobowac je sprzedac osobie prywatnej i dlatego

postanowili§my troche ich pogoni¢.



— Przekaz¢ im wigc informacje o jubilerze 1 co wtedy?

— Poczekamy, czy chwyca przyngte, a potem ich przygwozdzimy. Prokurator okregowy z
Houston rozmawiat juz z tutejszym i sa gotowi do gry. Kiedy bedziemy wiedzieli, Zze bizuteria
jest w domu braci, zdobedziemy nakaz i wejdziemy do $rodka.

— Na jakiej podstawie?

— Bedziemy mieli pasera, a on przynajmniej cz¢$¢ kolekcji. Braciom cigzko si¢ bedzie z tego
wytlumaczy¢.

— A jedli si¢ z nim nie skontaktujg?

— Opracowali$my tez inny plan, ktérego na razie wolatabym nie zdradza¢. Moze chce pani
obejrze¢ t¢ bizuteri¢? — Raz jeszcze siggneta do nesesera, tym razem po mniejszy segregator ze
zdjeciami. Wyjmowata jedno po drugim i kladla przede mna na biurku, krotko opisujac
przedstawione na zdj¢ciu cacko. — Naszyjnik z brylantéw wart sto dwadziedcia tysigcy dolarow.
Bransoletka z brylantow i szafiréw w stylu art deco — dwadzie$cia cztery tysigce. PierScionek z
brylantem o masie 7,63 karata. Warto$¢ sze$édziesiat cztery tysiace. I jeszcze to: naszyjnik z
osiemdziesigciu sze$ciu brylantéw. Gdzie§ pomiedzy czterdziestoma trzema a pigédziesigcioma
tysigcami. Przepraszam za jako$¢ tych zdje¢. To polaroidy. Wszystkie dobre odbitki kraza po
potudniowej Kalifornii. — Skonczyla rozktada¢ zdjgcia. Recytowata ceny jak akwizytor
wedrujacy z towarem od drzwi do drzwi.

— Skad pewno$¢, ze jeszcze je maja?

— Mamy ku temu pewne podstawy — odparla. — Wiemy, Ze nabyli sejf. Zainstalowali go w
domu, zeby mdc si¢ nawzajem obserwowaé. Problem polega jednak na tym, Ze nie mamy
zadnych podstaw prawnych, zeby tam wejs¢.

— To zabawne. Bytam tam wczoraj wieczorem.

— Jak si¢ to pani udato?

— Richard wyjechat. Tommy zaprosit mnie i oprowadzil po domu.

— Nie zauwazyta pani jednak sejfu.

— Niestety, nie. Nie ma tam prawie mebli, §ciany sg puste. Moge pani tylko powiedzie¢, ze
alarm nie dziata. Podobno Richard tak czgsto go uruchamial, ze w koncu postanowili wszystko
roztaczy¢. Teraz jest juz tylko ozdoba w oknach.

— To interesujace. Bede musiata to przemysle¢. Kiedy si¢ pani znéw z nim spotka?

— Nie zamierzam si¢ juz wcale z nim spotyka¢! Po tym co mi pani powiedziata?

— Szkoda. Mogtaby nam pani bardzo pomo6c. Tommy nieraz interesowat si¢ juz kobietami,
ale Richard zawsze wszystko ucinal. Nie ufa swojemu braciszkowi, ktéry bardzo lubi mowic.
Richard chyba nie zdaje sobie sprawy z tego, jak wielkie zagrozenie pani sobg przedstawia.

—Ja?

— Oczywiscie. Tommy panig podrywa, a to daje pani wladze. Niewielka, ale zawsze. Ma pani



dostep do domu.

— Nie zamierzam si¢ tam zakrada¢ i weszy¢. Po co miatabym jeszcze raz oglada¢ dom? A
poza tym, nawet gdyby udato mi si¢ znaleZ¢ sejf, i tak nie miatabym pojecia, jak go otworzy¢.

— Wcale by$my tego od pani nie wymagali. Zalezy nam tylko na tym, by go zlokalizowa¢, a
to chyba nie jest takie trudne. Nie chcemy, Zeby chlopcy pozbyli si¢ zawartosci, zanim
zdobedziemy nakaz rewizji.

Zastanowilam si¢ przez chwilg.

— Nie zrobi¢ niczego, co jest sprzeczne z prawem.

Mariah usmiechnela sie.

— Prosze da¢ sobie z tym spokoj. Z tego co wiemy, wynika jasno, ze kiedy trzeba, gotowa jest
pani troche to prawo obejs¢.

Patrzytam na nig z niedowierzaniem.

— Sprawdziliscie mnie?

— MusieliSmy wiedzie¢, z kim mamy do czynienia. Prosimy panig tylko o przekazanie
informacji o paserze z Los Angeles.

— Nie podoba mi si¢ to. Za duze ryzyko.

— Nie ma ryzyka, nie ma zabawy. Zgadza si¢?

— Moze dla pani.

— Powiedziatam juz, ze wynagrodzimy po$wigcony dla nas czas.

— Nie chodzi o pienigdze. Nie mam zamiaru dawaé¢ dupy, zebyscie mogli przygwozdzié
braciszkéw. Jestem wielka fanka sprawiedliwosci, ale nie zamierzam ptaci¢ za jej wymierzenie
wlasnym ciatem.

— Nikt panig nie prosi o to, zeby poszta z nim do t6zka. Pani Zycie osobiste pozostaje pani
wylaczng sprawa. — Urwata nagle. Sama czesto stosuje t¢ sztuczke, dajac rozmowcy czas na
przemyslenie sprawy.

Ujetam olowek w dwa palce i zaczetam nim lekko uderza¢ o blat biurka.

— Zastanowig¢ si¢ nad tym i dam pani znac.

— Byle nie za dlugo. — Potozyta na biurku karteczk¢ z nazwiskiem i adresem. — To nazwisko
tego jubilera. Sposob przekazania tej informacji pozostawiam juz wytacznie pani. Moze nam pani
wystawi¢ rachunek za po$wigcony sprawie czas i benzyne. Jesli uzna pani, ze nie chce nam
pomoc, trudno. Ufamy jednak, Ze nie wspomni pani o tym nikomu.

Wzigtam kartke do reki i spojrzatam na nazwisko.

— Pod jakim numerem mogg¢ panig znalez¢?

— Bede¢ stale w ruchu. W naglych wypadkach moze pani zadzwoni¢ pod numer z mojej
wizytowki, ale lepiej bedzie, jesli to ja si¢ do pani odezwe za par¢ dni, by sprawdzié, jak si¢

sprawy maja. Nie chce, zeby chlopcy dowiedzieli si¢ 0 mojej obecnosci w miescie. Depcze im po



pigtach od lat, a z tymi wlosami na pewno rzucam si¢ w oczy. Je§li dowiedzg si¢ o naszej

rozmowie, bedzie pani miala klopoty, wigc prosz¢ na siebie uwazac.



13

Potwierdziwszy spotkanie z Fiong o 13:45, raz jeszcze wyruszytam Old Reservoir Road.
Niebo miato kolor stali, a plamy bi¢kitu zniknety na dobre pod grubg warstwa chmur. Spojrzatam
na prawo, napawajac si¢ widokiem jeziora Brunswick. Podmuchy wiatru marszczyty tafle¢ wody,
a rosngce nad brzegiem drzewa potrzasaty grzywami liSci. Podobnie jak za pierwszym razem
zaparkowalam samochdd przy dwupasmowej ulicy. Siggnegtam po torbe 1 szarg koperte z
raportem. Spojrzatam na dom wbity w zbocze wzgorza jakby w obronie przed groznym atakiem.
Mingety tylko cztery dni, lecz po tak obfitych opadach posesje zaczely porastaé chwasty.

Nie palitam si¢ zbytnio do tego spotkania, ale byto chyba lepsze niz nieustanne
zastanawianie si¢ nad tym, czego si¢ dowiedziatam o Richardzie i Tommym. Na samg mysl o
tym czutam ucisk w gardle. Moja pierwsza reakcja byta che¢ natychmiastowego wypowiedzenia
umowy wynajmu i tym sposobem zerwania wszelkich kontaktow z bra¢mi, ale (tak, jestem
matostkowa) nie bardzo chciatam si¢ pozegna¢ z suma ponad tysigca szesciuset dolaréw. Cala
sprawa byta mocno podejrzana. Pomingwszy kwestie moralne, nie nalezy chyba utrzymywacé
bliskich stosunkéw z dwdjka zabojcdw. Ale jak mogtam si¢ z tego wyplata¢? Nawet w Kalifornii
nakazy etykiety bylty mocno zagmatwane. Czy nalezy by¢ do konca uprzejmym? Czy zrywajac
zawartg w majestacie prawa umowe, nalezy poda¢ powody? Pomyslatam o 1$nigcych tagodnym
blaskiem zielonych oczach Tommy’ego, a potem wyobrazitlam sobie, jak starannie zwigzuje rece
matki przed podpaleniem domu. Jesli do mnie zadzwoni, czy mam nawigza¢ w rozmowie do
tragicznej $mierci rodzicow, czy tez tylko znalez¢ zgrabng wymowke? Chceiatam dziataé szybko i
sprawnie. Jednak zrywajac wszelkie kontakty z bra¢mi, jednocze$nie odmawiatam Mariah Talbot
wszelkiej pomocy. A przeciez rzadko cofam si¢ przed ryzykiem i — jak niegrzecznie zauwazyta
Mariah — lubi¢ troche nagina¢ prawo, gdy zajdzie taka potrzeba.

Zamykajac drzwiczki samochodu, dostrzeglam Trudy, mioda suczke, ktorg spotkalam tu
podczas mojej pierwszej wizyty. Biegta radosnie ulica, z calg energia szczeniaka, zadowolonego,

ze znalazt si¢ poza domem. Psina nie mogla mie¢ wigcej niz rok. Zblizyla nos do chodnika i



pracowicie weszyla, a potem ruszyla odnalezionym tropem. Moze przed chwilg przebiegt tedy
krolik lub opos, a moze zabtgkany szop. Wlascicielka suczki §ledzita bacznie jej wedrowke na
wypadek, gdyby Trudy spotkala si¢ z czym$ znacznie wigkszym od siebie. Kiedy wspigtam si¢
na strome schody prowadzace do domu Fiony, znikngty mi juz z oczu. Henry i Rosie od dawna
przekonywali mnie, ze powinnam przygarna¢ jakiego$ psa, ale nie widzialam takiej potrzeby. Po
co zawracac sobie glowg stworzeniem, ktore nie potrafi nawet korzysta¢ z toalety?

Fiona musiata na mnie czeka¢, bo ledwie dotkne¢lam przycisku dzwonka, otworzyta drzwi.
Tym razem miala na sobie bluzke¢ z krepy z dlugimi r¢kawami, spieta w talii paskiem,
przypominajaca powojenne kurtki Eisenhowera. Czarna wetniana spddnica siggata do potowy
tydki, odstaniajac najmniej atrakcyjng czgs¢ kobiecej nogi. Buty na wysokich szpilkach miaty
mnostwo paseczkoOw zapigtych wokot kostki. Na bragzowych lokach nosita aksamitng czapeczke z
cekinami, przypominajaca ksztaltem wojskowe czapki kobiecych oddzialéw armii
amerykanskiej. Poczutam zapach dymu papierosowego i perfum Shalimar.

Nagle przypomniat mi si¢ dezodorant, ktory moja ciotka rozsmarowywata pod pachami
koniuszkami palcow.

— Trzeba byto zaparkowaé na podjezdzie za domem, zamiast wspina¢ si¢ na te schody —
powiedziata Fiona. Tre$¢ jej stow byla nieszkodliwa, lecz ton byt peten nienawisci, jakby
marzyla o ktétni ze mna.

— Troche ruchu nie zaszkodzi — odpartam, nie podejmujac rzuconej rekawicy.

Cofajac si¢ do $rodka, spojrzata ukradkiem na zegarek, jakby chciata sprawdzi¢, czy si¢ nie
spdznitam. Jak zwykle zjawitam si¢ na czas, wigc wchodzac za nig, pomyslatam zlosliwie: Ha,
ha, tu ci¢ mam.

W holu nadal staly rusztowania, a przykrywajace podloge wielkie szmaty wygladaty jak
warstwa $wiezego $niegu. Od naszego spotkania w pigtek nic si¢ nie zmienito. Podejrzewatam,
ze nie ufa robotnikom na tyle, by pozwoli¢ im pracowaé pod swoja niecobecnos¢. A moze to oni
doszli do wniosku, ze bez niej lepiej nic nie ruszaé. Nalezata do osoéb, ktore przestapiwszy prog,
natychmiast kazalyby wszystko poprawia¢. Zauwazytam, Ze na §cianie nadal widnieja probki
r6éznych odcieni bieli.

Kiedy podatam Fionie szarg koperte, z jej reakcji mozna by wywnioskowaé, ze podsuwam na
tacy jakiego$ paskudnego robala.

— Co to? — spytata podejrzliwie.

— Zyczyha sobie pani dosta¢ raport.

Otworzyta koperte i obrzucila zapisane starannie strony przelotnym spojrzeniem.

— Dzigkuje, jestem wdzigczna za trud — podsumowata krotko moja prace. — Mam nadziejg, ze
nie bedzie miata pani nic przeciwko temu, jesli porozmawiamy w sypialni. Chciatabym sig¢

rozpakowac.



— Nie ma sprawy. — Szczerze méwiac, bardzo chcialam obejrze¢ reszte domu.

— Lot do domu byt koszmarny. Rzucalo ta tuping na wszystkie strony. Myslalam, ze juz
nigdy nie wyladujemy.

— To pewnie wina tej burzy.

— Nigdy wigcej nie polece matym samolotem. Wole jecha¢ pociggiem, nawet gdyby miato mi
to zabra¢ pot dnia.

Wzigta walizeczke z kosmetykami, ktora zostawita w holu. Spojrzata przelotnie na duza
walizke.

— Prosz¢ mi poméc — powiedziata.

Taszczac za nig po schodach walize, czutam si¢ jak juczny mut. Dranstwo bylo cigzkie jak
diabli. Obserwowatam migajace przede mng tydki Fiony. Nosita ponczochy ze szwami. Przy jej
uwielbieniu dla lat czterdziestych dziwilo mnie, Ze nie rysuje pisakiem linii na nogach, jak robity
to kobiety w trudnych czasach drugiej wojny $wiatowej 1 tuz po niej. Na podescie schodow
skrecitySmy w prawo, wchodzac do duzej pomalowanej na biato sypialni. Jedna oszklona $ciana
wychodzita na ulic¢. Kiedy Fiona znikng¢ta w tazience, podesztam do okna, by podziwia¢ widok.

Linia brzegowa tongta we mgle, a czarne burzowe chmury wisialy w oddali niczym
wierzchotki groznych gor. Wzgorza pokrywata soczysta zielen, efekt obfitych opadow deszczu.
Jezioro Brunswick I$nito srebrem, a jego tafla przypominata antyczne, lekko zmatowiate lustro.
Odwrécitam si¢. Duze toze Fiony byto tak ustawione, ze lezac, mogta podziwia¢ ten wspaniaty
widok: stonce wschodzace z lewej strony i zachodzace po prawej. Probowatam sobie wyobrazic,
jak si¢ $pi w tak wielkim pokoju. W jednej ze §$cian otwarte podwojne drzwi prowadzity do
garderoby tak duzej jak cale moje mieszkanie. Po drugiej stronie znajdowat si¢ kominek, a przed
nim dwa wygodne fotele i niski stolik do kawy. Wyobrazitam sobie Fion¢ i Dowa popijajacych tu
drinki, gdy wpadal do niej wieczorem. Ciekawe, czy kiedykolwiek — przez wzglad na stare czasy
— poszli razem do t6zka.

Fiona wyszta z tazienki i zblizyla si¢ do 16zka, gdzie na narzucie lezala otwarta druga
walizka. Zacze¢ta powoli wyjmowac ubrania, ktore wczesniej starannie tam pouktadata.

— Prosze mi opowiedzie¢ o wszystkim od samego poczatku.

Zaczetam swoja relacje od streszczenia przeprowadzonych rozméw. Opowiedziatam o
spotkaniu z detektywem Odessa, potem przeszlam do mojej wizyty u Crystal i w Pacific
Meadows, nawigzujac do probleméw, z ktdorymi zmagat si¢ jej byly maz. Nie zdazytam si¢
jeszcze rozgrzaé, gdy w moj ton wkradta si¢ nuta goryczy. Fiona wedrowata tam i z powrotem
migdzy 16zkiem i garderoba, przenoszac bluzki i spddnice, ktore wieszata na obszytych atlasem
wieszakach.

— Prosz¢ za mng chodzi¢. Inaczej nie bed¢ wszystkiego slysze¢ i bedzie pani musiata

powtarza¢ swoja relacje. Mam wcigz zatkane uszy. To jeszcze jeden z powodow



przemawiajacych za jazda pociagiem.

Stangtam w drzwiach garderoby i tam kontynuowatam moja relacje.

— W sobote po potudniu zadzwonita do mnie Blanche i pojechatam si¢ z nig zobaczy¢...

Fiona odwrocila si¢ gwattownie.

— Pojechata pani spotka¢ si¢ z Blanche? A po co, u diabta?

— Zadzwonita do mnie do domu. Odniostam wrazenie, Zze pani wczesniej z nig rozmawiata.

— Nic takiego nie zrobitam i nie moge uwierzy¢, ze zdecydowala si¢ pani na to spotkanie bez
konsultacji ze mng. Nikogo nie wolno wiacza¢ do tej sprawy, jesli ja nie wyraze na to zgody.
Gdybym chciata, Zeby spotkata si¢ pani z Blanche, podatabym pani jej numer.

— Myslatam, ze tak si¢ stato.

— Podatam pani numer Melanie, a nie jej. Co ona pani powiedziata?

— Szczerze moéwiac, nie pamigtam. Naprawdg bardzo mi przykro, ale odniostam wrazenie, ze
wszystko o mnie wie, wigc zatozylam, Zze rozmawiata z panig badz Melanie. Powiedziata mi, ze
obie poczuly wielkg ulge, bo od chwili zaginigcia ojca naktaniaty pania do wynajgcia kogos$ do
zbadania tej sprawy.

— To bez znaczenia. Jesli zajdzie taka potrzeba, sama poinformuj¢ dziewczeta o wszystkim,
ale nie powinny dowiadywac si¢ o niczym od pani. Jasne?

— Oczywiscie — odpartam urazona. Po przekazaniu Richardowi Hevenerowi otrzymanych od
Fiony pienigdzy nie mialam juz ani grosza, by zwroci¢ jej zaliczkg. Po odjeciu pigcdziesigciu
dolarow za rozmowg¢ z Triggiem, bylam jej nadal winna tysigc siedemdziesiat pi¢¢ dolardéw i
gdybym zdecydowala si¢ zrezygnowaé z tej sprawy, musialabym powaznie naruszy¢ swoje
oszczednosci.

— Prosze méwi¢ dalej — powiedziala, nie przerywajac pracy.

Bylam wsciekta 1 musialam si¢ mocno hamowaé, by nie powiedzie¢ jej, dokad moim
zdaniem moze si¢ wynosi¢. Zdolalam jednak zapanowa¢ nad soba tylko do chwili, gdy
otworzylam usta.

— Wie pani co? Moze to i jest zabawne, ale mam juz serdecznie do§¢ wystuchiwania pani
cierpkich uwag. Harowalam jak wot przez caly weekend i je§li moje metody pani nie
odpowiadaja, to spadam stad.

Po raz drugi w tak krotkim czasie udato mi si¢ jg zaskoczy¢. Wracajac szybkim krokiem do
t6zka, wygladata na szczerze zaniepokojong.

— Nie to mialam na mysli. Przykro mi, jesli panig urazitam. Nie miatam takiego zamiaru.

Nic nie zbija mnie z tropu skuteczniej niz szczere stowa przeprosin. Opanowatam si¢ rownie
szybko jak ona i1 przez kilka minut przygladzalySmy nastroszone pidrka, by moc spokojnie
kontynuowac rozmowe.

Fiona zapytata mnie o dalsze plany. Tak jakbym je miata.



— Jak zamierza go pani odnalez¢?

— No c6z — odparlam. — Musz¢ jeszcze porozmawia¢ z paroma osobami i zobaczymy. —
Prawd¢ mowiac, nie miatam pojgcia, co poczacé.

Jej oczy zablysty na moment i pomyS$lalam, Zze zndw mnie zaatakuje, ale zdazyla si¢
opanowac.

— Mam jeszcze dwa pytania — powiedziatam. — Kto§ wspominat w rozmowie, ze w czasie
swoich wczesniejszych nieobecnosci w domu Dow przebywal w klinice odwykowej. Czy istnieje
mozliwo$¢, ze mogl si¢ wowczas wybrac za granice?

— A co to zmienia?

— Zwr6cil mi na to uwage Lonnie Kingman. To prawnik, od ktérego wynajmuj¢ biuro.
Zasugerowal, ze Dowan mogt przelewac pienigdze na konta za granica, przygotowujac ucieczke.

— Nigdy nie przyszto mi to do glowy.

— Mnie tez, ale podczas naszego pierwszego spotkania wspominata pani, ze mogt wyjechaé
do Europy lub Ameryki Potudniowe;.

— Tak, ale nie wierze, by planowal co$ takiego od lat.

— Czy ogladata pani kiedykolwiek jego paszport?

— Oczywiscie, ze nie. Po co miatabym to robi¢?

— Tak sobie pomyslatam. Moze dlatego paszport zniknat. Zabral go ze soba, zeby nikt nie
mogl sprawdzi¢, gdzie wyjezdzal podczas swoich wczesniejszych nieobecnosci.

— Wspominata pani o dwoch pytaniach.

Poczekalam, az spojrzy mi w oczy.

— Dlaczego nie powiedziala mi pani, ze wybierat si¢ tutaj tego piatkowego wieczoru?

Potozyla dion na szyi obronnym gestem, jakby w obawie, ze kto§ bedzie chcial przeciaé jej
tetnice.

— Nigdy tu nie dotarl. Pomys$lalam, Ze zaszto nieporozumienie. Probowatam si¢ do niego
dodzwoni¢ nastgpnego dnia, ale on juz zniknat.

— Po co si¢ tu wybierat?

— To chyba nie ma znaczenia, skoro si¢ nie pojawit.

— Czy kto$ oprdcz pani byt w domu tego wieczoru? — spytatam.

— Zeby méglt potwierdzi¢ moje stowa?

— Bytoby mito, nie sadzi pani?

— Niestety, nie moge¢ pani pomoc. To male miasto. Ludzie kochaja plotki. Nawet nie
pozwalatam mu zaparkowa¢ na podjezdzie. Kazatam wjezdza¢ do garazu. Nikt nie wiedziat o
jego wizytach.

— Tak pani sadzi. — Od razu poczutam wyrzuty sumienia, bo w jej oczach dostrzegtam btysk

zawiedzionego zaufania.



— Przysiggal, Ze nie powie o tym Crystal. Twierdzil, Ze sprawi jej to przykros¢, a zadne z nas
tego nie chciato.

— Nie powiedziatam, ze poinformowat o tym Crystal. O wizytach wiedziat kto$ inny.

— Trigg.

— Tak — odpartam. W koncu chodzito tu o jej pieniagdze. Miata prawo dowiedzie¢ si¢ o
wszystkim. Rzadko miewam skruputy, a jesli nawet, to czegsto dziataja wybiorczo. — A Lloyd
Muscoe? Czy Dow kiedykolwiek o nim wspominat?

— Tak. Nie lubili si¢ i za wszelka cen¢ unikali wzajemnych kontaktow. Poczatkowo
zachowywali si¢ jak rywalizujace o samicg zwierzeta. Crystal na pewno si¢ to podobato. Pdzniej
ich nieporozumienia dotyczyly raczej stosunkow Leili z Lloydem.

— Styszatam, ze zdaniem Dowa Lloyd miat na dziewczynke zty wplyw.

— Nie znam Lloyda, wigc wolatabym nie wypowiada¢ si¢ na ten temat.

— Prosze sprébowaé. Na pewno pani co$§ wie.

— To prostak i tyle.

— Na szczg$cie w tym stanie nie jest to traktowane jak przestgpstwo, bo sama musiatabym
trafi¢ do aresztu.

— Wie pani doskonale, co mam na mysli. Placa duze pieniadze za szkol¢ Leili. Nie widze
powodu, dla ktérego miataby spedza¢ polowe weekendow z kim$ takim jak on.

— Ale Lloyd jest jedynym ojcem, jakiego zna. Crystal musi zaleze¢ na tym, by utrzymywata z
nim bliskie stosunki.

— Jesli rzeczywiscie o to jej chodzi. Moze woli mie¢ wigcej wolnego czasu. Zachowanie Leili
przekracza normy typowe dla dziewczynek w jej wieku. Wida¢ wyraznie, ze dziewczyna ma
problemy. Jestem pewna, ze Lloyd nie mégt znies¢ Dowa i jego ingerencji w te sprawe. Zamiast

traci¢ czas z Blanche, powinna pani byta porozmawia¢ z Lloydem.

Trigg powiedzial mi, ze Lloyd mieszka w matej pracowni na tytach domu stojacego na rogu
Missile i1 Olivio. Zaparkowatam na ulicy i pieszo ruszytam waskim podjazdem. Po obu stronach
rosly geste krzewy, z ktorych — gdy przechodzitam — spadaty krople wody. Na trawie na koncu
podjazdu stal zaparkowany chevrolet rocznik 1952. Na masce lezato par¢ wilgotnych lisci, ale
poza tym samochod byt czysty i dobrze utrzymany. Podworko na tytach domu byto zaro$nigte, a
mala drewniana pracownia mogta kiedy$ stuzy¢ jako szopa na narz¢dzia. Wesztam na dwa
drewniane schodki i zapukatam do drzwi.

Nikt nie odpowiadal. Obesztam domek dookota, zagladajac przez okna do $rodka.
Dostrzeglam cztery male pomieszczenia: pokoj dzienny, kuchni¢ i dwie sypialnie polaczone
tazienka. Nigdzie nie bylo Zywego ducha. Podesztam raz jeszcze do frontowych drzwi i

nacisngtam klamke. Drzwi si¢ otworzyly. Stanglam w progu, ale nikt nie wyszedl mi na



spotkanie. Kiedy wesztam do $rodka, moje kroki odbijaty si¢ echem na kamiennej podtodze.

W domku pachniato wilgocia. Podtogi pokrywato zniszczone linoleum. W pierwszej sypialni
wszedzie lezaly porozrzucane wieszaki na ubrania. Szafa byta pusta. W drugiej sypialni na
podtodze lezal nagi materac, a kiedy otworzylam drzwi szafy, zauwazytam schowane po prawej
stronie dwa ciasno zwini¢te koce. Okno w tej sypialni bylo uchylone, czego nie zauwazytam,
obchodzagc dom dookota. Moze Lloyd zakradatl si¢ tutaj na noc. Kazdy mogl przemknad
niezauwazony w cieniu zywoptotu i wslizna¢ si¢ do domku. W tazience nie znalaztam nic poza
wanng na nozkach w ksztalcie tap i toaleta z plamami rdzy. Szatki w kuchni byty otwarte. Na
blacie stat plastikowy kubek z resztkami jakiego$ napoju. Pachniat jak cola z bourbonem lub co$
réwnie mocnego. Otworzytam wszystkie szuflady. Jako optymistka z natury zawsze mam
nadzieje¢, ze uda mi si¢ trafi¢ na jaki$ $lad, najlepiej na kartk¢ z adresem prowadzacym prosto do
celu.

Szybko obeszlam domek jeszcze raz, ale nic nie znalaztam. Wychodzac, zamkngtam za soba
drzwi 1 ruszytam przez podwoérko w strong duzej werandy na tytach bialego domu. Kuchenne
drzwi byly w potowie oszklone, dostrzegtam wigc w $rodku kobiete w fartuchu zajmujacag si¢
zgraja kotow. Doliczytam si¢ siedmiu: dwa byly laciate, jeden czarny, dwa bure, jeden rudy i
jeden dlugowtosy pers wielko$ci sporego mopsa. Zastukatam w okno. Kobieta podniosta wzrok i
rzucila mi grozne spojrzenie.

Byta wysoka i bardzo szczupta, z siwymi warkoczami upigtymi w korong. W kuchni
odbywata si¢ najwyrazniej ceremonia karmienia kotdéw, gdyz zwierzaki otaczaty kobiete z
nabozng czcig, ocieraly si¢ o jej nogi i otwieraly pyszczki, by miauczeniem domagaé si¢ swojej
porcji. Dla mnie przypominalo to troch¢ niemy film, gdyz zza szyby nie dobiegal na zewnatrz
zaden dzwigk. Widziatam, ze kobieta co$ do nich méwi, pewnie stwierdza po raz kolejny, ze sa
strasznie rozpuszczone i dokuczliwe. Kiedy postawila miski na podlodze, wszystkie zabraty si¢
ostro do jedzenia — siedem tepkéw pochylito si¢ niczym do kociej modlitwy. Kobieta otworzyta
drzwi i zaraz dobiegl mnie charakterystyczny zapach.

— Nie jest do wynajecia — powiedziata gto$no. — Widzialam, jak pani ogladata ten domek, ale
nic z tego. Nastepnym razem, zanim pani gdzies$ si¢ wedrze, prosz¢ najpierw spytac, czy wolno. —
Miata do$¢ luzng sztuczng szczeke, ktdra przy kazdym zdaniu poprawiata ruchem warg i jezyka.

— Przepraszam. Nie wiedziatam, Ze kto$ tu jest.

— To chyba wida¢, prawda? — odparta. — Przez szesnascie lat wynajmowatam ten domek za
dwiescie dolar6w miesi¢cznie. I mialam za lokatorow samych lumpéw. Stale si¢ zmieniali, a
wigkszo$¢ to zwykli wldczedzy. Dopiero Paulie wytlumaczyta mi, ze za takie pienigdze nie moge
si¢ spodziewac niczego lepszego. Teraz zadam osiemset piecdziesiat, ale domek stoi pusty. Tez
mi poprawa.

— Szukam Lloyda Muscoe. Zdaje sig, Ze tam mieszkatl.



— Kiedy$ tak. Dwa razy spdznil si¢ z czynszem, a raz w ogole nie zaplacil, wigc go
wyrzucitam.

— I bardzo dobrze. — Gdzie juz styszatam to imig¢, Paulie? Ach tak, podczas sprzeczki Crystal
z Leila w domu przy plazy. — Paul jest pani wnukiem?

— Wnuczka. Ma na imi¢ Pauline. Wychowuje ja od dnia, gdy miata pi¢¢ lat, a jej pijana
mamuska porzucita ja na progu mojego domu.

— Czy nie jest przypadkiem przyjaciotky Leili?

— Kogo?

— Cérki Lloyda, Leili.

— Juz nie. Jej matka zabronita. Powiedziata, ze Paulie jest zwariowana. A to ten Lloyd
dopiero jest szurnigty. My$lat, Ze uda mu si¢ mnie podej$¢, bo jestem stara i ghucha, ale si¢
zdziwil. Wyrzucilam go na zbity feb i jeszcze $ciggnelam szeryfa, zeby mi si¢ nie stawiat. Ludzie
tacy jak on moga wszystko zdemolowag, jesli co$ nie idzie po ich mysli.

— Wie pani, dokad sobie poszedt?

— Nie i nic mnie to nie obchodzi. Pani jest komornikiem?

— Nie, prywatnym detektywem.

— Ma jakie$ ktopoty?

— Nie. Ale chciatabym z nim porozmawiac.

— Nie potrafi¢ pani pomdc. Mysle, Ze kreci si¢ gdzie§ w miescie. Nie moge mu nawet odsytac
rachunkow i1 musze wszystkie wyrzuca¢ do $mieci. To przystojny facet, ale mocno zakrecony.

— Tak tez styszatam. Dzigkujg.

— Nie ma za co — powiedziala i zamkneta drzwi.

Siedzialam w samochodzie i zastanawiatam sie, co dalej. Najprosciej bytoby zapyta¢ Crystal,
gdzie jest teraz Lloyd. Opiekuja si¢ przeciez wspdlnie Leila, wigc musi to wiedzie¢. Przekrgcitam

kluczyk w stacyjce i raz jeszcze skierowatam si¢ w stron¢ Horton Ravine.

Dom doktora Purcella zbudowano na zalesionej dzialce, a jesli kto§ wspiat si¢ lekko na palce,
mogt dostrzec waskie pasemko oceanu. Sama rezydencja nie prezentowala si¢ zbyt imponujaco.
Na nic przechwatki Fiony o wielkim talencie do projektowania. Wykorzystala tu najprostsze z
rozwigzan, uktadajac kondygnacje jedna na drugiej az po ptaski, betonowy dach. Przed domem
zaprojektowano sadzawke, w ktdrej mozna bylo podziwia¢ odbicie budynku. Styl, w jakim go
zbudowano, cho¢ z zatozenia futurystyczny, wydawat si¢ mocno przestarzaty i nasladowat prace
architektow znacznie bardziej utalentowanych od Fiony. Zdecydowanie nie pasowal do Crystal i
rozumiatam juz, dlaczego zzymata si¢ na mys$l, ze musi tu zamieszka¢. Po ukochanym, jasnym
domku na plazy tutaj musiata czu¢ si¢ jak w wiezieniu. Na podjezdzie staty zaparkowane biate

volvo i kabriolet audi razem z matym czarnym jaguarem, ktorego wczesniej nie widziatam.



Kiedy zadzwonitam do drzwi, nie uslyszatam za nimi zadnego ruchu, ale mniej wigcej po
minucie zjawita si¢ Crystal. Miala na sobie wysokie buty, czarne welniane spodnie i dtugi czarny
sweter. Jasne wlosy zaczesata do tylu, lecz niesforne pasma wymykaty si¢ tu i tam, tworzac
wrazenie nietadu.

— Dzigki Bogu! — wykrzykneta. — Moze ty nam pomozesz. Nica, to Kinsey! Wchodz szybko
— powiedziala wyraznie poruszona.

— Co sig stato? — spytatam, wchodzac do $rodka.

— Anica przyjechala wilasnie z Fitch. Leila opuscita bez pozwolenia szkol¢ i prébujemy ja
znalez¢, zanim wszystko si¢ wyda. Wyrzuca ja natychmiast, kiedy tylko si¢ okaze, ze uciekta.
Mna si¢ nie przejmuj, chyba zaraz oszalejg, ale to nic. Na szczg¢écie Rand zabrat Griffa do zoo.

Z kuchni wyszla Anica w granatowych spodniach i czerwonym rozpinanym swetrze z
emblematem Fitch Academy wyszytym na kieszonce na piersi. Uzupelnieniem stroju byta biata
elegancka bluzka i granatowe czotenka na niskim obcasie. W calym tym zamieszaniu udato si¢
jej usmiechnaé.

— Zawsze wpadasz, gdy co$ si¢ dzieje. Witaj, Kinsey. Milo ci¢ znéw widzie€. Jak si¢ masz? —
Wyciagneta do mnie dion.

— Swietnie. Przykro mi z powodu Leili. Myslisz, ze zmierza w strong domu?

— Miejmy taka nadziej¢ — orzekta Crystal. Mingla nas po drodze do kuchni, caly czas méwiac
przez rami¢. — Zrobi¢ kawy i zastanowimy si¢, co dalej. Leila wie, Ze nie wolno jej podrézowaé
autostopem. Wyraznie jej tego zabronitam...

— I prawdopodobnie dlatego to zrobi — podsumowata Anica.

— Odchodzitabym od zmystéw z niepokoju, gdybym nie byta na nig tak wsciekta. Jaka chcesz
kawe, Kinsey?

— Czarng prosze.

Kiedy razem z Anica sztySmy za nig do kuchni, obrzucitam szybkim spojrzeniem salon
znajdujacy si¢ po prawej stronie od wejscia. Wnetrze domu bylo w istocie do$¢ dziwne:
kamienne podlogi, surowe biate $ciany, brak zaston w oknach i zimne o$wietlenie — to wyrazny
wplyw Fiony. Crystal probowala odcisnag¢ wilasne pigtno na pozbawionych wdzigku pokojach: na
podtodze niczym kawalki uktadanki rozrzucita wschodnie kolorowe dywany, a wytarte obicia
mebli przykryta materiatem w pastelowe kwiaty. Antyczne stoliki byty biale, a siedzenia krzeset
wytozono materialem w biato-zielong kratke. Tu i1 6wdzie staty duze okragle fotele z wikliny. W
pokoju ustawiono tez kanap¢ z pomalowanego na biato kutego zelaza, zarzucong wielkimi
réznobarwnymi poduszkami. Na stoliku do kawy lezaty rozrzucone ksigzki, a w catym pokoju
poustawiano wazony z kwiatami. W ten sposéb stworzono jednocze$nie wrazenie wygody i
nietadu; powstato miejsce, gdzie dzieci mogly biega¢ bez obaw, ze co$ zniszcza, bo wszystko od

poczatku i tak wygladato na mocno zniszczone.



W kuchni dokonano podobnych zmian. Zimne, gtadkie powierzchnie i zaokraglone w stylu
art deco rogi zdradzaty r¢ke¢ Fiony. Crystal wprowadzila tu oszklone szafki i dluga potke, na
ktorej poustawiala swoja kolekcje porcelanowych talerzy. Kuchnia wygladala przytulnie i
staroswiecko; sprawiata wrazenie miejsca, w ktorym babcia z rozkosza smazytaby konfitury z
brzoskwin. Zamontowano tu jednak najnowoczes$niejszy sprzet: sze$ciopalnikowa kuchenke,
dwie zmywarki i cztery elektryczne piekarniki. Przez §rodek pomieszczenia biegla wylozona
szarym granitem lada. Na belkach pod sufitem pozawieszano pe¢ki ziol i miedziane rondle. W
jednym kacie stal kominek z czerwonej cegly. Zbudowano go na pewno juz po odej$ciu Fiony,
gdyz byt zbyt prostacki jak na jej gust.

Nica usiadta na jednym z wysokich stotkéw przy ladzie. Crystal wyjmowata z szafki filizanki
1 spodeczki.

— Juz ona mnie popami¢ta — burkng¢ta. — Przysiggam, ze dlugo nie ruszy si¢ z domu ani na
krok. O ktorej uciekta?

— Musiato by¢ chyba pigtnascie po dziewiatej — wyjasnita Nica. — O dziewiatej zgtosita si¢ na
lekcje gimnastyki, ale powiedziata, Ze ma dreszcze 1 musi i8¢ do pielggniarki. Ze mng byla
umoéwiona na dziesiagta. Kiedy si¢ nie zjawila, odnalaztam jej wspotlokatorke Amy, ktora
powiedziata mi, ze widziata, jak Leila wymyka si¢ z plecakiem z terenu szkoty.

Crystal spojrzata na zegarek.

— Gdzie sig, do diabla, podziewa?

— Mam tylko nadziej¢, Ze Amy nie wspomniata o tym wiadzom szkoty — westchneta Anica.

— Czy mogg zajrze¢ do pokoju Leili? Moze wpadng na jakis $lad.

— Oczywi$cie — odparta Crystal. — Drugie drzwi na prawo na pigtrze.

Drzwi do pokoju Leili byty zamknigte, na szczg$cie nie na klucz, wige bez trudu wesztam do
srodka. Przez chwilg statam w progu, rozgladajac si¢ dookota. Caly pokdj utrzymany byl w
pastelowej tonacji. Leila znajdowala si¢ na tym etapie rozwoju, w ktorym plakaty
przedstawiajace poinagie gwiazdy rocka ocieraja si¢ o ukochane pluszowe zabawki. Wszg¢dzie
petno bylo najrozniejszych drobiazgdéw i pamiatek. Wigkszo$¢ stanowity przedmioty, ktore tak
chetnie wreczaja sobie nastoletnie panienki: kubki z dowcipnymi napisami, figurki, bizuteria,
buteleczki wody toaletowej. Korkowa tablica do przypinania pelna byta starych biletéw,
programow koncertowych i1 kolorowych zdjg¢ przedstawiajacych wyscigi dzieci, dziewczyny
strojace ghupie miny, chlopcéw pijacych piwo, palacych skrety i oddajacych si¢ innym rownie
zboznym czynnosciom. Jak na kogo$, kto twierdzi, ze nie ma przyjaciol, Leila posiadata
imponujaca kolekcje pamiatek. Podloga pokoju zarzucona byta ciuchami, ktore zwisaly tez z
opar¢ krzeset, drzwi komody, parapetu i dwoch foteli.

Szybko, lecz doktadnie zbadatam zawarto$¢ szuflad. Wigksza cze$¢ bielizny Leili

znajdowata si¢ juz na podtodze, co znacznie utatwito mi praceg. Zajrzalam tez do garderoby.



Pelno tam byto starych gier, sprzgtu sportowego i letnich ciuchow. Okrazylam tez pokdj na
czworakach, zagladajac pod krzesta, t6zko 1 komode. Jedynym interesujagcym odkryciem byto
waskie, zamykane na kluczyk metalowe pudetko schowane pod materacem. Kiedy nim
potrzasnetam, ustyszatam tylko delikatny szelest. By¢ moze krylo zapas narkotykéw. Nie miatam
czasu zajmowacé si¢ zamkiem, wsungtam wigc pudetko na miejsce. Przeszukawszy pokoj,
poczulam si¢ trochg lepiej, cho¢ moje starania nie przyniosty zadnych wymiernych efektow.

Wracajac do kuchni, zatrzymatam si¢ przy stoliku, na ktérym lezal roztoZzony duzy rodzinny
kalendarz. Kazdy miesigc mial wlasng strone ilustrowang zdjgciami psoOw ubranych w stroje dla
dzieci. Listopadowi przypisano cocker-spaniela w granatowym marynarskim ubranku. Pies mial
wielkie bragzowe oczy i1 sprawial wrazenie straszliwie zawstydzonego swoim strojem.

Kazdy dzien miesigca mial swoja rubryczke. Informacje o spotkaniach towarzyskich i1 innych
wydarzeniach naniosty trzy rdzne osoby. Sadzac po charakterze pisma i naturze towarzyskich
zobowigzan, dosztam do wniosku, Ze Leila pisze bardzo zamaszyscie. Do Crystal nalezato
eleganckie, pochylone pismo i uwagi wpisane czerwonym atramentem. Namalowane w
pospiechu niebieskim dlugopisem bazgroty byty bez watpienia dzietem Randa. Wszystkie notatki
dotyczyly umowionych spotkan, lekcji tenisa, wizyt u lekarza i dentysty oraz cotygodniowych
spotkan Griffa z rowiesnikami. Dowiedzialam si¢ tez, Ze na poczatku miesigca audi trafito do
przegladu. Na marginesach zanotowano numery telefonow. Co drugi tydzien zaznaczono
przyjazd Leili ze szkoty. W tym tygodniu nie zaplanowano wizyty w domu, gdyz Leila byta u
Crystal tydzien wcze$nie;j.

Gdzie$ za mng Crystal i Nica z zapalem obrzucaly nieobecng pannice najgorszymi epitetami.
Przerzucitam kartki kalendarza, trafiajagc na lipiec i sierpien. Znalaztam tam czwarty charakter
pisma: zdecydowane, drukowane litery, pisane czarnym atramentem. Zatozylam, ze sg dzielem
doktora Purcella, ktorego obecnos¢ w domu zaznaczona byla az do poniedziatku 8 wrze$nia,
cztery dni przed zniknigciem. Dowan zanotowal informacj¢ o dwoch zebraniach zarzadu,
sympozjum medycznym na UCLA i meczu golfowym w klubie country. Zadna z nich nie wydata
mi si¢ szczegodlnie wazna, a poza tym miatam nadzieje, Ze policja juz to wszystko sprawdzita.

— Mam juz tego do$¢ — powiedziala nagle stanowczo Crystal. — Nie wiem, dlaczego w ogdle
si¢ denerwuje. Jej przeciez doktadnie o to chodzi.

— Prawdopodobnie jest w drodze do Lloyda — odparta Nica. — To do niej podobne: polecie¢
prosto do niego.

— Swietnie. Niech on si¢ z nig uzera. Ja mam juz tego po dziurki w nosie. Jesli nie zjawi si¢
tu niebawem, zadzwoni¢ na policj¢. Wystarczy, ze poinformuj¢ ich o nastolatce, ktora wymyka
si¢ spod kontroli rodziny, a bedzie ugotowana na dobre.

— Ale co to da? — spytata Anica. — Wiem, ze jeste§ wsciekla, ale kiedy mata trafi do sadu dla

nieletnich, od razu tego pozatujesz.



— To ona pozaluje. To wszystko sprawka Paulie. Nie mam zadnych watpliwosci.

— Och, daj juz spokdj z ta Paulie. To nie ma sensu.

Wzigtam kalendarz ze stolika i podesztam do lady, gdzie czekal na mnie kubek z kawa.

— Moge o co$ zapytac?

Crystal spojrzata na mnie troche¢ rozkojarzona.

— O co chodzi?

Potozytam kalendarz na ladzie i postukatam palcem w jedna ze stron.

— Leila nie przyjezdza do domu na kazdy weekend, prawda?

— W wigkszosci wypadkéw tak. Wymieniamy si¢ z Lloydem, ale czasem co$ nagle
wyskoczy.

— Na przyktad?

Crystal spojrzata na kalendarz i wskazata drugi tydzien lipca.

— Na ten weekend dostata zaproszenie od kolezanki, Sherry, ktéora mieszka w Malibu. Jej
ojciec pracuje w przemysle filmowym i zabiera dziewczynki na wszystkie galowe premiery.

Wskazatam na weekend dwunastego wrzesnia, gdy zagingt Dow Purcell.

— A ten?

— Mniej wigcej to samo, tyle tylko Ze u innej przyjaciotki. Rodzina Emily ma ranczo w Point
Dunne i sporg stadning. Leila uwielbia jezdzi¢ konno. Z tego weekendu nic jednak nie wyszto —
Emily zachorowata — i Leila wylagdowata u Lloyda. Dlaczego o to pytasz?

Wzruszytam ramionami, sprawdzajac inne miesigce. Leila miala wiele roznych planow, ale
wygladato na to, Ze regularnie raz w miesigcu odwiedza ktdéras ze szkolnych przyjaciotek.

— Mysle, ze mogta opuscié szkote z jedng z kolezanek.

— Mozliwe, ale watpie w to. Wigkszo$¢ jej przyjaciotek przygotowuje si¢ do dalszej nauki w
college’u. Zadna nigdy nie zaryzykowataby wydalenia ze szkoty. — Odwrécita si¢ do Niki. — Co o
tym sadzisz?

— Nie zaszkodzi sprawdzi¢. Tez o tym pomyslalam, przywioztam wigc ze sobg notes z
telefonami, gdyby$my chciaty zadzwoni¢ do rodzicéw ktorej$ z nich. — Anica siggneta do duzej
granatowej torby lezacej na podtodze i wyjela z niej spory notes z logo szkoly na oktadce. —
Chcesz, zebym przejrzata nazwiska?

— Poczekaj chwile¢ — odparta Crystal. — Zadzwoni¢ jeszcze raz do Lloyda. — Podeszta do
stolika i podniosta stuchawke. Wystukata siedem cyfr i przez chwile nastuchiwata, po czym si¢
roztaczyta. — Nadal nie odpowiada. To ojczym Leili — wyjasnita.

— Wiem. Widziatam go w domu na plazy, gdy przyjechatam do ciebie pierwszy raz.

— Wydzwaniam do niego od chwili przyjazdu Niki. Wiem, Ze tam jest. Ale stale $cigaja go
jacy$ wierzyciele, wigc nie podnosi sluchawki. Zostawilam mu sze$¢ wiadomos$ci. Musi

wiedzie¢, ze sprawa jest powazna. Moglby przynajmniej oddzwonié.



— Postuchaj. I tak powinnam z nim porozmawiaé. Moze pojad¢ do niego i sprawdze, czy
Leila tam jest? Jesli nie, zaczng si¢ rozglada¢ na ulicach.

— To nie jest zty pomyst. My zostaniemy tu z Nikg na wypadek, gdyby zdecydowata sig¢
wroci¢ do domu. — Crystal wzigta dtugopis i1 napisala co§ na kartce, ktérg potem wyrwata z
notesu. — To moje numery telefonéw 1 adres oraz telefon Lloyda.

— Masz dwie linie?

— Tak. Ta jest prywatna. A tamta stuzbowa.

Wskazatam na pierwszy numer.

— Zostaw te wolng. Mozesz skorzysta¢ z tej drugiej, kiedy bedziesz dzwoni¢ do rodzicéw
przyjaciotek Leili.

— Jesli znajdziesz Lloyda, powiedz mu, proszg, ze nie mam ochoty dtuzej borykac si¢ z tym
sama. Najwyzszy czas, zeby przejat czes¢ rodzicielskich obowigzkow.

Idac do samochodu, zastanawiatam si¢, jak dzieciom rozwiedzionych rodzicéw udaje si¢

przezy¢ wszystkie te ktotnie i awantury.
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Lloyd mieszkal przy Gramercy Lane, jednej z ulic, ktore wily sie u stop wzgorz.
Sprawdzitam na planie Santa Teresa, jak si¢ tam mozna dosta¢. Po chwili wiedziatam juz, ze
bede musiala przejecha¢ Gramercy w jakim$ miejscu, a potem skreci¢ i sprawdzi¢é numery
domoéw, by sie zorientowac, jak trafi¢ do Lloyda. Zostawitam roztozony plan na fotelu pasazera i
przekrecitam kluczyk w stacyjce. Deszcz zndéw zaczal padac¢ i wielkie krople odbijaty si¢ jak
piteczki od maski mojego volkswagena. Wiaczytam wycieraczki i spojrzatam na zegarek. Bylo
kwadrans po trzeciej. Listopadowe dni robily si¢ coraz krotsze, a warstwa cigzkich chmur
wiszaca nad miastem sprawiata, ze zmrok zaczynat zapadac juz koto czwartej. Nie ukrywam, ze
w tej chwili miatam znacznie wigksza ochote zaszy¢ si¢ w cieptym domu, niz przemierza¢ miasto
w poszukiwaniu zbuntowanej nastolatki.

Przejechatam przez kamienng brame¢ prowadzaca do Horton Ravine i skrgcitam w prawo.
Kiedy zatrzymatam si¢ na pierwszych §wiatlach, raz jeszcze spojrzatam na plan. Gramercy Lane,
a przynajmniej jej czg¢$¢, znajdowata si¢ w promieniu trzech kilometrow od posiadtosci
Purcellow. Jesli Leila zdecydowata si¢ na podroz autostopem, to jadac z Malibu na poinoc
autostradg 101, prawdopodobnie poprosita, by ja wysadzono przy Little Pony Ride, ktora
znajdowata si¢ o par¢ przecznic na potudnie. Kiedy zmienity si¢ Swiatla, wraz ze strumieniem
innych samochod6w ruszylam powoli zewng¢trznym pasem. Do Little Pony Road miatam mniej
wigcej poltora kilometra.

Na samg mys$l o Leili i jej podroézy autostopem zadrzalam. Istnialo oczywiscie
prawdopodobienstwo, ze trafita na przyzwoitych obywateli, ale na drogach nie brakowato tez
zboczencoéw. Czternastoletnia dziewczynka nie zdaje sobie jeszcze sprawy z czajacych sig
wszedzie zagrozen. Napady, gwalty i morderstwa sa dla niej jedynie tematami doniesien
prasowych, jesli w ogole gazety czyta. Perwersja i zboczenie sg slowami, ktorych szuka w
stowniku, a nie synonimami niebezpieczenstwa. Mialam tylko nadziej¢, ze jej aniot str6éz do

konca zachowat czujnos¢.



Powoli dojechatam do Little Pony Road. Skrgcitam w lewo i1 ruszylam w strone gor,
rozgladajac si¢ uwaznie na wszystkie strony. Wycieraczki na przedniej szybie podskakiwaty
wesolo, rozcierajac zamaszyscie wielka plame kurzu i brudu. Minglam jaka$ pare skulong pod
parasolem. Szli po mojej stronie ulicy; widziatam jednak tylko ich plecy. Wypatrywalam same;j
Leili, wigc poczatkowo nie zwrdcitam na nich uwagi. Zauwazytam tylko, Zze oboje sg bardzo
mtodzi. Dopiero kiedy ich mingtam i spojrzatam w lusterko wsteczne, rozpoznatam jasne wlosy
Leili 1 jej dlugie nogi. Idacy z nig chtopak byt wysoki i szczuply, ubrany w czarng skoérzang
kurtke. Niost przerzucony niedbale przez rami¢ plecak. Oboje mieli na sobie dzinsy i traperki, a
idac, kulili si¢ przed deszczem. Moglabym przysiagc, ze pala na spotke skreta. Zwolnitam i
zatrzymatam si¢ przy krawezniku przed nimi. W lusterku bocznym zauwazytam, Ze Leila
zawahata si¢, po czym rzucita co§ na ziemi¢ i przydeptata. Kiedy mijali mo6j samochod,
przechylitam si¢ i opuscitam szybe od strony pasazera.

— Moze ci¢ podrzucié?

Leila pochylita si¢ do przodu. Spojrzala na mnie i na jej twarzy pojawil si¢ wyraz
zmieszania. Wiedziala, ze mnie zna, ale nie pamigtata skad. Towarzyszacy jej dzieciak spojrzat
na mnie z mieszaning wrogosci i pogardy. Zauwazytam jasna, gtadka cere, wilgotne od deszczu
brazowe wtosy i biaty podkoszulek pod czarng skérzang kurtka. Zaskoczyt mnie widok piersi, bo
zakladalam, Ze mam do czynienia z chtopakiem. Tymczasem to musiata by¢ Paulie. Widziatam
wyraznie, ze wyros$nie na prawdziwg pigkno$¢, cho¢ na razie byta zaniedbana, a kazda czasteczka
jej szczuptego ciata az kipiata od buntu i pogardy. Na pewno nie byla tradycyjnie tadna, ale miata
w sobie co$ dzikiego, co od razu przykuwalo uwage: ogromne ciemne oczy i wystajace kosci
policzkowe. Utalentowany fotograf obdarzony dobrym instynktem mogtby zarobi¢ fortune,
prezentujac §wiatu wizje wojowniczej seksualnosci, jakg emanowata.

Postanowilam skoncentrowac¢ si¢ na Leili.

— Czes¢€. Jestem Kinsey Millhone. Poznaly$Smy si¢ w zeszly pigtek w domu na plazy. Jadg
wlasnie od twojej mamy. Bardzo si¢ o ciebie martwi. Powinna$ ja zawiadomié, Zze opuszczasz
szkote.

— Wszystko gra, ale prosze jej powiedzie¢, ze jestem wdzigczna za troske — rzucita pelnym
sarkazmu tonem. Na pewno chciala zrobi¢ wrazenie na przyjacidlce, ale trudno zachowaé
buntownicza postawe, gdy z twarzy splywaja struzki deszczu. Dwa pasma wlosow przylgnety jej
do policzka, a tusz do rzgs rozmazat si¢ pod oczami.

— Myslg, ze powinna$ sama jej to powiedzie¢. Mama musi wiedzie¢, Ze nic ci si¢ nie stato.

Dziewczynki wymienity spojrzenia. Paulie powiedziata co$ konspiracyjnym szeptem. Obie
probowaly jako$ wybrnaé¢ z tej trudnej sytuacji i pogodzi¢ si¢ z mys$la, ze zostaty przylapane.
Paulie zdjela plecak i podata go Leili. Rzuciwszy szeptem jeszcze kilka stow, ruszyta w strong

autostrady krokiem, ktory miat sugerowac¢ daleko posunigta nonszalancje.



Leila przysunela si¢ blizej do otwartego okna. Powieki miata pomalowane grubg warstwa
turkusowego cienia i podkreslone czarnymi kreskami. Ciemnobragzowa szminka byta o wiele za
mocna dla jej jasnej cery.

— Nie mozesz mnie zmusi¢ do powrotu do domu.

— Nie przyjechalam tutaj, zeby ci¢ do czegokolwiek zmusza¢ — odpartam. — Moze bgdziesz
po prostu chciata schroni¢ si¢ gdzies przed deszczem.

— Zrobig to, jesli obiecasz, ze nie powiesz mamie, kto ze mna byt.

— Zaktadam, ze to Paulie.

Leila nie odpowiedziata, co przyjetam za potwierdzenie moich przypuszczen.

— No, wsiadaj. Podrzuceg ci¢ do ojca.

Zastanowila si¢ przez chwilg, po czym otworzyta drzwi 1 wsungla si¢ do $rodka. Plecak
rzucita na podioge. Jej wielokrotnie rozjasniane wlosy sprawialy wrazenie sztucznych, a
niezwykta mieszanka dredow 1 warkoczykow musiata przyprawia¢ wiladze szkoly o
przyspieszone bicie serca. A moze w Fitch panowaty nowe zwyczaje? Moze byla to jedna z tych
nowoczesnych szkol, gdzie uczniowie moga si¢ ,,swobodnie wypowiada¢” takze przez
udziwniony wyglad i nieckonwencjonalne zachowanie. W cieptym wnetrzu samochodu wyczutam
wyraznie zapach eau de marihuana i won damskiej bielizny noszonej o pare dni za dlugo.

Obejrzatam si¢ przez rami¢ i wiaczytam do ruchu, gdy mingt mnie strumien samochodow. W
lusterku wstecznym widzialam oddalajaca si¢ posta¢ Paulie, ktora z daleka przypominata figurke
olowianego zotnierzyka.

— Ile Paulie ma lat? — spytalam.

— Szesnascie.

— Rozumiem, Ze twoja mama za nig nie przepada. O co chodzi?

— Mamie nie podoba si¢ nic, co robig.

— Dlaczego opuscita$ szkotg bez pozwolenia?

— Skad wiedziatas, dokad pdjde? — spytata, omijajac zgrabnie kwesti¢ wagarow.

— Twoja mama na to wpadta. Kiedy dotrzemy do telefonu, chcg, zeby$ do niej zadzwonita i
powiedziata, gdzie jestes. Odchodzi w domu od zmystéw. — Nie wspomnialam, ze jest tez niezle
wkurzona.

— A czemu ty tego nie zrobisz? I tak bedziesz z nig rozmawiac.

— Oczywiscie. Jeste$ nieletnia. Nie zamierzam jeszcze pogarszaé twojej sytuacji. — Przez
chwile jechaty$my w milczeniu. — Nie kapuje, co ci¢ gryzie.

— Nienawidz¢ Fitch. To wlasnie mnie gryzie, jesli tak bardzo chcesz wiedziec.

— Myslatam, ze trafita$ do Fitch, bo spapratas sprawy w panstwowe;j szkole.

— Tam tez nie mogtam wytrzyma¢. Banda idiotéw i1 zgrywusoéw. Same mtoty, nudzitam si¢

tam na $mier¢. Lekcje przypominaly kabaret. Mam duzo ciekawszych rzeczy do roboty.



Przejechaly$Smy przez autostrade i wjechatySmy w dzielnice domow jednorodzinnych South
Rockingham.

— A co jest nie tak w Fitch?

— Te dziewczyny to zgraja snobow. Interesuje je tylko, ile forsy zarabiaja ich ttusci
tatulkowie.

— Myslatam, Zze masz tam sporo przyjaciotek.

— Nie.

— A Sherry?

Leila spojrzata na mnie ukradkiem.

— Co z Sherry?

— Ciekawa jestem, jak si¢ bawila§ w Malibu.

— Swietnie. Bylo bardzo zabawnie.

— A Emily?

— Dlaczego zadajesz mi tyle pytan?

— Twoja mama moéwita mi, ze lubisz jezdzi¢ konno na ranczu rodzicéw Emily.

— Emily jest w porzadku. Nie jest z tych najgorszych.

— Co jeszcze robityscie?

— Nic wielkiego. Piekty$my grzanki z serem na grillu.

Strzatka na moim wewnetrznym urzadzeniu do mierzenia poziomu wciskanego mi kitu
zatrzymata si¢ na czerwonym polu. Kiedy miatam tyle lat, ile Leila, ktamalam o wiele lepie;.

— Powiem ci, co o tym wszystkim mys$lg. Moim zdaniem odpuscitas sobie obie te wizyty i
spedzitas oba weekendy z Paulie.

— Ha, ha, ha — ustyszatam w odpowiedzi.

— Daj spokdj. Mnie mozesz powiedzie¢. To przeciez nic nie zmienia.

— Nie musz¢ nic mowic, jesli nie mam ochoty.

— Leila, prositas mnie, Zebym trzymatla jezyk za z¢gbami. Mozesz przynajmniej powiedzie¢ mi
prawde.

— Jesli nawet spotkatam si¢ z Paulie, to co z tego? O co ten caty szum?

— A te inne weekendy, ktore rzekomo spedzatas u kolezanek ze szkoty?

Zno6w zapadta cisza. Sprobowatam z innej beczki.

— Jak si¢ poznatyS$cie?

— W izbie dziecka.

— Zatrzymala ci¢ policja? Kiedy?

— Rok temu w lipcu. Zgarngli calg nasza paczke.

—Za co?

— Gliny twierdzily, ze za wtoczegostwo 1 wejscie na teren prywatny, ale to bzdura. Nic ztego



nie robili$my, snuli$my si¢ tylko po okolicy.

— Gdzie to bylo?

— Nie wiem — rzucila ostrym tonem. — Koto jakiego$ starego domu.

— O ktorej godzinie?

— A co ty jeste$, prokurator okregowy? Bylo pdzno, gdzie§ druga nad ranem. Potowa
dzieciakow uciekta. Gliniarze zgarngli resztg. Mama przyjechata po mnie z Dowem. Byli niezle
wkurzeni.

— A Paulie? Czy ona tez miala klopoty z prawem?

— Przejechata$ ulice taty — powiedziata nagle.

Zwolnitam i wjechatam w najblizszy podjazd, po czym wycofatam. Wrécitam do Gramercy i
skrecitam w lewo. Ta czgs¢ ulicy byta bardzo krotka, a wzdtuz niej stal rzad rozpadajacych si¢
domkow, gdzie kiedy$ mogli mieszka¢ robotnicy zatrudniani do zbierania awokado na pobliskich
plantacjach. Ulica nie byta brukowana, nie byto tez chodnikow. Na catej jej dtugosci dostrzegltam
tylko jedna latarni¢. Leila wskazala maty domek w ksztalcie litery A, stojacy na niewielkim
wzniesieniu. Wyrozniat si¢ zdecydowanie wsrod znacznie podlejszej zabudowy. Wjechatam na
podjazd i zgasitam silnik.

— Sprawdzisz, czy jest w domu? Chcialabym z nim porozmawiac.

— A oczym?

— O doktorze Purcellu, jesli nie robi ci to rdznicy.

Leila gwaltownie otworzyla drzwi i siggneta po plecak. Bytam jednak szybsza i chwycitam
go jedng reka.

— Zostaw go tutaj. Przynios¢ ci go z przyjemnoscia, jesli tata bedzie w domu.

— Dlaczego nie moge¢ go sama zabrac?

— To moje zabezpieczenie. Nie chce, zeby$ mi zwiata. I bez tego masz juz dos¢ ktopotow.

Westchneta cigzko, ale zrobita, co jej kazatam. Postanowitam zignorowac trzasniecie, z
jakim zamkneta drzwi samochodu. Patrzytam, jak zwirowang $ciezka idzie w strong domku. Po
zboczu wzgdrza plynely strumienie wody, a pod ich naporem ustgpowaly zdzbla wysokiej,
dawno nie $cinanej trawy. Leila dotarla do werandy ostonigtej prymitywnym drewnianym
daszkiem. Zapukata do drzwi i czekatla, stojac z zalozonymi na piersiach ramionami. Obejrzata
si¢ W moja strone i zapukata jeszcze raz. Nadal nic. Podeszta do okna i zwijajac dlon, zajrzata do
srodka. Zapukata raz jeszcze, po czym wrocita do samochodu.

— Pewnie zaraz wroci. Wiem, gdzie trzyma klucz, wigc moge na niego poczekac.

— Swietnie. Poczekam razem z toba. Mozemy posiedzie¢ w samochodzie.

Nie wydawatla si¢ zachwycona moja propozycja. Kopneta plecak koncem zabtoconego buta.

— Chce wejs¢ do srodka. Musze zrobi¢ siusiu.

— Dobra. Ja tez.



Wysiadly$my z samochodu. Zamkngtam drzwi i ruszytam za Leila. Kiedy dotarlySmy do
domu, przesune¢ta doniczke z uschnigta pelargonia i wyjeta klucz z tego mato oryginalnego
schowka. Czekatam, az otworzy drzwi i wpusci nas do $rodka.

— Czy ojciec wynajmuje ten dom?

— Nie. Tylko si¢ nim opiekuje. Dom nalezy do jego przyjaciela, ktory wyjechat na Floryde,
ale wraca juz w przyszlym tygodniu.

Wnetrze domku zajmowat wiasciwie jeden duzy, wysoki pokoj. Po prawej stronie waskie
schodki prowadzity na antresol¢. Drewniane meble byly do$¢ prymitywne, przykryte imitacjami
indianskich dywanikoéw. Podtog z surowego drewna nie przykrywat zaden chodnik i styszatam,
jak pod podeszwami moich butdéw trzeszczy zwir. Stary czarny piec pachnial popiotem. Lada
oddzielata pokdj od kuchni, ktéra nawet z tej odleglosci wygladala na straszliwie zapuszczong i
brudna.

Zauwazytam stojacy na matym stoliku telefon.

— Chcesz zadzwoni¢ do mamy, czy ja mam to zrobié?

— Ty zadzwon. Ja id¢ do tazienki. Nie martw si¢, na pewno nie uciekng.

Kiedy wyszta, potaczytam si¢ z Crystal. Zwigzana obietnicg, nie wspomniatam na razie ani
stowem o Paulie.

— Zostang tutaj do powrotu Lloyda. Jesli zrobi si¢ p6zno, postaram si¢ przekona¢ Leile, zeby
wrocila do domu.

— Szczerze mowigc, jestem na nig tak wsciekla, ze nie bardzo mam ja ochot¢ ogladac.
Poczuje si¢ troche lepiej, jak zrobie sobie drinka. Anica zadzwoni do szkoty. Nie mam jednak
pojecia, co im powie. Leili dobrze by chyba zrobito, gdyby ja zawiesili w prawach ucznia, a
moze nawet wyrzucili.

— Dobra — odpartam. — Bede cie informowa¢ o dalszych postepach w rozmowach. Zycz mi
szczgscia.

Uslyszatam szum spuszczanej w toalecie wody. Leila wyszta z malej tazienki pod schodami.

— Co powiedziata?

— Niewiele. Na pewno nie skacze ze szczg$cia.

Leila podeszta do kanapy. Ignorujac mnie zupetnie, otworzyla plecak i wyjeta zapinang na
zamek kosmetyczke. Znalazta tam puderniczke i zaczgla si¢ przegladaé w lusterku. Wytarta
rozmazany pod oczami tusz.

— Cholera jasna. Wygladam do dupy. — Schowata puderniczke z powrotem. Wzigta ze stolika
pilota i wlaczyla telewizor. Spojrzawszy na mnie, wyciszyta dzwigk.

— W twoim wieku bylam doktadnie taka sama.

— Super. Mogg zapali¢?

— Nie.



— Dlaczego? To tylko stomki.

— Leila, nie draznij si¢ ze mna. I bez tego paskudnie tu $mierdzi. Opowiedz mi o Dowanie. I
prosze cig, przestan si¢ stawia¢. Mam juz tego dos¢.

— A co chcesz wiedziec?

— Kiedy widziata$ go po raz ostatni?

— Nie zaprzatam sobie glowy takimi rzeczami.

— Pomoge ci. Dwunastego wrzesnia byl pigtek. Emily zachorowata i odwolala wizyte, wiec
musiatas wrocic¢. Bytas§ w domu na plazy?

— Nie. Tutaj.

— Pamigtasz, co robitas tego wieczoru?

— Prawdopodobnie ogladatam wideo, bo zwykle to robi¢. A co?

— Ciekawa jestem, kiedy ostatni raz rozmawiata$ z Dowanem.

— A skad mam to wiedzie¢? Staram si¢ w ogole z nim nie rozmawiac.

— Musicie to robi¢ od czasu do czasu. Jest przeciez twoim ojczymem.

— Wiem, kim jest — rzucita. — MysSlalam, Ze nie wolno ci przestuchiwa¢ dziecka pod
nieobecnos¢ rodzicow.

— To dotyczy tylko przypadkow, gdy dziecko zostaje zatrzymane przez policje.

— A ty kim jeste$?

— Prywatnym detektywem. Phillipem Marlowem w przebraniu. — Z wyrazu jej twarzy
wywnioskowatam szybko, ze Phillipa Marlowe’a uwaza za zesp6t rockowy, ale jest na tyle
bystra, by si¢ do tego nie przyznawac. — Ile miala$ lat, gdy mama wyszla za Dowa?

— Jedenascie.

— Lubisz go?

— Jest w porzadku.

— Jak si¢ wam uktada?

— A jak sadzisz? Jest stary. Nosi sztuczng szczeke. Smierdzi mu z ust i wprowadza mnostwo
idiotycznych zasad: ,,Masz by¢ o dziesigtej w t6zku. Nie zycze sobie, zeby$ spata do potudnia.
Pomagaj matce opiekowac si¢ bratem” — mowita, nasladujac ton Dowa. 